मे री: 
विद्याभवन राफ्ट्रभाषा अन्धमाला ३२ 


॥ श्री: ॥ 
महाकवियों की 


अमर रचनाएँ 


चौखम्बा विद्या भवन, चौक, वनारस-१ 


० २०१६४] मूल्य.-२) . [६० १९५८ 


प्रकाध्तक-+ 
चौखस्वा विद्या मचन 
चौक, चनारस-१९ 


सर्वाधिकार सुरच्ित 
फ्छ एऋ०्ज्पसपूछ घ्र०2 ए+60छ8 छिछाछप्रछ59 
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सुद्रक-- 
चिद्या विलास भेस, 
असारख- ९ 


अपनी बात 


हजारों वर्षों से विभिन्न अकार के उत्थान-पतन के भीतर भी हमारा 
संस्क्तत साहित्य कभी म्लान नहीं हुआ । देश के अनेक अ्कार के संक्टों 
को मेल कर भी यह साहित्य उत्तरोत्तर अधिकाधिक सम्ुज्ज्वल होता 
गया है। अपूर्य जीवनी शक्ति एवं शौद़॒विचार-घारा की दृष्टि से संस्क्ृत 
वाइमय अप्रतिम है । संस्कृत के कवियों ने जिस अपूचे रससुधा की रघ॒ष्टि 
की है, वह निःसन्देह अतुलूनीय है | 


सच श्री सेकडानल, कीथ, मोनियर विलियम्स आदि पाश्चात्य विह्ानों 
ने संस्क्रत साहित्य को भूरि-भूरि प्रशंसा की है और उसे संसार का विशाल 
साहित्य माना है, परन्तु हमारे लिए यह अत्यन्त लज्जा एवं परिताप का 
विषय है कि हमारे कुछ देश-चासियों को इसका ज्ञान नहीं | 


इसी संस्क्ृत के चिशाल साहित्य के रोचक कथानक-अंग का परिचय 
हमने हिन्दी छात्रों के लिए खुलम किया है.। हमें आशा ही नहीं, पुणे 
विश्वास है कि आ्राचीन साहित्य का पर्विय देने से पाठकों की मूल साहित्य 
के अध्ययन के अति जिज्ञासा एवं उत्सुकता बढ़ेगी । 


प्रस्तुत पुस्तक में संस्क्रत के प्रसिद्ध कवियों की अमुख रचनाओं के 


कथानक को हमने हिन्दी के माध्यम से छात्रों के मनोरज्ञनाथ एवं शानबद्धि 
के हेतु प्रस्तुत किया है । 


महाकवि बाणभट्ट 
संक्षिप्त परिचय 
महाकदि बाणमद्ठ संस्कृत साहित्य में अपना जोह नहीं रखते | इसकी सी 


विलद्धण काव्य-प्रतिमा अन्य किसी कदि में नहीं दिखायी देती। इसी कारण 
कहा गया है -.- 


धवाफोच्छिं जगत्‌ उसर्वमः अर्थात्‌ कोई ऐसा लेखक या कवि नहीं जिसने 
महाकदि बाण की रचना के भादों को न चुराया हो इसमें चाहे अल्युक्ति हो, किन्तु 
संस्कृत कथा-साहित्य में इंच कवि की टक्कर का कोई अन्य लेखक नहीं १ 


महाकवि का संक्षितत परिचय इस प्रकार है +-- 
प्राचीन काल में कान्यकुब्ज प्रदेश में शोण नद के पश्चिम भाग में प्रीतिकूद 
भाप्त का एक गाँव था ५ वहाँ वात्स्थ-गोत्र में उत्पन्न वेदिक-क्रिया-निपुण कुबेर नाम 
के एक श्रेष्ठ पण्डित थे। उन्ही के वंश में चित्रमानु नामक पणिडत पैदा हुए 
उनकी पत्ती का नाम राज्यदेवी था ६ उन्हीं के पुत्र महाकदि वाणमद्ट पैदा हुए । जब 
बाण बाहूक ही थे तो उनकी माता का परलोकवास हो गया! चित्रमानु ने 
' बाण का मातृबत्‌ पालन पोषण एवं विधिपूरवंक संस्कार किया! जब बाण 
चौदह वर के थे तो चित्रमानु का भी परलोकवास हो गया ५ जब बाण युवा 
हुए तव ईशाव आदि साथियों की कुसंगति में पढ़कर अपने देश से निकल कर 
देश-देशान्तर में विचरण करने लगे १ कुछ दिच के बाद एकाएक बाण की मथोदूंत्ति 
बदल गयी; उन्होंने देशाट्व करते हुए अनेक राजाओं पद उपाध्यायों से विविध 


[२] 
प्रकार का शञानाजंन किया। एक बार कान्पकुब्ज के राजा हुए “रा 
बाए को राजतमा में बुलाया और जेसा राजा ने दुछ्ें से वाण $ र 9 
आचरण 
के सम्बन्ध में सुना था, कहु-- यह आुवद्ठ ( दुराचारी ) आ गया है' 
ने अपने अपमाद को सुन कर उत्तर दिया कि राजन्‌ ) “अपने विचार से निरेंय 
करो! अर्थात्‌ रूय॑ परीक्षा करो कि में किस प्रकार का व्यक्ति हूँ। इस पर राजा ने 
पणिडत-संडली को बाण को परीक्षा करने का आदेश दिया १ तदनुसार परिडत लोग 
वाएु से जद से जटिल प्रश्न पूछने लगे | परन्तु जब वांणु ने अपने शाहार्थ 
एवं तका से राजसमा की समस्त परिडत-मण्डली को परास्त कर दिया तव 
राजा ने उन्हें अपदी समा में प्रधान परिड्त का पद-प्रदाद किया १ इस राजसम्माद 
से प्रभावित होकर बाए ने हृषचरित नामक ह॒॑दर्धत का एक जीवनचरित हो लिख 
डाला | तलश्षात्‌ वाएने काव्सवरी को रचना प्रास्स्म की ढिन्‍्तु पूर्व भाग हो लिख 
पाये थे कि उनका परलोकवास हो गया । तलश्ात्‌ बाण के पुत्र भूषण मह् ने 
कादस्वरी के उत्तर भाग को समाप्त किया ॥ 


हपंदरघन का राज्य-क्ाल सन्‌ ६०६ से लेकर ६४८ ई० परन्त है। अतः 
महाकृदि वाणु का समय सी यही समझना चाहिए । 


महाकवि-बाणभट्ट-रचित 
कादम्बरी-कथा-सार 

इन्द्र के समान राजा शुद्रक चक्रवर्ती के समस्त लक्षणों से युक्त 
थे। समस्त महीपाल उन्तकी आज्ञा को शिर झुकाकर मानते थे | 
विष्यु के समान उनके कर-कमलों में शंख-चक्र के चिह्न थे। शिव 
की भाँति उन्होंने कामदेव पर विजय प्राप्त की थी। वे कार्तिकेय के 
समान प्रखर शक्ति वाले थे। चारों समुद्रों से परिवेष्टित प्ृथ्वी पर 
उनका शासन था | 

भगवान्‌ भास्कर के उदय होने के कुछ ही बाद, सभा में बेंठे 
महाराज के सासने प्रतिहारी आयी। खंगधारिणी प्रतिहारी सपे से लिपटी 
हुई चन्द्ललता की भाँति भयंकर और 'सझुन्दर दोनों लगती थी | 
उसके शरीर पर हंस के समान खेत बसन और हाथ में अधिकार-सूचक 
वेन्र-दर्ड था| वह झुक कर विनीत भाव से कहने लगी :--- 

भहाराज ! दक्षिण दिशा से आयी-हुई एक चांडाल-कन्या द्वार पर 
खड़ी है. ओर ऋुद्ध इन्द्र के 'हुंकार से पतित स्व॒र्गोन्मुख त्रिशंकु की 
राजलच्सी-सी पिंजरे में तोता लिए देव से आथेना करती है कि :--जसे' 
पृथ्वी पर महाराज समुद्र के समान रत्नों के आकर हैं वेसे ही मेरा 
तोता भी सम्पूर्ण श्रुवनों का एक रल्ल है। यह विचार कर उसे लेकर 
महाराज के दशेनकरने की अभिलाषा से आई हूँ 7? 

प्रतिहारी की बात सुनकर राजा ने कह्य-- कुछ दोष नहीं, आने दो |! 

प्रतीहारी के पीछे-पीछे व्वाण्डाल-कन्या भीतर आयी। उसे कंन्या ने 
देखा कि इन्द्र के बत्न के आतह्ठ से एकत्र कुल पेतों के मध्य सुमेरु 
के समान राजा विराजमान हैं| 70 


[४ ] 


चांडाल-कन्या ने रक्त कमल पत्र-से कोसल कर का फटे बाँस की 
छुड्टी से फशे पर शब्द किया । जेसे वनगज ताल की ध्वनि से आक्ृष्ट 
हो जाते हैं वैसे ही समस्त राजा शूद्रक की ओर से दृष्टि फेर कर आगन्तुक 
की ओर आशम्रयोन्वित हो देखने लगे | 


उस नवयौवना के मनोहर शरीर को राजा भी अपलक दृष्टि से निहारने 
लगे । कन्या के आगे आये-वेपधारी पुरुष था। जिसके/बाल बृद्धावस्था से 
शत हो गये थे, नेत्रों के कोने रक्तनक्मल से लाल थे। किन्तु तारुए्य के अभाव 
में सी शरीर गठा हुआ और चांडाल होते भी उसका द्शेन सौम्य था । 
उसके पीछे एक चांडाल-बालक भी था। जिसकी अलके अस्तव्यस्त थीं ! 
उसके हाथ में स्वणे के सींकचों से बना एक पिंजरा था। जिसमें बेंठे 
तोते की कलक कण्ण-सींकचों को पन्ने की सी शोभा अदान कर रही थी ।' 


जब कन्‍्याने कुछ उच्च स्व॒र से प्रणाम किया तो राजा का ध्यान 
उसकी ओर आक्वष्ट हुआ ।- 


प्रणाम करते समय उसके कर्णभूपण निरन्तर डोज उठे बह कन्या 
सणिमय फरशे पर बेठ गयी | श्वेतास्वर पुरुष ने पिंजरा आगे खिसका 
. कर कहा-देव, यह तोता सब शात््रों का ज्ञाता, राजनीति में निपुण है, 
इतिहास-पुराण का तो यह अह्ितीय ज्ञाता है, संगीत का अनुपम पारखी 
है, काव्य-नाटकादि का ज्ञाता ही नहीं प्रत्युत उनका सर्जन-कर्ती भी है, 
नृत्यं-कल्ा में पारंगत है, परम चतुर चितेरा हे, चूत में कुशल है, प्रेम-कलह्‌ 
में रूठी भामिनी को मनाने में परम चतुर है, घोड़े, नर-सारी के लक्षणों का 
अभिज्ञाता हे, वस्तुतः प्रथ्वी का यह एक रत्न है। इसका नाम वैशम्पायन 
ह्ै। आपको रनों का कोश जान कर स्वामी की कन्या इसे लेकर आपके 
चरण कमलों में उपस्थित हुई है, आप इसे स्वीकार करें | 
अब तोते ने दक्षिण चरण - उठा सुस्पष्ट वर्ण-स्वर संयुत भाषा में 
.. जय॑ शब्द के साथ राजा को लक्ष्य कर कहा :-- 


5 क 


आपकी शततुननारियों के पयोधर विमुक्ताहार हैं. भानो उन्होंने चत 
अहण किया है, कारण कि थे बाए-घार अश्वुओं से स्नान करते हैं, हृदय 
की शोकाग्नि के समीपवर्ती हैं |? 

यह्‌ सुतकर बिस्मित राज़ा ने बृहस्पति के समान नीति-पारंगत 
अधान सन्‍्त्री वृद्ध न्राह्मण कुमारपाल से कहा-- सुनो पक्षी की स्वर-साधुरी ? 
कितनी शुद्ध शब्दावबलि और अलझ्ालर युक्त वाणी है ! इसकी भाषा 
सानव की सी है, इसने शिष्ट मतुष्यों की भाँति बुद्धिपूवक भाव प्रदशेन 
भरी किया है। पशु पक्षियों को आहार, निन्द्रा, भय ओर बविपय-बासना 
का ही ज्ञान होता है!” यह पश्ठी कितना असाधारण है। कुमारपाल 
छुछ सुस्कराकर बोला :-- 


“देव, इसमें विस्मय की क्या बात है! ? तोता-मेना श्रवण किये हुए 
शब्द बोल सकते हैं.। पूर्ष-संस्कार से या अयत्न से उनमें अधिक 
निपुणता आ सकती है.। पशु-पक्षियों की सापा भी, सलुष्यों के सहश 
ही, पहले स्पष्ट थी, पर अग्नि के शाप से तोतों के उच्चारण की स्पष्टता 
नष्ट हो गयी ओर हाथियों की जिह्ा फिर गयी। इसी अवसर पर 
भसध्याह्न-का शंख बजा और राजा से स्नानादि के लिए अस्थाल किया। 


शुद्रक ने महीपालों को बिदा कर कन्या के बिश्राम का आदेश दिया 
और ताम्वृल्-चाहिनी एवं को बेशम्पायन को अन्तःपुर सें ले चलने का 
, आदेश दिया। राजा ने नित्य कर्म से निदृत्त हो वैशम्पायन को उपस्थित 
करने की आज्ञा दी। क्षणसर सें मतिहारी बैशस्पायन का पिंजरा लिये 
हुए आ पहुँची | फंचुकी के चले जाने पर राजा ने तोते से पूछा :-- 
अभीष्ट मोज़न मिला ? तोते ने उत्तर दिया भस्पूर मिला | 


तत्पश्चात्‌ राजा से पूछा--अब सबिस्तर वर्णन कर सेरा आश्चये दूर 
करो, अपना सारा चृत्तांत कहो | केशम्पायन बोलाः-- 


[ ६ |] 


महाराज यद्यपि कथा विस्तृत है! तथापि आप का छझुतूहल शांत 
करने के लिए कहता हूँ। तदनन्तर तोते ने इस प्रकार कथा आरस्म की :- 
अवन्ती देश में तीनों भुवनों की आदर्श रूप सतयुग की जन्मभूमि 
के समान; ऊँचे-ऊँचे गगनचुम्बी भवनों से सुशोभित, चारों ओर खाई 
से घिरी हुईं, मानो तीनों भुवनों के समे-स्थिति और संहार करने वाले 
भगवान्‌ महाकाल ने अपने रहने के लिए बनायी हो, नानाविध कमल 
आदि फूलों से युक्त तालाबों से सुशोभित उजयिनी नाम की नगरी 
थी। उस नगरी में नहुपन्ययाति-भरत-भगीरथ और दशरथ के समान 
प्रतापी घर्म का अवतार, प्रजापालक, नारायण के अ्रतिनिधि के समान 
थशस्बी तारापीड़ राजा रहता था। उस राजा का अखिल शास्त्रों में 
पारंगत, नीतिशाल्न-निपुण सर्वेशुणसम्पन्न शुकनास नाम का सन्‍्त्री 
था। उस राजा की महिषी भगवान्‌ शंकर के जटाजूट में चन्द्रकला के 
समान, भगवान्‌ विष्णु के वक्षःस्थल की कोस्तुम मणि के समान; 
शेषनाग के फन की भणि के समान अन्तःपुर की महिलाओं भें प्रधान 
सीन्दर्य-राशि बिलासवती थी। महात्मा शुकनास की पत्नी का चास 
मनोरमा था। राजा की कोई सनन्‍्तान न थीं, अतः विलासबती खिन्न' 
रहती थी; और कोई त्रत एवं पुएय ऐसा न था जिसे वह न करती थी । 
एक बार राजा ने रात्रि के चोथे पहर सें एक स्वप्न देखा कि 
विल्ञासवती आसाद के ऊपर बैठी हुई थी कि इतने में. सकलकल्ा पूर्ण 
न्द्र ने उसके मुख सें प्रवेश किया। राजा की आँखें खुलीं तो उसने 
उसी समय अपने महामात्य शुकनास को बुलाया ओर उसे स्वप्न , 
छुनाया। शुकनास ने हपे से आनन्दित होकर उत्तर दिया--दिव, अब 
हमारे मनोरथों की पूर्ति होनेवाली हे ! कुछ ही दिलों के उपराब्त 
आपको पुत्ररत्न के दर्शन होंगे। आज रात मैंने भी स्वप्न में देखा कि 
एक श्रेतबस्धधारी ब्राह्मण मेरी पत्नी मनोरमा की गोद में पूर्ण विकसित 
सफेद कमल रख रहा है | ये संगलसय चिह हैं |? 


है. 
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कुछ समय के पश्चात्‌ शुभ मुह में विलासवयंती नें सकते परजां को 
आनन्द देने चाल्ां पुत्र उत्पन्न किया। ससस्त राज्य में आनंन्दोत्स् 
सनाया गया। महाराज तारापीड़ हप के मारे फूँले न संमाते थे। उसे 
पुएय अवसर पर उन्होंने मुक्तकण्ठ से दान दिया। पुत्र के आनंन की 
देख-देख कर उसकी दर्शन-लालसो की ठप्ति ही न होती थी। उंखीं 
समय ग्रफुज्ष आनन शुकनास ने राजा से कहा--महाराज, देखिए इस 
बालक के चक्रवर्ती चिह्न स्पष्ट दिखाई दे रहे हूँ। इसके. कोमल 
चरण-युगलें अनेक राजाओं के मुकुट-मणियों के चुम्बन योग्यंहें |? 
इसी पुण्यावंसर पर एक द्वारपाल ने राजा के चरणों में नतमस्तंक 
होकर कहा +--- 

“देव, आप अत्यधिक भाग्यशाली हैं, आपके शब्ुओं का नाश हो) 
आप की जय हो | आप प्रथ्वी पर अनन्त काल तक शासन करें । आपकी 
कृपा से श्रीमाव्‌ शुकनास की ज्येष्ठ ब्राह्मणी सनोस्मा के रेशुका के 
परशुराम के समान पुत्ररह्न उत्पन्न हुआ है 

राजा ने अम्रतमय बाक्य को सुन करः उत्तर दिया--अहो ! क्‍या 
सुन्दर कल्याण परम्परा है। किसी ने ठीक ही कहा है--बिपत्‌-विपत्‌ 
का और संपत्‌-संपत्‌ क़ा साथ होता है. !” यह कहकर राजा ने शुभ 
सप्ाचार छुनाने वाले को अपरिमित पुरस्कार दिया | 

तत्पश्चात्‌ दसवें दिन पु्ंय-मुहर्ते में राजा ने ब्राह्मणों की असंरय 
गाय और अपरिमित धन दिया ओर पुत्र का नास चन्द्रापीड रखा। तथा 
शुकेनास ने भी अपने पुत्र का नाम पेशम्पायन रखा। यथा समय 
चूड़ाकर्म आदि क्रियाएँ की गयीं और चन्द्रापीड़ का शेशब समाप्त हुआ। 

राजा में चन्द्रांपीडे और पैशम्पायंन को विभिन्न विद्याणों में पारंगत 

आचांयों के . नियन्त्रण में रखें कर विद्यारंस्भ केबाया। दोनों से कुछ 
ही सेम्रय सें संकंल कंलोए एवं विद्याएं सीख लीं। के 
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चन्द्रापीड शने: शनेः युवा हुआ। चह अत्यन्त सुन्दर भर कमनीय 
था | मानो रूपराशि कामदेव ने उससे साहचये किया था। चन्द्रापीड़ को 
समस्त विद्याओं में कुशल और युवावस्था में पहुँचा जान महाराज 
तारापीड़ ने उसे घर बुलाने के विचार से सेनापति बलाहक को भेजा | 
बलाहक ने विद्यालय पहुँच कर परिजनोचित शिष्टाचार से चन्द्रापीड़ के 
पास बेठकर कहा--कुमार, महाराज की आज्ञा है कि आपने ससस्त 
शास्त्र पढ़ें, कलाए सीखीं जिससे हमारे सारे मनोरथ सफल हो गये | 
अब समस्त भआचार्यों ने आपको राजभवन लौटने की अनुसति दे दी 
है'। अन्तःपुरवासी आपको देखने को लालायित और उत्सुक हैं. ।? 


चन्द्रापीड़ ने जब यह सुना तब उसने पिता की आज्ञा शिरोधायें कर 
इन्द्रायुघ अख्व मैंगाया। भीतर और राजपुत्रों तथा सेना का समुचित 
सम्मान कर चन्द्रापीड़ अश्वारूढ होकर बेशम्पायन के साथ नगर की 
ओर प्रस्थान किया | 

शरीरधारी कामदेव से भी अधिक सुन्दर चन्द्रापीड़ को देखने के 
लिए जनता अपने काम छोड़ कर घरों से निकली। नगर ने घरों की 
खिड़कियों के रूप में! मानो स्वलोचन खोल लिये। नगर की चारियाँ 
जखड्गर श्रसाधन छोड़, आधे अलंकार पहने उत्सुकता में छत्तों पर आ 
गयीं। अनेक खियों के बाँयें कर में दर्पेण थे, अनेक ख््रियों के ,पेर 
महावर रंगे लाल थे | अनेक ख्रियाँ मरकत बातायनों से मुँह निकाल कर 
चन्द्रापीड़ की देख रही थीं | 


५ शनेः शले: 'चन्द्रापीड़ राजद्वार के पास पहुँचा, जहाँ भदवाले 
पवेताकार गज खड़े थे। 'राजह्वार छन्नों से सुशोमित था। विभिन्न देशों 
के राजदूत वहाँ स्वागताथे उपस्थित थे। राजकुमार घोड़े से उत्तरा 
वेशम्पायन का हाथ पकड़ चन्द्रापीढ़ राजग्रासाद में अ्रविष्ट हुआ | 
चन्द्रापीड़ के प्रासाद में अविष्ट होते ही अपने-अपने स्थाम पर खड़े 
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उतारती थीं ( 9० ५ ) 


आरता 


की महिलाएँ चम्द्रापीड़ की आरती 


अन्तःपुर 


[ ६ ] 
राजा भुकुटों को एथ्बी तक झुका कर चन्द्रापीड़ का अभिवादन करते 
और प्रतिहार एक-एक कर उनका परिचय देता जाता था। अन्तःपुर की 
आचार-निपुण सहिलाएँ बाहर आ आकर पग-पग पर उसकी आरती 
जउतारतीं थीं | 
' अन्द्रापीड़ ने पित्ता के समीप पहुँच मस्तक झुका कर उन्हें प्रणाम 
किया। आओ कहकर राजा ने दूर से ही झ्ुजा फैला कर पत्नंग से उठकर 
उत्सुक आँखों और पुलकित शरीर से पुत्र का आलिंगन किया | 
चन्द्रापीड़ बैठने की चादर को एक ओर कर पिता के चरणों में भूमि 
पर ही बेठा | पास के आसन पर वेशम्पायन वेठा | तत्पश्चात्‌ चन्द्रापीड़ 
केशस्पायन को साथ लेकर परिजनों को पीछे छोड़ प्रतिहारी दाता अर्दाशित 
मार्ग से अन्तःपुर में अविष्ट हुआ । 
साता के पास पहुँच कर कुमार ने उन्हें प्रणाम किया । विलासवती 
तत्काल उठी | स्नेहाकुल माता ने पुत्र का माथा सूँघ देर तक उसे अपनी 
छाती से लगाये रखा | बेशम्पायन का भी उचित सत्कार कर घह अपने 
स्थान पर बेठी | विनय के साथ भूमि पर बठते हुए पुत्र को खींचकर 
साता न्ने गोद में' बिठा लिया। दासियों द्वारा लाये गये 'वेत्नासल पर 
वेशम्पायन बेठा । फिर यथाक्रम अन्य साताओं को भेंट बह इन्द्रायुध 
पर चढ़ सन्त्रियर शुकनास के निवास स्थान पर पहुँचा । 
शुकनास ने आँखों में आनन्दाशु भर कर अम से गह्ृद होकर 
धवन्द्रापीड़ और बेशम्पायन को गले से लगा लिया | 
.._ शुकनास ने चन्द्रापीड़ को आशीबोद दे, कपड़े-गहनों से उसका 
सत्कार कर उसे विदा किया | तत्पश्चात्‌ चन्द्रापीड़ वैशम्पायन की माता 
मनोरमा से मिला ! इसके बाद चह इन्द्रायूघ पर चढ़ अपने पासाद सें 
पहुँचा। कुछ देर चन्द्रापीड़ ने श्रीमंडप में रस्छे पलंग पर बेठ कर 
राजकुमारों के साथ ही ख्वाने एबं- भोजनादि किया । अपने ही ,आसाद 
भें उसने इन्द्रायुघ को भी जेंधवा दिया। 
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दूसरे दिल प्रातःकाल ही पिता के भेजे अन्तःपुर के रांजपुरुष केलाश 
नामक कंचुकी के साथ चन्द्रापीढ़ के पास पहुँचे। कंचुकी के पीछे 
गंभीर चेष्टावाल्ली एक युवती थी | 


कंचुकी ने दक्षिण हाथ भूमि पर टेक अ्रणाम कर कहा--कुमारः 
महारानी का आदेश लेकर आया हूँ। उनकी आज्ञा इस प्रकार है-- 
महाराज तारापीड़ ने कुछ समय पूर्व कुछतराज पर विजय प्राप्त की थी 
तब उसकी पतन्नलेखा नाम की कन्या अन्तःपुर में परिचारिकाओं में रख ली 
गयी थी | पर स्नेह हो जाने के कारण मैंने उल अनाथ राजकुमारी को 
प्यार से पाला है। उसे तुम्हारी परिचयों के लिए ताम्बूलबाहिनी बना 
कर भेज रही हूँ। अतः इसे सामूली परिजन न सानना अपितु बाला के 


सस्ान इस जानना आर इसे शिष्यवत्‌ सानना | इस पर सदव सन्नवत्त्‌ 
विश्वास रखता !! 


कंचुकी ने संदेश समाप्त किया कि चन्द्रलेखा ने झुक कर प्रणाम 
किया | चन्द्रापीड़ ने उसे एकाग्र दृष्टि से देखा ) पत्नलेखा उसे देखते ही 
सेवा कार्य में संलग हो गयी | वह चन्द्रापीड़ की छाया की भाँति सोते- 
जागते चलते-फिरते उसका अनुसरण करती | कुछ ही समय के बाद 
राजा की इच्छा हुई कि चन्द्रापीड़ का योवराज्यासिपेक किया जाय॑। 
प्रतीहारों को सामग्री एकत्र करने की आज्ञा दी गयी | 


एक दिन चन्द्रापीड़ बिंनीत भाव से शुकताश के पास दर्शनाथे 
आया | शुकनास ने डसे उपदेश दिया--वत्स, तुम समस्त विद्याओं में 
पारंगत हो, विनीत हो, अभिन्न हो किन्तु कहना इतना ही है. कि यौवन 
का अन्यकार गहन, लक्ष्मी का मद भीपण, वैसव अन्धा, विपम-स्वाद 
मोहकारक और राजसुख निद्रा के संसान चेतनाशून्य कर देता हे। जिस 
प्रकार ज्वर मनुष्य को अचेतन कर देता हे “उसी अकार अहंकार नर- 
पतियों को अंधा बना देता है.। लंद्सी प्रमाद पैदा करती है। राजलच््मी 
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योद्धओं के संग में क्रीड़ा करती है | अतः कुमार कुटिल एवं दुःखदायी 
राजशासन की डोर यौवन के श्ंसावात में पकड़ कर ऐसा व्यवहार और 
आचरण करो कि लोग तुम्हाए उपहास न करें, शुरुजन क्षीम न करें; 
सित्र उपालस्भ न दें और विह्मन्‌ चिन्ता न करें ! 
थोड़े दिनों के उपरान्त शुभ मुह्ृठ्त में चन्द्रापीड़ के योवराज्याभिषेक 
की तैयारी होने लगी ) पुरोहित मे वेद मन्त्रोच्वारण के साथ उसके हाथ 
में मंगल सूत्र वाँधा। फिर वह समा-मण्डप में आया और सुमेरु में 
चन्द्रमा के समान स्वर्णेसिंहासन पर विराजमान हुआ | 
राजाओं का यथोचित सत्कार कर वह दिग्विजय की सैयारी में 
लगा | चन्द्रापीड़ ने प्रथम पूरे दिशा की ओर प्रस्थान किया । श्वेत बच्चों 
से छुशोमित वेशम्पायन भी हथिनी पर बैठा । राजाओं का सम्रूह और 
सेना के साथ डससे आ मिला | 
चन्द्रापीड़ को पिता से बिछुड़ना अत्यन्त खत्नने लगा। तीन 
ब्ष के भीतर उसने सपुद्र की परिखा वाली बिस्वृत प्रथ्वी जीत ली। 
तद्नन्तर प्रथ्वी की परिक्रमा कर केल्ास और हेमकूट के फिरातों के 
सुवर्णपुर पर उसने विजय प्राप्त की | 
चहीं एक दिन इन्द्रायुघ पर सवार हो वह शिकार के लिये निकला [ 
सहसा उसने पर्वत के शिखर से उतरे किन्नस्युगल को देखा। अज्ञात 
मनुष्य को देखकर वे संत्रस्त हो भारें । घन्द्रापीड़ ने उत्हें' पकड़ने के 
लिए उनके पीछे घोड़ा दौड़ाया | इन्द्रायुघ वायु वेग से क्षणमात्र में वह 
अपने स्थान से पन्द्रह योजन दूर जा पहुँचा | किन्नर युगल हाथ नहीं 
आये; सामसे के पर्वत-शिखर पर चढ़े, ओर नेत्रों से ओमल हो गये। 
चन्द्रापीड़ भी शिखर पर चढ़ गया । 
चन्द्रापीड़ ने घहाँ सागे चट्टानों से रुका हुआ पाया। उसने सोचा 
कि विजय कार्य पूरा न हो सका । न जाने सेना कितनी दूर है।। उसमे 
दक्षिण की ओर घोड़े को मोड़ा | | 


जे 


कुछ ही दूर ओर चलकर कैलास के पूर्वोत्तर कोने में चन्द्रापीड़ ने 
क्ृष्णपक्ष के घने अंधकार के समान वृक्षों का कुंञ देखा । उसमें प्रविष् 
होते ही आच्छोद नाम का अत्यन्त मनोहर सरोवर उसके दृष्टिगोचर 


हुआ। वह सरोवर के दक्षिण तट पर जा पहुँचा और इन्द्रायुध से 
उतर पड़ा | 


कुछ ही देर आराम के उपरान्त उसने उत्तर दिशा की ओर गीत की 
ध्वनि सुनी | गान से आक्ृष्ट बन-सृग ध्वनि के पीछे ही सरोवर के 
पश्चिसी तटवर्ती बन की ओर छलाँगे मारते हुए दौड़े जा रहे थे | उस 
पश्चिम तट पर चन्द्रिका की भाँति घवल चन्द्रभ्भा नाम की भूमि पर 
उसे भगवान्‌ शिव का एक शून्य सिद्ध-मन्दिर दिखाई दिया। बह 
मन्दिर में प्रविष्ठ हुआ | 

दक्षिण-मूर्ति के सामने चन्द्रापीड़ ने श्रह्मासन में बेठी पाशुपत ब्रत 
धारण किये हुए एक कन्या देखी, जो वीणा-बादन के साथ गा रही थी । 
खेत, सुन्दर अपनी सहज प्रभा से वह निकटवर्ती भूमि को आभान्वित 
कर रही थी | ह 

वह घाला भीत समाप्त कर उठी और शिव की परिक्रमा कर 
उन्हें. प्रणाम किया। तदनन्तर उसने चन्द्रापीड़ की ओर देखा और 
विनम्र भाव से कहा :-- 


भअतिथि महाभाग स्वागत ! आप इस प्रदेश सें कैसे पधारे ? कृपा 
कर मेरा आतिथ्य स्वीकार करें |? 


“जैसी आपकी आझा' कह कर चन्द्रापीड़ उसके पीछे चला | सामने 
एक गुहा दिखायी दी । 
गुह्य छार के दोनों ओर भरने भर रहे थे | बल्कल-शेय्या के 


सिरहाने वीणा रख कन्या बाहर निकली | फिर पत्तों का दोना चना स्व 
के लिए भरने से जल भर लायी। 


ला 


आतिध्य से अवकाश पा देवी दूसरी शिला पर जा बैठी । फिर थोड़ी 
देर चुप रह कर उसने चन्द्रापीड़ से उसका चत्तान्त पूछा। इत्तान्त 
सुनकर कन्या उठी | सायंकाल की धार्मिक क्रियाएँ विधिवत्‌ समाप्त कर 
पह शिक्षा पर आ बैठी । चन्द्रापीड़ भी शमने: शने: उसके समीप ही 
थोड़ी दूर पर जा बैठा और उससे बोला--समस्त सिद्धियों से परिपूर्ण 
सुरलोक छोड़ भला आप इस निजेन बन में एकान्तवास क्‍यों करती हैं ? 
पृथ्वी, अप , तेज आदि पंच महाभूतों से निर्मित आप का शरीर इतना 
श्वेत क्‍यों है. ? पहले ऐसा कभी मेरे सुनने एवं देखने में नहीं आया 
चन्द्रापीड़ की बात सुन कर कन्या विचारमम्न हो गयी । शान्त बैठी लम्बी 
साँसें भरने लगी | फिर शनेः शने: कन्या निःशव्द विलाप करने लगी। 

उसके रोने से चन्द्रापीड़ के हृदय में एक ठेस लगी। 

उसमे गद्गभद स्वर में चन्द्रापीड़ से कहा---द्वितीय गन्धवे कुल में 
अरिप्टा से हंस, तुम्बरू आदि छः पुत्र हुए। उनमें हंस ज्येष्ठ था । चन्द्र- 
किरणों के अप्सरा कुल में चन्द्र-किरण-सी खेत गौरी मामक कन्या 
उत्पन्न हुई; वह असाधारण सौन्दर्य-राशि थी । उसी के साथ गन्धर्वराज 
हँस से विधाह किया | यह अभागिनी उन्हीं की पुत्री हे | 


एक दिन की घटना है। मैं अपनी साता के साथ भ्रफुल्ल कमलों से 
व्याप्त इस आच्छोव सरोवर में स्ानार्थ चली आयी | 

उसी समय सभी अभिनव छुसुमों के परिमल को मात करती हुईं, 
अपनी सुरि से नासिका-पुटों को परिदृष्त करती हुई मत्येलोक में दुलेभ 
गनन्‍्ध आई। जिल्ञासुसाव से मैंने तपते बसन्‍्त के सहृश, महादेव को 
चशीभूत करने के लिए यम-नियम करनेवाले कामदेव-शच्श स्नानाथे 
उपस्थित एक मुनिक्ुमार को देखा | 

मुनिकुमार के कणे में एक अदूभुत पुष्प-्मंजरी थी। ऐसी मंजरी 
मैंने कमी नहीं देखी थी | ऐसा प्रतीत हुआ कि समस्त छुछुमों की गन्ध' 


8. ॥ 


दबा देने वाली सुरभि उसी की थी। उसके असाधारण सौन्दये पर मैं 
आक्ृष्ट हो गयी | 


भेरी अस्थाभाविक दशा देख मुनिकुमार के थेये का बाँध हट गया। 
उसे भी सहसा रोमांच हो आया। 


उसके साथी ऋषिकुमार के समीप जाकर मैंने श्रणाम कर उससे 
पूछा--सुनि; युवक कौन हैं ९? ऋषिकुमार मुस्कराता हुआ बोला-- 
'महामुनि श्वेतकेतु देवलोक में रहते हैं। एक दिन महामुनि पूजा के 
हेतु कमल तोड़ने को मन्दाकिनी में उतरे। सहस्रपत्र के पुंडरीक में 
विराजमान ल््मी ने उन्हें देखा। प्रेम-निमीलित नेत्रों से उसने इसे 
निहारा। कमलासना लक्ष्मी का मनोरथ पूणे हुआ | उसने एक कुमार 
जन्म दिया। उसे गोद में लिए लक्ष्मी ने सामने आकर मुनि से कहा- 
सगवन्‌ , अपने इस पुत्र को लो, श्वेतकेतु ने पुत्र स्वीकार कर उसका 
संस्कार सम्पन्न कर उसका सास पुंडरीक रखा। उसका उपनयन कर 
उन्होंने उसे समस्त विद्याएँ पढ़ायीं। यह मुनिक्ुमार वही पुंडरीक हैं!” 

महाश्वेता ने जब इस श्रकार अपनी अतीत की कथा झुनायी तो उसे 
असद्य वेदना हुई और वह संज्ञा-शून्य हो गयी। वह ऊपर शिलाखंड से 
नीचे गिरने ही वाली थी कि चन्द्रापीड़ ने उसे सम्हाला। उसी के बल्कल 
छोर से वायु करते हुए चन्द्रपीड़ने उसे सचेत किया | उस पर भी कथा 
का अमिट प्रभाव पड़ा। वह भी निरन्तर अश्रुप्रवाहित कर रहा था। 
उसने करुण शब्दों में महाश्वेता से कहा--“भुझ नराधम ने आपके घाव 
को नवीन कर दिया | अब कथा सम्राप्त करो। में सुनने में अशक्त हूँ 


चन्द्रापीड़ की बात सुन उष्ण साँस लेकर अश्रुपूर्ण नेत्रों से महार्वेता 
ने कहा--राजकुमार जब मेरे ये पामर प्राण उस भीपण रात्रि में नहीं 


गये तब वे आज क्या जायेंगे !! फिर उसने श्वेत चल्‍्कल छोर से मुँह 
डक लिया और घोर विलाप करने लगी | 
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फिर महाखेता घोर विज्ञाप करने लगी ( ४० १४ ) 


[ १४ | 


चन्द्रापीड़ तो उसके सोन्दये, विनय, निरभिसानता, ओऔदाये, शालि 
आदि गुणों पर पहले ही विमुग्ध हो चुका था; पर जब उसने उसकी करुण 
कहानी सुनी तब तो और सी आक्ृष्ट हो गया । उसने अनेक स्तिग्ध 
धाक्यों से उसे धीरज वैधाया और मरने से जल लाकर उसका मुँह 
घुलवाया। महाश्वेता शनेः शनें: उठी ओर सायंकालीन नैत्यिक क्रियाओं 
में लग गयी । 

आत।ः उठ कर चन्द्रापीड़ ने आवश्यक विधि क्रियाये संपन्न की। 
महाश्वेता शिल्ा पर बैठ पाप नष्ट करने बाले मंत्रों का ज़प करने लगी | 
खहसा तरलिका ने प्रवेश किया। 


महार्वेता ने जप समाप्त करके वरलिंका से पूछा--प्रिय सखी, 
कादम्बरी सकुशल ? उसे क्‍या सेरा वचन स्वीकार है ९ तरलिका 
ने अति विनय भाव से कहा--भिरतृंदारिके, आपकी सखी स्वस्थ तो है ९ 
परन्तु जब मैंने उसे आप का संदेश सुनाया तव उसने आँसू गिराना 
आरम्भ किया और उसने अपना संदेश आपके पास इस केयूरक नामक 
यीणावाहक हारा भेजा है | त्रलिका के मौन होने पर केयूरक ने कहा-- 
स्थामिकन्ये महाश्वेता, आपकी सखी कादम्बरी ने कहा है--जब प्रिय 
सखी ब्ताचरण से शरीर को पीडित कर रही हे तब भला मैं सुखमय 
जीवन के लिए केसे विवाह कर सकती हूँ? तुम्हारे श्रेसवश विवाह ने करने 
की अतिज्ञा करती हुई मैंने अयश और अविनय की चिन्ता न की | फिर 
भला तुम्हारे बचत्त को केसे सानूँ ९? अतः बविनम्रभाव से कहती हूँ कि 
सुझ पर कृपा करो। मेरे प्राण सी तुम्हारे साथ अठके हुए हैं!” यह कह 
केयूरक सौन हो गया । 


...कादस्थरी का उत्तर सुन महार्वेता अतीब चिन्तित हुईं। तब उसने 
“केयूरक से कहय--अच्छा, तुम्त जाओ। मैं स्वयं बहाँ जाती हैँ और जो 


है 


ठीक होगा बह करूँगी ? केयूरक चला गया। तब महाखवेता ने घन्द्रा- 


[ १७] 


तत्पश्चात्‌ कादम्बरी अपने परिजनों और सखियों को बिदा कर 
'पते महल की छत पर पहुँची | वहाँ उसका मन चन्द्रापीड़ की याद में 
पाकुल होने लगा | चन्द्रापीड़ के मन की स्थिति भी कादम्बरी के सन 
* समान ही थी | 


सहसा मतिहारी ने आकर सूचना दी कि महाश्वेता पघारी हैं। 
काश की ओर उसने देखा तो सासने बालाओं से घिरी मदलेखा 
सकी ओर आ रही थी। उसके पीछे कलाई में पुष्पमाला डाले 
[मालिका थी। उसके पीछे बख्राव्ृत टोकरी में शुश्रह्दार लिए हुए 
रलिका थी। सदलेखा आयी और मरकत-शिला पर बेठ गयी | तत्पच्धात्‌ 
॥सने उसे चन्दन लगाया, चल्च पहनाये और पुष्पमालाएँ पहनायीं | 
फेर विशिष्ट हार को हाथ में लेकर कहने लेंगी--राजकुमार, आपकी 
नेरभिमान शोभा ने अनेक को परवश कर दिया है। यद्यपि आपके 
गुणों के समक्ष अन्य आभूषण निरथक हैँ तथापि कादम्बरी की इस 
प्रैंट को स्वीकार कीजि०ण । उसके प्रणय को अस्वीकार करने का विचार 
ड्रोड़ ६! यह कह सदलेखा ले उसे हार पहनाया। दूसरे दिन प्रातः 
उन्द्रापीड़ कादम्बरी से मिलने गया | 


चन्द्रापीड़ ने पहले भहाशेता को, फिर कादम्बरी को अमिवादन 
केया | तत्पश्चात्‌ स्नेहाई मन से उससे कादम्बरी से कहा--देवि, 
प्रधिक कहना निरथेक हे। संक्षेप में कहता हूँ कि सुझे भी अपने 
परिजनों में समझो ।” तद्नन्तर बह अन्तःपुर से बाहर आया और 
छादम्बरी के अतिरिक्त सभी बालाएँ उसे बाहर तक विदा करने आयीं। 
नव वे चली गयीं तब वह उस अश्व पर आरूढ हुआ जिसे केयूरक 
ज्ञाया था। उसके साथ अन्य गन्धर्च छुमार भी हेसकूठ की उपत्यका 
के बाहर तक आये। कादस्थरी की स्मृति उसके हृदयन्पटल पर 
अंकित रही । 

र 
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पीड़ से कहा--राजकुमार, चित्रस्थ की राजधानी हेमकूट सु्द औः 
दर्शनीय है। कादम्बरी सरत् और उदार हृदया है| थदिं वहा चलते 
कोई आपत्ति न हो, तो कृपया मेरे साथ चलें। चहाँ मेरी अमिल्न हद! 
अनुपम लावण्यवती कादसम्बरी से मिल उसके मल का भ्रस दूर कए 7 
दिन वहाँ ठहर कर वापस चले आयेंगे ! 

चन्द्रापीड देसकूट को दशशन की अभिलापा से महारवेता के सौ 
जाने के लिए तैयार हो गया | 

महाश्वेता और चन्द्रापीड़ देसकूट गये। वहाँ गन्धवे राज के मर 

पहुँच 


में पहुँच कर उन्होंने स्वणेतोरणोंवाली सात ड्योढियों को लॉधा, 
अन्तःपुर में प्रविष्ट हुए । 


अनेक कन्याओं से घिरी कादम्बरी पलंग पर नीले श्रीवितान के 
नीचे बैठी थी | अनिन्य अम्रतिम सौन्द््य की काद्म्बरी पराकाप्ठा थी ! 


कादम्बरी का असाधारण सौन्दय देख चन्द्रापीड़ आश्वये चकित रहें 
गया | तसी कादम्बरी ने भी उसे देखा। कुमार को देख उसे सालविक 
स्वेद होने लगा, शरीर रोमाद्वान्वित हो आया । 


कादम्बरी ने महाश्वेता का गाढद़ालिंगन किया। महारश्वेता ने भी 
उससे भली माँति लिपटकर कादम्बरी से कहा--सखि, भारतवर्ष में 
प्रजापालक तारापीड़ नामक राजा रहते हैं। ये चन्द्रापीड़ उन्हीं के पुत्र 
हैं। कादम्बरी महाश्वेता के साथ ही पर्यक पर बेठ गई। चन्द्रापीड़ 
सिरदाने के पास रखी स्व की चौकी पर बेठ गया। तब आमीण 
बालिका की भाँति सहाश्वेवता की ओर देखती, पसीजे अकम्पित शरीर- 


बाली कादस्वरी ने तास्वूल वाला अपना कोमल हाथ चन्द्रापीड़ की 
ओर बढाया | 


महाश्वेता ओर कादम्वरी ने चन्द्रापीढ़ के निवास के लिए अमदवन 
के ऋ्रीड़ापर्व पर बने सणि-महल को चुना । 
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तत्पत्चात्‌ कादम्बरी अपने परिजनों और सखियों की विदा कर 
पैपने महल की छत पर पहुँची । वहाँ उसका सन चन्द्रापीड़ की याद में 
'याकुज् होने लगा । चन्द्रापीड़ के मन की स्थिति भी कादस्वरी के मन 
$ समान्त ही थी | 


सहेसा पतिहारी ने आकर सूचना दी कि महाश्रेता पधारी हैं। 
प्रकाश की ओर उसने देखा तो सामने बालाओं से घिरी सदलेखा 
उसकी ओर आ रही थी। उसके पीछे कलाई में पुष्पमाला डाले 
उसालिका थी | उसके पीछे वस्थावृत टोकरी में झुश्रह्दर लिए हुए 
तरलिका थी। सदलेखा आयी और मरकत-शिला पर जेठ गयी | चत्पश्चात्‌ 
उसने उसे चन्दन लगाया, बल पहनाये ओर पुृष्पसालाएँ पहनायीं | 
फेर विशिष्ट हार को हाथ में लेकर कहने लेगी--राजकुमार, आपकी 
सनिरभिसान शोभा ने अनेक को परवश कर दिया है। यद्यपि आपके 
गुणों के समब्थ अन्य आभूषण निरथंक हैं. तथापि कादम्बरी की इस 
मेंट को स्वीकार कीजिए । उसके प्रणय को अस्वीकार करने का विचार 
छोड़ दें यह कह मदलेखा ने उसे हार पहनाया। दूसरे दिन आतः 
चन्द्रापीड़ कादम्बरी से मिलने गया। 


चन्द्रापीड़ ने पहले भहामश्वेता को, फिर कादम्बरी को अभिवाद्न 
किया। तत्पश्चात्‌ स्नेहाद्ं मन से उसने कादस्वरी से कहा-दिवि, 
अधिक कहना निरथेक है। संक्षेप में कहता हूँ कि मुझे भी अपने 
परिजनों में समझो ।” तदनन्तर बह अन्तःपुर से बाहर आया और 
कादम्ब्री के अतिरिक्त सभी बालाएं उसे बाहर तक बिदा करने आयी | 
जब वे चली गयीं तब बह उस अश्व पर आरूढू हुआ जिसे केयूरक 
लाया था । उसके साथ अन्य गन्धवे कुसार भी हेसकूट की उपत्यका 
के बाहर तक आये। कादम्बरी की स्छत्ति उसके हृदय-पटल पर 
अंकित रही | ४ 

हु 


पु 
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शने: शने: जब वह महाश्ेता के आश्रम तक आया तो. देखता कया , 

है कि उसकी सेना इन्द्रायुध के पदचिहों का अलुसरण करती हुईं वहाँ 

आ पहुँची और आच्छोद छोद सरोवर के तट पर पढ़ाव डाले हुए पड़ी हे । 

चन्द्रापीढ़ को देख सेना हर्पित हुई। तत्पश्चात्‌ चन्द्रापीड़ ने अपने 

शिविर में पहुँच चेशम्पायन एवं पत्रल्ेखा से महाश्रेता, कादुम्बरी आदि 
की चर्चा की | रात भर उसे कादम्वरी का स्मरण होता रहा | 


दूसरे दिन चन्द्रापीड़ सभा-मंडप में जा वेठा ? सहसा भतीहारी के ' 
साथ केयूरक आ पहुँचा। चन्द्रापीड़ ने उसे गले लगाकर अपने 
निकट बठाया ओर ग्रेम के साथ कादस्बरी की कुशल पूछने लगा। 
केयूरक ने कादम्बरी की भेजी हुई उसे अनेक वस्तुएँ दीं और कहा-- 
कादम्बरी आपको प्रणाम करती है और महाश्वेता आदि भी आपको 
प्रणाम कहती हैं.। महाश्वेता का संदेश है कि जो आपको न जाने वही 
झुखी हे । जो आपको जानता है, उसका कादस्वरी की भाँति चेहाल 

अतः लौट कर दशेन दीजिए। इस पर चन्द्रापीड़ ने कहा--यह 
महाश्वेता की कृपा का फल है कि कादस्वरी इस सेवक का स्मरण करती 
है।। उसने वे वस्तुएं अपने हाथ में लीं 


तदनन्तर चन्द्रापीड़ ने सेनापरिजनों को आदेश दिया, वेशम्पायन को 
सेना का भार सोंपा और इन्द्रायुथ पर चढ़ कर अपने पीछे 
पत्रलेखा को सी चढ़ाकर उसने हेमकूट की ओर अस्थान किया। भागे में 
ज्ञात हुआ कि कादम्बरी सत्तमयूर नामक विलास पर्वत के नीचे एक 
हिमगृह में हे। दासियाँ कादम्बरी का शीत-उपचार कर रही थीं। 
राजकुमार को देखते ही उन्होंने कट मार्ग छोड़ दिया। चन्द्रापीड़ ने 
हिमगृह में प्रवेश किया। 

कादस्ब्ररी चन्द्रापीड़ को देख पुष्प-शय्या से उठी। चन्द्रापीड़ ने 

»९ पहले महाश्वेता को अ्रणास किया. वत्पतञ्ञात ससिलस सजलपरी 
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को | राजकुमार को प्रणाम कर कादस्चरी उसी कुसुम-शय्या पर बेठ 
गई | राजकुमार भूमि पर ही बेठ गया | 


तद्ग॒परान्त केयूरक ने पत्रलेखा की ओर संकेत करते हुए विनती 
की--दिवि, चन्द्रापीड की स्नेहसाजन यह पत्रलेखा ताम्वूलवाहिनी 
है! उसे देख कादम्बरी को उसके रूप पर बड़ा आम हुआ | 
महाख्रेता से स्नेहपू्वक दो बातें कर चन्द्रापीड़ कादम्बरी के आसाद से 
निकला। पतन्नलेखा को वहीं छोड़ राजकुमार घोड़े को एड़ लगा अपने 
स्कन्धाबर में पहुँचा। वहाँ पिता का परिचित पतन्न-बाहक आया हुआ 
था। उससे माता-पिता-परिजनों की कुशलक्षेम पूछी | पतन्न-चाहक ने दो 
पत्र दिये । उनको मस्तक से लगा कर वह पढ़ने लगा--प्रजा सकुशल 
है। तुम्हें देखे बिना बहुत दिन हो जाने से' मन उत्कण्ठापूण है | देवी 
भी ससस्त परिजन के साथ उदास हें. । पत्र पढ़ते ही आजाओ ।' 


दूसरा पत्र महासात्य शुकनास का था, उसका आशय भी वही था | 
इसी प्रकार के दो पत्र वेशम्पायन के पास भी आये थे, जिन्हें लाकर 
उसने राजकुमार को दिखाया। घोड़ों के मध्य खड़े वल्ाहक के पुत्र 
मेघनाद को पत्रलेखा के साथ पीछे से आने का आदेश देकर चन्द्रापीड़ 
तत्काल सेना के साथ उज्जयिनी की ओर चल पड़ा | जाते समय उसने 
मेघनाद से कहा कि पत्रलेखा के साथ आये केयूरक छारा देवी कादम्बरी 
के पास मेरा यह संदेश भेज देना कि मेरी आकस्मिक यात्रा से मेरे 
प्रणयविज्ञान पर आपको अविश्वास होना स्वाभाविक हे, किन्तु पूज्य 
पिता की आज्ञा अनुल्लंघनीय है। सें केवल शरीर से उजञ्जयिनी जा रहा 
हूँ, हृदय को यहीं छोड़े जा रहा हूँ | - 
३ बे जे कमर 
, _तसश्ात्‌ सेना का सार वेशम्पायन पर डाल, उसे शनेः श्नें: आने का 
आदेश दे चन्द्रापीड़ कादस्बरी-वियोग से शूल्य हृदय होकर उज्जयिनी 
कीओर चल पढ़ा। .. ी * 
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बहुत दिनों बाद मेघनाद के साथ पत्रलेखा लौटी। राज्ञाओं को 
विदा कर चन्द्रापीड फिर पत्रलेखा को लिए प्रासाद के भीतर गया । 
पत्रलेखा से कादम्वरी का संदेश एवं उलाहना सुनकर चन्द्रापीड़ उद्विम्न 
हो उठा | उसे विरह की इत्तनी व्यथा हुई कि उसका शरीर दिन-प्रतिदिन 
कृश होने लगा | 


अकस्मात्‌ एक दिन समाचार मिला कि वेशम्पायन आ रहा है. ! 
दूसरे दिन वह इन्द्रायुध पर चढ़ सेना के खेमों में जा पहुँचा और 
डेसेडेरे में वेशम्पायन को ढूँढ़ने लगा। राजपुत्र उसे घोड़े से उतार 
वृक्ष॒ की छाया में बिठा वेशम्पायल का हाल वर्णन करने लगे ! 
चन्द्रापीड़ ने समझ लिया कि उसका मित्र नहीं हे। उसके मे पर 
असझह्य आधात लगा। फिर राजपुत्रों ने इस प्रकार कहना आरस्भ 
किया--सुनिये सहाराज ! जब आप चले गये तब सामग्री के लिए 
सेना को वहाँ एक दिन ओर रुकना पड़ा। कूच का शंख बजाते ही 
वेशम्पायत ने कद्दा कि आच्छीद सरोवर का बहुत माहात्म्य है। उसमें 
स्नान कर उसके तीर पर स्थापित शिवजी के दशेन करके चलना उत्तम 
होगा। फिर वे आच्छोद सरोवर गये। वहाँ की रमणीयता निहारते वे 
मकरन्द लदे लताकुंज के निकट पहुँचे । उसे देखते ही वे कुछ भाक्ृष्ट 
और स्तव्घ हुए जैसे किसी मित्र, सम्बन्धी या चिरवियुक्त स्वजन के 
समीप पहुँच गये हों। अन्त में निधुर शब्दों में चोले--मैं यहाँ से 
नहीं जाऊँगा। सेना लेकर तुम लोग चले जाओ । हम बहाँ तीन दिन 
ठहरे रहे, पर वे जब किसी अ्रकार आने को तैयार न हुए तब कुछ 
सेबकों को वहाँ नियुक्त कर हम इधर आये 


यह सुनकर चन्द्रापीड़ स्तच्घ रह गया। अनेक प्रकार से बिलखता 

के बजे बेधाने 
जब बह शुकनास और मसनोरसा को धेये बैंघाने उनके राजसहल में 
पहुँचा तो उसने अपने माता-पिता को भी उन्हीं के बीच विलाप करते 
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देखा। मनोरमा को आश्वासन देते हुए चन्द्रापीड़ ने भी उसे विश्वास 
७] ४ अं है छ 

दिलाया कि मैंने पिता से वहाँ जाकर वेशम्पायन को लौटाने की 
अनुमति ले ली है' | अब निश्चय लिवा लाऊँगा, आप घैये न खोवें | 


सोचता-विचारता कई दिन यात्रा करता हुआ वह आधा मार्ग पार 
कर गया। उसी समय मेघनाद आ पहुँचा। चन्द्रापीड़ ने पूछा कि 
पत्रल्षेखा क्या पहुँच गयी होगी ? उसने कहा--ाँ, पहुँच गयी होगी |? 

मेघनाद के मौन होते ही वह फिर चल पड़ा ओर कादम्बरी के 
प्रणय-संघप फो सोचता-बिचारता किसी प्रकार वह आच्छोद सरोवर 
के निकट जा पहुँचा.। अब उसे वेशम्पायन के पहले ही भाग जाने 
का भय होने लगा। सेना को तब वहीं ठहरा; यात्रा-बस्र बदल कर 
इन्द्रायुध पर बैठ चन्द्रापीड़ महाश्वेता के आश्रम में जा पहुँचा | 


चिन्ताकुला महाश्वेता अधोमुखी बैठी रही और गद्गद स्वर में - 
उसने कहा--यह शोक समाचार आपको सुनाना सी मुझ अभागिनी 
के ही भाग्य में था। केयूरक से जब मैंने आपके जाने का समाचार 
सुना तो बहुत विकल हुई और कादम्बरी का स्नेहपाश तोड़कर यहाँ 
तप करने चली आयी। में देखती क्‍या हैँ कि आपके रूप का कोई 
आरक्षण तरुण, शून्य हृदय, उ्विम, अश्रुपू्ण दृष्टि से यहाँ किसी चीज को 
हूँढ रहा है. । देखते ही जेसे उसने मुझे पहिचान लिया। चिरपरिचित 
की भाँति अश्रुपूर्ण दृष्टि से मुझे देखता हुआ बोला !-- 

मुन्दारि, रूप, जन्म, वय के अनुसार ही आचरण उचित है| तू 
अकृति-विपरीत तप से अपनी काया क्‍यों पीड़ित कर रही है ! रूप एवं 
चय के अनुसार तू फल के साथ संयोग क्‍यों नहीं करती ?? 

उस ब्राह्मण तरुण फो देखकर मुझे पुंडरीक का स्मरण हो. आया | 
सें दूसरी ओर जाकर फूल तोड़ने लगी और मैंने तरलिका से कहा-- 
जान पड़ता है यह कोई न्राह्मण-कुसार है। इसकी दृष्टि और वाणी में' 


[रर ] 
विकार हो गया है| इसे कह दे कि फिर इधर न आये। जो मना करने 
पर भी आयेगा तो अवश्य उसका अनिष्ठ होगा । पर सना करने पर 
भी उसने मेरा अलुसरण किया | एक रात्रि में जब तरलिका सो : चुकी 
थी, मैं संताप के कारण जाकर बाहर शिल्षा पर लेट गई। मेरे निकट 
आकर उसने कातर स्वर में कहा :-- 


ध्यन्द्रमुखि, कामदेव का बन्धघु यह चन्द्र मेरे प्राणान्त के लिए 
प्रथत्नशील है, अतः मेरी रक्षा कर | मैंने उसे शतशः घिक्कारा और चन्द्र 
की ओर हाथ जोड़ कर उसे शाप दिया +-- । 

'सकल सुवन-चूड़ामणि; यदि मेंने पुस्डरीक की दर्शन-लालसा के 
अतिरिक्त कभी किसी पुरुष का चिन्तव भी मन से न किया हो) तो 
में शाप देती हूँ कि इसका जन्म तोते की योनि में पड़े | मेरे ऐसा कहते 
ही वह छिन्नमूल वृक्ष की भाँति चेतनाशन्य होकर प्रथ्वी पर गिर 
पड़ा | उसके सरणोपरान्त उसके परिजनों के विलाप से मैंने जाना कि 
वह आपका परम मित्र था!” महारवेता ने यह कह कर मुख लज्ञा रे 
ऋुका लिया और निरन्तर अश्रुव्षों करने लगी | 

यह सुनते ही चन्द्रापीड़ के आते नयन बन्द हो गये | उसने अवरुद 
गले से कहा /-- 

'भगवति, तुम्हारे सतत प्रयास करने पर भी इस जन्म में मुझे देर 
कादम्बरी की चरणसेवा का सोभाग्य आप्त न हो सका | अतः जन्सान्तः 
में भी तुम इसके सम्पादन का प्रयत्न करना !? 

* यह कह कर उसका भावुक हृदय अमर के आघात से कली वे 
ससान सहसा फठ गया । 

महार्वेता चन्द्रापीड़ को देखती हुई संज्ञाशत्य हो गयी; वरलिक 
फूट-फूट कर रोने लगी, चन्द्रापीड़ के परिजन महाश्वेवा को कोसने 
ओर ब्रिलखने लगे | . हिनहिना कर इन्द्रायुध रोने लगा, श्ट्ठला तोड़ने 


चल 
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लगा | फादम्बरी ने पत्रलेखा से संदेशा पाया तो महाश्वेता से मिलने 
का बहाना करके चन्द्रापीड़ के द्शनाथ विहल हो आ पहुँची। केयूरक 
मार्ग दिखा रहा था, सदलेखा से वह बात कर रही थी और पत्रनलेखा 
का हाथ पकड़ा हुआ था | 


जब कादस्बरी ने वहाँ चन्द्रापीड़ की वह दशा देखी तो व्याकुल हो 
गिर पड़ी | फिर वह महाश्वेता के कंठ में लग कहने लगी--प्रिय सखी, 
तुम्हारी आशा सजग है, जिससे प्रेम-परवश अतिक्षण मरणाधिक ढुःख' 
भोगती हुई भी तुम जीवन यापन कर रही हो मुझे वह आशा भी नहीं 
है, जन्मान्तर में मिलने के लिए क्षीण आशान्वित होकर जा रही हैँ । 
इतना कह उमड़ते आनन्दाश्रु भरी आँखों से एक्रटक देखती हुई प्रसन्न 
सी वह चन्द्रापीड़ के चरणों को पूज उसके शव को अंक में' लेकर 
बंठ गयी | 


उसके शब का स्पश करते ही उसमें से चन्द्रमा: की सी धवल प्रभो 
चमकी और तत्काल आकाशवाणी झुन पड़ी--बत्से महारश्वेते, 
विश्वास रख । पुण्डरीक का शरीर विनाश रहित भेरे लोक में मेरे तेज से' 
पुष्टि पा रहा है । यह छ्वितीय भी अविनाशी है. और शाप से मुक्त होने' 
तक यहीं रहेगा | इसको जलाना नहीं, जल में इसे न डालना, जब तक 
यह उठे नहीं तब तक इसे थत्न से रखना ! 

आकाशवाणी से बविस्मित सब ऊपर देख रहे थे कि पत्रलेखा उठी 
ओर बोली--'महाराज बिना वाहन के ही चले गये ।? यह कह उसने 
इन्द्रायुथ को पकड़ा और आच्छोद सरोवर में कूद पड़ी । सरोवर से 
बुदबुदे उठ ही रहे थे कि वहाँ से एक तापस कुमार निकला | उसके सुख 
पर शेवाल लगी. हुई थी | जनेझ गले और शरीर से चिपका था | वल्कल 
का कमरबंद बँघा था। .वह महाश्वेता के. निकट जा कर गह्द स्वर 
मेंबोला;+ ., । पर अर कक 
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दन्धवेराजपुत्री, आपने अपने इस सेवक को पहिचाना नहीं! उसका . 


स्वर पहिचान आनन्द-शोक मिश्रित स्वर सें सहाश्वेता ने कहा --- 


“भगवन्‌ कर्पिंजल, सला मैं पापिनी आप को भूल सकती हूँ । आप 
कहाँ रहे ? पुंडरीक कहाँ हैं, आप अकेले केसे आये ?* 

कर्पिजल ने कहा--राजपुत्री, सुनो | उसको ले जाने वोले पुरुष ने 
कहा है--क्रोध शान्त होने पर मुझे ज्ञात हुआ कि मेरी ही किरण से 
उत्पन्न गौरी की पुत्री महाश्वेता ने इसे पति के रूप में वरण किया है !? 
अब तो शापवश उसे दो बार जन्म घारण करना ही पढ़ेगा। शरीर का 
नाश न हो जाय, अतः इसे उठा लाया हूँ। मेरे ही तेज से इसकी पुष्टि 
होगी। यही महाश्वेता से भी कह दिया है। श्वेवकेतु से जाकर यही 
' वृत्तान्त कह देना । तब उसने मुझे बिदा किया | फिर में लौटा पर मित्र 
शोक में अन्घे की भाँति एक देवता से टकरा गया, देवता उलट गया। 
उसने ऋरेध से शाप दिया :-- 

“जिस प्रकार इतने विस्तृत आकाश सें भी तू उन्मत्तकी भाँति टकरा 
रहा है, उसी प्रकार तू अश्वजाति में उत्पन्न होकर मत्येलोक में जा |” 

मैंने अपनी भूल स्वीकार की और बहुत अनुनय विनय की । तब 
वे बोले :--- 

भेरा शाप अन्यथा नहीं हो सकता। अतः तू जा और जिसका 
चाहन तू होगा उसके मरते ही तू भी शाप-विमुक्त होगा? मेंने इतना 
ओर कहा--भगवन्‌ , शापवश जिस मित्र पुण्डरीक का जन्म होने वाला 
है, उसके समीप ही में भी रहूँ।? उन्होंने कहाः-- 

उञ्नयिनी में महाराज तारापीड़ के यहाँ चन्द्रमा का पुत्ररूप में 

जन्म होगा। तेरा मित्र भी उसी राजाके असात्य शुकनाश का पुत्र होगा। 
तू उसी चन्द्रकुमार का वाहन बनेगा। तत्पश्वात्‌ मैं महासागर में जा 


गिरा ओर-अख बच कर निकला | चन्द्रावतार चन्द्रापीढ़ को मैं इन्द्रायुघ 
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के रूप में यहाँ किन्नर-युगल के पीछे-पीछे ले आया, जिसे तुमने 
अपनी शापाप्नमि से भस्म किया | वह वेशम्पायन पुएडरीक ही था | तुमने 
पहचाना नहीं |! 


यह चृत्तान्त सुन मह्यश्वेता विलख-विलख कर रोने लगी । अपने को 
बार-बार कोसती रही, उसके आदेनाद से' चराचर सभी को असह्य 
वेदना हुई | 

जब सब चले गये तब अश्रुपात करती हुई कादम्बरी ने महाश्रेता से 
कहा--प्रिय सखी, तुम-सी ही ढुःखिया बना भगवान्‌ ने मुझे सुख ही 
दिया है | इससे जो मेरे लिए उचित है वह तू ही मुझे बता | में सर्वथा 
जअज्ञानी हूँ। महाश्वेता बोली--प्रिय सखी, उपदेश का स्थान कहाँ है' ? 
जिस भ्रकार प्रिय से समागम की आशा हो वह सब करो | चन्द्रापीड़ का 
पार्थिव शरीर तेरी गोद में हे, उसको सम्हाल कर रख | 


महाश्रेता की बात सुनकर कादम्बरी ने तरलिका और मदलेखा की 
सहायता से चन्द्रापीड़ का संज्ञाशून्य शरीर उठा कर शिला पर रख दिया। 

कादम्बरी आत्मचेतना खो बेठी और चन्द्रापीड़ के शव पर 
चिपट गयी | 

कादम्बरी के स्पशे और आलिंगन से चन्द्रापीड़ के गये' प्राण 
फिर से लौट आये। जिस प्रकार दिन के ताप से सम्पुरट कुमद 
शरत्‌ की चन्द्रिका से खिल जाता है उसी प्रकार चन्द्रापीड़ का हृदय 
कादम्बरी के स्पर्श से घड़कने लगा, उसकी म्राणबायु चलने लगी। 
मानो सोकर जगा हुआ सा चन्द्रापीड़ कानों को मधुर लगने वाले स्वर 
से बोला-भीरु, भय को दूर करो । तुम्हारे स्पशे से ही मैं जीविव हुआ 
हूँ | तुम्हारी उत्पत्ति अम्ृत-जन्मा अप्सरा-कुल से हुई है। उसी तेज से 
बना यह मेरा पार्थिव शरीर अविनाशी है और अब तो वही तुम्हारे 
रुपशे से और भी अनश्व॒र हो गया है | तुम्हारे करस्पशे के अभाव तक 
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मेरे शाप का दोप था। आज उस शाप का अन्त हो गया। आज 

शूद्ृकबाला अपना मानव शरीर का मेने परित्याग कर दिया है | तुम्हारी 
प्रियसखी महाश्वेता का प्रियतम पुंडरीक-बेशम्यपान भी मेरे साथ ही 
शाप के फलस्वरूप मुक्त हुआ हैं ।! 

चन्द्रापीड़ की बात समाप्त भी न हो पायी थी कि विवण पुंडरीक 
कपिंजल का हाथ पकड़े आसमान से उतरा। यह देख कादम्बरी 
चन्द्रापीड़ के शरीर को वहीं छोड़ महाश्वेता के समीप दौड़ कर गयी। 
महाश्वेता से लिपट कर उसने पुंडरीक के शुभागसन का समाचार 
सुनाया | पुंडरीक चन्द्रापीड़ के निकट गया | वह उसका आलिंगन कर 
बोला--भ्रिय सखे, पूबजन्म के सम्बन्ध से तुम मेरे दामाद हुए । 

जब से दुःखद समाचार मिला था तारापीड़ और विज्ञासवती 
सत्युंजय का जप कर रहे थे। सदलेखा तब से उनके निकट पहुँची | 
फिर उनके चरणों पर गिरकर सोल्लास कहने लगी--युवराज और 
चेशम्पायन दोनों फिर जीवित हो उठे हैँ. !” राजा वानप्रस्थ का सा 
जीवन बिता रहा था | मदलेखा की बात सुनते ही वह हर्पोल्लास से उठा 
और उसने उसे अपनी भुजाओं में कस लिया, फिर रानी विज्ञासबती का 
गाढ़ालिंगन कर शुकनाश को निरन्तर भेंटता वहाँ पहुँचा । उसके पीछे 
उसका परिजन था जो उसी की भाँति आनन्द-मम्न और पफुल्ल था। 
राजा निरन्तर पूछ रहा था--कहाँ हे १ कहाँ है ९? 

जिस प्रकार वारापीड़ शुकनास के गले लगा हुआ था उसी प्रकार 
चन्द्रापीड़ को अपने मित्र वेशम्पायन ( पुण्डरीक ) के गले लगा हुआ 
था | यह देख शुकनास ने कहा-- सौभाग्य की बात है कि पुत्र के जीवित 
होने का हर्पोल्लास और सुख मैंने अकेले नहीं भोगा ! इतने में 


चन्द्रापीड ने पिता को देख लिया था। मित्र से हटकर बह हप के आवदग 
स- पता के चरणा सम पट गया | 





सहाकवि वाणभड-रचित 
हपेवरित-कथा-सार 


स्थाणीश्वर एक सुरमभ्य और समृद्ध नगर था और श्रीकण्ठ जनपद 
की राजधानी था। स्थाणीश्वर में राजा पृष्पभूति के वंशधर महाराजा- 
धिराज प्रभाकर बर्धन राज्य करते थे | प्रभाकर वर्धन ने हणों को परास्त 
किया, सिन्धु, गुजर, गान्धार, लाठ और मालव देशों को पराजित किया, 
अतण्व उन्हें, 'प्रतापशीक्ष! भ्ञी कहां जाता था। प्रभाकर वर्धन को 
साम्राज्ञी यशोमती के गर्भ से राज्यव्धन, हपे ओर राज्यश्री मिलीं 
* सानो उन्हें शिव, सूये और लक्ष्मी आ्राप्त हुई हों और उत्तके जप, तप 
सफल्न हुए हों । राज्यवरथेन ज्येछ पुत्र थे ओर राज्यश्री सबसे कनिछ्ठा। 
जब ज्योतिषियों ने बालक हप को देखा तो उन्होंने, भविष्यवाणी कर 
दी कि यह बालक महाप्रतापी चक्रवर्ती होगा क्‍योंकि 'पूत्त के पैर पालने 
में ही दीख जाते हैं. ।? ! 

* राजसामन्तों के मनोषिनोद के लिए सालव के राजकुमार कुमारगुप्त 
एवं माधवगुप्त तथा यशोमती के आता का पुत्र भरसिड थानेश्वर आकर 
रहने लगे | श्ने: श्े: राज्यश्नी ने यौवन में पदार्पण किया। वह सृत्य- 
गीत आदि ललित कलाओं सें पारंगत थी। अतः उसके योग्य घर की 
चिन्ता ने प्रसाकर व्घेन को चिन्तित कर विया। सोसग्यवश मोखर 

' चंशधर राजा, अवन्तिवर्मा के ज्येष्ठ पुत्न॒ सरहव्सों को राज्यश्री के लिए 
उपयुक्त ब॒र निश्चित किया गया । इस ग्रणय-संबंध की बात पक्की हो गयी। 
: विवाह की धूमधाम से तेयारियाँ होने लगीं! पान सुपारियों का 
एबं पुष्पहार का. वितरण हुआ | देश-विदेश के शिल्पियों ने वियाह-सण्डप 
के निर्मोण सें' अपने कलाचातुर्य का पूर्ण.प्रदर्शन किया। नयाड़े गूँजने 


कक 


[ रू ] 


लगे। भाँति-साँति के लोकाचार जैसे सिल, ओखली, मूसल आदि पर 
झेपन से थापे लगाना, देवी-देवताओं ( इन्द्राणी आदि ) का आवाहन, 
पूजा-पतिष्ठा, विवाह-बेदिका का निमोण, महलों को सजाना, दहेज़ में दिये 
जाने वाली वस्तुओं तथा ह्वाथी घोड़ों आदि की देखभाल एवं गणना, 
वाटिकाओं एवं उपचनों को सजाया गया | कप 

परिचारकों ही ने नहीं अपितु छोटे-छोटे सामन्तों एवं राजाओं ने 
भी यथाशक्ति इस मंगलमय कार्य में सहयोग दिया । 

सावरक ( जरी के कास वाले ) बस्ख, विविध श्रकार के रंगीन एवं 
छपे बस्र, रेशमी फीते, सुन्दर गोल दर्पण, हाथीदाँत के प्रसाधन के 


उब्यों आदि से समस्त राजमहल एवं विवाहमण्डप खचाखच 
भरा हुआ था । 


निशा के प्रथम अहर के पूर्व ही राज्यश्री पोडश श्र से अलंकृत 
हुई। अनेक रानियों ने ही दासियों की माँति विविध प्रकार के प्रसाधन, 
चल्लाभूपण और मंगलोपचाएं से राज्यश्री के सबोह्न सोन्दर्य में अभिवृद्धि 
की। गृहवसों मल्लिका-पुष्पद्दरों से सुसज्जित होकर सुसब्बित गजराज 
पर चढ़कर बड़े गाजे-बाजे के साथ विवाहस्थल में आ पहुँचे और 
उसी शुभलम्म में विवाह-विधि सम्पन्न हुई | 
पुष्पमति और मौखर वंश के इस परिणय-बन्धन की सभी ने 
मुक्तकरठ से प्रशंसा की | 
५ अैशुर गृहमें महचमों केवल १० दिन रहा । तत्पश्वात्‌ वह राज्यश्री को 
वहाँ से विदा कराकर ले गया | उन दिनों भारत पर हुणों का आक्रमण 
चहुत पहले ही आरम्भ हो चुका था | गान्धार, काश्मीर और शाकल पर 
उनका अधिकार था | प्रभाकर चद्धेन ने हूणों को अनेक युद्धों में परास्त 
किया था| राज्यवद्धेन के घड़े होते ही उसे भी विश्वासपात्र स्त्रियों 
ओर महासामन्तों के साथ हूणों से लड़ने के लिये उत्तरापथ भेजा 
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गया। यद्यपि अभी हपे छोटा था; तथापि भाई के साथ कुछ शिविरों 
( पढ़ाबों ) तक गया । उसकी इच्छा आखेट खेलने की थी और वह सेना 
से अलग होकर हिसालय के जंगलों में इसी अयोजन से रह गया | 


हे को कुछ दिनों के उपरान्त ही खबर सिल्ली कि स्थाणीश्वर में 
पिता अस्वस्थ हैं | हष उसी समय राजधानी की ओर चल दिया। 
सार्ग में अनेक अपशकुन होने लगे | हपे के पास भोजन करने के लिए 
सी समय नहीं था। दूसरे दिन ही बह सेना-शिबिर में पहुँच गया। 
शिविर से लेकर राजह्वार तक अनेक धार्मिक और तान्त्रिक अनुष्ठान 
किये जा रहे थे | राज-द्वार पर हप को सुपेण वेद्य ने बताया कि राजा का 
स्वास्थ्य अच्छा नहीं, कदाचित्‌ हप को देखकर कुछ सुधरे। तीसरी कक्ष 
के घबल-गृह में, शान्ति छा रही थी। शीतवायु के निवारणा्थ गवाध्ष 
ओर पशक्ष-कपाट भी बन्द थे | सीढ़ियों पर पदध्वनि करना वर्जित था। 
प्रभाकर बद्धेन का ज्वर किसी उपचार से भी कस न हुआ था | हपे के 
आगमन पर भी राजा के स्वास्थ्य में कोई सुधार नहीं हुआ | पठरानी; 
हप की मा यशोचती ने हर्ष के बहुत रोकने पर भी सती घम्म नियाहा | 
मा की झत्यु से अत्यन्त विकल होकर हपे जब पिता के पास पहुँचा तब 
वे भी उसे आशीवीद और राज्यपाल्नन का आदेश देकर स्वर्ग सिधार गये। 

हप ते राजधानी पहुँचते ही राज्यवद्धन के पास शीघ्रगासी दूत 
भेज दिया था। किन्तु राज्यवद्धन हण-युद्ध में अत्यन्त आहत हो चुके 
थे। इस कारण वे पिता के त्रयोदशा आदि के समाप्त होने पर ही _ 
स्थाणीखर पहुँच सके | 

राज्यवद्धेन राज्येश्वयं से बहुत विरक्त हो चुके थे अतः वे हपेको 
शज्यभार सम्भालने का आदेश देकर स्वयं तपस्ी बनने को तयार हो 
गये । इसी समय एक संवादवाहक ने आकार सुताया कि मालवराज से 
सम्राद भभाकरवद्धीच की झुत्यु की खबर सुनते ही अहवसों पर अचानक 
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आक्रमण कर दिया। भहवसो वीरता से लड़ा किन्तु अन्त में वीरगति 
को प्राप्त हुआ | देवी राज्यश्री सालवराज के कारायार में हे 
राज्यवद्धन विपाद को भूल कर वीरत्व के आवेश में आ गये । 
उन्होंने तुस्त्त मालवराज पर थावा बोल दिया और हप को राज्य 
सम्भालने का आदेश देते गये | 
शज्यवर्द्धन के प्रस्थान करने के पश्चात्‌ हपे अकेले-अकेले कुछ 
चिन्ताप्रस्त रहने लगा। एक रात उसने विचित्र स्वप्न देखा कि लोह-स्तम्भ 
फट कर गिर पड़ा। तत्पश्चात्‌ देखा कि भगवान्‌ भास्कर पर राहु कपट 
रहा है। सप्तर्पि जेसे धूमकेतु बन गये हों, दिशाओं में भर्यंकर आग 
जल रही हों, आकाश से उल्कापात हो रहा हो और भीपण झंमावात ने 
घूल के बादल उठा दिये हों । 
दूसरे दिन राज्यवद्धेन का विश्वस्त अश्वारोही कुन्तल राज्यसभा में 
हपे से मिला। उसने सावधानी से हपे को कहा कि राज्यवद्धंन ने 
भालवराज को परास्त कर दिया परन्तु गौड-राज्य शशांक ने उसको 


अतिथि सत्कार द्वारा प्रसन्न कर विश्वासघात करके निःशस्र अवस्था में' 
सार डाला । 


हे के क्रोध और दुःख की सीमा न रही । महासेनापति सिंहनाद ने 
हपे के वीरल को जागरित करने के लिए अनेक बातें कहीं। हर ने 
शशांक की दण्ड देने और अन्य पडयन्त्र-तत्पर राजाओं की परास्त 
करने का संकल्प किया | उससे सहासन्धिविग्रहाधिकृत को आदेश किया 
कि समस्त शब्ु-मण्डली को सूचित कर दिया जाय कि यातो वे 
अधीनता स्वीकार करें या युद्ध-भूमि में आ जायें। हे ने 'चतुर्दिग्बिजय! 
की अतीक्षा कर ली | राजसभा समाप्त कर चह आहिक कर्मों का सम्पादन 
करने अन्तःपुर की ओर चला गया । 

दूसरे दिन प्रातः होते ही उसने गजसाथनाधिकृत स्कन्दगुप्त से 
झुलाकात की | स्कन्दरुप्त से अनेक परामशे कर हे ने गज-सेना को 
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प्रस्तुत करने का अदिश दिया | शुभमुहूत्ते में: राज्य-शासन का सुप्रवन्ध 
कर हपवद्धन ने दिग्विजय के लिए प्रस्थान किया । इस दिग्बिजय-यात्रा 
से पूत्रे हप ने समस्त सेना की अध्यक्षता स्वथ ग्रहण की। उसने 
अधीनस्थ राजाओं का यथोचित सम्मान किया | प्राग-ज्योतिपेश्वर कुमार 
के दूत हँसवेग हारा लाई गई भेंट खीकार कर उसके साथ पृण सत्री 
का सन्देश भेजा | 


कुछ आगे बढ़ने पर हये की भण्डि से भेट हुईं | भण्डि 
मालवराज से युद्ध करने ओर राज्यवर्धन की विश्वासघातपूर्ण हत्या के 
उपरान्त शेप सेना के साथ हपे की ओर आगे बढ़ रहा था | भरिड से 
हपे को यह ज्ञात हुआ कि दिवंगत ग्रहवर्मो की राजधानी कन्नौज पर : 
अभी गुप्त नामक व्यक्ति का अधिकार है | राज्यश्री किसी प्रकार कोशल 
से कारागह से भाग निकली है. और विन्ध्याटबी की ओर चली गयी है । 
उसे ढेँढ़ने के लिए भण्डि ने अनेक दूत भेजे हैं, किन्तु कोई भी वापस 
नहीं आया है | 


हे ने जब बड़े भाई की हत्या और राज्यश्री के काराबास की घटना 
का समाचार सुना तब वह अत्यन्त व्यथित और विश्लुब्ध हुआ । उसने 
भंडि से कहा--विधवा बहिन के अन्वेपण के लिए भाई को जाना 
चाहिए। अतः मैं स्वयं उसको ढूँढने के लिए जाता हूँ. घुम सारी सेना 
लेकर स्वर्गीय पूज्य आता की हत्या का बदला लेने' के लिए गौड़-राज्य 
शशांक एवं उसके राज्य का विध्ब॑स कर डालो । 

दूसरे दिन भंडि छारा एकत्र किये हुए जीत के सामान और युद्ध- 
बन्दियों का निरीक्षण करनलें के पश्चात्‌ हप ने उनका प्रबन्ध किया और 
भडि तथा अन्य विश्वस्त सेनानायकों के साथ भावी कार्यक्रम के विषय में 
विचार भी किया । तदनन्तर यह शीघ्र ही विन्ध्याटवी की ओर चल 
पड़ा और छुछ पहाड़ों पर विश्राम लेता हुआ बिन्ध्याटवी में अवेश किया। 


[ हरेरे ] 


विन्ध्याटवी अत्यन्त बिस्ठत और गहन वन था। जहाँ वें 
आरम्भ होता है वहाँ पर ही वन्य-जातियों की एक बस्ती थी। उनका कॉर्म 
कृपि-कर्मे करना और कोयला फूँकता, लकड़ी काटना तथा शिकार खेलना 
विशेष रूप से था । यहाँ के चनवासी नर एवं नारी बनन्‍्य-फल-फूल आर 
आओपधि तथा लकड़ी आदि बटोर कर नगर में बेंचने भी जाते थे | चार्रो 
ओर गज्नों के खेत और बस्ती की सीमा पर काँटेदार पेड़ दिखाई देते 
थे | जंगली जानवरों और राज्य के चनपालों द्वारा लोग पिड़ित किये जाते 
थ्ले। बीचों बीच एक चंडी-संडप था। कुछ-छुछ खेतों पर हलके स्थान 
पर छुदाली से लोहे के तबे की त्तरह कड़ी काली मिट्टी को खोदकर कृषि 
की जाती थी । 


जंगल एवं वस्ती के कुछ उपान्त भागों में पथिकों के लिए प्याऊ एवं 
विश्वाम-स्थानों की व्यवस्था की गयी थी । कहीं-कहीं पर गन्ने के रस से 
पृर्ण घट भी रखे हुए थे | कुणवी जंगली जाति के लकड़हारे तथी व्याघ 
जंगल में विचरण कर रहे थे। कुछ आमीण लोग बन्यसामग्री सिर 
पर लादे शीघ्रता से शहर की ओर जा रहे थे। कोई शिर पर संहुड़ की 
छाल का गद्ठा, तो कोई घाय के ताजे लाल फूलों से भरी बोरियां ले जा 
रहा था | कुछ लोगों ने कपास, अलसी और सन के मुटठे इकटठे किए 
भरे । सघु; मोस, मोर-पंख, खस ( लामज्जक ) कूठ और कत्थे की लकड़ी 
आर लोध के सार भी लोगों के सिर पर दिखाई दे रहे थे। द्वियां चन्य 
फलों को वीनकर बेचने के लिये जा रही थीं। जंगल में यत्र-तत्र झूम 
की कृषि भी हो रही थी। यत्र-तत्र खेतों को अधिक उत्पादक बनाने के 
लिए चैलयाड़ियों में लाइकर पुराना खाद-कूड़ा ले जाया जा रहा था | 


रखवारे गन्ने के खेतों में चलते हुए हरिणों पर डंडे और वीर चला 
रहे थे | खरहों को डराने के लिए खेतों में गड़े हुए जंगली सेंसों के सींग, 
यत्न-तत्र इष्टिगोचर हो रहे थे.। कंटीले करोंदा और बांस की भाड़ियां, 


[ रे३ ] 


एंड, वच, बेंगन, तुलसी, जिमीकंद और सेंहजन केढेर लगेथे | 
लौकी की बेलें और चेदियों के मंडपों में बँघे बछड़े और कुकहूँकू बोलते 
हुए भुर्गों को देख हे अत्यन्त प्रभावित हुआ। बाँस, नरकुल और 
सरकंडों से बनी मोंपड़ियाँ घर के आँगनों में चतुर ग्रहाद्ननाओं द्वारा 
संग्रहीत” सेमल की रूई, कमलकाकड़ी; खंडशकेरा, सखाने, बाँस, 
तंडुल, समाल तथा चनोषधियों के ढेर, खिरनी, मेनफल, महुएं की 
शराब से पूर्ण घड़े और छुछुम्म, कुम्भ और गंड कुसूल जेसे मिट्टी के 
पात्र, रमाव, खीरा, ककड़ी ओर कुम्हड़ा की छाई हुई वेलें आदि को 
देख देखकर हपे का मन इस वन्य-श्री की ओर आकृष्ट तो हुआ किन्तु 
वह राज्यश्री को बिस्मरण न कर सका | 


हे ने एक रात विश्राम किया तदनन्तर उसने विन्ध्याटवी में प्रवेश 
किया कई दिल हपे इधर-उधर भटक; किन्तु अन्त में आटबिक सासनन्‍्त 
शरभकेतु के पुत्र व्याप्रकेतु ने एक शबरखुवा को उपस्थित किया । उसका 
नास निर्धात था और शबरराज भूकम्प उसका सासा था। उसका शरीर 
काला और चिकना था | बह हृष्ट-पुष्ट शरीर का था किन्तु उसके कृष्ण 
केशपरिबत शिर, चपटी नाक बीच में दबी हुई, गालों और ठोढ़ी की 
हड्डी उभरी, जबड़े और अधर चिपठा था। उसकी भौहें तनी थीं जिनके 
बीच त्रिशूल बना था.। उसके कानों के ऊपर तोते के पंख और सीचे 
काँच के बाले पड़े थे । उसकी चिप-चिपी लाल आँखें, कोत गदेल और 
लटके कंघे, चौड़ी छाती और लम्बी श्ुजाएँ स्पष्ट दिखाई दे रही थीं। 
उसके पास एकं तेज कटार थी और घलुप-बाण थे । 


शबर युवक ने सिर से प्रथ्वी छूकर हप को अभिवादन किया | जब 
हे ने राज्यश्री के बारे में पूछा तब उसने हे से कहा कि द्वाकरमित्र 
नासक एक पाराशरी सिप्लु के पास चलिए | हपे उसका नास पहले भी 


ड्डे के 
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अहवमों से सुन चुका था। वह दिवाकरमित्र के आश्रम की ओर 
चल पढ़ा । 


दिवाकरमित्र के आश्रम को देख हपे का हृदय बहुत प्रभावित हुआ। 
बह आश्रम बौद्ध बिय्या की अम्ुुख संस्था थी। दिवाकरमिन्न का शरीर । 
लाल चीवर से ढका था| उनके आसन के दोनों ओर दो सिंह के बच्चे 
बैठे हुए थे। बाये हाथ से वे एक कपोत के बच्चें को नीबार खिला रहे 
थे। दिवाकरमित्र की तेजस्वी मुख मुद्रा से ऐसा प्रतीत होता था कि 
मानों यमनियस, आयेदश-शुण ओर सारी विद्याओं ने यहीं जन्‍म ले 
लिया हो | वे बहुत ही अतिभाशाली तपस्वी थे । 

जब हपे अपनी दुःख-गाथा दिवाकरमित्र को सुना रहा था, तभी 
एक भिक्षु ने आकर समाचार दिया कि एक सुन्दर युवती विधवा चिता- 
रोहण के लिए प्रस्तुत है। उसे रोकना चाहिए। वर्णन को झुनकर हर्प 
समम गया कि यही उसकी बहिन राज्यश्री है | 


दिवाकरमित्र और हे राज्यश्री की चिता की ओर दोड़े, उनके साथ 
कुछ शिष्य और सेना की एक डुकड़ी थी | हु ने वहाँ पहुँचते ही राज्यश्री 
को चितारोहण से रोका | दिवाकरमित्र ने भी अपने धार्मिक उपदेशों से 
राज्यश्री का शोक दूर किया। हे की दिवाकरमित्र ने अद्भुतगुणमयी 
सन्दाकिनी माला भी दी | राज्यश्री ने तपस्विनी बनने की इच्छा प्रकट 


की किन्तु द्वाकरमित्र ने उसे बहुत समभाया जिससे वह हपे के साथ 
वापस लोटने के लिए तेयार हो गयी । 


हपे ने निधोत शबर को बहुत पुरस्कार दिया और एक रात 
द्वाकरमित्र के आश्रम में सद्धमे के उपदेश सुनकर व्यतीत की। 
तत्पश्वात्‌ वह पढ़ावों के बाद दिवाकरमित्र और राज्यश्री के साथ गंगा 
के किनारे अपने शिविर में वापस आया | 


>--0-5(०कैट्ी0०-> 


महाकवि कालिदास 
संक्षिप्त परिचय 


संस्कृत साहित्य में महाकवि कालिदास का नाम अमर है। ये संस्छत के 
सर्वश्रेष्ठ महाकदि माने जाते हैं| महाकवि कालिदास की सी प्रतिमा, काम्यनिर्माण 
'शुक्ति अन्य कवियों में लक्षित नहीं होती१ इनकी रचनाओं मैं स्वाभाविकता एवं सरलता 
अनन्य गुण हैं १ आज के संसार के विद्वान, इस महाकवि की मुक्तकण्ठ से प्रशंसा 
करते हैं १ संस्कत साहित्य में प्रात्वीन लेखकों एुवें कवियों का परिन्‍्दय नहीं मिलता १ 
कारण, दे निरभिमान थे और अपनी प्रशंसा करना उचित नहीं समझते थे ९ 


भारतीय प्राच्चीन पणिडितों में कालिदास के जीवनचरित के विषय में एक बड़ी 
रोक कथा प्रचलित है | कहा जाता है कि कालिदास विवाह के पहले बज सूर् 
थे १ घ॒ुक बार कुछ परिडत इन्हें पकड़ कर एक राजा की उमा में छे गये | पशिडतों 
ने राज[ के पास इनकी बिद्धत्ता की बढ़ी प्रशंसा की ५ राजा ने प्रसक्ष होकर इनके 
साथ अपनी लड़की का विदाह कर दिया ५ यह लड़की भी बढ़ी बिदुषी थी , विवाह 
के.बाद जब उसे मालूम हुआ कि उसका पति भूखे है तो उसने इन्हें/धर से बाहर 
निकाल दिया | कालिदास बहुत ढुःखी हुए | थे वहाँ से सीधे भगवती काली के 
/ मन्दिर में गणे | इन्होंने मगदती के चररों पर भपनी जीम काट कर चढ़ा दौ। कहा 
जाता है कि इस पर भग्व॒ती प्रसद्व हु[९ भगवती के प्रसाद से कालिदास सब 
शाकछ्तों के प्रश्ित और कवि हो गये ५ इसके याद वे फिर अपने घर लौटे ३ इसके 
आगमन का समातच्तार सुनकर इनको पक्की ( राजकुमारी ) बाहर आयी।१ उसने 
संस्कृत में इनसे पूछा---“अस्ति कश्चित्‌ वाग्विशेष- ११ कहा जाता है कि कालिदास 


डक ] 
ने उसके इस वाक्य के तोनों शब्दों को लेकर तीन काव्य बचा डाले) 'अस्ति! 
से अस्ट्युत्तरस्पां दिशि? इत्यादि “कुमारसंभव “महाकाव्यं, 'कश्षित्‌*ः से कंश्रित 
कान्त? इत्यादि मेघदूत खण्डकाव्य तथा बाग! से बाएणर्थादिदा रघुदंश महां- 
काव्य रचा ९ 


दूसरी किंददन्ती इस विषय में यह है कवि कालिदास सिलोन के राजा कुमारदाठ 


के मित्र थे ९५ ये एक बार अपने मित्र से मिलने सिलोन गये | वहाँ इनकी दरवार को 
एक नतेकी ने मार डाला १ 


इनके जन्मस्थान के विषय में मो मतमेद है ५ कुछ लोग कहते हैं कि. ये महाकवि 
काश्मीर के दिदासी थे, क्योंकि इनकी रचनाओं में वहों के फूलों एवं वनरुपतियों के 
नाम मिलते हैं। दिसेंट स्मिथ एवं महामहोपाध्याय हरप्रसाद शाक्षी ने इन्हें मालवरदेश 


के मन्दरुर ( प्रतचीद दशपुर ) चामक प्रसिद्ध नगर का चिकय्वर्ती किसी पुएथ स्थान 
का निवासी बतलाया है ६ 


इनके समय के सम्बन्ध में मो मत-भेद है। कुछ विद्वान, कहते हैं कि ये 
विक्रमादित्य के समकालीन थे और विक्रमादित्य का काल ईसा पूरे प्रथम शताब्दी है 
अन्य विद्वानों के अनुसार इनका समय ईसा की चौथी या पौँचदी शताब्दो के 
दीच गुए देश का राज्य-काल है | उस समय मालद देश के अन्तर्गत उजयिनी 
महारान विक्रमादित्य की राजधायी थी । महाकदि कालिदास महाराज विऋमादित्य 
की राजसमा झें प्रघाव परिडत के पद पर ये ३ 
महाकवि कालिदास ने रघुदंश, शाकुन्तल, कुमारसम्मव, मेचदूत, विक्रमोवेशीय, 
मालविकाशिमित्र, ऋतुसंहार और पुष्णदाणविल्ास नामक अन्यों की रचना की ६ 


ला पफिलननः 


-महाकवि-कालिदास-रचित 
रघुवंश-कथासार 


रघुबंश के अवत्तेक प्रख्यात रघु के पिता महाराज दिलीप, पृथ्वी के 
सर्बश्रथम चक्रवर्ती राजा बेवस्वत मल के पविन्न एवं उज्ज्वल कुल में 
उस्पन्न हुए थे । दिलीप महाप्रतापी और वीर राजा थे, मानो छ्ान्रधर्म 
की साक्षात्‌ मूर्ति हो। जे जितने वीर.थे उतने ही बुद्धिमान, गुणवात्र्‌ 
तथा विद्वान्‌ भी और साथ ही साथ बड़े कमेशील भी थे | 


उनकी महारानी सुदक्षिणा का उन्तके साथ ऐसा ही अटूट सम्बन्ध 
था जेसा थज्ञ की संगिनी दक्षिणा का। बह सगधघ चंश में उत्पन्न हुई 
थी। राजा को संसार के समस्त सुख सुलभ थे, केवल एक सुख से वे 
बंचित थे। सनन्‍्तान प्राप्ति के लिए अनुप्ान करने के ध्येय से राजा ने 
राज्यभार को मन्त्रियों के कंधों पर डाल दिया और महारानी सुदक्षिणा 
के साथ दिन अस्त होने के ससय अपने कछुलगुरु चसिष्ठ जी के आश्रम 
में पहुँचे | 

वहाँ पहुँच कर राजा दिलीप ने सारथी को आज्ञा दी कि शोड़े को 
आराम दो | स्वयं रथ से उतरे और फिर रानी को उतारा। शिष्टाचार के 
नियमों से परिचित वपस्वी लोगों ने राजा का यथोचित आदर :सत्कार 
, किया। ऋषि वसिछ्ठ जब सायंकाल के संध्योपासन से निद्नत्त हो गये 
सब राजा और रानी उनकी सेवा में उपस्थित हुए। ऋषि के समीप उस 
समय उनकी पत्नी अरुन्धत्ती ऐसी विराजमान थीं, जेसे स्वाह्म यज्ञ, की 
अग्नि के समीप विराज रहीं हों ।. राजा और राजपल्ली ने. ऋषियुगल.क्े 
चरणों में कुकुकर असिव्नादन किया।, ऋषि और ऋषिपल्ी ते. उन्हें 
आशीषोंद दिया | 


[ इस |] 


जब ऋषि को सन्‍्तोष हो गया कि अतिथि पूजा से राजदस्पती को 
थकान दूर गयी है, तब उन्होंने राज्य के कुशल-चेम के सम्बन्ध में 
पूछा | राजा ने उत्तर दिया-भसगयवन्‌, आपकी असीम कृपा से राज्य में 
कुशल है| आपके मन्त्रों के प्रभाव ने मेरे वाणों को निरथंक सिद्ध कर 
दिया है | मेरी मजा सौ चर्ष तक जीती है और उसे किसी प्रकार का भय 
नहीं। यह आपके ही त्रह्मतेज का फल हे | यह सव कुछ है, तथापि गुरुषरः 
यह रत्तगों, सम्रद्वीप सहित प्रथ्वी मेरे मन को संतुष्ट नहीं कर रहीं 
है.। कारण, आपकी इस बहू की गोद सन्‍्तान-रत्न से झूत्व है 


सनन्‍्तान के बिना पिह-छण का सन्‍्ताप मुझे निरन्तर तपा रहा है | 
सगवन्‌+ ऐसा कीजिए कि मैं इस पिठत-छण से उन्मुक्त हो सकूँ | 
इच्चाकु वंश के लोग आप की ही कृपा से भत्वेक विपत्ति को पार 
करते दें !? 
महाराज दिलीप के वचन छुन ऋषि वसिष्ठ क्षणमर आँखें सुँदकर 
ध्यान में मन्न रहे, मानो किसी तालाव में सब मछलियाँ सो गई हो । 
ध्यानावस्था में वसिछज्ी मे जो छुछ देखा, वह राजा को इस अकार 
बतलाया:-- 


राजन, एक वार जब तुम देवेन्द्र से मिल कर स्वर से प्रथ्वी की 
ओर आ रहे थे, घुरमि गो कल्पबृक्ष की छाबा में विश्राम कर रही थी | 
रानी के ऋतुलाग होने के प्रयोजन से तुम घर आने की जल्दी में थे, 
और पूजा के योग्य सुरभि की उपेक्षा करके आगे बढ़ गये। सुरभि ले 
इस अपमान से रुछ होकर ठुम्हें शाप दिया कि जब तक तुम मेरी 
संतान की सेवा न करोगे, तव तक ठुन्हें सन्तान-सुख आ्त न होना । 
जो पूजा के योग्य हैं, उनका अपमान करने से मलुप्य के सुलों का 
<।९ अनरुद्ध ह्दो ज्ञावा हल छुरमसि आजकल आचेचस्‌ के चन्च के द्देतु 


पाताल में गई हे। उसकी पुत्री हमारे इस आनक्षस में विद्यमान है। 


[ ३६ | ऐ 


, सपन्नीक तुम उसे सेवा से संतुष्ट करो, तुम्दारे सनोरथ की पूर्ति 
, अवश्य होगी | 


ऋषि का कथन अभी समाप्त भी न हुआ था कि बन से लौटती 
हुई नन्दिनी नास की गौ सासने आ गई । नन्दिनी का रंस नई कोंपल 
का-सा चिकना ओर सन्ध्या की लालिमा के समान सुन्दर था। उसके खुरों 
का व] ७ ७३७ 2५. ९ 
से उठनेवाले रज के रेणुओं में र्लान करके राजा ने मानो तीथ-खान 

नन्दिनी ७ ७० ६ 

किया हो। ऋषि ने नन्दिनी के उस समय के दशेन को मनोरथ-सिद्धि 
के लिए शुभ बतलाते हुए राजा से कहा :-- 


(राजन, नास लेते ही यह्‌ कल्याणी सामने आ गई, इससे तुस 
अपना मनोरथ पूर्ण हुआ सममो | निरन्तर सेवा से नन्दिनी को असन्न 
करो | इसके चलने पर चलो, ठहरने पर ठहरो, बैठने पर वैठो और 
जल पीने पर जल्ल पीओ | बहू को भी चाहिए कि इसकी पूजा करे |, 
जब तक नमन्दिनी प्रसन्न न हो तब तक तुम इसकी निरंतर सेवा करो । 
तुम्हारी इच्छा अवश्य पूर्ण होगी | 

राजा ने अवनत सिर से शुरु के आदेश को अंगीकार किया | 

जब ग्रतःकाल हुआ तब महारानी सुदक्षिणा ने नन्दिनी का 
गन्धाक्षत और साला से सत्कार किया । जब बछड़ा दूध पीकर बाधा 
जा चुका, तब यशस्वी राजा ले गो को खूँठे से खोल दिया । नन्दिनी के 
बुरों के स्पशे से पवित्र चनसागे पर महारानी भी पीछे-पीछे उसी 
उकार चलीं जिस अकार स्मृतियाँ वेदों का अनुसरण करती हैं। दयालु 
जा ने पत्नी को वन जाने से रोककर नन्दिनी की रक्षा का बोक अपने 
_न्थों पर लिया, सानो चार स्तनरूपी समुद्रोंवाली प्रथ्बी की रक्षा का भार 
साला हो । बन में दिलीप ने नन्दिनी के भोजन के लिए स्वाउु-स्वाडु 
कोसल घास एकत्र की; खुजंली होने पर खुजलाया, जंगली मक्खियाँ, 
हटाया और मागे की बाधाओं को दूर करके 'इच्छाहुसार घूमने का 
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मार्मे साफ किया। लताओं के केशों का जूड़ा बाघे हुए मुनिवेश मं 
चह नरपाल मुनि की होस-चेनु की रक्षा के बहाने से हिंसक जन्तुओं को 
नियन्त्रण में लाने के लिए बन में घूम रहा था। सब सेवकों की 
ब्रिसजेन कर देने के कारण बिल्कुल एकाकी वह वरुण देवता के ससार्ते 
प्रभावशाली राजा जिस मार्ग से निकलता था, उसके दोनों ओर लगें 
हुए वृक्ष चहचहाते पक्षियों के शब्दों के रूप में उसका जय-जयकार 
करते थे। दिन समाप्त हो जाने पर, अपने परिभ्रमण से दिशाओं को 
शुद्ध करके, कॉपल के समान, ताम्रवणे सन्ध्या सी सुनि की गौ घर की 
ओर लोटी | जिसके दूध से देवता, पिवृगण और अतिथियों की दि 
होती थी राजा उस पवित्र गौ के पीछे-पीछे चला। उुग्धपूर्ण स्तनों के 
कारण नन्दिनी और शरीर के विशाल डील-डील के कारण राजा दिलीप, 
दोनों ही ऐसी शानदार चाल से चलते थे कि आश्रम के सांग की शोभा 
दसगुनी हो गयी थी | 


मुनि वसिछ की गो के पीछे-पीछे आते हुए पति को सुदक्षिणा 
अत्यन्त प्यासे नेत्नों से देर तक एकटक निहारती रही । आगे राजा; 
पीछे रानी ओर बीच में नन्दिनी, आश्रम में इस ऋ्रम से जब वे तीनों 


पहुँचे, तो ऐसा लगता था मानों दिन और रात के बीच में सन्ध्या 
पष्ार रही हो | 


राजा की दिनचयों इसी अकार बीतने लगी। बह रात्रि को नन्दिनी 
के सो जाने पर सोता, आतः उसके उठने के पूर्व उठता और दिन चढ़ने 
पर नन्दिनी के पीछे-पीछे धन्ुप हाथ में लेकर वचन चला जाता। सम्राद्‌ 
ओर सात्राज्ञी को ब्रत-पालन करते हुए इक्कीस दिन हो गये । 
एक दिल नन्दिनी अपने सेवक के भाव की परीक्षा करने के लिए 
के अपात के लिकट हरी-छरी घास से शोमित हिसालय की शुफा 
भविष्ट हो गयी | इस भावना से राज़ा दिलीप बिल्कुल निश्िन्त था 


| ४१ | 
कि सुतनि की यज्ञ-घेलु का कोई कुछ नहीं बिगाड़ सकता और पर्वत की शोसा 
निहार रहा-था कि इतने ही में एक शेर ने घेनु को घर दबाया | घेतु का 
आतेतनाद शुफा से अतिध्वनित होकर गज उठा, जिसने हिसालय में 
लगी हुई राजा की इष्टि को चरबस अपनी ओर आक्ृष्ट किया | धुर्धारी 
दिल्लीप ने देखा कि उस पाटल गो के निकट केसरी शेर खड़ा हैं। 
उसका हाथ स्वभावतः तूणीर से तीर निकालने के लिए बढ़ा! परन्ठु 
राजा के दुःख और आश्रय का ठिकाना न रह्य जब उसने अनुभव किया 
क्रि उसका दक्षिण हस्तनख' की श्रभा से रंगे हुए तीर की केरी पर 
पहुँचकर वहीं रुक गया ओर ऐसा गति-हीन हो गया मानो किसी चित्र 
का अंग हो । 
भुजा के-शक्तिहीन हो जाने पर राजा अपने दिव्य तेज से अन्दर 
ही अन्दर झुलसने लगा | बलिए हाथ के रुक जाने से क्रोध और आश्रय 
निम्न राजा के जाम्मय को और अधिक बढ़ाता हुआ सिंह मनुष्य-वाणी 
में कहने लगा :-- 


“राजन्‌ अपना हाथ तूणीर से हटा लो | जो वायु का 'मोका घृक्ष को 
जड़ से उखाड़ कर फेंक देता है, वह सुदृढ़ चट्टान से टकरा कर व्यर्थ 
हो जाता है। ठुम सुझे साधारण सिंह सततसमझो। केलास पर्वत के 
समान श्वेत ब्रृपभ पर बेठते ससय, भगवान्‌ शंकर मेरी पीठ को 
पायदान बनाकर पवित्र करते हैं | मेरा नाम कुम्मोदर है, में सगवान्‌ 
का सेवक हूँ | यह जो देवदारु का चृक्ष सामने दिखाई दे रहा है, इसे 
' मेरे स्वासी ने अपना बच्चा साना हुआ है। जेसे छाती के दूध से बच्चे 
को पाला जाता है उसी प्रकार माता पार्वती ने स्वणः कलस से पानी 
देकर इसे पाला है। एक जार एक जंगली हाथी ने.पीठ, ख़ुजला कर 
इसकी छाल उतार दी थी | उसी ससय से भगवान्‌ शंकर से मुझे इस 
युक्ष की रखवाली के लिए नियुक्त कर दिया है और यह नियम बना दिया 
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है कि जो शिकार यहां स्वयं आ जाय उसी से अपनी उदर-पूर्ति करता 
रहूँ । आज परमेश्वर ने मेरी भूख के निवारण करने के लिए यह आहार 
भेजने की कृपा की है। छे राजन, जिसकी रक्षा करनी हो, यदि यत्त 


करने पर भी शर्तों से उसकी रक्षा न हो सके तो शस््रधारी का इसमें 
कोई दोप नहीं । इसमें लब्मा की क्‍या बात है ? ठुमने शुरु-भक्ति प्रकट 
कर दी, अब तुम घर लोट जाओ / 


राजा ने सिंह से कहा--हे मगेन्द्र, निःसन्देह मेरा हाथ शंकर के 
प्रभाव से रुक गया है, इस कारण सम्मव है. में जो कुछ कहना चाहता 
हूँ, उसे सुन कर तुम्हें हँसी आ जाय। र॒ष्टि की रचना; रक्षा ओर संहार 
करनेवाले भग्वान्‌ के सामने मैं सिर झुकाता हूँ, परन्तु में गुरु के यज्ञ के 
साधन-भूत इस गोधन को नष्ट होते किसी प्रकार भी नहीं देख सकता । 
इस कारण हे वन के स्वामी, अपनी भूख की निवृत्ति मेरे शरीर से कर 
लो | सन्ध्या के समय महपिं फी इस घेनु का बछुड़ा अपनी माँ की बाद 
जोह रहा होगा, अतः इसे छोड़ दो ! 


देवाधिदेव-शंकर भगवान्‌ का सेवक सिंह राजा दिलीप की बात सुनकर 
कुछ हँसकर कहने लगा | उस समय उसके बड़े-बड़े दाँतों की सफेद 
किरणों से गुफा का अन्धकार नष्ट हो रह था। उसने कहा :--- 

एक तुच्छ बात के लिये सब कुछ त्याग देने का संकल्प करते हुए 
तुम मुझे अज्ञानी प्रतीत होते हो । यदि तुम दया के कारण अपनी बलि 
दे रहे हो तो जरा विचार करो कि तुम्हारे मरने से केवल एक गौ बच 
सकेगी ओर यदि तुम जीवित रहोगे तो चिरकाल तक पिता के समान, 
सस्पूण प्रज्ञा की आपत्तियों से रक्षा कर सकोगे ॥ 


बह फेसरी इतना कहकर मौन हो गया। राजा उसका उत्तर देने लगा 
तो उसने देखा कि झुनि की गौ बहुत कातर आँखों से उसकी ओर 
निरन्तर निहार रही है। राजा ने कहा--क्षत्रिय उसे कहते हैं, जो क्षत 
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प्रहार ) से निर्बेल की रखा करे। यदि में तन्दिनी की रक्षा नहीं कर 
सका, तो ऐसी दशा में अपने कत्तेव्य से च्युत होकर और निन्‍्दा से 
कलंकित श्राणों को बचा कर क्या करूँगा ? इस नन्दिनी गौ का कामघेनु 
के बराबर महत्व है। क्‍या असंख्य गौ भी इसकी बराबरी कहीं कर 
सकती हैं ? 
यदि तुम्हें भगवान्‌ शझ्कुर का सहारा न होता, तो तुम इस पर प्रहार 
न कर सकते। अतः, दे झंगराज ! में अपने शरीर को मूल्यरूप में 
देकर तुमसे धेंचु खरीदना चाहता हूँ । भगवान्‌ की आज्ञा का पालन कर 
तुम श्राणपण से इस देवदारु के वृक्ष की रक्षा कर रहे हो। क्‍या इसी 
प्रकार गुरु की यज्ञघेनु की रक्षा में अपना सर्वेस्थ न्‍्योछावर कर देना 
मेरा कतंज्य नहीं है ? मेरे जैसे व्यक्ति धर्म के सामने अपने हाडचाम के 
पिण्ड कां कोई सूल्य नहीं समझते। आपस की बातचीत से ही तो 
सज्ननों की मेत्री का जन्म हो जाता है| वह हम दोनों में हो चुका | अत- 
एव है भगवान शंकर के सेवक, मेरी पहली इच्छा का तिरस्कार न करो | 
भुझे कल्लेवा बनाकर ऋषि की घेलु को छोड़ दो | 
- सिंह ने उत्तर, में कहा-बहुत अच्छा ! उस समय राजा को ऐसा 
लगा कि उसके हाथों पर जो अतिबन्ध लगा था; वह हट गया | राजा ने 
अपने हथियार रख दिये और मांस के पिणड के समान अपने निरचेष् 
शरीर को सिंह के आहार के लिए उपस्थित कर दिया | 
» .. भ्रजाओं के पिता के समान सम्राद दिलीप सिर झुका कर केसरी के 
आक्रमण की प्रतीक्षा करने लगे | राजा ने आश्चर्य से देखा कि आकाश से 
देवता उन पर पुष्पों की वर्षों कर रहे हैं। इतने सें उसने सुना-- 
वि, उठो ? राजा ने आँखें उठाकर देखा तो वहाँ हिंसक जन्तु का कोई 
चिह्न भी नहीं था। हाँ, माँ के समान दूध बरसाती हुई नन्दिनी सामने 
खड़ी थी । राजा को आश्चर्य-निमन्न देखकर नन्दिनी ने कहा:--* 
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कुमार ने मीठे स्व॒र में कह्ा--प्रभो, यदि आप यज्ञ के अश्व को छोड़ना 
उचित नहीं संममते तो मेरी ग्राथेना है कि विधिपू्वक यज्ञ समाप्ति पर 
पिता को यज्ञों के सम्पूर्ण फल का भागी बना दीजिए, जिससे कि अश्व के 
न लौटने पर भी यज्ञ सर्वाग सम्पन्न समझा जाय !? 
'ऐसा ही होगा” इतना कह कर देवराज स्वर्गलोक चले गये 
इस अकार राजा दिलीप ने ६६ यज्ञ पूर्ण करके रघुकुल. की 
मयोदा के अनुसार अपने छत्र और चामर वीर पुत्र को सॉंप दिये और 
देवी सुदक्षिणा को साथ ले चानप्रस्थ आश्रम का- पालन करने के उद्देश्य 
से तपोवन के वृक्षों की शीतल और शान्त छाया का आश्रय लिया | पिता 
से शासन का अधिकार पाकर रघु चमक उठा। अपने पराक्रम और 
बुद्धिवल से उसने राज्य में शांति की स्थापना कर दी। रघु का और सूर्य 
का प्रताप एक साथ निर्विन्न रूप से दिशाओं में फेलने लगा। रघु के 
अभ्युदय से शत्रुओं के मन कलुषित होने लगे। विजययात्रा का संकल्प 
कर लेने पररघु ने अश्वमेघ की मांगलिक विधि की व्यवस्था की | तत्पश्चात्‌ 
रघु ने राजधानी की सुरक्षा का पूरा अबन्ध किया, मार्ग की सुरक्षा के 
लिए राजभक्त और सशक्त सेनाएँ नियुक्त कीं और गुरुजनों से आशीबोद 
प्राप्त किया तथा दिग्विजय की यात्रा की घोषणा कर दी | 
दिग्विजय की यात्रा का आरस्भ रघु ने पूर्व दिशा से किया। पूर्व 

दिशा के देशों पर विजय आप्त करता हुआ रघु आगे ही आगे। बढ़ता 

गया; यहाँ तक कि उसकी सेनाएँ नारियल के बनों से श्यामल समुद्र-्तट 

पर जा पहुँची | सुझ देशवासियों ते अपनी श्राण रक्षा की । रघु ने और 

आगे बढ़ कर बंग लोगों को परास्त किया और गंगा की सध्यवर्ती 

घाराओं के हीपों में अपनी विजय-ब्वजाएँ फहरा दीं।  रघु ने दंगों को 

उखाडुकर फिर से जसा दिया तो उन्होंने रघु के चरणों में अवनत होकर 

अधघीनता. स्वीकार कर ली। फिर कपिशा नदी से पार होकर उत्कल 

राजाओं हारा अद्शित सागे से कलिंग देश की ओर बढ़ा | ;  « 


पं 
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कलिंग-विजय के अनन्तर रघु ने दक्षिण की ओर प्रयाण किया। 
जिस का दिशा सें जाकर सूर्य का तेज भी मन्द पड़ जाता है. वहाँ रघु 
के पहुंचने पर पाण्व्य-जाति के लोग उसके अताप को न सह सके और 
अपने चिरसंचित यश के समान उज्ज्वल मोतियों की भेंट लेकर सेवा 
में उपस्थित हुए | उससे आगे बढ़कर रघु ने दक्षिण दिशा के सह्य पर्वत 
में प्रवेश किया | बहाँ से बह संयमी पारसीक लोगों की पराजित करने 
के लिए स्थल के मार्ग से अस्थित हुआ। पश्चिम के घुड़सवार योद्धाओं 
से उसका ऐसा घोर संग्राम हुआ कि धूल से लड़तेवालों का अनुमान 
घठुष की टंकार से ही किया जा सकता था। अन्त में वे मुकुद उतार करे 
उसके चरणों पर नतमस्तक हो गये | 


. तत्पश्वात्‌ सूर्य के समान तेजस्वी रघु ने उत्तर दिशा के निवासियों 
क्रो जल सहृश सुखा कर मिटा देने के लिए प्रयाण किया। काश्मीर में 
सिन्धु नदी के तट पर लौट कर विजेता के अश्वों ने अपनी थकान मिटायी। 
हण योद्धाओं और कम्बोज को जीतने के पश्चात्‌, राजा रघु ने हिसालय 
पर चढ़ाई कर दी | भूज॑पत्रों की मर्मरध्यनि और बाँसों के जंगलों को 
गुज्जित करनेवाले, गंगाजल के सम्पर्क से, शीतल पवनों ने हिसालय की 
: चोदियों पर रघु का स्वागत किया | वहाँ राजा की सेनाओं का' पर्बतीय 

जातियों से युद्ध हुआ। आगे कैज्ञास पर्बंव आरम्भ होता था । उसे तो 

राबण जैसा राक्षस भी दिला देगा, इसी विचार से मानो रघु ने उसे 
छोड़ दिया और हिसालय से नीचे उतर आया | 
, सद॒नन्तर विजयी रघु ने लौहित्ये नदी को पार किया । तब आउख्यो- 

'तिष्‌ का शासक बिजेता के रथों से उठे हुए सूये को ढक देने बाले सेघों 

को भी नहीं सह सका, सेनाओं की बात द्वी क्या ९, आगे बढ़ने पर 

कामरूप के राज़ा ने पराक्रमी रघु का स्वागत किया। इस अकार राज्य 
छेन्न-जतर जाने के कारण खुले हुए नरपतियों के सस्तकों पर, अपने रथ से 
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उठी हुई घूलि का टीका लगाता हुआ रघु राजधानी को लीट आया और 
विजय यात्रा सें उपलब्ध अतुल सम्पत्ति का दान कर उसने विश्वजित्‌ यह 
का आयोजन किया। 


रघु के विश्वजित्‌ यज्ञ में दूर-दूर देश के नरेश एकत्र हुए। जिस 
समय विश्वजित! यज्ञ में सवेस्वदान करने के कारण चकऋर्ती सम्राद रघु 
का कोश बिल्कुल खाली हो चुका था, उस समय बरतन्तु आचाये का शिष्य 
कौत्स अपनी शिक्षा समाप्त करके शुरुदक्षिणा की खोज में वहाँ पहुँचा | 
सोने के सब पात्र दिये जा चुके थे, अतः रघु ने मिट्टी के पात्र में अध्ये 
प्रस्तुत किया | सत्कार करके सम्राद रघु ने उसे आसन पर विठाया-और 
हाथ जोड़ कर प्रश्न किया :-- न 


(हे मुनिवर, जिस सन्त्रवक्ताओं के अग्रणी ऋषिवर से तुमने सब 
विद्याएँ प्राप्त की हैं, वे कुशल से तो हैं ? महर्षि की प्रिविध तपेस्या के 
सार्म में कोई बाधा तो नहीं आती ? आश्रम के वृक्षों को, जिन्हें आश्रस- 
वासियों ने सन्‍्तान की तरह पाल-पोस कर बड़ा किया है, वायु आदि 
के उपद्रवों से हानि तो नहीं पहुँचती ? केवल आपके आने से मेरा मत 
सन्तुष्ट नहीं हुआ, में उत्सुक हूँ. कि आपकी किसी आज्ञा का पालन भी 
करूँ! दक्षिणा के अमिलापी वरतन्तु मुनि के शिष्य कौत्स ने अध्य के 
पात्र को देखकर ही अछुमान लगा लिया था. कि रघु सर्वस्थ दान कर 


चुके हैं। राजां की उदारबाणी सुन कर भी कौत्स की आशा हरी नहीं हुई 
ओर वह बोला :-- ध 


है राजन्‌ , आश्रम में सब अकार से कुशल मंगल है । शासन की 


4774 हाथ में रहते हुए यह संभव ही कहाँ कि प्रजा को कोई 
कष्ट 


हे राजन ! पूज्यों के अति भक्ति की भावना रखना ठम्हारे' कुल की' 
अक्षुएण परम्परा हे। चक्रवर्ती साम्राज्य प्राप्त करके आज दान के कारण 
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आपकी यह घतरहीनता शोभाजनक ही हे.। यह मेरा दुभोग्य है' कि में 
शेसे: समय पर आपको कष्ट देने के लिए आया। में किसी अन्य स्थान 
से गुरु-दक्षिणा श्राप्त करने का अयत्न करूँगा । सुझे तो इस समय इसके 
अतिरिक्त कोई कार्य नहीं है। भगवान्‌ आपका संगत करें? 
यह' कह कर जब कौत्स जाने लगा तो राजा ने उसे रोक कर पूछा-- 
है बिदन्‌ू, आपसे यह नहीं बताया कि गुरु की सेवा में आपको कोन-सीं 
बस्तु कितनी राशि में सेंट करनी हैं !” 
संयमी राजा रघु के प्रश्न को जब ख्लातक ने सुना तो, वह रुक गया 
और बोला--बिद्याध्ययन समाप्त करके मैंने महर्षि से निवेदन किया 
था कि मुझे गुरुदक्षिणा भेंट करने की आज्ञा दी जाय । गुरु ने कहा 
कि तेरी भक्तिपूर्ण सेवा ही पर्याप्त है। फिर भी में गुरुदक्षिणा लेने' 
का आम्रह करता ही गया। इससे असन्‍्तुष्ट होकर महर्षि ले कहा कि 
यदि तेरा ऐसा ही आग्रह है तो अहण की हुई चोदह विद्याओं के बढले में 
चौदह करोड़ स्वर्ण सुद्राएँ गुरुदक्षिणा के रूप में अस्तुत कर। 
है राजन ! मेरी माँग बहुत बड़ी है, इस कारण में आपसे आग्रह करने का 
साहस नहीं कर सकता !? 
चेदशासत्र पारंगत श्रेष्ठ ब्राह्मण की बात सुनकर विह्वान्‌ सम्राद ने 
निवेदन किया--एक ख्रातक शुरुदक्षिणा की खोज में रघु के पास आया 
और- निराश होकर किसी अन्य दानी के पास चला गया, यह अपयश 
मेरे लिए . एक असाधारण बात होगी जो सुकसे सहन नहीं हो सकेगी:। 
अतः आप दो-तीन दिन तक मेरे यज्ञगृह में चतुर्थ अग्नि की. साँति 
आदरपूर्वक निवास करने की कृपा करें! इस बीच में'मैं आपके लिए 
अभीष्ठ धनराशि संग्रह करने का यत्न करता हूँ। 
रघु के बचन को अटल प्रतिज्ञा के समान मान कर कौत्स रुक गया | 
इधर यह सोच कर कि पृथ्वी कां सार खच- कर तो में दान कर चुका:हूँ; 


४ 


हु 
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राजा ने कैलाश के स्वामी कुबेर से असीट्ट धनराशि लेने का संकल्प 
किया | उस रात रघु ने शत्रमों से सुसज्ित रथ में ही शयन किया सानो 
बह प्रातःकाल अपने किसी साधारण सामन्त को जीतने के लिए प्रयाण 
करनेवाला हो। जब बह प्रातःकात्न उठा तो कोपगृह के रक्षकों ने सूचना दी 
कि आज रात कोपम्ृह में आकाझा से सोने की वर्षो हुई है। वह इतनी 
बड़ी धनराशि थी कि सानो बिजली की चोट खाकर सुमेरु पव॑त की 
चट्टान टूट पड़ी हो | रघु ने. वह सम्पूणे धन कौत्स की सेवा में अर्पित 
कर दिया । 

राजा ने सेकड़ों ऊँटों और खबरों पर लाद कर वह घन राशि कौत्स के 
सुपुर्दे करते हुए झुक कर प्रणाम किया। सन्तुष्ट होकर विद्याच्‌ ज्राह्मण 
ने राजा को आशीवोद दिया। संसार के समस्त ऐज्धये आपको आप्त हैं; 
अन्य जो भी शुभ-कामना की जायगी चह पुनरुक्तिम्ात्र होगी। इस 
कारण मेरा इतना ही आशीवोंद है कि जेसे आपके योग्य पिता ने 
आपको आप्त किया था बैसे ही आप भी अपने अजुरूप पुत्रर् 
प्राप्त करेंगे | ु 

इस प्रकार आशीवोद देकर गुरु-दक्षिणा के साथ ज्ञाह्मण-कुमार 
शुरु के पास चला गया। जेसे संसार सूथे से अकाश श्राप्त करता है, 
चैसे ही राजा ने भी भगवान्‌ की दया से पुत्ररत् प्राप्त किया | 


महारानी ने ज्राह्म झुहूते में स्कन्‍्द के समान तेजस्वी कुमार प्राप्त 
किया था | अतः सम्राद ने उस शिशु का ब्रह्मा के नाम पर 
अज' नाम रखा | 


5 री तेजस्वी, बड़ा वली ओऔर स्वाभाविक उदार था! जब गुरुओं 
से विधिपूक शआप्त की हुई शिक्षा और युवात्रस्था के अ्रभाव से अज 
(रूप से सुन्दर युवा ओर गम्भीर हो उठा; उस समय यद्यपि राज्यश्री 
« गले में द्वार पहिनाने को उत्सुक थी, तथापि वह , लम्नाशील कन्या 
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की तरह पिता की अनुमति की प्रतीक्षा कर रही थी। उस समय बविद्भे 
के राजा भोज के दूत ने रघु के पास आकर विनती की कि राजकुमार 
अज को पुत्री इन्दुमती के स्वयम्बर में भाग लेने के लिए भेजिए | 
सम्बन्ध उत्तम है ओर कुमार की अवस्था विवाह के योस्‍्य है, इस 
भावना से राजा ने अज को सेनाओं के साथ घन-घधान्य से पूर्ण विदर्भ 
देश की राजधानी की ओर भेज दिया । उसका प्रथम डेरा नसंदा नदी 
के किनारे पर पड़ा जहाँ रास्ते की धूल से सनीझुई सेनाओं को नदीजल 
से आई शीतल वायु से शान्ति आ्त हुई । 


जब नर्मदा के तट पर अज का डेरा पड़ा हुआ था, तब एक जंगली 
हाथी, जिसके गंडस्थल जल से निर्मल थे, नदी के जल से बाहर निकलता 
दिखाई दिया | उसके सय से सेना के घोड़े रस्सी तोड़कर भागने लगे 
जिससे रथ उलट कर हटने लगे और सिपाही लोग महिलाओं की रक्षा में 
व्यस्त हो गये। इस लोक-प्रथा का अनुसरण करते हुए कि जंगली 
हाथी राजा के लिए वध्य नहीं है, अज ने केबल उसे रोकने के लिए 
धनुष की प्रत्यंचा को हल्का-सा खँँचकर उसके गण्डस्थ पर बाण मारा | 
आश्रय से चकित सेनाओं ने देखा कि तीर से विद्ध होकर उस हाथी का 
रूप परिवर्तित हो गया और वह उज्ज्वल तेज फेसंडल से घिरे हुए आकाश- 
बासी गन्धर्व के रूप में, दिखलाई दिया। उसने पहले राजकुमार के 
ऊपर कल्पद्वुम के फूलों की वषो की और फिर विनम्र भाव से कहा:-- 

». है राजकुमार, में म्रियद्शेन नामक गन्धवैराज का पुत्र श्रियंवद हूँ | 
मेरे दुरसिसान से अग्रसन्न होकर सतंग मुतति ने मुझे शाप दिया और 
उलके फलस्वरूप सुझे हाथी के रूप में आना पड़ा । जब मुझे शाप 
मिला तब मैंने अलुनय-विन्य की तो वे शान्त हो गये | पानी चाहे 
अप एवं धूप के संयोग से उष्ण हो जाये; किन्तु बह स्वभाव से तो 
शीतल ही है। शान्त तपस्वी ने शाप को कम करते हुए कहा कि' 


2] 
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इच्चाकुतंश का राजकुमार अल जब बाण से तेरे मस्तक की हल 
करेगा, तब तुझे अपना शरीर वापस मिल जायगा | हे मित्र। मेरे पी 
सम्मोहन नाम का गन्धर्च अश्न है, जिसकी विशेषता यह हे कि 5 
की हिंसा नहीं करनी पड़ती और विजय हाथ में आ जाती हे | यह 
मैं तुम्हें देता हूँ। तुमने बाण का ग्रह्मर करते हुए सुक पर जो दया हैं 
भाव अदर्शित किया, उसने सेरे हृदय में आत्मीयता पेदा कर दीं 
कृपया इस भेंट को स्वीकार कीजिए !? 


दी 


नमंदा के जल का आचमन करके राजकुमार ने सम्मोहनाञ अहण 
किया | जब अज ने अश्चज भ्हण किया तब प्रियंवद चेत्ररथ नास के गन्धर्वी 
के निवास-स्थान की ओर चला गया और रघु ने उत्तम शासन के कारण 
छखुखी ओर समद्ध विदर्स की ओर अस्थान किया । जब अज विदर्भ 
पहुँचा, तो विद॒र्भराज भोज ने ऐसी नम्रता का उयवहार किया, जिससे 
सब अभ्यागतों ने अज को ग्रहस्वामी और भोज को अतिथि सममा | 

राजकुमार से स्वयंवर के मण्डय में पहुँच कर सुन्दर वेश वाले 
क्त्रियों को विसान पर आरूढ देवताओं के समान शोसभायसान देखा ! 

सूर्य-बंशी और चन्द्र-बंशी राजाओं के एकत्र हो जाने पर वंश- 
परम्परा के अनुकूल वन्दिजनों ने उनका अभिननन्‍्द्न किया | मंगलाचरण 
समाप्त होने पर, पालकी में परिजनों द्वारा घिरी हुई, पति के बरण की 
कामना रखने चाली राजकुमारी इन्दुसती से संडप के सामे में प्रवेश 
किया | सेकड़ों आँखों की एक लच्ष्य, विधाता की उस अनुपस रचना के 
सम्मुख आने पर सब नरेश अन्तभोव से उसके सिकट जा पहुँचे, 
सिहासलों पर तो केवल उनके भौतिक शरीर ही रह गये 


राजवंशों के इतिहास से परिचित और पुरुष के समान मगल्म 


_ अतिहारी सुनन्दा इन्दुसती को सगध देश के राजा के निकट ले जाकर 


घोली--वह मगध-देश का राजा परन्‍्तप है| जैसे नाम बेसे गुणों वाला 
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'है | शासक तो बहुत से हैं. परन्तु भूमि को राजबन्ती कहलाने का 

“सौभाग्य इन्हीं से ग्राप्त है । 

!. इन्हुमती ने सुनन्‍्दा के वचन सुनकर मुँह से तो कोई उत्तर नही दिया, 

| केचल परंतप की ओर देख कर, हल्का सा प्रणाम कर दिया, जिसका 
अभिप्नाय था कि “नहीं? | झुनन्‍्दा राजकुमारी को पर॑त्तप के निकट से हटा 
कर दूसरे राजा के समीप ले गयी और बोली--यह अंग देश का राजा 
है। यह ऐरावत के स्वामी देवेन्द्र सच्श ऐश्वर्य का उपभोग कर रहा है। 
श्री और सरस्वती स्वभाव से एक दूसरे के संग नहीं रहती, इसने अपने 
गुणों से दोनों को आकृष्ट कर लिया है ! 

झुनन्दा से यह सुन कर इन्दुमती ने अंगराज पर से दृष्टि हटा कर 

कहा--आगे चल | 


इन्डुमती जब अज के निकट पहुँची चच अज का दिल यह सोच कर 
घड़कने लगा कि इन्दुसती मेरा वरण करेगी था नहीं, किन्तु उस समय 
उसकी दक्षिण भुजा के केयूरबन्ध के स्थान में जो फड़कन उत्पन्न हुई 
उसने उसके सन्देह को दूर कर दिया । जब सुनन्दा ने देखा कि राज- 
कुमारी का सन अज की ओर आकृष्ट हो गया है, तथ वह राजवंशों 
के वृत्तान्त-धर्णन में अ्रवीण अतिहारी बिस्तारपूर्वक यों कहने लगी-- 
“इच्त्बाकु घंश में काकुत्स्थ नाम का एक चक्रवर्ती बीर उत्पन्न हुआ। 
जिसके नाम से उत्तर कोशल देश के शासक काकुत्स्थ कहलाते हँ। उस 
वंश में प्रतापी राजा दिलीप ने जन्म लिया। राजा दिलीप का पुत्र रु 
अब शासत्र कर रहा है | सम्राद रघु ने दिग्विजय करके विश्वजित्‌ नामक 
यज्ञ को पूर्ण किया और यज्ञ की समाप्ति कर चारों दिशाओं से एकेंत्र 
हुई सम्पत्ति का दान कर दिया | उसका यश आज प्रथ्वी की सीमाओं को 
उज्ज्वल कर रहा है| यह कुमार राजा रघु का तेजस्वी उत्तराधिकारी है; 
जो पिता के लिये शासनभार के उठाने में! सम्रान रूप से सहायक हो 
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रहा है। कुल, कान्ति, विद्या, शील आदि गुणों में यह तुम्दारे समान ही 
है। है राजकुमारी, तुम इसके गले में वरमाला पहना-दो। हीरा और 
स्वर्ण का संयोग हो जाय !” 
सुनन्‍्दा का बचन समाप्त होने पर नेसरगिक लज्जा को दवा कर 
इन्‍्दुमती ने प्रसन्न और निर्मल दृष्टि से कुमार अज को इस अकार 
स्वीकार कर लिया, जेसे बरमाला पहिना दी हो। छुछीसता के कारण . 
मुँह से कुछ न कह सकी | प्रतिहारी ने सखीभाव से परिहास से कहा-- 
आये, चलो आगे चलें! इस पर रोपभरी दृष्टि से इन्दुमती ने सुनन्‍्दा की 
ओर देखा और निर्देश किया कि राजकुमार के कंठ सें वरसाला पहला दे!” 
प्रतिहारी सुनन्‍्दा ने शरीरधारी प्रेम के सद्दश सिन्दूर से रक्त बे हुई 
“माल अज के गत्ते में डाल दी । 


बहन का परिणयसंस्कार सम्पादित करके विदर्भराज ने अधिका- 
'रियों को आदेश दिया कि स्वयंवर में आये हुए अन्य नरेशों का सप्मुचित 
आदर-सत्कार करें। भोजराज ने उन्हें जो सेंट दी, उसे उपहार के रूप 
में देकर वे लोग विदा हो गये | 


राजा लोग राजधानी से तो विदा हो गये, परन्तु उसके मन कलुपित 
थे । पूर्व. निश्चित इशारे के अनुसार कुछ दूर जाकर इन्दुमती को छीममे 
के लिए हिंख जन्तुओं के समान कध में भरे हुए नरेशों का समूह सारे 
रोकने के लिए एकत्र हो गया | भोज तीन पड़ाव त्तक राजकुमार फे साथ 
रहा । उसके पद्चात्‌ अपनी राजघानी को लोट आया। राजाओं को दिग्वि- 
जय के समय सम्राद्‌ रु ने- पराजित किया था और उनसे कर वसूल 
किया था, इस कारण वे पहले से ही असन्तुष्ट थे। अब वे इस वात से 
विलमिला उठे कि ख्ीरत्न सी उसी के पुत्र के हाथ ल्ञगा। परिणाम-स्वरूप 


उस अभिमानी राजाओं के दल ने इन्दुमती को लेकर जाते हुए अज का 
सागे रोक लिया।.., 
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संग्राम में बयबर की टक्कर हुई, पेदल पैदल से भिड़ गया; अशारोह 
अयारोह से और गजारूद गजारूद से जूक गया । युद्ध की भर्यकरता चढ़ती 
गयी ऐसा घोर संग्राम अज़ ने पहले-पहल देखा था ! ऐसी संकटमय 
दशा में राजकुमार को ग्रियंत्रद से भाप्त सम्सोहनाख का स्मरण आया। 
उसने शत्रुओं की सेना पर उस अज्ज का प्रयोग कर दिया ! सम्मोहनाख 
का प्रहार होने पर शत्रुओं की सेचा की ऐसी दशा हो गई कि जो हाथ 
धनुप की पत्यत्ना खँच रहे थे; वे वहाँ से छूट गये, शिरल्लाण कन्धों पर 
गिर गये और शरीर ध्वजा के खम्भे पर कुक गये। शत्रुओं की सेना 
अस्त-व्यस्त होकर सो गयी। उस समय विजयी राजकुमार ने शंख उठा 
कर होठों में लगाया और जोरदार विज्य-ध्वद्धि की | 

इन्ठुमती संग्राम की भयंकरता से घबड़ा-सी रही थी। युद्ध में 
विजयी होकर जब राजकुमार वधू के पास आया, तब उसने इन्दुमती 
से कहा--इन राजाओं को देखो, अब बचा भी इनके शस्राल छीन 
सकता है| ये लोग इसी वीरता से मुझ से तुम्हें छीनना चाहते थे ।! - 


इन्दुमती अज की बिजय से बहुत असन्न हुईं। रघु को अज की 
विज्ञय का वृतान्त पहले ही बविदित हो गया था। विजयी पुत्र के 
सर्वेगुणालंक्त बधू सहित राजधानी में पहुँचने पर स्म्राद ने उसका 
हार्दिक असिननन्‍्द्न किया और समस्त परिवार और (राज्य का भार 
उसके बलिप्ठ कन्धों पर डालकर स्वयं शान्ति-मा्ग अपनाया | 


रघु में अज' की कलाई पर विवाह-सूत्र बेंधने के साथ ही उसके 
हाथ में पृथ्ची का राजदंड भी सोंप दिया। जब रघु ने देखा कि अज 
को प्रजाजनों ने प्रेम से अपना लिया है, तो वह इस ज्ञोक के ही नहीं 
अपितु स्वर्गेलोक के छुखों की ओर से भी डदासीन हो गया। उससे 
मुनियों के योग्य वेश बना लिया । जब अज ने सुना तो तपोचन में 
जाकर अपने झुकुट्सुशोमित शिर को पिता के चरणों में झुका दिया - 
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और थह विनती क्री कि भेरा परिद्याग न कीजिए । श्रद्धा एबं भर्क्ति से 
की दयी पुत्र की उस प्रार्थना को रघु ने स्वीकार कर लिया, परत 
शजकाज में भाग लेना स्वीकारन किया | नगर के बाहर, एकान्त 
स्थान में रह कर वह योगय-साघना में लीन हो गया ओर कुछ समय 
श्श्वात्‌ ससाधि द्वारा पार्थिव शरीर का त्याग कर परसपद्‌ को आध्त 


ही गया | 


शरीर की अनिद्यता का विचार करके वीर अजञ् ने ही शीघ्र शोक 
का परिद्याग कर दिया और अपना समस्त ध्यान श्रजा के पालन में 
लेगा दिया | योग्य पति के प्राप्त होने से पथ्वी रत्नों की और महारानी 
इन्हुमती पुत्र की जननी हो गयीं | अज का पुत्र-रत्त सहख किरणों वाले 
सूर्य के समान तेजस्वी था | उसका यश दश्शों दिश्वाओं में व्याप्त होने 
बाला है, यह विचार कर -पिता ने उसका नाम दशरथ रखा | 


एक बार प्रजा की सुख-समृद्धि और उत्तम संतान की ग्राप्ति से 
सिखिनत दोकर वह नगर के निकट सन्‍्दत के ससान एक सुन्दर उपचन 
के आमोद-प्रमोद में मर था । उसी समय नारद मुनि दक्षिण समुद्र के 
वटवर्ती गोकण नामक स्थान की ओर महादेव की भाराधना के लिए 
जाते हुए आकाशमार्ग से निकले | अकस्मात्‌ वेगचाद वायु ने वीणा के 
श्त्न भाग पर टेंगी हुई द्व्य-पुष्पों की साला का, संभवतः उसकी झुगन्ध 
के लोभ से, अपहरण कर लिंया ! दिव्य-पृष्पों की वह माला पार्थिव 
पुष्पों की ऋतुजन्य विभूति को परास्त करती हुई नीचे आई और 
महारानी इन्दुमती के वक्षःस्थल के मध्य भाग पर गिरी | 


उस आघात को वह सुकोमलाज्ी सह न सकी। वह अचेत होकर 
गिर गयी और जैसे दीपक का गिरता हुआ तेल उसकी लो की भी साथ 


जाता है, बेसे ही परथ्वी पर गिरती हुई इन्दुमती थे पति की भी भूतले 
* सज्ञाशून्य करके गिया दिया ।! अज तो सचेत हो गया; पर :इन्दुमती 
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सचेत न हुई। उपाय सी तभी सफल होते हैं जब आयु शेष हो | 
इन्दुमती के वियोग में' अज स्वाभाविक धीरता को खो बैठा और बह 
साधारण मनुष्य की तरह बिलख-विलख कर रोने लगा | 
प्रिया के वियोग में फोशलदेश के स्वामी का विल्ञाप इतना करुणा- 
जनक था कि शाखाओं के द्रबित होने से रस बहने लगा, जिससे घक्ष भी 
आद्रे हो गये | परिजन लोगों ने किसी प्रकार इन्दुमती के शव की अज 
की गोद से लेकर उसकी चंदन, अगर आदि सुगन्धित वस्तुओं हारा 
अन्त्येष्टिफिया कर दी | राजा,ने श्रिया के साथ ही चिता में इस कारण 
अवेश नहीं किया कि संसार कहीं यह न कहे कि अज कततेग्यविमुख 
होकर खत्री के पीछे चला गया | 
जब यज्ञ के लिए दीक्षित वसिष्ठ मुनि को अज की बिकलता के 

समाचार मिले, तब उन्होंने अपने शिष्य द्वारा उसे सांत्वना-सन्देश 
जऔैजा | बसिष्ठ के शिष्य ने अज से कहा--यज्ष आरस्भ हो चुका है | 
उसकी समाप्ति से पहले सुनि आश्रम से नहीं हट सकते। अतः उन्होंने अपना 
सन्देश देकर मुझे आपकी सेवा में भेजा है, उसे सुनो और हृदय में 
धारण करो | कुछ समय पूर्व, ठृणचिन्दु नाम के एक ऋषि घोर तपस्या 
'कर रहे थे । उनकी परीक्षा करने के लिए देवेन्द्र नें हरिणी नाम की 
अप्सरा को उनके निकट भेजा । हरिणी ने आश्रम में जाकर जब तप- 

घिरोधी हावभाव दिखाये, तब ऋषि के संयम का बाँध टूट गया और 

उन्होंने क्रोध में आकर शाप दिया कि चू मनुष्य लोक में जन्म ले! 

उन्होंने कहा कि जब तुम्हें स्वर्गीय पुष्प के दशेन होंगे तब छुम शाप से 

मुक्त हो जाओगी | वह अप्सरा कथकेशिक राजाओं के वंश में. इन्दुमती 

नाम से उत्पन्न हुई और तुम्हारी पत्नी बची। आकाश से गिरे हुए 

स्वर्गीय पुपों के हार ने उसे शाप से छुड़ा दिया | इससे तुम्हें व्यथित 

न होना चाहिए | जो जन्मे लेते हैँ उन्पर भापत्तियाँ वो आधी ही रहती 

हैं। सरना मनुष्यत्का 'स्वासाविक धंर्स है और जीना कृत्रिस । मलुष्य 
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निवेदन किया कि.यह जघन्य पाप मुझसे अज्ञानवश हुआ है। पुंत्र की दक्शो 
जानकर चूढ़े माता-पिता ने अत्यन्त बिलाप किया और राज़ा को प्रेरित 
किया कि वह बालक के शरीर से शर को निकाल दे । शर के निकलंते 
ही रुधिर की धारा बह निकली, जिससे कुमार के प्राण-पत्नी उड़ गये | 
अंध पिता ने कोघावेश में आँसुओं के जल को अंजलि में लेकर दशरथ 
को शाप दिया-जिस प्रकार चृद्धावस्था में में पुत्न-वियोग में प्राण छोड़ 
रह हूँ, बेसे तू भी पुत्र-वियोग में ही प्राण छोड़ेगा ! 


दशरथ को प्रश्वी का शासन करते बहुत वर्ष बीत गये | परन्तु उसे 
पिव-ऋण चुकाने का एकमात्र साधन पुत्र प्राप्तन हुआ। ऋष्यशत् 
आदि ऋषियों ने राजा को सन्‍्तान प्राप्त हो इस उद्देश्य से पुत्रेष्टि-्यज्ञ का 
आयोजन किया । 


जय यह यज्ञ आरम्म हुआ, तभी जेसे धूप से चचने के लिए पथिक 
बृक्ष के निकठ जाते हूँ, रावण के अत्याचारों से पीड़ित देवगण बिष्यु 
अगवान्‌ के पास पहुँचे | स्तुति के पत्चात्‌ कुशल श्रश्न करके देवताओं ने 
संसार के उस संकट का वर्णन किया जो अकाल-प्रल्लय के समान उमड़ते 


हुए रावणरूपी समुद्र से हो रहा था। देवताओं की आथना झुनकर 
भगवान्‌ ने क 


मुझे विदित है. कि आप लोग रांवण से उसी अकार कुचले गये हैं 
जिस प्रकार असाद के कारण पाप से सन कुचल गया हो | अपने दुष्ट 
कर्सा से रावण से अपना सिर, सानो, मेरे चक्र का लक्ष्य बना दिया है । 
राजण को त्ह्मा का बर प्राप्त था अतः मैंने उपेक्षा की है । उसे यह चर 
मिलाया तुम अभय हो उसने महुणष्य को तुच्छ जानकर उससे अवध्यता 
3 बेर कीयाचना नहीं की थी। उसने केवल देवताओं से अभय होने का 


पर भागा था। अब मैं दशरथ के घर में जन्म लेकर रावण का नाश 
करूगा। तु्ते ज्ञोंग चिन्ता न करो)? 


६१ | 

पुत्रेप्टियज्ञ का आयोजन सहाषि श्वद्धी ने किया था | पुत्रेप्रि-यज्ञ के 
अस्त में, पात्र मे चरु लेकर एक, दिव्य पुरुष अकठ हुआ | उसने इस 
सूचना के साथ वह चरु सहाराज़ दशरथ को दिया कि इसे महारानियों को 
खाने के ज्षिण वितरण कर दो | महाराज ने चरु का आधा भाग पदरानी 
कोसल्या और प्रिया कैकेयी को देकर उन्हें संकेत किया कि सुमित्रा 
को भी बॉट दो। दोनों बड़ी रानियों ने अपने-अपने भागों में से 
आधा-आधा सुमित्रा को भी दे दिया 


राजपत्रियाँ यथासमय गर्भवती हुई। यथासमय पटरानी कौसल्या 
कक 5 किक ते पर ज्योति 2. 
ने रात्रि के अन्चकार का लाश करने वाली ज्योति के समान त्तेजस्वी 
बालक उत्पन्न किया | बालक की सुन्दरता से अभावित होकर राजा ने 
उसका संसार के लिए कल्याणकारी “रास” यह सास रखा | केकेयी से सरत 
नाम का सुशील चालक उत्पन्न हुआ। सुमित्रा के गर्भ से युगल सन्तानें 
उत्पन्न हुई । जिनके ताम लच्मण और शत्रुन्न रखे गये | 


राम अभी बालक ही थे कि ऋषि विश्वासित्र ने महाराज दशरथ के 
पास जाकर यज्ञ की रक्षा के लिए राम को माँगा । निषेध करते पर 
विश्वामित्र ने कहा कि तेजस्वियों का तेज देखा जाता हे, अबस्था के 
दिन नहीं गिने जाते। महाराज ने इच्छा न रहते हुए भी ऋषि के आम्रह 
करने पर राम और लक्ष्मण को उनके साथ भेज दिया। रघुकुल की 
यह परम्परा थी कि याचक यदि प्राणों की याचना भी करे, तो भी उसकी 
इच्छा पूर्ति की जाती थी | जब दोनों धतुषधारी बालक गसन करते 
समय पिता के चरणों में' नत हुए तब उनके सिरों पर पिता की आँखों 
से निकलते हुए. वियोगाश्र टपक पड़े | राम और लक्ष्मण को-ही ऋषि 
अपने साथ ले जाना चाहते थे, सेना को नहीं | 

रास्ते में एक बन था जिसमें अगस्त ऋषि के शाप से सीपण-काया 
ताड़का निवास करती थी, जो तपस्वियों को पीड़ित करती थी । दोनों 
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साथ विवाहोत्सब सम्पन्न, किया | राम का- सीता से, सीता की छोटी 
बहिन उर्मिल्ा का लक्ष्मण से, ओर सांडवी और अ्ुतकीर्ति का क्रमश 
भरत और शज्ुन्न से विवाह हो गया | 
जिस श्रकार श्रावः कालीन दीपक की लौ सन्द पड़ कर नष्ट हो 
जाती है उसी प्रकार दशरथ भी अपनी अन्तिम अवस्था में पहुँच गये | 
दशरथ ने-राम का अभिषेक करना चाहा | किन्तु स्लानाथे आनीत पवित्र 
जल को कैकथी के आँसुओं ने कलुपित कर दिया। महाराज दशरथ ने 
उसे मनाने का प्रयत्न किया तो वर के रूप में उसने बिप उगल दिया 
ओर कहा कि राम को १४ वर्षों का वनवास दो और भरत को राज्य- 
लक्ष्मी । राज्य-लक्ष्मी तो प्राप्त हुई किन्तु साथ ही पुत्र-वियोग से दशरथ 
की मृत्यु के पश्चात्‌ केकेयी को वेघव्य भी मिला | पिता के वचन की 
रक्षा के लिए राम सीता एवं लक्ष्मण के साथ वन चले गये | सुमन्त.ने 
जब रथ हाँका तब व्यथित अयोध्यावासी भी साथ हो लिये। रथ के 
घोड़े व्यथित होने से आगे पेर न बढ़ाते थे | रास तो हर और बिषाद से 
परे थे, वे सहपे वन ( दण्डकारण्य,) चले गये;। रास के वियोग से चहुत- 
ठुःखी होकर श्रवण के साता-पिता के शाप का स्मरण करते हुए दशरथ जी 
। "रलोक सिघारे। 
राम के वन चले जाने पर अ्रजा ने ननिहाल से भरत को चुलाने 
के लिए दूत भेजा । भरत अयोध्या में पहुँचे और जब उन्होंने राम के 
चन-गमन का समाचार सुना तो वे माता ही नहीं अपितु राज्य-लच्ष्मी से 
भी विम्युख हो गये। रास से वन-यात्रा में जिन वृक्षों के नीचे निवास . 
किया था उनको अश्रुपूर्ण नेत्रों से देखता हुआ भरत सेना सहित 
चित्रकूट सें राम के पास पहुँचा । भरत के बहुत आग्रह करने पर भी 
राम पिता के वचन की रक्ता के लिए वापस जाने, को किसी भाँति भी 
पयार न हुए। त्तब भरत ने राज्य-सिंहासन पर रखने के लिए राम की 
+ » मांग ली। राम ने उसकी इच्छा की पूर्ति की। भरत रामचन्द्र 


का 


आओ 


जी की पवित्र खड़ाऊँ लेकर राजधानी में वापस आये और नन्‍्दीग्राम 
में रह कर राज्य को राम की घरोहर समझ कर रघख्हा करने लगा। ऐसा 
प्रतीत होता था कि वह अपनी तपस्या हारा साता के पाप का भायश्रित्‌ 


- कर रहा है । 


रामचन्द्रजी चित्रकूट में थे | उन्हें आशंका हुई कि कहीं अयोध्या के 
समीप होने से भरत उनसे घर लीटने का आग्रह न करे। अतणव उन्होंने 
चित्रकूट-प्रदेश को छोड़ कर आगे जाने का निश्चय किया। वे' दक्षिण 
दिशा की ओर गये। मागे सें अगस्त्याश्रम पड़ा, जहाँ देवी अनसूया ने 
सीता को उपदेश ओर आदेश दिया | मुनि अगस्त्य के परामर्श से वे' 
बन के दक्षिण की ओर आगे बढ़ गये, और पंचवटी में पहुँच कर वहीं 
आश्रम बनाया; और तीनों श्रीराम, सीता और लक्ष्मण वहीं रहते लगे | 
जेसे भयानक नागिन गर्मी से ज्याकुल होकर चन्दन के ब्रक्ष की ओर 
भागती है, वेसे ही कामदेव के वशीभूत होकर रावण की छोटी बहिन 
शूपंणखा राम के पास जा पहुँची और सीता के सामने ही राम से 
कहने लगी कि मुझसे पिचाह कर ले, देख तो मैं कितनी सझुन्दरी हैँ। 
संयमी राम ने राक्षती को समभाते हुए कहा कि में तो विवाहित हैँ; 
अन्य बिवाह कैसे कर सकता हूँ १ तू मेरे छोटे भाई के पास जाकर 
उससे प्रार्थना कर । 


लच्मण द्वारा तिरस्कृत होकर शुपंणखा फिर राम की ओर भागी। 
सीता को इस पर हँसी आ गयी । उसे हँसती देखकर राक्षसी का क्रोघ' 
भड़क उठा कौर यह कहती हुई सीता पर ऋपदी कि तू हरिणी होकर 
सिंही का सजाक उड़ाती है. लो तुझे इसका फल चखाऊँगी | जब लच्मण 
ने उसका रोपपूर्ण शगाली का सा भयानक स्घ॒र सुना, तो थे तलवार ले 
राम की झोपड़ी में गये और उसके नाक आदि काटकर उस कुरूपा को 
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और भी विक्षत रूपा कर दिया | तब वह राम और लक्ष्मण को घमका 
कर जनस्थान की ओर भागी । 


सूपणखा ने जनस्थान में पहुँच कर खर-दूषण आदि राक्षसों को राम 
द्वारा परास्त राक्षसों की यह नयी कहानी सुनायी | राक्षसों ने रास पर 
चढ़ाई करने का निश्चय किया | जनस्थान के सब राक्षस राम के साथ 
चुदू में मारे गये। उनके नाश के समाचार को रावण तक पहुँचाने 
के ज्िए केवल शूपंणखा ही शेप बची थी | समिनी की 'वह दुदंशा और 
बलवान राक्षसों के नाश का बुत्तान्त खुनकर रावण को ऐसा लगा मानो 
शाम ने उसके दसों मस्तकों को पाँव से कुचल दिया हो । मायाम्रगरूपी 
सारीच की सहायता से सायावी रावण ने सीता का अपहरण कर लिया | 
सार्ग में जटायु ने वाघा डाली तो रावण ने उसे घायल कर डाला। 
“जिस समय रास और लक्ष्मण सीता की खोज कर रहे थे उस समय 
उन्होंने देखा कि उनके पिता दशरथ के सित्र जठायु ने अपने प्राण 
देकर मित्रता का ऋण चुकाया है। उन्होंने उसकी अन्त्येप्टि-क्रिया की 
मानो पुत्र ने पिता की अन्त्येष्टिनक्रिया की हो | जंगल में कवन्ध नाम 
का राक्षस बहुत विन्न करने लगा तो राम ने उसका वध कर डाला | 
सदूगति को शभ्राप्त होते हुए राक्षस ने राम को सुप्रीव का परिचय कराया | 
समान ठुःख भोगी सुप्रीब के साथ राम के हृदय में सहासुभूति उत्पन्न 
होना स्वाभाविक था। जो गाढ़ी मित्रता के रूप में परिणत हो गयी | 
“सम ने वालि को मार कर सुम्रीव को उसका छिना हुआ राज्य और ख्री तारा, 
'दोनों ही वापिस दिला दिये | सुप्रीव छारा प्रेषित दूत सीचा की चलाश 
“में चारों ओर घूमने लगें। यह समाचार पाकर कि रावण सीता को 
लेकर लंका में चला गया हे, हनुमान्‌ समुद्र को ऐसे पार कर गये 
जसे योगी संसार को तर जाते हूं। लंका में पहुँच कर हनुमान ने 
जानकी के समक्ष अ्रकट होकर, परिचय के लिए डेँगली से उतार कर दी 
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हुई राम की अंगूठी दी। सफल दौत्यकर्म से" जानकी को प्रसन्न करके 
हनुसान्‌ मे लंका का नाश करने का संकल्प किया | हलुसाच से वहाँ 
राजकुमार अक्षय का बध करके, त्रद्माद्य की सहायता से पकड़े जाने पर, 
रावण की स्वर्णमयी लंका को जलाकर भस्मसात्‌ कर दिया | 


लंका से लोट कर हनुमान ने सीता की दी हुईं निशानी रास को दी | 
प्रिया का समाचार प्राप्त कर राम ने सुप्रीव की विशाल वानर-सेसा को 
साथ लेकर, समुद्र तठ की ओर श्रस्थान किया | वहाँ समुद्र-तट पर 
राबण का भाई विभीषण, सुसति से प्रेरित होकर राम से (मिला । रास ने 
बानरों की सहायता से समुद्र पर पुल तेयार कर दिया | 


राम की सेना के लंका में पहुँचने पर राक्षतों और बानसें की सेना 
का भयंकर युद्ध आरम्भ हुआ | यह युद्ध अदूसुत था | परिष का जवाब 
उखाड़ कर फेंके हुए वृक्षों से दिया जा रह्या था, मुद्गर शित्ना से पिस रहा 
था, नाखूनों के आघात शज्लों के आधात को मात कर रहे थे, और हाथी 
का प्रहार पहाड़ से तोड़ा जा रहा था। रावण ने युद्ध में पराजय होते 
देख कर सीता को अपने वश में करने के अथक प्रयत्न किया, परन्तु 
त्रिजटा नाम की राक्षसी ने सीता की दशाप्पर तरस खाकर उन्हें सत्य 
बात बतला दी। सीता संतुष्ट होकर राम के विजिये-की अतीक्षा करने लगीं। 
रावण का पुत्र मेघनाद शखाख्रों में अत्यन्त दक्ष था। उसने सर्पात्व का 
प्रयोग करके राम और लक्ष्मण को वबाँधने का प्रयत्न किया, परन्तु 
गारुड़ाख के प्रयोग ने इनके बंधन खोल दिये । मेघनाद ने लक्ष्मण पर 
शक्ति का अहार किया; जिसने लक्ष्मण को तो मूर्च्छित कर दी दिया पर 
साथ ही उसके दुःख में: राम भी मूच्छित हो गये | 


हलुमान्‌ छारा आनीत संजीवनी बूंटी से लक्ष्मण की मूच्छो दूर हो 
गयी; ओर वे फिर राक्षसों का संहांर करने-लगे। जंब लक्ष्मण ने मेघनाद 
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को मार कर उसके बवीर-गजेन और धल्नुप दोनों का ही अन्त कर दिया, 
तब रावण का भाई कछुम्भकर्ण रणक्षेत्र में उतरा पर राम के बाणों ने 
उसे शीघ्र ही अटूट नींद में सुला दिया। 


राक्षसों की अन्य सेनाएँ सी युद्ध-क्षेत्र में आकर वानरों की सेना से 
जूक गयीं | अपनी सेना को पराजित देख कर रावण स्वयं युद्ध के लिए 
राजभवन से सन्नद्ध होकर निकल पड़ा। युद्ध आरम्भ हुआ | घात-प्रतिघात 
होने लगे और युद्ध का आवेग बढ़ गया । भीपण क्रोधावेश में रावण ने 
राम पर फौलाद की बनी हुई शक्ति का प्रहार कर दिया पर राम ने बीच 
में ही अपने अरधचन्द्राकर बाणों से उसे और राक्षसों की आशा को एक ही 
साथ इतनी सरलता से काट डाला जैसे कोई केले के तने को काट 
डालता है.। तत्पश्चात्‌ श्रेष्ठ धनुधोरी राम ने जअद्याश्ल को घनुप पर 
चढ़ाया और रावण की ओर छोड़ दिया। त्ह्माख ने अनायास ही 
रावण के रक्त से सने हुए सिर काटकर भूमि पर गिरा दिये | 


संसार को पीड़ित करने वाले रावण के बध से अ्सन्न होकर देवता 
रास पर पुष्पों की बषों करने लगे। रास ने अभिषरीक्षा द्वारा सीता की 
पवित्रता घोषित करके, सीता, सुआीव तथा लक्ष्मण के साथ अपने भुज- 
बल से विजित पुष्पक विसान पर आरूढ़ होकर, अयोध्या की ओर 
प्रस्थान किया | प्रस्थान करने से पूर्व अपने भुजबल से जीती हुई लंका- 
राज्य अपने श्रिय मित्र विभीषण को सौंप दिया | ेु 
अयोध्या के ड्द्यान सें पहुँच कर राम और लक्ष्मण ने एक मात्र 
आश्रय वृक्ष के कटने से आधारहीन लताओं के समान वेधव्य शोक 
से कल्ञान्त हुई माताओं के दशन किये। उसके पश्चात्‌ माताओं के 
आनन्दाश्रुओं से राम का जो अभिषेक आरम्भ हुआ था, बृद्ध सन्त्रियों 
ने उसे तीथों से लाये हुए जल के स्वर्णघटों द्वारा पूरा कर दिया । जब 
राज्याभिषेक के पश्चात्‌ रुज़ा राम ने अपने अमात्य राक्षत और वानर 
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पमित्रों तथा सेसाओं के साथ कुलऋमागत राजधानी अयोध्या में प्रवेश 
'किया, तब हपेसूचक तूये आदि चाद्यों से आकाश गूँजने लगा | 


राज्याभिपेक की विधि समाप्त होने पर महाराज राम ने सब अभ्यागतों 
का यथोचित जआदर-सत्कार किया। सुत्रीव विभीपण आदि मित्रों को 
मभॉति-माँति के बहुमूल्य उपहार से संतुष्ट किया और ऋषि-मुनियों का 
कथा श्रवण और पूजन हाण अभिननन्‍्द्न करके उन्हें विदा किया | 
थोड़े दिनों के पत्चात्‌ सीता के नेत्रों की बढ़ी हुई सधुरता और सुख 
पर छाई हुई सफेदी को देख कर रास समझ गये कि वह गर्मिणी है। 
रास का हृदय अत्यन्त आनन्दित हुआ | जानकी का सिर गोद में लेकर, 
शकान्त में राम ने दोहद लक्षणों से युक्त जानकी से कहा कि तुम अपने 
सन की अभिलापा बताओ) में उसे पूरी करूँगा। सात्विकसाों की 
अतिमा सीता ने उत्तर दिया कि सेरा सन गंगा तट पर बने हुए उत्त 
कुशाओं वाले तपोवनों में जाने को करता है। राम, प्रिया से इस इच्छा 
को पूरा करने का वचन दे करके अपने विश्वस्त पुरुषों के साथ पसन्नता 
से भरपूर अयोध्या को देखने के लिए आकाश को छूलेवाले महल पर 
चंद गये । वहाँ से उन्हें देख कर सन्‍्तोप हुआ कि राजमार्ग की दूकानों 
पर ऋय-विक्रय की धूम है । प्रजा की सुख-समद्धि से संतुट्र होकर 
महाराज ने अपने गुप्तदूत से पूछा कि क्या पुरवासियों में मेरे विपय में 
कोई प्रतिकूज्न किंवदन्तियाँ सी फेली हुई हैं ? बहुत आग्रह करने पर 
. उसने उत्तर दिया कि हे देव, केवल्न इतनी बात को छोड़कर कि आपने 
राक्षस के घर सें रही हुई देवी जानकी की अपने घर में स्थान दे दिया 
है, अन्य सब बातों में अ्रजाजन आपके चरित्र की अत्यन्त प्रशंसा करते 
हैं! विशुद्ध चरित्रवाली पत्नी के लोकापथाद का समाचार सुन कर 
उन्होंने अपने सब अआताओं को घुला कर उनसे कहा--मैं जानता हैं 
कि बंदेही सबेथा निष्कलंक है, परन्तु मैं ज्ञोकापबाद को बहुत बलवान 
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मानता हूँ। यदि तुम चाहते हो कि में चिरकाल तक निष्कलंक जीवन 
व्यतीत करूँ तो करुणा के अमाव में आकर मेरे संकल्प का विरोध 
न करना !' 

तदनन्तर रामचन्द्रजी ने अपने आज्ञाकारी भाई लक्ष्मण से “कहा 
हे सीन्‍्य ! तुम्हारी भाभी गर्भवती होने के पश्चात्‌ तपोषन जाने की 
अभिलापा प्रकट कर चुकी है, सो इसी निमित्त घुम उसे वाल्मीकि 
मुनि के आश्रम सें ले जाकर छोड़ आओ ? 

गुरुओं की आज्ञा पालन करने में आयगा-पीछा करना अनुचित हे 
इस भावना से उसने बड़े भाई के आदेश को स्वीकार कर लिया । 
गंगा के पार पहुँच कर, लक्ष्मण ने बहुत यत्रपूवक अपनी गद्ढद बाणी 
को और उमड़ते हुए आँसुओं को दबाकर सह्दाराज का कठोर आदेश 
सीता की सुनाया । उस आज्ञा की सुनकर और पराजय एवं अपमान 

की आँबी से आहत लता की तरह आमूपण रूपी पुष्पों को विखेरती 

' हुई सीता संज्ञा-शन्यन्सी होकर जननी एथ्वी की गोद में लेट गयी | 


जब तक सीता संज्ञा-शूल्य रही, दुःख की अनुभूति से दूर रही 
परन्तु ज्यों ही उसे संज्ञा आई, हृदय में वेदना की आग सी जल उठी ॥ 
लक्ष्मण ने भाभी को सान्त्वना देकर वाल्मीकि-मुनि के आश्रम का सारे 
बतला दिया और वहाँ से ,चला गया 4 उसके जाने पर सीता फूट-फूट 
'कर रोने लगी | उसीः सीता के रोने का शब्द सुन कर चाल्मीकि वहाँ 
'आ पहुँचे | मुनि ने उसके चेहरे की ओर देख कर पहिचान लिया कि 
,चह गर्भवती के चिह्नों से. युक्त है और सुपुत्रवत्ती होने का आशीबोद 
दिया। उन्होंने फिर कह्म--मैं समाधि द्वारा ज्ञात कर चुका हूँ कि तुझे 
मिथ्या अपवाद से घबराकर तेरे पति ने त्याग दिया डे! वेटी, इसका 
दुःख मत करना । तू यहाँ अपने पिता के दूसरे घर में ही आ.गयी हे | 
इस तपोवन में. तू निर्मेय होकर-निवास कर |, सन्तान्न होने पर उसके 
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जात-कमोदि संस्कार यहीं पर हो जायेंगे । इस प्रकार आश्वासन देकर, 
ऋषि वाल्मीकि जनकनन्दिनी को अपने आश्रम में ले गये | 

सीता के परित्याग करने के उपरान्त राम प्रजा-पालन एवं शासन' 
करने में लग गये। लबण नामक राक्षस यमुना तट पर तपस्या करते हुए 
मुनियां को सताया करता था। मुनिगण अपनी रक्षा के लिए राम के 
पास पहुँचे। राम ने शथुन्न को राक्षस का नाश करने की आज्ञा दी | 
शत्रुन्न मार्ग में रमणीक स्थलों की शोभा देखता जाता था। आगे 
वाल्मीकि आश्रम आया, एक रात शजम्ुन्न ने वहीं आश्रम में बितायी | उसी 
रात्रि को आश्रम में सीताजी ने दो राजकुमारों को जन्म दिया । 


दूसरे दिन प्रात:काल शत्रुन्न ने विजय-यात्रा के लिए प्रयाण किया | 
अन्त सें बह रावण की भगिनी कुम्भीनसी के पुत्र लवण की मधुपद्ा 
नासक नगरी के पास आ पहुँचा। शजुन्न ने उस पर आक्रमण कर. 
दिया । उसने राक्षस के हृदय पर वैष्णवास्त का अ्योग किया। लवण: 
गिर गया ओर आकाश से देवताओं ने शजत्रुन्न पर पृष्पपपों की। इसी 
विजय के उपलब्य में शत्रुन्न ने कालिन्दी के तट पर सथुरा नामक नगर 
की स्थापना की। 


वाल्मीकि जी ने दशरथ एवं जनक जी की मित्रता का पालन करते 
हुए शाम के नवजात पुत्रों का विधिवत्‌ संस्कार किया | जचकी उत्पत्ति के 
समय गर्स-पीड़ा के निवारणार्थ कुश और लब (गो की पूँछ के बाल ) 
का आसरा लिया गया था | अतः शिक्षुओं के नाम कुश और लव रखें 
गये | ऋषि ने उन्हें चेद-शालों की शिक्षा के साथ शस्त्र-विद्या भी 
सिखायी ओर पिता के अनुरूप समस्त विद्याओं से सम्पन्न बना दिया |. 

सहर्षि वाल्सीकि ने उन्हीं दिनों रासायण की रचना की तथा वह्द 
कुश और लब को थाद करा दी। सस्वर रामायण से -गाये' ज़ाते हुए 
खकोकों का पाठ सुन कर सीता पति-वियोग सी मूल जाती थी | राम के 
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अन्य तीनों भाइयों के भी दोनदो पुत्र उत्पन्न हुए। शलुन्न के ख॒बाह 
और बहुश्रुत दो पुत्र हुए जिन्हें उसने सधुरा में अतिष्ठापित कर दिया 
ओऔर स्वयं अयोध्या में लोटे | वहाँ पहुँच कर शन्रुन्न ने विजय-यात्रा का 
समाचार तो झुनाया किन्तु सनन्‍्तानोत्पत्ति का बुतान्त न सुनाया, क्योंकि 
वाल्मीकि मुनि ने आज्ञा दी थी कि उन्हें में यथासमय राम के अपंण 
करूँगा, तुम उनके विपय को रहस्यमय रखना | 


महाराज रामचन्द्र ने अश्वमेध यज्ञ करने का निम्धय किया | तद्नन्तर 
यज्ञ के अश्व को देश देशान्तर में विचरण के लिये छोड़ दिया। तब 
अयोध्या ऐसी प्रतीत होती थी, मानों अपनी बनाई सृष्टि से घिरी हुई 
चतुमुख नह्मा की मूर्ति हो। एकपत्नीत्रत राम ने यज्ञमंडप में यज़मान 
पत्नी के स्थान पर सीता की स्वणमयी अतिमा की स्थापना की थी। 


शाम के यज्ञ की यह विशेषता थी कि राक्षत लोग भी रामचन्द्रजी के 
यज्ञ के रक्षक बन गये थे | 


संयोगवश प्राचेतस मुनि वाल्सीकि की रचना रामायण? को झ्छोकों 
में गाते हुए कुश और लव उस समय अयोध्या में घूम रहे थे । राम का 
पवित्र चरित, वाल्मीकि जेसा कवि, और किन्नर सदृश मधुर स्थरवाले 
गायक, सुननेवालों को मुग्ध कर रहे थे । राम को जब समाचार मिला 
तो उत्सुक होकर भाइयों के साथ उन्होंने उन्हें सभा में चुलाया और 
रामायण सुनी | जेसे शीत ऋतु के प्रभात में वन-्क्षों के पत्तों से ओस 
की दृदे करने लगती हें, कुश और लब के मधुर करुणा भरे संगीत को 
सुनकर सभासदों के नेत्रों से आनन्दाश्रु गिर रहे थे। कोई आँख नहीं 
थी, जिसमें पानी न हो। सभी को उतना आश्रय कुमारों की संगीत में 
पवीणता से नहीं हुआ था, जित॒ना उनके अति राम की उपेक्षा से हुआ | 
जब राम ने उनसे स्वयं पूछा कि यह किस कवि की कृति है, और तुम्हें 
संगीत की शिक्षा किसने दी है, तो उन्होंने महर्षि वाल्मीकि झुनि का 
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नाम लिया | तब राम अपने साइयों की साथ लेकर मुनि के पास गये, 
और सारा शज्य उनकी सेवा में भेंट कर दिया। वाल्सीकि मुनि ने राम 

कुश और लव के सम्बन्ध में सब कुछ बता कर राज्य के बदले में 
रास दावारा त्यक्त सीता के ग्रहण की इच्छा व्यक्त की। शम ने विनम्र 
शब्दों में कहा--भगवन, आपकी वेदी तो हम सब के सामने अभि 
परीक्षा छारा शुद्ध सिद्ध हो चुकी है। परन्तु दुभोग्य से यहाँ की प्रजा 
उस पर विश्वास नहीं करती । अतः जानकी इन सबके समक्ष अपने' 
आपकी पवित्र सिद्ध करें। तब आप की जणाज्ञा से अुझे उसको 
स्वीकार करने में क्या आपत्ति हो सकती है ?? ह 

जब रास ने ऐसा आश्वासन दिया तब बाल्सीकि ने अपने शिफष्यों 

द्वारा सीता को अयोध्या सें बुलवा या राम ने राजधानी के नागरिकों 
को एकत्र कर के आदि कवि को संदेश भेज दिया। सीता और बालकों 
के साथ ऋषि वहाँ उपस्थित हो गये। सीता केसरिया रंग के - कपड़े 
पहले हुए थी, उत्तकी आँखें अपने चरणों की ओर झुकी हुई थीं, और 
मूर्ति शान्त थी.। योगासन में बेठे हुए वाल्मीकि मुनि ले राम के सामने 
आदेश दिया कि वेटी, प्रजा के संशय को दूर करो ।' मुनि के शिष्य 
इारा दिए हुए जल से आचमन कर के सती सीता ले इस अकार 
प्रार्थना की--माता वसुन्धरे ! यदि मेंने कभी सत्र, वाणी या कर्म से 
अपने पति के अतिरिक्त अन्य किसी से सम्पक नहीं किया हो तो 
मुझे अपनी गोद में छिपा ले 


- सती सीता का वचन पूरा होते ही प्थ्वी फट गयी और उसमें से 
बिजली की .-तरह चमकती हुई ज्योति का एक पिंड श्रकट हो गया । 
लोगों ने विस्मयान्वित नेत्रों से देखा कि ज्योति के उस मंडल सें नाग- 
'फरणों द्वारा उठाये हुए सिंहासन पर समुद्र मेखला पृथ्वी खयं विराजमान 
है। उसने आकर सीता को. अपनी गोद सें ले लिया; .सीता भाव-भरे 
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नेत्रों से अपने पति की ओर देख रही थी और रास “ठहरो; ठहरो' 
चिल्ला रहे थे कि प्रथ्त्री माता सीता को गोद में लेकर बिलीन हो गयी ['* 
उस समय राम को प्रथ्वी पर बहुत कोध आया और उसने अपने धनुप 
की ओर हाथ बढ़ाया। ऋषि मे उसे यह सममाकर शान्त कर दिया 


कि दुव का यही इच्छा थी ओर देव की इच्छा टल नहीं सकती | अतः ' 
ऋोध करना व्यर्थ है । 


यज्ञ के समाप्त होने पर रास मे ऋषियों ओर राजाओं को आदर 
सहित विदा कर दिया और उसके हृदय में सीता के प्रति जो अ्रेस था; 
सीता के पुत्रों में उसे केन्द्रित कर दिया । भरत के मातुल युधाजित के 
आदेश से राम ने सिन्धु देश भरत को सोंप दिया, जहाँ पहुँच कर 
भरत ने वहाँ के गन्धर्थों को पराजित किया और उनके हाथों में 
हथियारों के स्थान पर वीणा पकड़ा दी। भरत ने अपने तक्ष और पुष्कल 
नाम के पुत्रों को उनके नाम से चनाई हुई 'तक्ष' और 'पुष्कल! साम 
की राजधानियों सें अभिपिक्त करके स्वयं अपने बड़े भाई के पास 
लौट आया | महाराज की आज्ञा से लक्ष्मण ने' -अपते* अंगद. और 

चन्द्रकेतु नाम के पुत्रों को कारापथ का राज्य सोंप दिया | इसी समय 
राम की सावाओं का स्वगंवास हो गया । 


एक समय की घटना है। शरीरधारी स॒त्यु ने रास से एकान्त सें 
बातचीत करने की असिलापा प्रकट करते हुए यह भ्रतिबन्ध लगाया कि 
जो कोई हमकी एकान्त में बात करते देखेगा, तुम्हें उसका परित्याग 
कर देना होगा । राम के स्वीकार कर लेने पर यम ने एकान्त सें अपना 
असली रूप प्रदर्शित करके . त्न्मा का यह सन्देश सुनाया कि आप .स्व॒गे 
सें विराजमान हों । उसी ससय कऋ्रोधी मुनि: दुबोसा ने द्वार पर आकर 
रामचन्द्र से भेंट करने की अभिलापा प्रकट की। इसे काल की गति 
ही। सममता चाहिये कि सब कुछ जानते हुए भी .छवार की. रक्षा के लिए: 
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नियुक्त लक्ष्मण मे खर्य ही दुब्ोंसा के कोघ से डरकर नियस को भंग 
कर दिया। बह महाराज से आज्ञा लेने अन्दर चला गया! फल यह' 
हुआ कि लक्ष्मण को दंड देना राम के लिये आवश्यक हो गया। घड़े 
भाई को भावनाओं के संकट से बचाने के लिये लर्रमण ने सरयूतट 
पर योग समाधि द्वारा अपने शरीर का त्याग कर दिया। राम ने भी 
विधाता के आदेश को सिर नवाकर स्वीकार कर लिया और कुशाबती 
में छुश और शरावती सें' लब के राज्य की स्थापना करके भाइयों के 
साथ यज्ञाभि के पीछे-पीछे, उत्तर दिशा की ओर प्रस्थान किया | 


! राम ने आततायी रावण का वध और तपस्बियों की रक्षा का कार्ये 
पूरा करके शान्ति रक्षा के लिये उत्तर में हनुमान और दक्षिण में 
विभीपण को अपने दो कीर्तिस्तम्भों के समान स्थापित कर दिया और 
स्वयं स्वर्ग सिघार गये | 

जब सहाराज रामचन्द्र परलोक चले गये तब अन्य लब आदि 
सातों रघुवंशी राजकुमार अग्नज होने और गुणवान्‌ होने के करण कुश 
को अपना श्रेष्ठ सानने और उत्कृष्ट वस्तुओं से उसका अमिनन्द्न 
करने लगे | 
राम को अगस्त्य मुनि मे प्रसन्न होकर एक माद्शलिक , कण्ठह्मर 
दिया था| रास ले डसे राज्य के साथ ही कुश को अपिंत कर दिया था | 
नदी में स्लान करते हुए वह हार पानी में डूब गया। कुश को उस हार 
का ज्ञान न हुआ। जल में रहने वाले किसी भाग ने उसे जीव सममकर 
खा लिया । जब कुश को उसका ज्ञान हुआ तो क्रोध से उसकी आँखें 
लाल हो गयीं 'और उसने नागों के संहार के लिए गरुड़ाश्व को 
हाथ सें लिया । 
नामों के राजा कुसुद ने त्रिलोकीनाथ श्री राम के वंशज छुश को 
सिर क्ुकाकर प्रणाम करके निवेदन किया-- ८ 
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मेरी बाला ने कीतुहल से इस हार को अन्तरिक्ष से गिरने वाली 
ज्योति की तरह सुन्दर पाकर क्रीडनक समझा और ले लिया ।'मैं आपकी 
क्षमा के बदले में अपनी कुमुदबती नाम की इस छोटी कन्या को आपको 
भेंट करता हूँ | कुमुद ने सब बान्धवों की उपस्थिति में विधिपूर्वक राजा 
से कुमुद्वती का विवाह कर दिया । 


कुमुद्बती से काकुत्स्थ वंश का बढ़ाने चाला अतिथि नाम का पुत्र 
उत्पन्न हुआ | अतिथि रूप, वीरता और दूरदर्शिता आदि शुणों में 
रघुकुल के सर्वथा अनुरूप था। वह मंत्रियों से श्रति दिन परामर्श करता 
था। मित्रों और शत्रुओं में उसके दूत ऐसे प्रच्छन्न- रूप में विचरण 
करते थे कि वे एक दूसरे को भी नहीं जानते थे। वह एथ्बी की रक्षा 
करता था और उसके बदले में प्रथ्वी उसे भरपूर पारितोपिक देती थी।, 
वह खानों से रत्न, खेती से अन्न और जंगलों से हाथी देती थी | चन्द्र 
बढ़कर क्षीण हो जाता है, समुद्र भी चढ़कर उतर जाता है, परन्तु वह 
जो एक बार बढ़ने लगा तो अपने शासन काल में उतार पर नहीं आया | 


राजा अतिथि का निपिध देश की राजकन्या से विवाह हुआ | उससे 
जो पुत्र रत्र उत्पन्न हुआ उसका नाम निपिध ही रखा गया। कुश के 
पौत्र, बीर निपिध ने वर्षों तक समुद्र मेखला प्रथ्वी पर निर्विन्न शासन 
किया | तत्पश्चात्‌ उसका पुत्र नल सिंहासन पर वेठा। उसके नीले 
रंग वाला पुत्र पेदा हुआ, जिसका नाम नभ रखा गया। नल ने उत्तर 
कोसल देश के राज्य का अधिकार उसे दे दिया। नभ के पुत्र का नाम 
पुंडरीक रखा गया और पुंडरीक का पुत्र क्षेमथन्चा के नाम से श्रसिद्ध , 
हुआ । उसके पुत्र का नाम देवानीक रखा गया। क्षेमधन्वा भी अपनी 
कुलप्रथा के अनुसार चारों वर्णों की रक्षा का भार देवानीक पर डालकर 


स्वयं मोक्ष के मार्ग पर चला गया। देवानीक के पुत्र का नाम 
अहीनम था। ह 


[ ७७ | 


अद्दीनप्म के देवलोक चले जाने पर राज्यलच््मी ने उसके, पारियात्र 
नाम के पुत्र को चर लिया। पारियात्र का पुत्र उदासशील वालक था, उसका 
शित्रा के समान विशाल और हृढ़ चक्ष था। अतः उसका 'शि्ञ! माम 
शुणों के अनुरूप ही रखा गया। पारियात्र ने बयस्क होने पर शिल को 
युवराज बनाकर सारा राज-काज उसे सौंप दिया, और स्वर्य खच्छुन्द 
होकर सांसारिक सुखों का उपभोग करने लगा। परिणाम यह हुआ 
कि रागरंग से पूरी तरह तृप्त होने से पहिले ही पारियात्र की रानी 
को वृद्धाबस्था ने घेर लिया । शित्न के नासि नाम का पुत्र उत्पन हुआ | 
अत्यन्त गम्भीर नाभि होने से उसका नाम 'नामि? रखा गया था | नामि 
के पुत्र का नाम वज्॒णाय रखा गया.। वज्जणाय की मृत्यु पर प्रथ्वी उसके 
शंखण नाम के पुत्र की सेवा में उपस्थित हो गयी । शंखण के पश्चात्‌ 
उसका पुत्र हरिदक्ष सिंहासन पर बैठा | हरि के पुत्र का नाम विश्वमह 
रखा गया | विश्वमह के हिरिण्य नाम का पुत्र पेदा हुआ | उसके जो पुत्र 
उत्पन्न हुआ उसका कौसल्य” नाम रखा गया । कौसल्य ने सिंहासन पर 
अक्षिए्ठ नाम के पुत्र को आसीन कर स्वयं अह्मधाम की यात्रा की | कुल 
शिरोमणि ब्रक्मिष्ठ के उत्तम शासन काल में सुखी प्रजाएँ आँखों से 
आनन्दाशुु बरसाती थीं। 'पुत्र' नाम के आत्मज को प्राप्त करके राजा 
ब्रह्षिए संतानवालों में. अत्यन्त सम्माननीय बन गया। पुत्र के यहाँ पौष 
पूर्णमासी के दिन पुष्प नाम का पुत्र उत्पन्न हुआ। पुष्प के घुवसंधि नाम 
का पुन्न उत्पन्न हुआ | उसका पुत्र सुदशेनी भी अभी बालक ही था कि 
भुबसन्धि आखेट करने के समय सिंह छारा मारा गया। अमात्य लोगों 
ने प्रजा को अनाथता से बचाने के लिए बालक सुदर्शन को ही साकेत 
का स्वासी घोषित कर दिया | 

राजा सुदर्शन ने बृद्धाबस्था आने पर अपने पुत्र अप्निवर्ण को राज- 
सिंहासन पर बिठा दिया और स्वर्य तपस्या करने के लिये मेथिलारण्य 
की ओर चला गया । अपिवण्ण को राज्य के भली प्रकार से चलाने में 
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विशेष असुविधा नहीं हुई | राज्य की रक्षा से निश्चिन्त होकर घह विपय- 
भोग में प्रवृत्त हो गया। 


रघुबंशियों के पराक्रम का इतना आतंक छाया हुआ था कि यद्यपि 
अग्निवर्ण विषय भोगों में लिप्त रहता था तो भी बाह्य शत्रु साकेत की 
ओर आँख न उठा सके | रजयच्मा ने अग्निवर्ण की बहुत क्षीण दशा कर 
दी । उस क्षय-रोगी राजा के कारण रघु के तेजस्वी कुल की अबस्था 
अस्तोन्मुख चन्द्रमा से युक्त आकाश, गर्मी से सूखे हुए पंकशेप तडाग 


और चूकते हुए दीपक सी हो गयी। वेद्यों के अनेक यत्नों को जाँच कर 
अग्निवर्ण परलोक सिधार गया | 


तत्पश्चात्‌ देश के प्रमुख पौरजनों से परामशे करके असात्यों ने 
एकमत हो गे के शुभ चिह्नों से युक्त रानी को राजसिंहासनस्थ कर 
दिया। स्वण के सिंहासन पर विराजमान रानी राज्य के उत्तराधिकारी 
की गर्भ में रक्षा करती हुई, मंत्रियों की सहायता से भल्री प्रकार राज्य का 
सुचारुझूप से शासन करती रही | 


भहाकवि कालिदास रचित 
शाकुन्तल-कथासार 


पुरुवंश के राजा दुष्यन्त रथ पर बेठकर आखेट के लिए बन में 
गये | वे एक मसुग-शावक का पीछा करते हुए मालिनी नदी के तट पर 
स्थित महर्षि कण्व के आश्रम में पहुँचे । आश्रम-बासी तपस्वी-कुमारों ने 
महाराज दुष्यन्त को आश्षस के म्रगों को मारने से रोका और उनको 
,चक्रवर्ती-पुत्र लाम करने का शुसाशीवोद दिया। राज़ा दुष्यन्त की 
जिज्ञासा पर उन्होंने बतलाया कि गुरू कण्व शकुंतल्मा के प्रतिकूल भ्रह्मों 
की शांति के अयोजन से सोमतीर्थ गये हुए हैं। तत्पश्चात्‌ वे कुमारी 
शकुन्तला से आतिथ्य अंगीकार करने के लिए कह कर वन में समिधा 
एकत्र करने के लिए चले गये ] 
महाराज दुष्यन्त ने आश्रस के हार पर ही रथ से उतर कर अपने 
आयुधों को त्यागकर आश्रसोचित सौम्य स्वरूप में आश्रस में अवेश 
किया | सारथी थकित घोड़ों की परिचयों करने लगा | कुमारी शकुन्तला, 
प्रिय सखी अनसूया और प्रियम्बदा के साथ आश्रम के बृष्षों का सेचन 
करती हुई, हास-परिहास में मप्न थी। दाहिने अंगों के स्फुरण के शुभ 
शकुन से ख्री-प्राप्ति की कल्पना करते हुए आह्ादित राजा, शकुन्तला के, 
स्वाभाविक एवं अनिद्य रूप को देखकर मुग्ध हो गया | बह साधवी लता 
की आड़ में खड़े हो कर सखियों की बातों सुनते लगा | सुकुलित अशोक 
पर जेंठे हुए अ्रमरों ने शकुन्तल्ा को घेर लिया वह रक्षाके लिए ऋन्दन 
करने लगी | तत्काल राजा दौड़कर सासने आ गया । तीनों सखियाँ उसे 
'देखकर घबरा गयी । राजा ने शक्लुन्तला की दुष्ट अमरों से रक्षा की तथा 
,उससे कुशल-समाचार पूछा। प्रियम्बदा ने शकुन्तला से राजा की 
अध्योदि सेवा करने के लिए कहा, पर राजा ने नम्नता दिखला कर 
अस्वीकार कर दिया | 
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सभी लोग सप्तपर्ण वृक्ष की विशाल छाया में एक बेदी पर वैठ गये 
तथा प्रणय संलाप में लग्म हो गये। राजा ने अपना परिचय देने के 
उपरान्त जिज्ञासा से पूछा--“महर्षि कण्व तो आजन्म ब्ह्मचारी हें; तब 
यह देवी उनकी कन्या केसे हैं ९ अनसूया ने सारा बृत्तान्त बताते हुए 
कहा--'राजपि कौशिक ( विश्वामित्र ) जब उम्र तपस्या कर रहे थे तव 
देवराज ने मेनका नामक अप्सरा द्वारा उनका तप भंग कराया | उसी के 
परिणामस्वरूप शकुन्तला का जन्म हुआ । महर्षि कण्व नदी के तट पर 
नित्य-कर्म कर रहे थे, तभी मेनका छारा त्यक्त शझुन्तला उन्हें भाप्त हुई 
इसी आशल्नस में इसका पालन-पोषण हुआ हे 7 


इस सुखद बात को सुनकर राजा ने शक्कुतत्ना के विवाह के 
सम्बन्ध में पूछा | तब प्रियम्बदा ने कहा--सहर्षि इसके अल्ुरूप वर 
की चिन्ता में हैं।” इस अ्रकार सघुर वार्तालाप को सुनकर लज्जित शक्ल॒तला 
कुछ्न से उठकर जाने ज्लगी, तब सखियों ने उससे कहा--हमारे पुष्प 
चयन का कार्य सस्राप्त कराकर जाओ !” तब अनुकूल अवसर पाकर 
राजा ने स्वनामांकित मुद्रिका प्रणय-चिह्न के रूप में शक्लुन्तला को दे दी। 


इसी समय घन में छुटे हुए सेनिक राजा को खोजते हुए आश्रम 
में पहुँचे। शकुन्तला राजा को सन्‍्तप्त करती हुई आश्रम के भीतर 


चली गयी और राजा अपने सेनिकों के साथ अपनी राजधानी की 
ओर लोट गया | 


राजा दुष्यन्त ने अपने सेनापति भद्रसेन को घुलाकर आज्ञा दी कि 

कोई भी व्यक्ति इस तपोवन के समीप शिकार न खेले । उससे अपने 
सभी सेनिकों को स्ृगया के बस और आयु्घों को त्याग देने की आज्ञा 
दी। इसके बाद अपने परम मित्र विदूषक- माघव के साथ एक शिला- 
खण्ड पर बठकर उसे राजा ने शक्ुन्तला को प्राप्त करने का अपना 
* संकल्प चताया। इसी समय दोनों तपस्वी कुसार राजा से सिलने 


[ 5१ |] 


आये। राजा ने उनका स्वागत कर उनके आगमन का हेतु पूछा! 
तपस्ची कुमार राजा को फल सेंट कर बोले :--- 

राजन, हमारे गुरुदेव आजकल आश्रम पर नहीं हैँ अतः आप 
कुछ दिन इसी आश्षस में विश्वाम कर राक्षसों से हमारें यज्ञ की रक्षा 
कीजिए !? राजा इस अभीष्ट समाचार को सुनकर प्रसन्न हो गया | 

इसी खमय राजधानी से संदेशवाहक करभक माताओं का सन्देश 
लेकर राजा के पास आया। उसने कहा--स्वामिन्‌, माताओं ने आज्ञा 
दी है कि आज से चतुर्थ दिन पुत्र-पिणड-पालन नामक उपवास का 
दिवस है । अतः उस दिन राज़ा राजधानी में अवश्य उपस्थित रहें । 
राजा इस सन्देश को सुनकर द्विविधा में पड़ गया। छुछ देर विचार 
कर उससे अपले प्रिय सखा माधव से कहा--तुम भेरी साताओं के लिए 
मेरे ही तुल्य प्रिय पुत्र हो । अतः तुम जाकर उस उत्सव सें' सम्मिलित 
हो जाओ। में आश्रम की रक्षा करना चाहता हूँ।” राजा ने अपनो 
सम्पूर्ण सेना माधव के साथ राजधानी लौटा दी और स्वयं आश्रम के, 
भीतर चला गया। 

जब राजा दुष्यन्त ने ऋषिगण की रक्षा की तो वे निह्वन्दर होकर 
अपने यज्ञ-कार्ये में लग गये | इधर शक्ुन्तला की प्रिय सहेली प्रियम्बदा 
खस का गुच्छा लेकर शक्क॒ुन्तला के सण्डप में जा रही थी, तभी 
ऋपषिकुमारों ने जिज्ञासा से पूछा--क्या देवी शहुन्तला को छू लग 
गयी है ९? 

/ . यह सुन प्रियम्बदा ने कहा, तुम शीध्र जाकर शक्ुन्तला की रक्षा, 
करो | महर्षि कण्व की धर्म-भगिनी गौतसी देवी अभिशिक्त शान्ति-जल 
छिंड़ककर शकुन्तल्ा का उपचार कर रही हैं. जो लता-मण्डप में शीतल 
लेपों से वेष्टित पन्नों की शेय्यां पर पड़ी है |? 

उधर महाराज दुष्यन्त भी उसी मण्डप के पाग्ेन्‍साग में छिपकर' 
सखियों के प्रेमालाप को सुन रहा था। उपयुक्त अबसर- पाकर राजा: 
छू 
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उन लोगों के समक्ष उपस्थित हो गया। शकुन्तला उस ससय टुष्यन्त 
के लिए पत्र लिख रही थी। दुष्यन्त को देख कर सभी असन्न हो 
गयीं। दोनों सखियाँ बहाने से एक सग-शावक की पीछा करती हंई 
से बाहर चली गयीं | 
तदनन्तर राजा और शबुन्तला का भरेमालाप प्रारम्भ हो गया, किन्तु 
लोक-लज्जा का विचार कर शक्ुन्तला बीच में ही उठ कर चली गयी | 
वह चली तो गयी, पर मानसिक आकर्षण होने के कारण समीप ही 
कुंज में छिपकर राजा का संलाप सुनती रही | राजा को शक्ुन्तला का 
कसल-दर्ड निर्मित कंकण मिल गया | राजा उसे उठा कर संताप प्रकट 
करने लगा | तब अवसर पाकर शकुन्तला उस कंकण को लेने के लिए 
पुनः उस छुंज से आ गयी | पुनः उनकी भ्रेम-लीला प्रारम्भ हो गयी । 
अस्त में रात्रि का आगमन होने पर शकरन्तला गौतसी के पास चली 
गयी और राजा दुष्य॒न्त राक्षसों से पीड़ित ऋषियों का आतंनाद सुनकर 
यज्ष-मण्डप की ओर चला गया। 
जब शकुन्तला की विदाई का समय आया तब महर्षि कण्व का 
हंदय विदीण होने ज्ञगा। वे आश्रम की वस्तुओं को देख-देख कर 
विज्ञाप करने लगे | सखी ग्रियम्बदा और अनसूया भी विलाप करने' 
लगीं | - शकुन्तला द्वारा पोषित स्ुग-शावक उसके आँचल को मुँह से 
पकड़ कर खींचने लगा मानो शकुन्तला को जाने से रोकता था। सभी 
पशु-पक्की विदाई के दुःख से परितप्त हो गये | शक्कुन्तला अपनी सींची 
हुईं माधवी लता से भेंट करने लगी | 
कण्व मुनि ले अपने शारज्ञरव और शारहवत नामक दो शिष्यों के 
साथ शकुन्तल्ा को पतियग्ृह भेजने का प्रबन्ध किया। गौतमी देदी भी 
प्रेम-चश साथ में चलने को तेयार हो गयीं। कण्व ने अपने शिष्यों द्वारा 


छुष्यन्त को संदेश भेजा--हस तपस्वियों के पास केवल तपस्या रूपी 
धन है । हस शकुन्तला के साथ आशीबौद में वही भेज रहे हैं| आपका 


आर 


वंश श्रेष्ठ हे फिर भी आपका शकुन्तला से प्रणय हुआ, इससे आप की 
उन्नति होगी | आप सभी रानियों के साथ समभाव रखें | 
महर्पि कर्व ने शझुन्तला को आशीर्वाद देते हुए गदूगद्‌ कण्ठ से 
कहा--बेटी, पति के घर में गुरुजनों की सेवा करना, सपत्नियों 
( सौतों ) के साथ प्रिय सखियों के समान बताँव करना। स्वामी यदि 
कदाचित्‌ अनादर भी करें, तो भी उनके प्रतिकूल आचरण न करना । 
सेवकों पर उदारता रखना। भोगों में लिप्त होकर सी अभिसान न 
करना ! सखियों ने भी उसे शिक्षा दी--शकुन, यदि पति तुम्हें पहचान 
न सके तो उनकी दी हुई अँगूठी उन्हें दिखा देता  तदनन्तर 
हिचकियों के बीच शक्ुन्तला गौतमी एवं ऋषि कुमारों के साथ बिदा 
कर दी गयी | * 
शकुन्तला दोनों तपस्चीकुमारों ओर गौतमी के साथ दुष्यन्त की 
राजधानी हस्तिनाएुर में पहुँच गयी! कंचुकी पावतायन ने राजा को 
उनके आगमन की खबर पहुँचा दी । राजा ने अपने कर्मचारी सोमरात को 
उनके आतिथ्य सत्कार में लगा दिया।वह स्वयंभी प्रतीक्षा-गृह में जाकर 
उनसे मिला | शक्लुन्तला.का दक्षिण नेत्र फड़कने लगा, इस अपशकुन के 
कारण बह चिन्तित हो गयी |ऋषि कुमारों से महपिं कण्व की आज्ञाठुसार 
राजा से शक्लन्तत्ला को ग्रहण करने की प्रार्थना की, किन्तु पूर्वविस्सति के 
कारण राजा दुष्यन्त शकुन्तला को पहचान न सके | उन्होंने इस प्रस्ताव 
को प्रवंचना समझ कर शझुन्तत्ञा के साथ हुए अपने गान्धे-विवाह को 


«सवथा अस्वीकार कर दिया | 
गौतमी के स्मरण दिलाने पर भी दष्यन्त ने शकुन्तला की पहचानने 


से इन्कार कर दिया तो शकुन्तक्षा ने राजा कोशअपने सम्बन्ध का स्मरण 
दिल्लाने के लिए अपनी ऊँगली से आँगूठी उतार कर देने का विचार 
किया | परन्तु जब उसने अँगूठी उतारने के लिए अपनी डेंगली देखी तो 
उसे न पाकर घह. अवाक रह गयी और.गौतमी का सुख देखते लगी | , 
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गौतसी ने शकुन्तला को उद्विम देखकर कहा--ज्ञात-होता है हि 
जब तुम शचीतीर्थ को प्रणाम कर रही थी तभी उुम्हारी अगृठी जल मे 
गिर गयी !” यह सुनकर राजा ने कहा--यह सब तो ख्लीजनों की चाह 
है!” शक्ुुन्तला ने अनेक युक्तियों से उसे समझाने का अयल्न किये 
किन्तु शापवश राजा ने कुछ भी स्वीकार न किया | अन्त में शक्कुन्वष 
विहल होकर रोने लगी | ऋषिकुमार और गौतमी उसके भाग्य के ऊप 
चहीं शकुन्तला को छोड़कर जाने लगे तो शक्ल॒न्तला भी विलाप करती हूँ 
उनके साथ जाने को तेयार हुईं | इस पर ऋषिकुमार ओर गोंतमी 
अनेक प्रकार से उसकी भत्सना की और कहा कि पतिग्रृह में उसका 
रहना ही श्रेयस्कर हे। उनके चले जाने के बाद शक्क॒न्तला करुण 
ऋनन्‍दन करने लगी | उसी समय उसकी माँ मेनका आयी ओर शकुन्तला 
की क्ेकर आकाश-सार्ग से चली गयी। राजा इस आम्रयेजनक दृश्य को 
देखकर बहुत चिन्तित हुआ ओर अवाक्‌ रह गया। 


एक दिन की घटना है कि कुछ राज्यकर्मचारी एक घीवर को पकड़ 
कर राजा के समक्ष लाये। यह घीवर राजा की नामाक्लित अँगूठी बाजार 
में चेंच रहा था। पूछताछ करने पर उस घधीवर ने बतलाया कि मुझे 
यह ऑगूठी शचीतीर्थ में एक मछली के पेट से प्राप्त हुई हे | इस अँगूठी 
को देखते ही शक्क॒न्तला की स्मृति राजा को व्याकुल करने लगी | ' 


मेनका की एक सखी प्रिश्नकेशी आकाशनसार्ग से राजा दुष्यन्त का 
समायार लेने हस्तिनापुर आयी। उसने उपबन में परभश्वतिका और: 
सघुरिका नामक दो सखियों को कंचुकी से वातीलाप करते हुए सुना। 
वे आपस में वातोलाप कर रही.थीं कि आज राजा ने शकुन्तला के 
वियोग में वसन्तोत्सव न मनाने की आज्ञा दी है । उसी समय ग्रियतमा 
के शोक से सन्‍्तप्त महाराज दुष्यन्त और विदृषक भी उसी उपबन में' 
आ गये । राजा शकुन्तल्ना के परित्याग पर पशद्चात्ताप कर रहा .था। 
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सिश्रकेशी ने लता-मण्डप के पीछे छिप कर देखा कि चित्रकार मधघुरिका 
ने राजा की आज्ञा से शकुन्तत्ता का एक चित्र चनाया है और राज्य ने 
उस चित्र को देखकर चत्तुरिका से रंग की पेटी और तूलिका लाने को 

हा। बह उसमें सहर्पि कण्व के आश्रम और वन्य प्रदेश की झोभा 
चित्रित करना चाहता था। चठुरिका यह सामग्री ला ही रही थी कि किसी 
सेविका ने राज़रानी चसुमती को, राज़ा द्वारा किसी अन्य नायिका के 
चित्र बनाये जाने की चुगली की। अतः रानी ने ईष्यों में आकर 
चतुरिका से रंग और तूलिका बीच ही में छीन ली । महारानी अपनी 
दासी हारा बतत्ाये तथ्य को जानने के लिए छुंञज की ओर चलने को 
उदत हुई कि इसी बीच उसी दासी ने उपवन में उसके आगमन का 
समाचार राजा को सुना दिया | राजा सतर्क हो गये | साघव चित्र-फलक 
की छिपाकर एक ओर भाग गया । 


विदूषक उपयन के बाहर जा ही रहा था कि इन्द्र के सारथी मावत्नि 
ने उसे सार्ग में पकड़ लिया । वह आतेनाद करने लगा | राजा हाथ में 
धनुष बाण लेकर ' उसकी रक्षा के लिए दोड़ कर आये, तो मातलि ने 
राजा को सम्बोधन कर कहा--महाराज, मैंने आपको सावधान करने' 
के लिए साधव को पकड़ा था। स्व॒र्ग सें इन्द्र के ऊपर कालनेमि के वंशज 
दुजय राक्षसों की सेना ने आक्रमण कर दिया है। आपसे मआथना है कि 
स्वर्ग चलकर आप उनकी रक्षा करें / राजा देवेन्द्र के रथ पर चढ़कर स्वर 
के लिए अस्थित हुआ। स्वर्ग की दूती मिश्रकेशी, जो छिपकर सब 
| कुछ देख रही थी, तत्काल शक्ुन्तला से यह समाचार कहने के लिए 
चल पड़ी | 
स्वसे में राक्षों को पराजित कर तथा देवेन्द्र से सम्मानित होकर 


राजा दुष्यन्त मातलि के साथ विमान में बेठकर आकाश-मार्य से हेमकूट 
पर्वत की ओर चला; जहाँ कश्यप प्रजापति अप्रनी पत्नी के साथ तपस्या 
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कर रहे थे। राजा उनके दशेनाथ वहीं उतर गया आश्रम में पहुँचने 
पर राजा को विदित हुआ कि इस समय,सहदात्मा कश्यप दाक्षायिणीदिवी 
को पातिश्नत धर्म का उपदेश कर रहे ढें। अतः मन बहलाने के लिए 
राजा आश्रम के उपवन की ओर चला गया | इसी ससुय राजा को झम 
शक्ुन होने लगे | उत्सुकतावश आगे बढ़ने पर राजा ने एक सुल्दर 
तेजस्वी बालक को सिंह-शावक के दाँत गिनते देखा | पूछने पर रा 
को ज्ञात हुआ कि इस वालकका नाम भरत है। संयोगवश उस बालक के 
हाथ की रेखाओं में उसके चक्रवर्ती होने के चिह्न भी राजा को दीख 
पढ़े । ऋषि-कन्याओं के मना करने पर भी वह बालक उस सिंह 
को छोड़ नहीं रहा था। राजा स्वयं उसे रोकने के लिए निकट आये। 
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उस वालक और राजा की एकसी मुखाकृति देखकर वापस-कन्वाता 
अत्यन्त आख़ये हुआ | 


बीर वालक भरत के हाथ में कश्यप ऋषि छाया अभिमन्तित रक्षा" 
सूत्र था। यदि यह रक्षा-सूत्र कमी हाथ से गिर जाता तो और 
उसे फिर से पुत्र के द्वाथ में बाँध देती थी। क्‍योंकि यदि मन हर 
माता-पिता के अतिरिक्त इस मन्त्रासिपिक्त सत्र को स्पश करता था 
'बह सप बनकर उसे काट लेता था। जब दुष्यन्त बालक की शोभा 
निदार रहा था तव अकस्मात्‌ वह सूत्र उसके दवाथ से चूट कर ४ 
गिर पढ़ा। ुष्यन्त ने उसे उठाकर पुनः बालक के हाथ में बाँध दिया 
कि सन्न से राजा का कुछ भी अनिष्ट नहीं हुंआ | ऋषि-कन्यारएँ यह 
देखकर आख्ये-्वकित रह गयीं। उन्होंने शक्लुन्तला को जाकर समस्त 
कप उनाया । राज़ा बालक को उठाकर उसका छुघावपी जद 
आयी ॥। अधीर शक्ुन्तला राजा का आगमन सुनकर ठुए्न 
शझुन्तला महाराज छुष्चन्त ने शकुल्तंला से अपने अपराध की क्षमा माँगी 
४ तुला ने भी दुबोसा का शाप और आँगूठी के खोले का सर्मर 


[८४७ ] 

चृत्तान्त राजा को कह सुनाया | दोनों का आनन्दु-दायक सस्सिलन हुआ। 

इतने में. सातलि ने आकर दुष्यल्त को सारा रहस्य बतलाया कि 
बस्तुतः देवराज़ इन्द्र ने इसी कारण आपको बुलाया था देवासुर संग्राम 
तोएक नाटकमाजन्न था । महर्षि कश्यप की कृपा से आपका शकुन्तला से 
पुनर्सिज्ञन' हुआ है । 

तब वे सभी कश्यप मुनि के पास गये। मुनि ने राज-दस्पती को , 
अनेक शुभाशीबोद दिये। अपने शिष्य गालव द्वारा उन्होंने यह सुखद 
समाचार महपिं कण्व के पास भी मिजवा दिया। चक्रवर्ती पुत्र भरत 
को प्राप्त कर सम्राद दुष्यन्त ने अपनी भियतमा सम्राज्षी शझुन्तलां के 
साथ सहप सोत्साह अपनी राजधानी की ओर प्रयाण किया । 


महाकवि-भवभूति 
संक्षिप्त परिचय 

मभदमृति अपने समय के प्रकाए्ड पणशिडत थे और. सीमांसा शाल्ष के 
अच्छे जानकार रहे होंगे जेसा कि यत्र-तत्र किये गये संकेतों से पता चलता 
है। उन्होंने वेद, उपनिषद्‌, सांस्य-योग, आदि शाल्ों कार्ग भीर अध्ययन 
किया था और व्याकरण, साहित्यशाज्ञ तथा तर्शार में वे निष्णात थे १ गद्यपि 
'भवसूति इतने गम्मीर विद्वान थे और कई स्थानों पर वे पाशिव्त्यप्रदर्शन में फंसे 
भी हैं, तथापि उनकी कविता कोरा पाशिडत्य-प्रदर्शन नहीं बच पाई, यह बढ़े ही 
हु का विषय है । भवभूति शिव के भक्त थे और उसके तीबों चाढकों की प्रस्तावना 
में संकेत मिलता है कि ये कालप्रियानाथ ( संभवत+ उजयिनी के महाकाल ) के 
समक्त खेले जाने के लिए लिखे गये थे ६ 


भवमूति के जन्मस्थान एद॑ं दंंशु-परम्परा के विषय में उनके नाटकों की प्रस्तावचा 
से ही संकेत मिलता है ६ वे पद्मपुर के निवासी तथा ठददुग्बर कुल के ब्राह्मण ये 
इनके पितामह का नाम भट्ट गोपाल था. जो स्वयं महाकवि थे और इनके पिता का 
चाम चीलकंठ तथा माता का नाम जुकर्णी था १ मवभूति का दूसरा नाम “श्रीकृण्ठ' 
भी था। छुछ विद्वान कवि का वास्तविक नाम भवमूति न माव कर श्रीकएठ सानते 
हैं। किंददंतियों के अनुसार कवि का “मवमूति* नाम एक सुंदर प्रयोग के कारण 
चलन पठा था। देवी पादेती की वंदना में बनाये हुए एक पद्म में श्रीकण्ठ ने 


“मवसूति' का प्रयोग क्रिया था, उससे चमत्तत होकर सहृदय पणिडतों ने कवि का 
उपनाम्त ही 'मवरमृति' रख दिया 


भबभूति ने स्वयं अपना पूरा परिचय अपने नाटकों की प्रस्ताववा में दिया है; 
किन्तु फिसे आश्रयदाता का कोई संकेत नहों किया | इसलिए मवभूति किस 
उमय विद्यमान थे, इसका कोई स्पष्ट संझेत उनके नाव्यों में नहीं मिलता। 
राजतरंगिणी के अनुसार यशोवमा के दरबार में मवभृति आदि कई कवि 


| ८६ | 
थे) इस आधार पर भव्ूृति का समय ७५० ई० के खगमण सानते हुए 
उनका रचनाकाल ७००-७५० ईव मानना होगा ) सदमुति को ग्रशोवर्मा 
का आश्रम अन्तिम दियों में पिल, शगा था, जेब भवमृति की कृतियों ने 
उन्हें प्रस्तिद्ध बचा दिया था । जीवन के भष्यकाल में भवभूति किसी राज के 
आश्रित न थे और यही कारण है कि उनके किसी चास्क में किसी सी राजा का 
संकेत नहीं मिलता ॥ यह अनुमान करना सी अप्रासंगिक न होगा कि भवमूति को 
जीवन में कितनी ही प्रताड़नाएँ और अनादर सहने पढ़े होंगे ५ श्रीमन्तों ने मब॒सूति के 
कवित्व और पासिडित्य की उपेक्षा की होगी १ मवभूति ने अपने जीवन का अधिकांश 
डुष्ख और दारिद्वय भें विताया पेस जान पढ़ता है। फत+ भवभूति का स्वशव गंभीरता 
घाएण करता पएण जात है * काहिदएस में जे आह्द, उक्लाछ और आशछादी 
रध्कोए है, पद शज्मृति में नहीं मिलता, भठमभूति की परिस्थितियों ने उन्हें 
निराश्दादी बनए दिया था वे करुणा और वेदना को अधिक प्यार करने लग गये 
थे ५ जीवन के गंसीर पहलुओं में अधिक रूचि लेने लगे थे! सबमभुति ने स्वर 
एक स्थल पर उन छोणों को चुनोती दी थी, जे| उनके सुल्य को नहीं औक एके थे 
ह:खी मदभूति को बाहर से फिर भी एक आशा थी कि कमी न कमी इस मोती के 
मूल्य को समझले चाला की जोहरी अवश्य पैदा होगा; क्योंकि पुथ्दी बहुत बदी है और 
काल अनन्त है। भवभुति ने इसीलिए रचनाएँ उन लोगों के लिए बहीं की, जो 
उनके संमंसामपिक थे और उन्हें उपेक्षा की दृष्टि से देखते थे । वे अपनी इतियाँ 
भादी भावुकों के लिए, भवभूति के किसी 'समानधर्मा के लिए, लिखते रहें है 
अव्भूति की इस चाणी में उपेक्षा करने वालों फो फरथ्कार हो, पर कवि की बेदना, 
'पीड़ा और उसे समाज के हाथों भिल्त दुब्येवहार स्पष्ट ध्ववित हो उठता है 


... .ग्बभुति की मालतीमाधुद, महावीरचरित और उत्तररामचरित थे तीव रचवाएँ, 
उपलब्ध है और तीदों रूपक ( नाटक ) हैं) 
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महाकबि भवभूति-रचित 
मालती माधव-कथासार 


प्राचीन भारतवर्ष में जिस प्रकार तक्षशिला, नालन्दा और वाराणसी 
विद्याकेन्द्र थे, उसी प्रकार विदर्भ भी विद्याध्ययन का केन्द्र था ! विशेषतः 
विदर्भ प्रदेशान्तर्गत पद्मावती सगर के निकट ही एक इहत्‌ विद्यापीठ था, 
जहाँ अध्ययन के लिये दूर-दूर के छात्र आते थे। विद्याध्ययन के इसी 
केन्द्र में देबगात और भूरिवस्सु नामक दो छात्र भी प्रविष्ट हुए। स्वभाव- 
समता एवं दीर्घ सहवास के कारण शीघ्र ही वे एक-दूसरे के अभिन्न- 
हृदय मित्र बन गये। इसी संस्था में कामन्दकी और सौदामिनी नामक 
दो कुमारियाँ भी शिक्षा प्राप्त कर रही.थीं। अपने स्नेहपूर्ण स्वभाव के 
कारण इन कुमारियों और छुमारों में श्रगाढ़ मैत्री स्थापित होने में 
धिलम्ब न लगा | 


वर्ष के उपरान्त वर्ष बीतते गये। चारों छात्र-छात्राओं ने अपना 
पाठ्यक्रम पूरा कर लिया और अन्तिम परीक्षा के पश्चात्‌ विद्यालय से 
उनके विदा होने की घड़ी भी आ पहुँची | विद्यालय से प्रस्थान करने से 
पहले अन्तिम बार एक-दूसरे से मिलने के हेतु चारों एकत्र हुए। भावी- 
वियोग के विचार से उनके चित्त खिन्न एवं उद्विम् थे। भविष्य में किसकी 
क्या कार्य-विधि होगी, इस सस्बन्ध में उनके बीच - संक्षिप्त वातोलाप 
हुआ। कामन्दकी और सोदामिनी ने आजीवन अविवाहित रहने और 
चोद्ध-घमे की दीक्षा अहण कर अध्ययन-अध्यापन काये में ही अपने 
आप को संलग्न रखने का निः्वय प्रकट किया। देवरात और भूरिवसु ने 
स्वदेश लौटकर राजसेवा में संलग्न रहने की अमिलापा प्रकट की | 
दोनों की यह दृढ़ धारणा थी कि उनके पिता राजा के अत्यन्त कृपा-पात्र हैं। 
इसलिए उन्‍हें कालान्तर सें उच्च पदों की प्राप्ति में कोई असुषिधा न होगी। 
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विदाई के संमय चारों ने यह प्रबल इच्छा प्रकट की, कि छान" 
जीवन का यह्‌ स्नेह-सम्बन्ध किस प्रकार सदैव अटूठ रहे। देवरात ने' 
कहा--थहाँ से अस्थान करने के पश्चात्‌ न जाने पुनः किससे कब सेंट 
होगी। फिर भी इस घड़ी मेरे सन में जिस कल्पना की उत्पत्ति हुई है' 
और जो भविष्य में हमारे इस स्तेह-सस्बन्ध की पुष्टि में. समर्थ हो 
सकती है, उसको में आप सबके सामने व्यक्त करना चाहता हूँ। चह 
यह है कि यदि मुझे पुत्र-रत्न की प्राप्ति हुई और भूरिवसु को कन्या-रत्त 
की, अथवा भूरिषसरु के घर पुत्रजन्म हुआ और मेरे घर कन्याजन्म हुआ तो 
हंस अपनी इन सन्‍्तानों को परिणय के सूत्र में बाँध कर अपने व्तमास 
स्तेह-सम्बन्ध को चिरस्थायी बना दें! भूरिबसु ने उत्तर दिया--यह एक 
अत्युत्तम कल्पना है और मैं प्रतिज्ञा करता हूँ कि मेरी कन्या का 
विवाह देवरात के सुपुन्न के साथ होगा या मैं देवरात की पुत्री को 
प्रसन्नतापूषेक अपनी पुत्रवधू बना छँगा ।” यह सुनकर कासन्दकी बोली-- 
बान्धवों ! आपकी यह कल्पना मुझे भी अत्यन्त रुचिकर लगी है तथा 
मैं और सौदामिली दोनों ही इस शुभ कार्य में सम्सिलित होकर आप * 
दोनों की सनःकासना सफल करने में अत्यन्त सहायक होंगी। उस 
शुभ अबसर पर एकत्र होकर विगत-जीवन की सुखद घटनाओं की याद 
करने में हम चारों को अवश्य ही अत्यन्त प्रसलता होगी !? 

विद्यालय से बिदा होकर कामन्दकी बौद्ध सिक्षणी बस गयी और 
पद्मावती नगरी के बाहर उसने एक नारी-शिक्षाश्रम की स्थापना की | 
कामन्दकी बहु-शुतत और विशिष्ट बिपयों के अध्ययन में पारंगत थी। 
इन्हीं विषयों के अध्ययन के लिए कुछ फाल के लिए सोदामिनी अपनी 
छुरानी सखी के पास रह गयी। योगशाख की विद्यार्थनी बन कर फिर 
बह भ्रीपदेत की ओर चली गयी | 

देवरात स्वदेश लौटकर राजसभा में एक पदाधिकारी हो गया। 
उसने अपनी कुशाप्र बुद्धि और. सद्याचरण के ' कारण दिनि-प्रति-दिन 


[ ध्र ] 


उन्नति-पथपर अग्रसर होते हुए प्रधान-मन्त्री-पद प्राप्त किया | यथासमय 
उसके एक पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका नाम माधव रखा गया। माधव 
ने जब पाँचवें वर्ष में पाँच रखा तब उसकी शिक्षा का आरम्भ हुंआ। 
जन्मतः मेधावी और प्रतिभा-सम्पन्न बालक माधव की शिक्षक्षित्र में 
ह्रतगति से उन्नति होती गयी। बीस वर्ष तक पिता की देखरेख में रह 
कर साधव अनेक शा््रों और शख्राज्रों की सैद्धान्तिक और व्यावहारिक 
शिक्षा में लिपुण हो गया। तत्पश्चात्‌ उच्च विद्याध्ययन के हेतु देवरात ने 
माधव को पद्मावती भेज दिया | 


मकरन्द साधव का बालसखा था। वह भी माघव के साथ पद्मावती 
पहुँचा | सकरन्द पद्चावती-नरेश के सेनापति का सुपुत्र था। इन दोनों 


की परिचयो के लिए माधव के परिवार का एक युवा भ्रृत्य कलहँस भी 
पद्मावती आ गया था। 


माधव का विदेश में किसी से भी परिचय नहीं है, यह सोच कर 
देवरात चिन्तित था | उसने कासन्द्की से अनुरोध किया कि वह माधव 
ओर मकरन्द की देख-रेख करे। देवरात की यह साधारण प्रार्थना 
कासन्दकी ने सहपे स्वीकार की । पद्मावती पहुँचने पर माधव ने सबे- 
प्रथम कामन्द्की से उसके आश्रम में जाकर भेंट की | उसने भी प्रेमपूर्वर्क 
माधव का स्वागत किया | साधव वहाँ प्रायः कासन्दकी से मिलता-ज्ुलता 
रहा! अपने मधुर स्वभाव और उत्तम शु्णों के कारण कामन्दकी के 
स्नेहपात्र बनने में उसे देर न लगी | माधव के संग उसका सखा मकरन्दे 
भी कामन्दकी के आश्रस सें आता-जाता रहा और अपने विनम्र एवं मधुर 
स्वभाव के कारण साथव की भाँति वह भी शीघ्र ही कामन्दकी का 
स्नेह-पात्र बन गया। इनके मिलने-जुलने की कुछ ऐसी परिपाटी बैंध 
शयी कि कभी कभी उससें चाधा पड़ जाती तो कासन्दकी व्याकुल हो 
जाती थी दोनों छुमारों की प्रगति की ओर बह बराबर ध्यान देती रही 
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और वे भी, विशेषकर माथ्र अपने' पूज्य पिता की इस सहपाठिनी 
भगिनी के आदेशों का सदा सादर पालस करता रहा । 


भूरिवसु का चृत्तान्त तो रह ही गया। बह विद्याध्ययन सस्माम कर 
पद्मावत्ती-नरेश की सेवा में उपस्थित हो गया। सदाचार, सत्यता, 
लगन ओर बुद्धि के श्रभाव से वह छोटे से पद से उन्नति के उच्च शिखर 
पर पहुँच गया। पद्मावती-सरेश ने प्रसन्न होकर उसको अपना प्रधान 
सन्‍्त्री बला दिया। 

भूरिबसु की धर्मपत्नी उसके सर्वधा अनुरूप थी। इस दस्पति ने 
सर्वश्रथस एक कन्या-रत्न को जन्म दिया। जिसका नाम मालती रखा 
गया। सालती! के जन्म के उपराम्त भूरिवसु फे घर कामन्दकी के 
यातायात की गति कुछ बढ़ गयी । जहाँ एक ओर नवजात मालती के 
प्रति बह विशेष आक्ृष्ट रहने लगी थी, चहाँ भूरिवसु के परिवार बाले 
भी अब उसकी सालनमर्योदा को अधिक ध्यान रखने लगे थे । भूरिबसु 
की पत्नी तो कामन्दकी को अपनी बड़ी ननद ही मानते लगी थी। यद्यपि 
कामन्दकी मिक्षुणी बच गयी थी और गाहैस्थ्य को चहुत पहले ही त्याग 
चुकी थी तथापि मालती के प्रति स्नेहासक्त होकर वह इस मायापाश 
में उत्तरोत्तर उलमकती जा रही थी। पाँच धर्ष व्यतीत करने के बाद 
मालती सेवकों को साथ लेकर नित्य अपनी इस चूआ के आश्रम में 
जाने लगी | उसकी बाल-लीलाओं ने आश्रमवासियों को मुग्ध कर लिया। 

भालती शुकृषपक्ष के चन्द्र,के समान बड़ी होती गयी। ज्यों-ज्यों 
अवस्था बढ़ती गयी, त्यॉ-स्यों चह अधिकाधिक अत्यन्त रूपगुण-सस्पन्न 
भी होती गयी। बह अत्यन्त सुन्दरी तो श्री ही, स्वस्थ, सद्गुण-सम्पन्न 
ओर विन्यशील भी कम नही थी। बड़ों-बूढ़ों के धीच चह सद्देव सौन 
धारण किये रहती थी। जब साधव और सकरन्द विद्याध्ययन् के लिए. 
पद्मावती से पहुँचे तब मालती सन्नद वर्ष की हो चुकी थी। लेखन- 
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वाचल, चित्रकारी और अन्य कलाओं में बह चहुत ह्वी श्रवीण हो 
चुकी थी | | 


बहुत दिनों तक भूरिबसु को देवरात ने अपने पुत्र के सम्बन्ध में 
कुछ भी खबर नहीं दी। सम्भवतः इसका कारण कूटनीतिसम्बन्धी 
भी रह्य हो। ये दोनों गुरु-बन्धु जिन दो विभिन्न राज्यों के प्रधानसन्त्री 
थे उन राष्ट्रों के बीच सेत्री न होने के कारण ये प्रकट रूप से परस्पर 
प्रेससाव व्यक्त करने में कठिनाई अनुभव करते रहे होंगे। देवरात की 
यह आन्तरिक अभिलाषा थी कि भूरिवसु की पुत्री के साथ उनके पुत्र 
का विवाह किया जाय | इसी श्रयोजन से माधव को पद्मावती भेजा गया 
था | प्रथस दिन से ही कामन्दकी को मन ही मन यह विश्वास हो चुका 
था कि उसकी स्नेहपात्र मालती के अनुरूप वर माधव ही है। भूरिषसु 
और देवरात की ग्रतिज्ञाओं का भी उसको पूर्ण स्मरण था | अवएव वह 
निरन्तर प्रयन्नशील रही कि सालती और माधव विवाह के चिरस्थायी 
संबन्ध सूत्र में बंध जाँय 5 
कामन्दकी यदा कदा माधव से मालती के गुणों की चर्चा कर देती 

थी। एक दिन भूरिवसु के गगनभेदी भवन के सामने से जाते हुए 
माधव पर मालती और उसकी सहेलियों की दृष्टि पड़ गयी | स्वभावतः 
इस परदेशी पुरुष के प्रति उनके सन में आम्यय हुआ। उसी समय भूरिवसु 
के घर उपस्थित कामन्दकी ने मालती एवं उसकी सखियों के सामने 
माधव के कुल, शील और सदूशुणों का आय्योपान्त वर्णन करते हुए 
यह भी स्पष्ट कर दिया कि साधव को उसके पिता ने पद्मावती में किस 
उद्द्य से भेजा है । 

. अवलोकिता, जो कि आश्रम की एक विद्यार्थिती थी प्रायः सालती 
के घर आयाजाया * करती थी। वही माघव के सम्बन्ध में बहुत्त-सी 
चार सालती की सुना दिया करती- और समय-समय पर उसके सासने' 
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साधव का स्तुति-गान करने का अवसर सी ढूँढ लेती थी। एक दिन 
कामन्दकी ने अवलोकिता से प्रश्न किया--वत्से ! देवरात और भूरिवसु 
की घुत्र-पुत्री का शुस-विवाह शीध्र ही सम्पन्न हो तो जायगा और क्‍या इस 
विवाह के रूप में मेरी अभिलापा पूर्ण हो जायगी ? अवलोकिता घोली-- 
'ददेवी जी ! जब आप आत्मसुख को त्याग बेठी हैं और वैराग्य ले चुकी 
हैं तब मालती-माधव के विवाह की चिन्ता में आपका इस प्रकार प्रयक्ष- 
शीत रहना क्‍या आपके वेशमूपा के अनुकूल है ९? 


इस पर कामन्दकी ने अवलोकिता को पिछली समस्त बातें सविस्तर 
' भुना दी। अवलोकिता ने फिर पूछा--यदि यही वस्तुस्थिति है, तो 
प्रधानासात्य भूरिवसु सालती का विवाह देवरात के पुत्र माधव के साथ 
क्‍यों नहीं कर देते ? बह तो मालती के विवाह के विषय में स्बेथा 
मौन हैं। ऐसी कौन सी असुविधा है ९ 

कामन्दकी ने अत्युत्तर दिया--इस विवाह-कार्य में एक विश्न उत्पन्न 
हो जाने की सम्सावना से ही उभय प्रधानमंत्री इस सम्बन्ध में मौन हैं! 
-  पद्मावती-नरेश का नन्‍्दन नामक एक सेनापति अत्यन्त ऋृपा-पात्र 
था। यद्यपि उसकी अवस्था चालीस वर्ष के ऊपर जा चुकी थी तथापि 
उसे बिवाह करने की उत्कर अभिलापा थी | वह मालती को बहुत चाहता 
था और उसने अपने राजा से यह अन्लुरोध किया कि बे भूरिवसु से बातों- 
लाप कर मालती का विवाह उसके साथ करा दें। तदलुसार भूरिषस्चु से 
इस सम्बन्ध में पद्मावती-नरेंश से परासशे सी किया। चतुर भूरिकसु ने 
केवल इतना कह कर बात टाल दी कि--मेरी पुत्री पर स्बेथा आप का 
ही अधिकार है? । बस्तुतः.उसकी हार्दिक असिलाषा यही थी कि साज्षती 
का शुस-विवाह साधव के साथ ही सस्पन्न हो | फिर सी वह इस रहस्य 
को राजा से छिपा रखना चाहता था और इसी कारण उससे यह महान्‌ 
कराये कामन्दकी को सुपुर्दे कर दिया। कासन्दकी ने भी यह कार्यभार . 


७ 


[ ६६ |] 


सहरये उठा लिया और ये समस्त बातें उसने अपनी शिष्या अबलोकिता 
को बता दीं | 


इस अवसर पर एक विशेष घटना घटित हुई उसी सप्ताह पद्मावती 
की सीमापर स्थित एक उद्यान में भगवान्‌ शंकर के उत्सव का आयोजन 
हुआ | इस उत्सव को देखने के लिये नगरवासियों की प्रतिदिन भारी 
भीड़ लगा करती थी । अवलोकिता के कहने पर उक्त उत्सव के दशनाथे 
एक दिन मालती ने भी दास-दासियों के साथ वहाँ जाने का विचार 
प्रकट किया | साधव से भी अवलोकिता ने आग्रह किया कि मध्याहीप- 
रान्त उत्सव-स्थान पर भीड़ अपेक्षाकृत कम रहेगी, अतः बह उसी समय 
जाकर उत्सव देख आयें। इसी निश्चय के अनुसार एक दिन दोपहर के 
समय साधव उत्सव देखने गया और उत्सव के समस्त आयोजनों को 
देखने के वाद उद्यान के उपान्त पर स्थित वकुल-बृक्ष की छाया में' 
विश्रासा्थ घेठ गया । पेड़ तले बिखरे हुए फूल एकत्र कर वह उन फूलों 
की एक साला तयार करने में संलम हो गया | इस काम में चह था भी 
अत्यन्त प्रवीण । छुछ ही समय के पश्चात्‌ अपनी दो सखियों के साथ 
मालती भी वहीं पहुँच गयी । तब उचित अवसर देखकर भालती को 
अंगुलि-निर्देश से उसकी सखियों ने सूचित किया कि 'सांधव यही है।” 
उसी क्षण माल्ती-माघव का परस्पर साक्षात्कार हुआ | 


मालती कुछ ही समय उद्यान में ठहरी और फिर हाथी पर सवार हो 
कर घर वापस चली आयी | 


मालती के लोद जाने के कुछ ही क्षण वाद सालती की सहेला 
लवंगिका शिवालयवाले उद्यान सें पहुँची। वहाँ पर पहले से ही 
उपस्थित साधव की अभिवादन कर लवंगिका ने कहा--सहानुभाव ! 
आपके द्वारा पिरोची गयी यह वकुल-साला हसारी सखी मालती को बहुत 
ही रुचिकर लगी ।, आपका हस्तकोशल देख कर वह मुग्ध हुई और यदि 
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आप यह भाला कएठ में घारण फरने के लिए उन्हें दे डालेंगे दो बह 
अपना छद्दोभ्राग्य समझेगी | 

साधव ने लबंगिका से उसकी सखी का परिचय पूछा | 

मालती ग्रधानामात्य भूरिवसु की इस स॒ुपुत्री का नाम है और में हैँ 
उसकी अभिन्नहदया सखी लघंगिका ! 

' साधव, ले असन्नत्तापूर्वक अपने पास की पुष्पमाला लव॑गिका को 
देदी।.. : | 
“ 'भालती के प्रथम इशेन के समय से ही माधव उस पर आक्ृष्ट हो 
गया. था। इससे पूर्व भी असेक बार कामन्दकी के भुख से मालती के 
थग-गान सुनने के कारण उसके अति माधव के हृदय में और सी 
अधिक आकर्षण हो गया था फलतः सालती एवं उसकी सहेली लब॑गिका 
के चले जाने के बाद वह चिन्ताग्रस्त एवं उछ्विम्न सा उद्यान में एकाकी 
चेठा ही हुआ था कि उसका मित्र सकरन्द वहाँ आ पहुँचा | 
__* भावव को असाधारण रूप से चिल्तामम्न देखकर मकरन्द को 
आश्चय हुआ। परन्तु स्थिति की वास्तविकता ज्ञात होने पर उसने सनन्‍्तोष 
कीसॉस ली |: हाल ही सें प्राप्त इस समाचार से कि भूरिवसु अपनी 
भुत्री का विवाह नन्‍्दन के साथ करा देना चाहता है, सकरनन्‍्दूं 
चिन्तित हो गया। "मिल ा 

': आषव और सकरंद वार्तालाप में मम थे' ही कि इसी बीच साधव 
'.) दैत्य कल्नहंस एक चित्र लेकर वहाँ आ पहुँचा-।. दोनों को वार्वालाप 
में सभ्न देख कर पहले तो वह एक वृक्ष की आड़ में छिप गया; किन्तु 
उनके वार्तालाप को विषय मालती ही है , यह जानकर आगे बढ़ कर 

१ उक्त चित्र दोनों को, दिखा दिया।. यह चित्र, जो साथव का 
ही था, इस सेवक के हाथ कहाँ से लगा; यह बात दोनों की ही समझ 
+- नहीं आ रही थी। पूछने पर कलहंस मे .ही बताया कि स्वयं मालती 

है 
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ने अपने सनोरंजनार्थ यह चित्र अंकित किया था; जो भूरिवसु की दासी 
मन्दारिका मालती की सहेली लवंगिका से माँग ले आयी थी। कलहंस 
के पास की रंग-सामग्री लेकर माधव ने इसी चित्र के प्ष्ठ भाग पर 
मालती का एक सुन्दर चित्र अंकित कर दिया | ४ 
मन्दारिका को, जो कलहंस के पीछे-पीछे ही उपवन में अपना 
चित्र माँग लाने के लिए पहुँच गयी थी, कलहंस की यह कार्यवाही जरा 
भी अच्छी न लगी । उसको आशंका थी कि कहीं इसके कारण उसको 
व्यथे में सालती एवं लवंगिका का रोपपात्र न बनना पड़े । अपना चित्र 
उसने कलहंस से वापस माँगा, परन्तु उसके प्रष्ठ भाग पर अंकित नवीन 
चित्र देखकर वह आवाक रह गयी | 
कौन है इस चित्र का चित्रकार ?! उसने कलहंस को जिज्ञासा से 
पूछा । 
भेरे स्वामी ओर कौन ?? 
कलहँंस का यह उत्तर सुनकर मन्दारिका ने पुनः प्रश्न किया-- 
“परन्तु तुम्दारे स्वामी ने हमारी दीदी का ही चित्र क्यों खींचा ?? 
ठीक उसी कारण से जिस कारण से कि तुम्हारी दीदी ने मेरे स्वामी 
का चित्र खींचा है, समझ गयी ९? 
सन्दारिका यह सुनकर केवल हँस दी और चित्र उठा कर वहाँ से 
चल दी | उसने बह चित्र मालती एवं लवंगिका दोनों को ही दिखाया। 
अपना सही चित्र देख कर माधव की चित्रकल्ना पर मालती सुग्ध 
होगयी। 
जब कामन्दकी दूसरे दिन भूरिवसु के घर पहुँची तब मालती ने 
उसकी चरणरज लेकर उसका कुशल-समाचार पूछा | बातचीत करते 
हुए कामन्दकी ने विपादपूण आकृति से यह दुखद समाचार सुनाते हुए, 
के अमात्य भूरिवस्सु ते. मालती का विवाह बुद्ध नन्दन के साथ सम्पन्न 


[ ६६ | 
करने का निश्वय किया है, कहा--समस्त- नगरवासियों के लिए अब 
चचो का यही एक विपय हो गया है ।? धर 
सालती की सहेली लवंगिका ने प्रश्न किया--किन्तु देवी ! भूरियसु 
उस बृद्ध विदूषक के साथ अपनी पुत्री का विवाह क्‍यों करना चाहते हैं ९? 


कूटनीतिश्ञों की चालों का आभास तक पाना कठीन है। कदाचित्त्‌ 
प्रधानामात्य राजा के उस कृपापात्र को अपनी कन्या देकर स्वयं राजा के 
कृपाभाजन बनना चाहते हों ।” ेु 
बुद्ध चन्दन के साथ होनेवाले अपने भावी विवाह के समाचार मात्र 
से मालती काँप उठी | लवंगिका ने कासन्दकी से पूछा--क्या इस 
आसन्न संकट से बचने का कोई उपाय है ?? 
कामन्दकी ने कहा--कूटनीति के आगे ये पुरुष अपनी सन्‍्तानों 
के हित की बलि तक देने सें' नहीं हिचकिचाते | फिर भी वास्तविक 
रूप से विचार किया जाय तो बालिकाओं को प्राचीन काल से ही 
विवाह-स्वातन्ड्य का अधिकार श्राप्त है | इतिहास साक्षी है कि शकुन्तल्ा 
ने स्वेच्छा से दुष्यन्त के साथ गान्धर्व-विवाह कर लिया। देवयानी- 
थुयाति, वासबदत्ता-उदयन आदि के उदाहरण भी इसी बात की पुष्टि 
करते हैं !? ह 
भूरिवसु की सी हार्दिक इच्छा यही रही कि माधव के साथ मालती 
गान्धव पद्धति से विवाह कर ले, जिससे एक संकटपूर्ण उत्तरदायित्व से 
/ उसको छुटकारा मिल सके |. लगभग ,इसी उद्देश्य से कामन्दकी एवं 
लवंगिका भी समय-समय पर मालती को झुनाते हुए भूरिवसु की निन्‍्दा 
-करने लग गयी थीं। किल्तु स्वभावतः विनयशील साहती अपने पिता 
की इच्छा. के विरुद्ध फोई भी कार्य करने के लिए-कदापि तेयार न होती 
थी। इस/सारी स्थिति से . भली भांति अवगत होने के कारण ही 
फामन्दकी इस प्रयास. में लगी:हुई थी कि किसी अकार भी सालती का 
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मन भ्रस्तावित विवाह के विरुद्ध हो जाय, अन्यथा ननन्‍्दन न तो विशेष 
वृद्ध था और न निर्धन ही | 


उसी मास की क्ृष्ण-चतुदंशी के दिन की घटना है। पद्मावती के 
निकटस्थ शंकर भगवान्‌ के देवालय में दर्शनार्थियों की भारी भीड़ 
लगी हुई थी | उछ् दिन अपनी साता के साथ मालती भी इस मन्दिर में 
पहुँची ओर संध्या-समय संयोगवश माधव भी देवदशनार्थ वहाँ पहुँचा | 
अपने मनोरथों की सिद्धि के कारण भगवान्‌ पर चढ़ाने के लिए 
मन्दिर के आस-पास के वृक्षों के फूल चुन ही रही थी कि कामन्दकी 
और लवंगिका दोनों ही वहाँ पहुँच गयीं। दोनों ने मालती को अपने' 
पास बिठा लिया और बात-ही-बात में बता दिया कि उसका श्रणय प्राप्त 
करने के लिए माधव अत्यन्त व्यग्र है | 
इधर इन तीनों का पारस्परिक सम्भापण चल ही रहा था कि 
उधर एक नया बिन्न उपस्थित हो गया | 
शिवालय के आँगन के एक कोने में दो-चार सिंहों एवं कतिपय 
अन्य हिंस्र पशुओं को पिजड़े में बन्द करके रखा गया था। इनमें से' 
एक पिजड़े का द्रवाजा न जाने केसे ख़ुल गया, जिससे उसके भीतर 
एक सिंह कूद कर चारों ओर दौड़ने लगा | दो-चार व्यक्तियों को घायल 
करने के बाद इस सिंह ने सदयन्तिका नामक एक महिला पर आक्रमण 
किया । कामन्दकी की शिष्या बुद्धिरक्षिता यह समाचार लेकर कामन्दकी 
के पास पहुँची ही थी कि यह वात वहीं पर उपस्थित माधव के कानों 
में पड़ी | उसी क्षण उसने घटनास्थल की ओर पस्थान किया | 
भाधव के सखा सकरन्द को जब यह पता चला कि नन्‍्द्न के 
साथ सालती के विवाह का निश्चय हो चुका है, तब वह अपने मित्र 
ऊ भति सहानुभूति व्यक्त करने के निमित्त पहले तो उसके घर पहुँचा 
जोर वहाँ यह ज्ञात होने पर, कि साधव मन्दिर में गया हे, सकरन्द भी 
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सन्दिर की ओर चल दिया। वहाँ पहुँच कर उसने देखा कि सिंह 
मदयन्तिका पर कपठा। मकरन्द ने कठ आगे बढ़ कर तलवार के 
एक बार से सिंह को यमलोक पहुँचा दिया। किन्तु सिंह के साथ हुए 
संघप में सिंह के पंजों से पहुँची हुईं चोट के कारण मकरन्द मूर्च्छित 
हो गया । इसी चीच.माघव भी वहाँ पहुँच गया; किन्तु मरे हुए सिंह एवं 
संज्ञाशस्य दशा में पास ही पड़े हुए मकरन्द को देखकर वह भी मूर्च्छित 
हो गया | कुछ ही क्षण बाद सालती, कामन्द्की और बुद्धिरक्षिता भी 
धठनास्थल पर पहुँच गयीं । इन तीनों के प्रयास से उन दोनों मित्नों ने 
युनः चेतना भाप्त की । 


प्रसन्नता के इस प्रसड्नः पर कासन्दकी माधव को लच्य कर बोली-- 
चूंकि सालती को ही इसका समस्त श्रेय प्राप्त है, अतः आप उसको कोई 
अच्छा-सा पुरस्कार प्रदान करें । 


साधव ने उत्तर दिया--में अपना हृदय उसके चरणों में समर्पित 
क्र चुका हूँ !? 

जब मकरन्द और माधव सचेत हुएण तब कामन्दकी, -सदयन्तिका, 
भमालती आदि के साथ उनका चादोलाप चल ही रहा था कि सद्यन्तिका 
के घर से एक ध्वत्य यह संदेश ले आया कि माँ जी ने उसे बुलाया 
है। उसने यह भी कहा कि आज अपराह् में पद्मावती-नरेश उनके घर 
आकर गये और वे मद्यन्तिका के भाई के, साथ गधानामात्य मूरिबसु 
की कन्या का विवाह-संस्कार सम्पन्न करने का निम्यय कर चुके हैं । 
आज ही सन्ध्या-ससय' ' 'की विधि सम्पन्न होगी, अत्त: वह (सदयन्तिका) 
शीघ्र घर लौटे । 

जब सद॒यन्तिका बुड्रिक्षिता को साथ लेकर अपने घर लौदसे के 
लिए तैयार हुईं, तब चलने से पूर्व उसने एक बार अपने प्राणरक्षक 
एवं उपकारी की ओर , ऋतज्ञतापूण दृष्टि से देखा और बुद्धिरक्षिता को 
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लक्ष्य कर उसने कहा--'सखी; न जाने पुनः कब इनसे :सेरी मेंट 
हो सकेगी ! 


बुद्धिरक्षिता ने उत्तर दिया--यदि भाग्य में बदा होगा, तो अवश्य 
पुनः भेंट होगी |? 


गालती तथा नन्दन के श्रस्तावित विवाह-सम्बन्ध की बातों .से 
साधव, मालती एवं सकरन्द को चिन्ताग्रस्त देख कर कामन्दकी उन 
तीनों को घेये देती हुई बोली--/आप इस विषय सें निराश न हों। से. 
अपने ग्राणों की बाजी लगाकर सालती-माधव को विवाह-सूत्र में बॉघकर.. 
ही दमन द्ूगी | ५; 
. क्ामन्दकी के ये उद॒गार सुन कर मकरन्द बोला--हमारा यह, 
अहोभाग्य है. कि आप जेसी संन्यासिनी, जो वस्ठुतः विद्यादान एवं 
घमोचरण में ही अपना जीवन न्‍्योछावर कर देने का संकल्प कर चुकी 
हैं, हम लोगों की सहायता के लिए कटिबद्ध हैं। यदि इन सारे अयक्ों 
के होते हुएमी सफलता हाथ न लगी तो हम इसे अपना ही 
दुभोग्यसममेंगे | 


इतने में भूरिवसु के भ्रत्य ने आकर सूचना दी कि कामन्दकी 
मालती को साथ लेकर तुरन्त घर लोठ आयें। 


वियोग के इस क्षण में माघव एवं मालती के हृदय पररपर अथाह 
सहाजुभूति की भावना से द्रवित हो गये और इसी दशा में उन्होंने 
एक-दूसरे से विदा ली । 


सालती की सखी सदयन्तिका के साथ कामन्दकी बहुत पहले से: 
परिचित थी। मालती के साथ वह कामन्दकी के शिक्षाश्रम में प्रायः 
आती-जाती रहती थी। वह मालती की अपेक्षा अधिक वाक्पट्ठु और साहसी 
भी थी। कामनन्‍्दकी भी कभी-कभी नन्‍्दन के घर॑ं पहुँच जाती थी। 
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इन्हीं सब कारणों से सद्यन्तिका के प्रति कामन्‍्दकी का विशेष प्रेम-भाव 
था | उसकी यह स्पष्ठ सम्मति थी कि मद्यन्तिका के लिए सकरनन्‍्द ही 
सर्वेथा उपयुक्त बर है| साथ ही वह यह भी चाहती थी कि ननन्‍्दन और 
प्रधानामात्य भूरिवसु का स्नेह-सम्बन्ध बना रहे एवं उन दोनों के बीच 
कदापि वेसनस्य पेद्ा नहो | इसके लिए भी वह मद॑यन्तिका के 
साथ सकरन्द के विवाह-संस्कार को ही एकमात्र उत्तम उपाय सममतती 
थी। फलतः वह इसी प्रय॒त्व में संज़्रतन रही कि किसी प्रकार उनके 
सनोस्थ पूर्ण हो जाये। 
कामन्दकी की प्रिय शिष्या बुद्धिरक्षिता भी उपयुक्त काये सें सहायक 
सिद्ध हुई बुद्धिरक्षिता मदयन्तिका की अभिन्नह्दया सखी थी और उसने 
बातों ही बातों में सदयन्तिका को यह बात जता दी कि किस प्रकार 
सकरन्द उस पर आक्ृष्ट हो गया है) सदयन्तिका ने भी अपने मन के 
भाव व्यक्त करते हुए कद्य--जिस दिन मकरन्द ने सिंह के चुंगुल से 
उसको छुड़ाकर उसकी प्राण-रक्षा की | उसी दिन से बह सकरल्द पर 
आकृष्ट हो गयी है. |? 
इस कथा का आगामी भाग इस देश के एक ऐसे' प्राचीन घर्मपन्थ 
से सम्बद्ध है, जो कापालिक नाम से प्रसिद्ध रहा। इस पन्थ के प्रति 
लोगों के मन में अत्यन्त भय और तिरस्कार की ही भावना थी। इस. 
पन्‍्थ के लोग छत मानवों के कपालों या खोपड़ियां की माला बना कर 
अपने गले में डालते थे और जलपात्र आदि के रूप सें इन्हीं खोपड़ियों 
से जलपात्न का काम लेते थे | 
पद्मावती की दक्षिणी सीमा पर नदी किनारे उसी नगर की श्मशान- 
भूमि थी। इसी श्मशान में देवी का एक जीण-शीर्ण सन्दिर था। कापालिक 
इस देवी के बढ़े भक्त थे | एक समय की घटना है. कि अधोरघण्ट' 


नाम्तक एक कापालिक आकर इस देवालय में रहने लगा और शीघ्र हीं 
यह खबर नगर में प्लेल गयी | « 
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जिसे दिन मकरन्द एवं साधव, मालती, मद्यन्तिका आदि से 
विदा लेकर अपने घर लोठे उस दिन की यह घटना है| दो प्रहर रात 
बीत चुकी थी। माधव को निद्गा नहीं आ रही थी।. वार-चार वह करवट 
बदलता था। सालती के बिना उसकी अपना जीवन दूभर एवं नीरस 
लग रहा धा ओर यही एक वात उसे परेशान कर रही थीं। अन्वतः 
बह शब्या त्थाग कर उठा, अपने वस्ध घारण किये ओर हाथ स' तलवार 
लेकर नगर की सीसा के पार निकल आया। यद्यपि उसे दूर से ही 
श्मशान-पूमि में धार्य-धाये जलनेवाली चिताएँ दिखायी दे रही थीं, फिर 
भी वह निर्मेय आशे चढ़ता ही गया । 


ज्ञात था कि श्मशान में निवास करने वाले सूत-मंतों को 
सलुष्य का सांस अत्यन्त प्रिय है, अतः अपना ही साॉसखेंड चार्दि 
उन्हें अर्पित किया जाय तो वे असन्न हो सकते हैं, ऐसा विचार कर 
चह चिल्ला कर बोला-- 
जिस किसी को भो उत्तम मनुष्य-माँस की चाह हो, उसको में 
अपना साँस सहप देने को तेयार हूँ ! परल्तु उसे मत्युत्तर नहीं मिला | 
अवश्य ही कपालकुण्डला नामक एक कापालिक-ल्ली ने; जो शीत्र गति 
से मन्दिर की ओर जा रही थी, माधच्र का स्व॒र पहचान लिया और वह 
इस चिन्ता में पड़ी कि आखिर किस कार्यसिद्धि के हेतु माधव सॉँसापण 
के लिए सन्नद्ध हो गया है । समयाभात्र में वह इस ओर अधिक ध्यान 
न दे सकी और सन्दिर की ओर चल दी । 

. कपालकुणडला के शुद अधघोरधरट ने उसी रात को देवी की वेदी 
पर एक सन्दर कुमारिका को वलि चढ़ाने का निश्चय किया था। किसी 
असाधारण कार्च-सिद्धि के हेतु उसने यह आयोजन किया था ओर इसके 
लिए सध्यरात्रि का संमय सुनिश्चित हुआ था- कपालकुण्डल्ता को पूजों 
की समस्त तेयारियाँ करने की आज्ञा देकर वह कुमारिका को लाने. के, लिए 
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स़गर की ओर गया। कपालकुण्डला पूजा-सामश्री का नअचबन्ध कर 
सन्दिर की चोखट पर बठी हुई शुरु की प्रतीक्षा कर रही थी | 


अधोरघण्ट आकाश-मार्ग से पद्मावती में पहुँचा और वहाँ उसने 
भूरियसु के महल में विशेष चहल-पहल देखी | सध्यरात्रि की पतीक्षा में 
वह वहीं रुक गया ओर जब सरबंत्र शान्ति अस्थापित हुई तब उसने 
भूरिबसु के महल की छत पर निद्रामम्म मालती को बलिदान योग्य देख 
कर मन्त्र-शक्ति से उठा लिया और बह श्मशान सें. स्थित अपने मन्दिर 
में लौट आया | वहाँ पहुँचने पर जब मालती सचेत हुईं तब चारों ओर 
का दृश्य देखकर वह भयभीत हुई और शब्दोच्चारण तक करने की उसमें 
शक्ति न रही | 

कपालकुण्डला ने मालती की माँग में सिन्‍्दूर भरा, उसके गले में 
फूलों का हार डाला और देवी के सामने लाकर उसको खड़ा कर दिया । 
इस सारे आयोजन से मालती सिहर उठी और जोर से चिल्लायी-- 
थे मेरा बलिदान कर रहे हे । क्‍या यहाँ मेरा कोई भी रक्षक नहीं है ?? 


मन्दिर के पास ही खड़े माधव ने मालती की यह: आतंवाणी सुन 
ली और किसी अनिष्ठ की कल्पना कर वह तुरन्त सन्दिर की ओर 
लपका। मालती को देवी के सामने खड़ी कर कपालकुएडला एवं: 
अधोरघधर्ट मनन्‍्त्रोच्वारण :करने में ल्लीन थे। तदननन्‍्तर वे दोनों मालती 
से बोले--'अब तुम्दाय अन्तकाल-समीप आ गया है | -जीवन के इस 
अन्तकाल में जिस किसी का. तुम स्मरण करोगी, स्वर्ग में उसी का चिर- 
सहवास तुम्हे आ्रप्त होगा ।. 
सालती साधव का नाम लेकर विलाप करने लगी | तत्काल अघोर- 
घण्ट ने अपना खन्न भ्यान से खींचा और मालती की गदेन जोर से 
शक ही भठके से बह उड़ाने जा, ही रहा था, कि ' उसके ठीक पीछे 
उपस्थित साधव ने. उसका हाथ जोर से पकड़ लिया | 
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माधव को देखते ही सालती उससे चिपट गयी और बह आतस्वर् 
से घिलाप करने लगी | जिस प्रकार हुए कापालिक अघोरघण्ट प्रासाद की 
छत पर से निद्राबस्था में उसको उठा ले आंया एवं जिस अकार कपाल- 
कुण्डला के सहयोग से उसने देवी की वेदी पर उसकी बलि चढ़ाने का: 
आयोजन किया आदि चातें उसने रुद्ध गले से साधव को निवेदन की । 
आत्म-निवेदन में माधव ने अपनी निद्रामंग होने के कारणों को स्पष्ट 
करते हुए कद्द कि नैराश्यवश जीवन का अन्त .कर डालने के हेतु ही 
चह इस श्मशान-मभूमि सें पहुँच गया था | , 
मालती-माघव का यह सम्भापण चल ही रहा था कि अधोरघसण्ट 
ने माधव को सचेत करते हुए कहा--यदि तू अभी श्मशान-भूमि से: 
नहीं चला जाता तो मालती के साथ-साथ त्तेरी भी वलि चढ़ा दी 
जायगी। निश्चित भाव से माघव ने अघोरघण्ट को उत्तर दिया--अव 
तुम ही मृत्यु का आलिज्ञन करने के लिए तैयार हो जाओ !? 
इसी बीच देवालय का सारा श्आह्नण भूरिवसु के सेवकों से भर 
गया। राजा के आदेश से वे सब मशालें हाथ में लेकर मालती को 
ढूँढ़ते हुए यहाँ पहुँच गये थे। माघव ने मालती को इन सेबकों के 
अधिकार में किया और स्व॒र्य अधोरघण्ट पर टूट पड़ा । कुछ देर तक 
उन दोलों में सीपण संघर्ष हुआ, परन्तु अन्ततः माधव ले कापालिक 
अधोरधण्ट की यम-सदन भेज दिया | 
ऋर्‌ कापालिक से मालती को मुक्त करने के उपलक्ष्य में भूरिबसु, 
” मालती का विवाह मेरे साथ ससम्मान सम्पन्न कर देगा, यह जो आशा 
साधव को थी, उस पर हिसपात हो गया। आशा के विपरीत आकस्मिक 
रूप से उपस्थित उक्त विन्न के वाद तो नन्‍्दन के साथ मालती के' 
पाणिप्रहण की तिथि . निश्चित की गयी। गोघूलि के शुभ मुह्ूते में” 
विवाह-संस्कार सम्पन्न होने वाला था। इससे -पूर्वा नन्दन-परिचार की 


[ १०७ ] 


उजे-परम्परा के अनुसार, उक्त परियार की छुलदैवी के दर्शनार्थ एवं वहीं 
बचे चख्ालंकार धारण करने के हेतु, सन्ध्या के पाँच बजे मालती तथा 
उसके घर के सभी लोग गाजे-बाले के साथ मन्दिर में पघारे। 

ययपि सालती साता-पिता की आज्ञा का अक्षरशः पालन कर रही 
थी, तथापि वह इस वियाह के विपय में अत्यन्त निराश हो चुकी थी । 
अतएव जब सखी लवंगिका ने उससे वस्लालंकार धारण कर देवी की 
पैज़ा करने के लिए कहा, तव वह निराशापूर्ण स्वर से बोली--ये 
भेम्नेस्त बस्तुएँ मुझे तापदायक अतीत हो रही हैं. ? 


:_. इस शुभ अवसर पर मुँह से अशुभ बात निकलना उचित नहीं है? 
पह कहकर ल्बंगिका ने उसे चुप कर दिया | 


. फैमन्दकी को मालती के सन्दिर में आने की सूचना तो थी ही 
और भूरिब्रु की स्वीकृति से उसने इस अवसर से लाभ उठा कर अपने' 
लैलेय की. पूर्ति का : पूर्ण निश्यव कर लिया था। तदलुसार मन्दिर में 
गलती के आने से कुछ ही समय पूर्व माधव, सकरन्‍्द एवं उत्का 
िशासपात्र सेवक कलहंस प्रच्छन्न रूप से वहाँ पहुँच कर एक खम्से ५ 
की आड-में छिप गये । थे तीनों सालती एवं लवंगिका का संवाद 
सन चुके थे और मालती की साश्रु आँखें भी उन्होंने देख ली थीं। 
भन्दिर के अन्तर्गृह में. अन्धकार था और मालती लबंगिका के चरण 
कर उससे अज्ञुनय कर रही थी कि सृत्यु का वरण करने के उसके 
भाग. में बाधा न डाले.। उसी क्षण लव॑गिका से संकेत पाकर माधव 
बढ़ा और ल्बंगिका वहाँ से दूर हट गयी । इस ओर मालती का 
चान ले होने के कारण उसने अतसिन्ञतापूर्वक माधव को ही लवंगिका, 
आन कर अपने हाथों में: पकड़ी हुईं बंछुल-पुष्पों की माला .इन शब्दों 
+ साथ पहना दी कि . 'मत्यु क्रा आलिंगन करने से पूर्व मैं तुमसे मिलः 
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लेना चाहती हूँ। इससे मुझे मत्यु के समय सुख और शान्ति 
आ्ाप्त होगी. 
अश्रुपूर्ण नेत्रों के कारण मालती यह देख ही न पायी कि उसके 
' सामने लवंगिका नहीं, माधव ही खड़ा है । माधव को ही अपनी सखी 
समम कर उस पर चिपट कर वह बोली--आज तुम्हारा यह स्पशे भी 
मुझे असाधारण प्रतीत हो रहा है। मेरी यही अन्तिम अभिलापा थी 
और वह यही कि माधव के साथ मेरा मिलन हो जाय'' "*** |! 
अपना वाक्य वह पूरा भी न कर पायी थी कि उसकी और माधव 
की आँखें मिल गयीं। वह समझ गयी कि यह सब लवंगिका की ही 
चालाकी है । 
भाधव के इस दुस्साहसपूर्ण कार्य से भयभीत मालती को धीरज 
चेंधाते हुए कामन्दकी ने इस नवदम्पती को अपना शुभाशीबोद दिया 
और उनसे कहा कि उनके विवाह की शेष विधि उसके आश्रम में पूर्ण 
कराने की व्यवस्था की गयी है । साथ ही घटनास्थल पर उपस्थित 
मकरन्द से उसने कहा--नन्‍्दन ने मालती के लिए जो बहुमूल्य वस्त्र 
एवं अलंकार भेजे हैं. उन सबकी तुम पहन लो |” तदनुसार खी-वेशधारी 
वसकरन्द शीघ्र ही मालती के रूप में बदल गया और इसी वेशभूषा 
में वह नन्‍्दन के घर विवाहार्थ पहुँच गया। ननन्‍्दनपरिवार मन्दिरवाली 
घटना से सर्वधा अंपरिचित था। साथ ही जबरदस्ती के इस विवाह की 
समस्त विधि शुप्तरूप से पूरी कर डालने का जो निम्बय किया गया था 
डसके कारण उपस्थिति भी अधिक नहीं थी। चूंकि कृत्रिम मालती के 
साथ लव॑ंगिका एवं वुद्धिर्षिता भी नन्‍्दन के घर आ गयी थीं, इसी 
कारण जो पड़यन्त्र रचा गया था उसका किसी को- आभास तक नहीं . 
मिल सका ! 
परे प्रति मालती के हृदय में जरा भी प्रेमसाव नहीं है? यह तथ्य- 
नन्दन को ज्ञात था। फिर सी उसका विचार था कि विवाह के बाद सब 
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कुछ ठीक हो जायगा | इसी प्रयोजन से विवाह की पूर्व रात्रि में वह 
सालती के कछ्ल में जा पहुँचा। पहले तो तन्दन ने उसको लक्ष्य कर 
सीठी-मीठी चातें कहीं, ओर जब देखा कि वह टस से सस नहीं हो रही 
है! तब उसके कछुल-शील पर लॉच्छन लगाना आरम्भ किया। सुनते ही 
कत्रिम माजती ने उसे एक जोर का. धक्का दिया जिससे वह दूर जाकर 
गिरा। इस तिरस्कार से यद्यपि वह क्रोघावेश में आगया था तथापि 
उसने यह घात किसी से नहीं कही । कमरे से चाहर आकर उसने केवल 
अपनी भगिनी मदयन्तिका से इतना ही कहा--मेरे श्रति मालती का 
व्यवहार आज जरा भी अच्छा नहीं रहा ! ह 

मालती “की खरी-खोटी सुनाने के उद्देश्य से ज्यों ही बह मालती के 
कमरे में पहुँची त्यों ही चहाँ उपस्थित लवंगिका तथा चुद्धि-रक्षिता ने 
संकेत से ही उसे' आवाज न करने की सम्मति देते हुए कहा कि सालती 
का स्वास्थ्य ठीक नहीं है, अतः उसको-शान्तिपूवेक विश्रास करने दीलिए। 

भध्यरात्रि का समय था | ये तीनों सखियाँ कामन्द्की के आश्रम की 
ओर मकरन्द के साथ प्रस्थान कर गर्यी । किन्तु रास्ते में उन्हें एक और 
बाघा का सामना करना पड़ा। नगर में गश्त लगाने वाले रक्षियों ने 
इनका रास्ता रोक रखा। इन रक्षियों के साथ मकरन्द का पहले तो 
शाव्दिक और फिर सशल्य संघर्ष हुआ। आश्रस में इस संघप की सूचना 
पहुँचते ही माधव अपने मित्र की सहायता के लिए भागा। इस संघपे 
, में विजय प्राप्त कर सब लोग जब आश्रम लीटे तब उन्हें. एक अत्यन्त 
ढुःखद घटना की सूचना मिली कि सालती न जाने कहाँ चली गयी | 


चस्तुतः यह उस कपालकुण्डला का ही कुकर्स था, जो अपने गुरु 
अधोरघण्ट की साधव द्वारा की गयी हत्या को भूली नहीं थी और उसी 
हत्या का बदला लेने के ही लिए मालती को आश्रम सें एकाकी पाकर 
वह उड़ा से गयी थी | इस प्रकार सहसा सालती के अदृश्य हो जाने 
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के कारण साधव, मकरन्द आदि सभी आश्रमवासी ढुःख से व्याकुल हो 
गये। रंग में संग करने वाली इस घटना ने सब को व्यथित किया ! 
उनके लिए अपना जीवन असह्य हो उठा । लगभग यही स्थिति मालती 
के माता-पिता की हुई। उधर कपालकुण्डला ने मालती को मारने के 
लिए समस्त तेयारियाँ कर लीं। एक ऊँचे शिखर से वह मालती को 
नीचे ढकेलने जा रही थी कि उसे मृत्यु के मुँह से छुड़ा लिया गया | 
पश्चात्‌ तपश्चिनी ने मालती से उसके परिधार की आय्योपान्त जानकारी 
प्राप्त कर उनके पारस्परिक मिलन में सहायता पहुँचायी। 


चह शुभ दिन भी आ ही गया जब मालती-माघव और मद्यन्तिका- 
सकरन्द विवाह-सूत्र में एकदूसरे से बेघ गये । अनेक वर्षों के 
उपरान्त इसी शुभ अवसर पर देवरात, भूरिबसु, कामन्दकी और 
सौदामिनी की भी परस्पर भेंट हुई और तब इस बात की याद करके 
कि वर्षों पूरे उन्होंने पद्मावती के विद्यालय से विदा होते समय जो 
प्रतिज्ञा की थी कि वे अपने पुत्र-पुत्री को विवाह-सूत्र में बाँध कर अपने 
विद्यालय के स्नेह सम्बन्धों को पूर्वबत्‌ बनाये , रखेंगे, उस अतिज्ञा की 
पूर्ति होते देखकर सब की आशाभरी जाँखों से आनन्दाश्रु-बरसने लगे। 


आप 2 
प62 2 >- 





माधव ने मालती को मृत्यु के संह से छुड्टा लिया ( छ. ११९ ) 


महाकवि-भारवि 


संक्षिप्त परिचय 

विद्वत्‌ शिरोमणि भारवि संस्छत साहित्य के एक प्रसिद्ध महाकदि हैं। कवियों को 
गाना में इनका प्रमुख स्थाव है | इसकी रचना-शेली अत्यन्त मनोहर और अर्थगोरव 
से पूरे है । जो आज मो “मारवेरथेगीरवम? इस लछोकोक्ति को चरितार्थ करती है | 
भमहाकवि भारवि याचना-कार्य को अत्यन्त घुशित दृष्टि से देखते थे! महाकवि के 
प्राकृतिक वर्णुद अतीव चमत्कारजचयक हैं १ आपने प्रत्येक प्राकतिक वर्णुब की पूरी 
चैसर्मिकता का प्रदर्शन करने के लिए प्राकृतिक वस्तुओं का सुन्दर चित्रण किया है १ 
आपके स्वेतोमद्र आदि चित्र-काव्य और श्लेषात्मक एकाछ्वर दथच्तर आदि श््तोक 
अदीब सुन्दर हैं ९ 

यद्यपि महाकदि भारदि का समय निर्णय करना कठिन है तथापि प्राप्त लेखों के 
आधार पर उनका कालं-निर्णय किया जाता है । एहोल शिलालेख में रविकीर्ति ने 
कालिदास और भारवि का उल्लेख किया है ५ इस शिलालेख का समय ६३४ ई० 
है ५ आज भी गद शिलालेख “पएहोल' आस के जेन विहार में मिलता है ५ इस 
शिलालेख के आधार पर भारवि का समय घष्ठ शताब्दी का उत्तराधे मानना ही 
उच्चित होगा । सन्‌ ९६१४ में फें० रामनाथ शारह्ली तथा रामकृष्णु कवि के 
द्वारा दक्षिण भारती अन्यमाला के तुतीय पुष्ष में प्रकाशित दुण्डी कवि-प्रणीत 
“अवन्ति सुन्द्री कथासार' भें छिखा है कि भारदि अचलपुर के विवासी और कौशिक 
गोन्ोत्पछ ,चारायणु स्वामी के पुत्र थे ९ 

महाकदि का एक नाम दांशोदर मी था ५ आप दाक्तिणात्य ज्राह्ृण थे और 
महाराज विष्णुवर्क्षेद के स्मापणिडत थे १ परन्तु अभी तक समस्त विद्धायों ने इसे 
भाग्यता नहीं दी है ५ बहुतों का मत है कि मारवि दक्तिण भारत के निवासी थे 
और दण्डी के चतुर्थ पूनेज दामोदर से उयकी घनिष्ठ मित्रता थी तथा वे. दक्तिणु 
'आरत के चालुक्य दंशी महाराज विष्णुवद्धन के समाषरिडित ये ३ 


गशाकपि-भारचि-रचित ह 
किरातार्जुनीय-कथासार 


धर्मराज युथिष्ठिर मे अधाणारी वेशधारी एक वनवासी को 
स्वामी हुरयोधिन के अजापातन सम्बन्धी समाचार की जिशासा है 
पास भेजा था। यए ग्रैतयम में. गधाराज की सेवा में उपस्थित है? 
महाराज को प्रणाम फरके जब शज्रु ग्वारा विजित राज्य की बातों सुर 
लगा तब वह दूत डरा नहीं। द्वितेपी सेमक कभी भी केवल स्वामी 
प्रसन्न रखने के लिए प्रिय, किन्तु असल बात नहीं -कहते; क्योंकि 
महाराज शत्रुओं के नाश का उपाय करना घाहते हैं? अतः, इूँते ले एकारस्त 
- में महाराज की अज्ुमति श्राप्त करके सुन्दरता और उदारता से पुणे, 

स्पष्ट अथवाल्ी वाणी में इस प्रकार निवेदन किया": 


है महाराज, दूत लोग राजाओं के च्ष हैँ; इस कारण दूत का 
धर्म है कि वे अपने स्वामियों की धोखे में न रखें। शर्ढ या कड़े जैसी 
भी खथी बात कहूँ, उसे क्षमा कीजियेगा। ऐेंसी बाणी जो हितकर भी 
हो और सघुर भी हो, बहुत दुलभ दे। जो अछ्ुचर स्वामी को ठीक 
सलाह न दे, उसे हृष्ट मित्र जानना चादिण ओर जो स्वामी भले की 
बात को ध्यान से न सने, वह भी निन्‍्दनीय है। जो राजा और मसस्त्री 
परस्पर एक मत होकर चलते हैं, उनमें सदा सम्पत्ति का निवास होता 
है. । कहाँ राजाओं के स्वभावतः दुर्वाध कार्य और कहाँ मेरे जेसे अज्ञानी 


व्यक्ति | तथापि में शघ्युओं की नोति-के रहस्य को, समर सका, यह 
महाराज के ही सासथ्य का फल है | 


5, 
? भकस 
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जीता है, उसे अब नीति से जीतने का यत्न कर रहा है। आप पर 
विजय ग्राप्त करने के लिए वह कपटी ओदाय आदि शुण दिखाकर 
अपने यश का जाल चारों ओर फेला रहा है। सच है, अनायाँ 
की मित्रता की अपेक्षा आर्यों के प्रति ऐसी प्रतिस्पधी कहीं अच्छी है, 
जो मनुष्य को उन्नत करने वाली हो । मनु भगवान्‌ ने राजा के लिए 
शत्रुओं पर विजय प्राप्त करते की जिन क्रोधादि छः अत्यन्त दुर्गेम 
राजनीतियों का उपदेश दिया है, उनकी पूर्ति के लिए दुर्योधन आलस्य 
को छोड़ कर ओर रात तथा दिन का उचित विभाजन करके निरन्तर 
प्रजा-पालन के अयत्न में लगा हुआ है। 


“सका सबके साथ विनय का व्यवहार है। सेवकों के साथ उसका 
मित्रों का सा बर्ताव है, मित्रों के साथ बन्धुओं का सा व्यवहार है और 
सम्बन्धियों को ऐसा अनुभव कराता है. मानो शासन का प्रबन्ध उन्हीं 
के हाथ में हो " राजा के ओध और पुरुषार्थ को उत्तेजित करने के 
लिए द्रौपदी ने कहा--शान्ति का परित्याग करके दुश्मनों के नाश के 
लिए कटिवद्ध हो जाइए ॥ 

“दुर्योधन, घर्म, अर्थ और काम इन तीनों की आसक्तिपूवेक, समान 
रूप से आराधना करता है'। थे तीनों मानों उसके गुणों से अलुरत्त 
शोकर परस्पर सित्र भाव से उसमें निहित हैं। उसका सच्चा प्रेम सदा 
दान से सुशोभित होता है, उसका मुक्तकर्ठ से किया हुआ दान श्रद्धा 
और सत्कार से विभूषित होता है और वह सत्कार का पात्र उन्हीं को 
बयाता है जो सत्पात्र और शुणी हों। घन के लोभ से या कोध से 
राजदण्ड का प्रयोग नहीं करता। चह न्यायाधीश द्वारा निर्दिष्ट आदेश 
से शत्रु एवं पुत्र जो भी राजनियम का भंग करे समान रूप से दण्ड का 
प्रयोग करता है| असेक सामन्तों के रथों और अश्धों से भरे हुए उसके 
समामण्डप के आँगन को दूर देशों से आये हुए नरेशों की भेंट के 

प्प 


सहाकवि-सारवि-रचित 
किराताजुनीय-कथासार 


4 
धर्मराज युधिप्ठिर ने श्रह्मचारी वेशधारी एक वनवासी को कुरुदेश के * 
स्वामी दुर्योधन के भ्रजापालन सम्बन्धी समाचार की जिज्ञासा से उसके 
पास भेजा था | वह हेतवन सें महाराज की सेवा में उपस्थित हुआ | 
महाराज को अ्रणाम करके जब शत्रु द्वारा विजित राज्य की बातों सुनाने 
लगा तब बह दूत डरा नहीं। हितेपी सेवक कभी भी केवल स्वामी को 
प्रसन्न रखने के लिए प्रिय, किन्तु असल्य बात नहीं कहते, क्योंकि 
महाराज शत्रुओं के नाश का उपाय करना चाहते हैं; अतः दूत ने एकान्त 
में महाराज की अजुमति प्राप्त करके सुन्दरता और उदारता से पूर्ण, 
स्पष्ट अथवाल्ी वाणी में इस प्रकार निवेदन किया-- 


है महाराज, दूत लोग राजाओं के चक्षु हैं; इस कारण दूतों का 
धर्म है कि थे अपने स्वासियों को धोखे में न रखें। रद या कढु जेसी 
भी सच्ची बात कहूँ, उसे क्षमा कीजियेगा। ऐसी वाणी जो हितकर भी 
हो ओर सधुर भी हो, बहुत छुलेभ हे। जो अनुचर स्वासी को ठीक 
सलाह न दे, उसे दुष्ट मित्र जानना चाहिए और जो स्वामी भत्ते की 
बात को ध्यान से न सुने, वह भी निन्‍्दनोय है। जो राजा और सम्त्री 
परस्पर एक मत होकर चलते हूँ, उनमें सदा सम्पत्ति का निवास होता 
है । कहाँ राजाओं के स्वभावतः डुर्बोध काये और कहाँ मेरे जैसे अज्ञानी 


व्यक्ति ! तथापि सें शन्ुओं की नोति के रहस्य को ससमः सका, यह 
महाराज के ही सामथ्य का फल है। 


महाराज, आप बन में निवास कर रहे हैं और हर्योधन राज- 
सिंहासन पर बेठा हुआ है । तो भी उसे सय है कि वह आपसे पराजित 
है। जायगा। इस कारण जिस प्रथ्वी को उसने आपसे द्त के छल से 
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जीता हे, उसे अब नीति से जीतने का यत्न कर रहा है। आप पर 
विजय प्राप्त करने के लिए बह कपटी ओऔदाये आदि शुण दिखाकर 
अपने यश का जाल चारों ओर फ़ेला रहा हे। सच हे, अनायां 
“की मित्रता की अपेक्षा आया के प्रति ऐसी प्रतिस्पधों कहीं अच्छी है, 
जो मनुष्य को उन्नत करने वाली हो । सनु भगवान्‌ ने राजा के लिए 
शत्रुओं पर विजय प्राप्त करने की जिन ऋषघादि छः अत्यन्त दुर्गंग 
राजनीतियों का उपदेश दिया है, उनकी पूर्ति के लिए दुर्योधन आलस्य 
को छोड़ कर और रात तथा दिन का उचित विभाजन करके निरन्तर 
प्रजा-पालन के प्रयत्न में जगा हुआ है । 


“उसका सबके साथ विनय का व्यवहार है'। सेवकों के साथ उसका 
मित्रों का सा बतीव है, मित्रों के साथ बन्घुओं का सा व्यवहार है और 
सम्बन्धियों को ऐसा अनुभव कराता हैः मानो शासन का अबन्ध उन्हीं 
के हाथ में हो / राजा के कोध और पुरुपार्थ को उत्तेजित करने के 
लिए द्रोपदी ने कहा--शान्ति का परित्याग करके दुश्मनों के नाश के 
लिए कटिबद्ध हो जाइए ॥ 

“दुर्योधन, धर्म, अथ और काम इन तीनों की आसक्तिपू्वेंक, समान 
रुप से आराधना करता हे!। ये तीनों मानों उसके शुणों से अनुरक्त 
होकर परस्पर मित्र भाव से उसमें निहित हैं। उसका सचा भेम सदा 
दान से सुशोमित होता हे, उसका मुक्तकण्ठ से किया हुआ दान श्रद्धा 
ओर सत्कार से विभूषित होता है और वह सत्कार का पात्र उन्हीं को 
बनाता है. जो सत्पात्र और शुणी हों। घन के लोभ से या कोघ से 
राजदर्ड का प्रयोग नहीं करता। वह न्यायाधीश हारा निर्दिष्ट आदेश 
से शब्घु एबं पुत्र जो भी राजनियम का भंग करे समान रूप से दण्ड का 
प्रयोग करता है| अनेक सामन्तों के रथों और अश्वों से भरे हुए उसके 
समभामण्डप के आँगन को दूर देशों से आये हुए नरेशों की भेंट के 


प्प 
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भार से लदे हुए मस्त हाथियों का सप्तपण्ण पुष्पों के सहश गन्धवाला 
मद सिक्त करता है। इस सुप्रबन्ध और तेज का फल यह है कि 
करुदेश की वे अदेवमाठका भूमियाँ भी, जिनका आधार केबल बुष्टि 
ही हे, नहरों और नालों की सहायता से कृपकों को अनायास अन्न देकर 
उन पर संगल की वृष्टि कर रही हैं । उंसकी कीर्ति चारों ओर फेल रही 
है. और वह दयावाब्‌ है। अपने सुप्रवन्ध से उसने सब प्रकार के विज्ञों 
को दूर कर दिया है। इन शुणों से श्रसन्न होकर रत्रगभों सानो स्वयं 
ही उस पर रल्नों की वर्षों कर रही है। उसके धन से सम्मानित होकर 
भहावली, मानी और युद्धों में यश प्राप्त करने वाले धनुधोरी बीर केवल 
उसके प्रति भक्ति की एकान्त भावना से प्रेरित होकर प्राणपण से 
उसका हित करने के लिए उद्यत हैँ | अपने सुब्यवस्थित राज्य की रक्षा का 
कार्य उसने यौवन के मद में मस्त दुःशासन पर छोड़ दिया है. औरे 
स्वयं योग्य पुरोहित की अनुमति से यज्ञों में चित्त लगा दिया है| हे 
महाराज ! दुर्योधन के समुद्र पर्यन्त फेले हुए एकच्छत्र राज्य में सब 
सामन्‍्त लोग सहपे उसके अधीन हो गये हैं, परन्तु दुर्येधन उस 
साम्राज्य पर भली प्रकार शासन करता हुआ भी चिन्ताकुल रहता है; 
क्‍योंकि उसे आप लोगों द्वारा आने वाले संकट का सदेव ध्यान बना रहता 
है. | ठीक भी है कि बलवान्‌ से विरोध करने का फल कभी अच्छा नहीं 
होता। जैसे गरुड़ का स्मरण आने से सर्प सिहर उठता है, वेसे ही 
आपका नाम लिये जाने पर दुर्योधन को वीर अज्जुन का ध्यान आ जाता 
है और चह चिन्तित हो उठता है । 
आप न्यायपरायण और नीति-ममेज्ञ हैं । स्वयं जानते है' कि किस 
दशा में क्या कत्तेव्य है ? मुझ जैसे तुच्छ व्यक्ति दूसरों के बचनों का 
चर्णन करने वाले आपको क्या परामशे दे सकते हैं । महाराज, दुर्योधन 


आपका अमंगल करना चाहता है, आप उसका जो उचित उपाय 
ससझें, करें।? द 


( १श्श ] 


जब यह्‌ समाचार सुना कर और पारितोपिक आप्त करके वनवासी 
दूत्त चला गया, तव सहाराज युधिष्ठिर ने द्रीपदी के भवन में, जाकर उसे 
तथा भाइयों को दूत की कही हुई सब बातें सुना दीं । 


द्रौपदी को कौरबों की सफलता के समाचार सुन कर उसके हारा 
की गयी सब तिरस्कारपूर्ण बातें स्मरण हो आयी | वे उसके लिए असह्य 
हो उठे | वह सहाराज युविछ्ठिर के कोौध ओर पुरुपा्थ को उत्तेजना देने 
के लिए इस प्रकार कहने लगी-- 


'निःसन्देह यह ध्रृष्ठता की सीमा है. कि आप जैसे राजनीतिजशञ परिडत 
को एक ख्री उपदेश करें तथापि हम पर जो बिपदाएँ पड़ी हैं उन्‍्होंते 
नारीत्व की सीमाओं फो तोड़ दिया है, अतः मुझे छुछ कहते को बाध्य 
होना पड़ा है.। जेसे श्रमत्त हाथी मस्तक पर पड़ी हुई पृष्पसाला को 
उठा कर फेंक देता है, हे राजन्‌ ! उसी अकार तुमने देवेन्द्र के समान 
तेजस्वी पूर्व पुरुषों द्वारा श्रतिपालित यह विशाल राज्य अपने हाथों से 
शत्रुओं को अर्पित कर दिया। नीतिज्ञों का सिद्धान्त दे कि जो सूर्ख 
मनुष्य छल्तियों के छल का अतिकार छल से नहीं करते वे जीवन संग्नास 
में परास्त होते हैं। जेसे कवचहीन शरीर में शत्रु के बाण घातक सिद्ध 
होते हैं, उसी प्रकार दुष्ट लोग असावघान व्यक्तियों का नाश कर देते हँ.। 


आप साधन-सम्पन्न थे और राज्यलद्सी आपके गुणों पर अच्तुरक्त थी; 
आप क्षत्रिय छुल के असिसानी थे और इसी कारण राज्यत्नक्तमी आपको 
« छुलक्रम सें आप्त हुई थी। ऐसी सती सखी के समान राज्यल्क्ष्मी को 
* आपके अतिरिक्त कौन व्यक्ति होगा जो स्वयं ही दूसरे के हाथों में 
सोंप दे ? आश्रय की जात यह है कि मनस्वियों द्वारा निश्चित इस 

( पद्धति पर चलते हुए आपको शुष्क शमी वृक्ष में लगी अभि की. भाँति , 
क्रोध जला क्‍यों नहीं डालता ? जिख व्यक्ति का कोप निरथेक * नहीं 
जाता; उसकी आपत्तियाँ नष्ट हो जाती हैँ ओर अजा बस में आ जाती 


पु 
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है, परन्तु जिस मनुष्य को अपमानित होकर भी क्रोध नहीं आता, उससे 
न मित्र सम्मानित होकर प्रसन्न होते हैँ और न शत्रु उससे भयभीत 
ही होते हैं ? 

क्‍या वह भीससेन जो रक्तचन्दन का लेप कराने का अभ्यासी था; 
आज पहाड़ों' में धूल भरे पाँवों से पेदल घूस रहा हैं, आपके चित्त 
को दुःखित नहीं करता ? उत्तर कुरुदेश को जीत कर इन्द्र के समान 
ओजस्वी जिस अजुन ने बहुमूल्य रत्नों की भेंट आपके चरणों में रखी 
थी, वह जब बृक्षों की छाल के वस्य लाकर आपके सामने रखता है, 
तब क्या आपके हृदय में क्रोधाप्ति प्रज्बलित नहीं होती ? आपके साहस 
की पराकाष्ठा है कि ध्रति और संयम के समान युगल नकुल और सहद़ेव 
का भूमि पर सोने के कारण कठिन शरीर हो गया है और उनके 
विकीणे केश हैं. और उन्हें पहाड़ी हाथियों की तरह घूमते देख कर 
भी आपका हृदय बिदीणे नहीं होता ? है 


'निःसन्देह मानव की चित्तवृत्तियाँ भिन्न रूप की होती हैं। में आपकी 
चित्तवृत्ति को समझने में स्वेधा अशक्त हूँ। जब आप पर पड़ी हुई 
आपत्तियों का चिन्तन करती हूँ, तब मेरे हृदयाकाश पर चिन्ताओं के 
बादल मँडराने लगते हूँ। आपका जो शरीर त्राह्मणों के उच्छिष्ट अन्न के 
भोजन से अद्यन्त सुन्दर दिखाई दिया करता था, वह आज जंगल के 
फल खाकर निवोह करने के कारण यश के साथ ही साथ कृश हो गया 
है । आपके सणिपीठ पर विश्राम करने वाले जिन चरणों को सामनन्‍्त 
राजाओं के उज्ब्यल मुकुटों की किरणें अलझकृत किया करती थीं, वे 
आज हिरिणों और तपस्बियों द्वारा काटे हुए, कुशों से आवृत्त बनों में 
विचरण करते हैँ । अत्यन्त दुःख की बात तो यह.है कि आपकी इस 
दयनीय दशा के कारण आपके शत्रु ही हैं। जिस संकट के कारण शत्रु 
९॥५ न हां, सानी पुरुषों के लिए बह भी एक शुभ अवसर है। अतः 
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महाराज, शान्ति का परित्याग करके शत्रुओं के नाश के लिए कठिबद्ध 
हो जाइए | शान्ति-शबत्र से शत्रुओं को पराजित करना मुनियों का काम 
हे, हस क्षत्रियों का नहीं | 


यदि शत्रुओं से इस बुरी तरह विरस्क्रत होकर आप जेसे यशोधन 
लोग भी निमश्चिन्त और निर्भय होकर बेठ सकते हैं. तो समझना चाहिए 
किमनुष्यता का सत्नेना रा हो गया है. ओर यदि आपने पराक्रम को छोड़कर' 
क्षमा को ही सुख का साधन मान लिया है' तो फिर राजाओं के चिह्न 
इस धघनुप का परित्याग करके जठाधारी चन जायेंगे और जंगल में 
रात-द्नि हवन किया करेंगे। दुष्ट शत्रु हमें हर प्रकार से हानि पहुँचाने. 
के यत्र में लगे हुए हैं] उन्के साथ तेरह वर्षो के बनबास की प्रतिज्ञा 
का पालन करना अनुचित है । विजय की इच्छा रखने-वाले- नरपाल 
कपदी शघरुओं के साथ संधि और विग्नह की शर्ते निश्चित करते हुए 
सदा ऐसा छिद्र रख लेते हैं कि विशेष परिस्थिति आने पर उसे तोड़ा 
जा सके ' 
महाराज मैं चाहती हूँ कि भाग्य और श्रतिज्ञा के प्रभाव से आपकी 
जो दिवाकर सद्दश लच्तमी दीप्तिविहीन होकर अतल् समुद्र में लुप्त हो 
गयी है, वह शन्लुरूपी अन्धकार के नष्ट हो जाने पर पुनः उसी श्र॒कार 
प्राप्त हो जाय, जैसे सूर्य को भ्रातःलक्ष्मी प्राप्त हो जाती है |? 
जिस प्रकार पूर्व दिशा के सम्पर्क से सूर्य की आसा शतशुण हो 
उठती है, उसी प्रकार द्रुपद्सुता के अनुभूत तिरस्कारों की याद दिलाने 
वाले वाक्‍्यों को सुनकर वीर अज्जुन की आकृति क्षात्रतेज से अज्वलित 
हो उठी | जब पुरोहित ने अजजुन के शरीर पर अख्-शल्र सजाये, तब 
शत्रुओं को अन्तरेष्टि में सामने खड़ा देख कर उसके सुन्दर चेहरे पर 
भयानकता-सी खेलने लगी | ऐसा प्रतीत हुआ जैसे शान्तिदायक मंत्र 
का प्रयोग विनाशकारी योजना के लिए -किया गया हो। अज़ुन ने- 


[ ११८ ] 


शरीर पर नक्षत्र-जटित आकाश के समान चमकने वाले कवच, हाथों 
में शत्रुओं ढारा अजेय गांडीव घलुप और पीठ पर ऐसे दो दतूणीरों को, 
जिन्हें कभी रण सें पीठ न दिखाने के कारण किसी क्षत्रिय योद्धा ने 
देखा ही नहीं था, घारण किया । तत्पश्चात्‌ अजुन ने जब यक्ष हारा अदर्शित 
मार्ग से हिमालय की ओर जाने के लिए पण उठाया तो तपस्वियों ने 
अश्रुपूर्ण नयनों के मारे से उन्हें अपने हृदय में श्रतिष्ठापित किया | 


उस समय दिशाएँ दुन्दुभि-बरादन से गज उठी | आकाश में देवताओं 
ने फूल बरसाये जिनसे वह भजजुन शरद ऋतु की सुहावनी छटा को 
देखता हुआ यक्ष के पीछे-पीछे हिमालय की ओर अग्नसर हुआ | भागों 
के समीप से जाते हुए जब राजपुत्र की दृष्टि घान-पूरित खेतों के 
शोभायमान, पह्ठ रहित कमल वाले वड़ागनयुक्त स्थलों पर पड़ी तो 
शरदू ऋतु के उस ऐस्वर्य को देख कर वह चहुत आनन्दित हुआ | 
जलाशयों के शुद्ध जल में' फुरफुराती मछलियाँ ऐसी अतीत हो रही 
थीं सानो अपने कमल-नयनों से देखने वाले प्रेमी जल को सनन्‍्तुष्ट कर 
रही हों। खेतों से जाते हुए उसे धान की रक्षिकाएँ दिखाई दीं। 
उनके कानों के कपोलस्पर्शी फूलों की च॑चल पाँ्खें मुख की शोभा 
बढ़ा रही थीं।,. -. 


गोपों के घरों में जब पांडुपुत्र की दृष्टि दही विलोती हुई ग्वालिनों 
पर पड़ी तब वह मानो वहाँ गड़ गयी | दधि-सन्‍्थन के ससय ग्वालिनों 
के मुख-कमलों के चारों ओर फेले हुए केश, भौरों की शोभा दिखा रहे _ 
थे। कानों में झूसते हुए कुंडलों की किरणें सूर्य की प्रातःकाल कीं 
आसभा का अनुकरण कर रही थीं। दधि-मन्थन के समय बँध कर वेग 
से चलने वाले साँस के सम्पर्क से उनके होंठ हिलते थे उस समय ऐसा 
लेग रहा था मानो किसी लता का एक ही पत्ता हिल रहा है। ग्वालिनों 
की थे-चेट्टाएँ सर्तकियों के नृत्य के सदश- आकर्षक थीं | 
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चर्षों समाप्त हो जाने के कारण स्पष्ट और पंकरहित मार्गों से होता 
हुआ और गाँवों के समीप वानमप्रस्थाश्रमों के मंडप-सदश पुष्पाच्छन्न 
वृक्षों के छुंजों ( झुस्मुटों ) को देखता हुआ अज्जुन, यक्ष के पीछे-पीछे 


हिमालय की उपत्यका ( तलहूटी ) तक पहुँच गया। वहाँ से आँख जठा' 


कर जो देखा तो पांडुपुत्र ( अजुन ) को हिमालय की हिसराच्छादित 
चोटियाँ दिखाई दीं, जिन्होंने जल बरस जाने के कारण श्वेत समेघों की 
भाँति सू्येमंडल को ढक रखा था | हिमालय का अधोभाग काली-काली 
घनी वन-पक्तियों से घिरा था और चोटियों पर अत्यन्त श्वेत हिस 
छाया हुआ था | उस शोभा को देखकर अजुन को काला धोत-बख्र धारण 
किये हुए श्वेतवर्ण हलायुध की याद आयी | 


विजय की कामना से श्रेरित ठृतीय पांडव तीत्र गति से हिमालय 
पर चढ़ने लगा | उसकी गति की देख कर मन में यह प्रश्न उठता था" 
कि यह वीर मेरु प्रेत को जीतने जा रहा है या दसों दिशाओं का अन्त 
देखना चाहता है ? अथवा आकाश को ही लाँध जाने की महत्त्वाकांक्षा 
रखता है ? अज्जुन को आश्वय ओर उत्सुकता से द्दिमालय की शोभा का 
आनन्द छटते देखकर पथद्शेक यक्ष कहने लगा-- . 

'हे पांडुपुत्न, इस पर्वेतराज की हिसाच्छादित' ऊंची चोटियाँ आकाश 
को सहस्रों ढुकड़ों में! बाँटती हुई-सी लगती हेँ। इसकी महिमा 
का इतना प्रभाव है कि इसका दर्शन ही पापों ओर कष्टों का अन्त करने' 
के लिए पयोप्त है । ये जो सुन्दर पह्नवों और पुष्पों से सुशोभित लताग्रह 
और कमलों से सुसज्जित भीलें हें, इनकी विभोहकता पति-वियुक्ता 
अवलाओं को वेचेन कर देती है |? 


“भगवती पार्वती के इस स्थान हिमालय पर्बेत की तुलना तीनों 
लोक नहीं कर सकते | क्योंकि सर्वेसाधारण की दृष्टियों से बंचकर स्वयं 
भगवान्‌ शंकर यहाँ तपस्या करते हैं । जो सुमुक्षु लोग जन्म और जरा 
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के बन्धनों से मुक्त होकर त्रह्मपद को प्राप्त करना चाहते हैं, वे इसी 
परत की गुफाओं में. आकर अन्धकार-नाशक ज्ञानरूपी अकाश अश्राप्त 
करते हे । त्रिलोकीनाथ भगवान्‌ शंकर ने इसी महागिरि के शिखर पर 
भगवती पाती का पाणिपअहण किया था | इसकी चोटियों पर चमकती 
हुई मणियों की किरणों से मिलकर सूर्य की किरणें अपनी नियत संख्या 
का अतिक्रमण कर जाती हैं । इसकी कन्दराओं और शिखरों पर लहराती 
हुई लता-चृक्षों की नवीनता कभी नष्ट नहीं होती और कमलिनियों के 

पत्र कभी सफेद नहीं पड़ते । यहाँ के अद्भुत और सुन्दर पृष्पों से 
सुशोभित वृक्षों के पत्ते कभी मुरमाते नहीं |? 


इस प्रकार हिमालय की शोभा को निहारते और उसकी चचो करते 
हुए यक्ष और पांड॒पुत्र तपोभूमि में पहुँच गये | वहाँ पहुँच कर यक्ष ने 
अजुन से कहा-- 

तुम किसी को हानि नहीं पहुँचाओगे, तो भी मुनि के आदेश के 
अनुसार अत्यन्त सतके होकर क्षात्रधर्स का पालन करते समय इस तपो- 
भूमि से तप करते हुए ध्यान रखना कि चाहे शुभ कम केसी ही शांत 
भावना से किये जाँय, उनकी पूर्ति बाधाओं को हटाये बिना कठिन हो 
जाती है । मेरा आशीर्वाद है कि तुम्हारे इन्द्रियहूपी अश्व कुपधगामी न 
हों। भगवान्‌ शंकर तुम्हें मंगलकारी मार्ग में अबृत्त करें और लोकपाल 
तुम्हारे तप को अधिकाधिक फलदायक बनायें 7? 


जब आशीवोद देकर यश्ष अच्श्य हो गया तो अजुन खिन्न मन-सा' 
होकर देर तक उसी का ध्यान करते रहे । सत्पुरुषों का वियोग कष्टदायक 
होना स्वाभाविक ही है । 

जब देवराज इन्द्र ने अप्सराओं के मुख से नेसर्गिक जितेन्द्रियता 
के विषय में सुना तो उनके मन में बहुत असन्नता हुई। देवेन्द्र ने 
छू मान का रूप घारण किया ओर त्पोवन सें जा पहुँचे। नज्जुअ नें 


[ १२१ ] 


लम्बी यात्रा के कारण थके हुए वृद्ध मुनि को देखकर सबिनय प्रणाम 
किया। पुत्र से अतिथि के योग्य सत्कार पाकर और आसन पर कुछ 
समय बिश्राप्त करके इन्द्र ने अज्जुत से कहा-- 


वत्स, तुमने इस छोटी अवस्था में ही तपश्चयों आरस्म कर दी, यह 
बहुत ही अच्छा किया । विपय इतने बलदान्‌ हैं कि मेरे जसे बयोवुद्ध 
व्यक्ति को सी मार्ग से अ्र्ठ कर देते हैँ । तुम्हारा जेसा सुन्दर रूप हे, 
चेसे ही तुममें उत्तम ग़ुण भी हैँ । इस संसार में सुन्दरता सुलस है; परन्तु 
गुणवान्‌ होना दुलेस है। उस पर भी संकट यह है कि इस दुःखमय 
जीवन के भागे में उत्यु खड़ी रहती हे, इस प्रकार आदि, अन्त और 
मध्य में ढुःखमय संसार से खिन्न होकर विवेकी मनुष्य ही मुक्ति की 
खोज में रहता है 


इन्द्र इतना कहकर चुप हो गया | तब अजुन ने विन्तीत एवं गम्भीर 
स्वर में कहा-- 


सगवन्‌ ! आपने असन्न होते हुए भी ओजस्वी, साथ्थक होते हुए 
भी संक्षिप्त, साभिप्राय होते हुए भी परिपूर्ण और न्यायानुकूल वाक्यों 
हारा सुझे सदुपदेश दिया, यद आप जेसे विवेकी और सदाशय सत्पुरुष 
के अतिरिक्त कौन दे सकता था ? खेद इतना ही हे कि आपको भेरी 
तपस्या का कारण ज्ञात नहीं है। तभी हे पिता, आप मुझे झुनियों 
के योग्य घर्म का उपदेश देना चाहते हैं। मैं क्षत्रिय कुल में उत्पन्न 
हुआ हूँ । में पाण्डुपुत्र पाथ अज्ञुन हूँ ओर शत्रुओं द्वारा पराजित 
अपने ब्ये्ठ आता धर्मराज युधिप्ठिर के आदेश से तप कर रहा हूँ । झुनि 
कष्णद्वैपायन की प्रेरणा से अपने आराध्यदेव देवराज को सनन्‍्तुष्ट करने 
के लिए मैंने यह व्रत घारण किया है । मेने शत्रुओं के नाश का भार 


पर 
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अपने ऊपर लिया है और में अपने सद्यनिष्ठ आता महाराज युधिप्ठिर 
का वशवर्ती हूँ । 


. संक्तेप में कहता हैँ। भगवन्‌, मेरा यह छद संकल्प हे. कि इस 
पर्वत के शिखर पर या तो विखरे हुए बादलों की तरह बिलीन हो 
जाऊँगा अथवा अपने आराध्यदेव देवराज को तप द्वारा सन्तुष्ट करके 
अपयश से सुक्ति दिलाने वाले शस्माख्तर प्राप्त करूँगा । 


अज़ुन के झुख से ऐसे वीरवाक्य सुनकर देवराज का रोम-रोम 
प्रफुल्ल हो उठा। वे अपने असली रूप में प्रकट हुए और अजुन से 
लिपट कर कहने लगे--हि वत्स, यदिं तू पूर्ण सफलता चाहता ढे तो 
पाप-लाशक भगवान्‌ शंकर की आराधना कर | जब वे संतुष्ट एवं असन्न' 
हो जायेंगे तब में और अन्य लोकपाल सब मिलकर तुझे दिव्य शखाख्तर 
देंगे, जिससे तू तीनों लोकों में अजेय हो जायगा और शब्लुओं को छोड़- 
कर राज्यलक्ष्सी तेरे गले में जयमाल पहना देगी ।” यह कहकर देवेन्द्र 
अदृश्य हो गये।... 


इन्द्र का आदेश पाकर अज्जुन ने शंकर की आराधना के लिए 
विधिवत्‌ तपस्या आरम्भ कर दी। जय के अभिलापी पास्डडपुत्र ने 
चिरकाल तक सूथे की ओर मुंह करके एक पाँव पर खड़े होकर निराहार 
ब्रत किया। इन्द्रियों कों तपाने और शरीर को कष्ट देने वाली तपस्या, 
हारा उसने पबेत के समान हृढ़ता आाप्त कर ली । घैयेशाली व्यक्तियों 
का ऐश्वर्य भी असाधांरण होता है। दशकों को ऐसा लगता था मानों 
राक्षसों के संहार के लिए भगवाच्‌ शंकर उद्यत हुए हँं। भेद केवल 
इतना ही था कि अभी मस्तक का चन्द्र उद्ित नहीं हुआ था । त्तपस्वी 
लोगों के सन सें उस अल्यन्त तेजोसय तपोधन को देखकर यह कोन 
है? यह स्वयं इन्द्र हें या सूर्य हैं अथवा अम्निदेव हैं ? इस प्रकार के 
पक्ष पेदा हो रहे ये । ः हे ४ 


भा 
५ 


हे 


[ १२३ ] 


तपस्वी के तेज से पराजित होकर मुनि भगवान्‌ आशुतोप की 
शरण में उपस्थित हुए और इस प्रकार अपनी दुःखद कथा सुनायी-- 


है सगवन्‌ ! कोई बृत्ासुर की माँति विशालकाय पुरुष, अपने 
तेज से ज्योतिर्मय सूयेमण्डल को भी पराजित करके तपस्या कर रहा 
है। उसके पास घनुप, तूणीर और खड्ड रखे हुए हैँ। बह जटाएँ एवं 
वल्कल भी धारण किये हुए है। आशय तो यह है कि इस सुनि-अ्रतिकूल 
विचत्र वेश में भी वह शोभायसान दिखाई देता है ! 


उसकी इच्छा कुछ भी हो, परन्तु हम उसका तेज सहन करने में' 
स्वेथा असमर्थ हैं। हे नाथ, आप तो स्ज्ञ हैं; फिर आप उसकी 
उपेक्षा क्यों कर रहे हैं? आप हम लोगों की रक्षा कीजिए, ऐसा न 
हो कि आपकी उपेक्षा से हमारा अहित हो 


मुनियों की ऐसी दयनीय वाणी सुनकर चंचल समुद्र की ध्यनि के 
समान गंभीर नाद से दिशाएँ शँजाते हुए भगवान्‌ रुद्र ने उत्तर दिया-- 
(ुम लोग अ्म सें पड़े हो । चह तपस्वी और कोई नहीं, विष्यु का 
अंशभूत बद्रिकाश्रमवासी नर का पार्थिय रूप है | त्रह्म की इच्छाजुसार 
वह ओर कृष्ण प्रृथ्वी पर राक्षसों का नाश करने के लिए अवतीण हुए 
हैं। संहारकारी अज्जुन की भीपण तपस्या से आतंकित होकर दानव 
से वराह का रूप धारण किया। तुस सब वहाँ मेरे साथ शीघ्र 
चल्तो । दानव जानता है कि अज्जुन सचेत है और सशख्र है, इस 
कारण वह बरशाह का रूप धारण करके आक्रमण करेगा। में कियत का 
चेश धारण करके बहाँ जा रहा हूँ। में उस वराहरूपधारी दानव पर 
शर भ्रह्यर करूँगा। अज्जुन भी करेगा। इस पर सृगया के सियम के 
अनुसार हमारा उससे वाद-विवाद हो जायगा। जिसके फलस्वरूप हमारा 
परस्पर हन्ह्युद्ध होगा, तुम लोग इस युद्ध में देखोगे कि तपस्या के कारण 
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कृश हुआ एकाकी अजुन अपने असावारण पराक्रम से केसा चमत्कार 
दिखाता हैं ! 

तत्काल मेघ जेसा काला; थूथन से प्रथ्ची को चीरता हुआ 
वराहम॒तिं दानव जब अजुन की ओर बढ़ रहा था तब अपनी सनाओं को 
जल क किनारे छाड कर धतल्वों आर लतागुल्मों में अपन को हछिंपात॑ 
हुए किरातवेशवारी शंक्रर भगवान्‌ भी छुछ अनुचरों के साथ दानव के 


2७ ०, 


पाछ-पाछ चल |! 


अजेन की दृष्टि भी चराह पर पढ़ी। वे सोचने लगे कि अपनी 
थृथन से बृत्षों की जड़ों को विदीण करता हुआ और सीपण कंधों से चट्टानों 
को तोढ़ता हुआ यह पद्मु जिस ग्रकार भेरी ओर वढ़ रहा हे उससे 
अतीत होता हे. कि चह मुझे संग्राम के लिए ललकार रहा है । छुछ भी 
हो, यह मेरा शत्रु है | मेरा अहित करना चाहता है| अतः इसकी मारना 
मेरा परम धर्म 


अति तर्क-वितर्क के पत्नात्‌ू अजुन ने वीरता ता के उत्क्ट चिह्न 
गाण्ठीव धनुप को उठाया और शत्रु के घर में भेद करने की 
शक्ति रखने वाले मंत्री के सदश वाण को उस पर रखा। जब 
गाण्डीवधन्चा ने अपने अजेय गाण्डीबव पर शर का सन्धान किया तो 
अत्यंचा के भीपण नाद से गुफाएँ चूज़ उठों और पाँव को दवाने से 
चट्टानें चरचरा उठी, मानो हिमालय ही घरातल पर लुढ़क जायगा | 


जब पिनाकपाणि भगवान्‌ शंकर की इृष्टि गांडीच धनुप ताने हुए 
अजुन पर पड़ी तो उन्हें ऐसा प्रतीत हुआ मानो द्ानवों के तीनों पुरों 
का भस्म करने के लिए उद्यद चहुअपना ही रूप हे | तब भगवान्‌ ने भी 
अपन बनुप की अत्यत्या की ओर हाथ वढ़ाया | एक ओर विश्वसंहार-कत्ता 
“५-० शकर आर दूसरी ओर गारडीवी अज्जुन खड़े थे ओर चीच में 


[ श्र४ ] 


बराहवेशधारी वह दावन था मानो प्रकृति ओर प्रत्यय के बीच में 
अलनुवन्ध हो | 


पिनाकपाणि ने पहला बाण छोड़ा जिससे-आकाश आलोकित हो 
गया ओर उसकी टंकार से घन के हाथी भी काँप गये | वह वराह के 
शरीर में घने कुहरे में वेश करने की तरह अनायास पार कर गया | 

दूसरी ओर गाण्डीबी ने भी अपने लक्ष्य की ओर सुन्दर बाण 
छोड़ दिया | वह चित्तवृत्ति से भी तीघ्रगतिवाला बाण वराह के शरीर के 
आर-पार हो चुका था | 


वह दानव शंकर के बाण से पहले ही जख्मी हो चुका था, फलतः 
गाण्डीबी के बाण ने अनायास उसका आणान्त कर दिया । उसी समय 
पांडुपुत्र ने देखा कि वहाँ किरातराज का दूत अपने स्वामी का संदेश 
लेकर आया है| 


दूत ने अपनी जाति के अनुरूप प्रणाम करने के पश्चात्‌ अजजुन 
से इस प्रकार निवेदन किया-- 


'देवतुल्य तुम्हारी आकृति में शान्ति, विनय, तेज, तप ये सब गुण 
भासित होते हैँ; | ये सूचित करते हैं. कि तुम्हारा जन्म किसी उच्च वंश में' 
हुआ है । दूसरे के मारे हुए शिकार को सारने में तुम जेसे सनस्वी व्यक्ति 
को लज्जा आनी चाहिए। यदि हमारे स्वामी इस हिंखजन्तु को तीचण 
बाण से न मार देते तो तुम्हारी जो दशा होती, उसका वर्णन करना भी 
कठिन है। ऐसा अमिसान मत करना कि इस वराह को ठुसने ही सारा 
है। बज्रवत्‌ दृढ' अंगोंचाले इस भयानक बराह को हमारे चसूपति के 
अतिरिक्त और कौन मार सकता है ९ यों तो सेनापत्ति के मारे हुए शिकार 
, को तुमने पिष्ट-पेषण करके, पीछे से आहत करके घोर अपराध किया है:। 

परन्तु मुनि होने के कारण तुम शल्ल-विद्या के नियमों से परिचित नहीं 


पा 
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हो, यह समम्त कर स्वासी ने तुम्हें क्षमा कर दिया हे) अब हमारा वाण 
तुम हमें दे दो ओर अपना अभीए्ठ प्राप्त करो। हे मुनिवर, मेरी तो 
ठुमको यही सम्म्ति हे कि तुम उस धनुघोरी बीर के मित्र बच जाओ, 
इससे तुम्हारे असीए की सिद्धि होगी ! 
किरात ने अर्जुन को विरस्क्ृत करने के लिए जो उद्धत बातें कहीं, 
उनसे अजुऩ को क्रोध तो बहुत आया, परन्तु उन्होंने घेये को नहीं छोड़ा | 
जैसे बार-बार समुद्र की लहरों के टकाराने पर भी तटचर्ती पर्चत अचल 
रहता दे बेसे ही पांडपुत्र भी शान्त एवं अटल बने रहे। फिर क्षण भर के 
पश्चात्‌ शत्रु के अभिग्राय को भली प्रकार समक कर और समय तथा 
परिस्थिति को ध्यान में रख.कर सर्व था शान्तभाव से अजुज़ ने उत्तर दिया-- 
ब्वाण पर अधिकार जमाने के उद्देश्य से तुमने साम, दाम, दण्ड 
और भेद सभी का प्रयोग करके चातुर्यंभरी वाणी से अन्याय को न्याय- 
संगत सिद्ध करने का भरपूर प्रयत्न किया है | तुम्हारा यह कहना सर्बथा 
असंगत हे कि में किरातराज का मित्र बन जाऊूँ। कहाँ वह पशुओं का 
चीच छुलका हिंसक ओर कहाँ हम वर्णाश्रम की रक्चा करने वाले क्षत्रिय 
अजुन की इन वीरतापूर्ण उक्तियों का उत्तर दूत ने युद्ध की घमकी 
से दिया और उसने अतीक्षा करते हुए सेनापति भगवान्‌ पिनाकपाणि के 
पास जाकर सारा हाल सुनाया | 
सेनापति ने तत्काल गणों की सेना को आगे बढ़ने का आदेश दिया। 
प्रलय-काल के झंझावात से चोट खायी हुई समुद्र की उत्ताल तरंगों की 
भाँति गम्सीर घोष करती हुई बह सेना आगे चढ़ी 
जंगल से बाहर निकल कर गणों ने देखा कि तपस्था से कश, पर 
संसार का संहार करने बाली प्रलयाप्नि-सा, जाज्वल्यमान, निर्भय 
गाझ्डीबी चुद्ध के लिए सन्नद्ध खड़ाहड़े | पहले तो वे लोग तपस्ची 
भाव से इस प्रकार असमंजस में पड़ गये कि कुछ करते-धरते 
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न बना। परन्तु फिर शीघ्र ही सेमल कर एक दूसरे की देखा-देखी 
साहस बटोर कर सब ने एकत्र हो आक्रमण आरम्भ कर दिया | 

गणों की धनुप-टंकार को सुन कर और उनके बाणों को देख कर 
चीर अजुन ने गाण्डीब को सैंभाला | प्रत्यव्वा को कान तक खींचा और 
उल्का की तरह जाज्वल्यमान दृष्टि से एक बार आगे बढ़ते हुए सेनिकों 
की ओर देखा। तब गाण्डीव से उन्होंने श्रलयकारी बाण बरसाये । 
गाएडीव से निकली हुए घाणवर्षा ने गणों के शख्नास्रों को रास्ते में ही काट 
कर गिरा दिया। गाण्डीव से निकले हुए बाणों से विदीण वह किरात- 
सेना औष्मऋतु की आँधी से शश्षिप्त धूलिसमूह की भाँति छिन्न-सिन्न 
हो गयी । 

चबरा कर किरातवेशधारी पिनाकपाणि की सेना सूर्य द्वारा छिन्न- 
भिन्न किये हुए अन्धकार की भाँति युद्धस्यल छोड़ कर भागचल्ली | 

अजुन के पराक्रम से भगवान्‌ पिनाकपाणि मन में प्रसन्न हो रहे 
थे | परन्तु गणों की दुदेशा देखकर उनके मन में विक्ृति उत्पन्न हो गयी, 
जो उनके चेहरे पर भी आभासित हुई। चित्त में प्रसन्न और बाहर 
माथे पर रोप की लहर, यह भी महापुरुषों के चरित्र का एक विचितन्न 
रहस्य है | - 

सेनापति अपने शत्रु के आक्रमण को निरथंक करने के लिए जो-जो 
प्रयक्ष करता है, भगवान्‌ पिनाकपाणि ने वे सब किये, अज्जुन के 
अखव्यूह को तोड़ डाला; बाणों की तीत्र गति को बीच में ही अवरुद्ध 
कर और फिर अज्जुन पर प्रद्याक्रमण आरम्भ कर दिया | 

पिनाकपाणि की झुजाओं से आहत होकर भी अज्जुन ढुःखी नहीं 
हुए। इसे भी अपनी तपस्या का अंश समझ कर सुख अनुभव करने 
लगे। उधर अजुन के अहारों से रक्तरखित उमापति का वक्ष उपःकाल के 
अकाश से रंगे हुए सेध की भांति अत्यन्त लोहित दिखाई देने लगा। किन्तु 


[ श्श८ ] 

अजुन को ऐसा प्रतीत हुआ कि वह किरातराज के वक्षःस्थल पर जो 
सुष्टि प्रहार करता है, वह ऐसे व्यथ जाता हे जेसे चढ़ते हुए समुद्र की 
प्रबल लहरें सहाय प्चेत की चट्टानों से टकरा कर व्यथ हो जाती हैं | 
इतने में त्रिपुर विजेता ने अपनी दोनों चँधी मुद्दियां से अज्जुन के कन्घे 
पर इतने बल से प्रहार किया कि गाण्डीव का मस्तक चकरा गया और 
वह तीन चार कदम ऐसे लुढ़क गये मानो नशे में हों । अब तो अजुन की 
ऋ्रोधाभि अत्यन्त प्रचण्ड हो उठी ओर उसने लपक कर अपनी थ्जुज़ाओं से 
शत्रु की भ्ुजाओं को जकड़ लिया । दोनों का मल्ल-युद्ध होने लगा | दोनों 
की भुजाएँ शक्तिशालिनी थीं, दोनों को अपने-अपने बल का गवे था 
ओर दोनों मल्ल-युद्ध के दाँव-पेंच जानते थे | इस तीज्रता से मल्लनयुद्ध 
हो रहा था कि शंकर कौन से हैं ओर अज्जुन कौन से | शंकर नीचे गिर 
रहे हैं कि अज्जुन, यह पहचानना गणों के लिए भी कठिन हो गया। 

पबेतराज की बड़ी विचित्र दशा थी | उसको अपने संहार का भय था | वह 

गाण्डीवी के हिलने पर हिलता था, ठहरने पर ठहरता था, कऋुकने पर 
भुकता था ओर उठने पर मानो उठता था | जब वे दोनों एक दूसरे की 

पकड़ से निकल कर भ्रुज्ञाओं को ठोंककर उछलते थे, तब उनके पेरों के 

दबाव के कारण नदियों के किनारे कट गये थे, अतः उनका पानी मेदान 

में फेलने लगा था | 


ऐसे भीषण मल्ल-युद्ध के बीच में भगवान्‌ पिनाकपाणि ने भक्त की 
परीक्षा के लिए आकाश में'छलाँग लगायी | अज्जुन ने लपककर भगवान्‌ 
के दोनों चरण पकड़ लिये | 


परीक्षा समाप्त हो गयी। पाण्खुपुत्र की असाधारण वीरता से ही 
शंकर अत्यन्त प्रसन्न हो गये!। अब चरण पकड़ने से तो वे गदगद 
हो गये और चरणों से पकड़ कर भूमि पर पटकने की इच्छा रखनेवाले 
अजुन को वक्ष से लगाकर उन्होंने उसका हृढ़तापूवेक आलिज्ञन. कर 
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शंकर को देखा ( १२५ ) 


श्वयचकित होकर सगवान शू्‌ 


४] 


2 निज 


अजुन ने अ 
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लिया भगवान्‌ अजुन के तप से उतने प्रसन्न नहीं हुए, जितने कि 
उसके उत्कृष्ट बल से । 


पाण्डुपुत्र के आम्यरय की सीमा न रही | उसने देखा कि जिसे बह 
किरातराज समझे हुए था, वह साक्षात्‌ भगवान्‌ पिन्ाकपाणि शंकर ही 
सुन्दर शरीर पर हिस के ससान वख्ेत भसस्स रमायी हुई है, साथे पर 
अद् चन्द्र का चिह्न हे ओर सिर पर जठा-जूट हे। पाण्खुपुत्र ने अपने 
इंप्टदेव को झुककर प्रणाम किया। तत्काल पाण्खड॒पुत्न ने बविस्मयपूर्वक 
देखा कि उसके बाणों से सरे हुए तूणीर, गाए्डीव घनुप, कबच ओर 
खद्डढ, ये सब्‌ उपकरण उसके समीप ही रखे हुए 


इस शुभ अबसर पर अन्तरिक्ष से देवों ने कुसुर्मों की वृष्टि की। दुसों 
दिशाओं से अधुर बाद्य का स्व॒र॒प्रतिध्वनित होने लगा | इन्द्र के साथ 
आये हुए लोकपालों के चमकीली मणिमुक्ताओं से सज़े हुए विमानों 
कारण, अन्तरिक्ष मानो तारकावली से शोभित हो रहा था | -.बिमानों के 
हंसाकार पंख मधुर स्वर करते हुए सानों अन्तरिक्ष का आलिंगन कर रहे 
थे | भगवान्‌ शंकर के प्रसन्न होने से हषिंत, और तप की सफलता से 
संतुएट होकर अज्जुन ने इस प्रकार शंकर भगवान्‌ की स्तुति आरंस की-- 
हे सष्टि-कर्तो दयाल्लु प्रसु, साधारण मनुष्य भी आपकी शरण में 
आकर, ससम्मान अमरता को प्राप्त करते हैँ और दूसरों को शरण देने 
वाले हो जाते हैं । जिस मनुष्य की आप में मक्ति नहीं, उस पर घोर 
' संकट पड़ते रहते हं। उसकी मनःकासनाएँ कभी पूर्ण नहीं होती 
और अन्य लोग उसके समक्ष झुकना पसन्द नहीं करते । 
भगवन्‌ ! आप इतने महान्‌ हैं और मैं एक छुद्र व्यक्ति हूँ। आप 
शानियों के अश्रणी हैं और में एक शिशु हूँ। मैंने अज्ञान में. आपके 
अति जो अविनय का आचरण किया है, उसे क्षमा कर दीजिए 
न हे 


[ १३० ] 


चरणों में सिर रख कर विजय-बर साँगनेवाले पांडव की भगवान्‌ 
शंकर ने आदरपूर्वक सान्त्ना दी और रीद्राल्न के आयोग ओर संसार को 
ज्ञान देनेवाले घनुरवंद का उपदेश दिया ! 


भगवान्‌ के रोद्रात्व की शिक्षा प्राप्त कर चुकने पर इन्द्र ओर अन्य 
लोकपालों ने भी अजुन को आशीवोद के साथ-साथ अमोघ अञ भी 
प्रदान किये | 


तब चरणों में नत अज़ुन की भगवान्‌ शंकर ने आदेश दिया--वित्स; 
जाओ, और शत्ुओं पर विजय गआप्त करो |? देवताओं ने भी अज्जुन की 
प्रसंशा की ओर आशीबोद दिया । 


इस प्रकार आदेश एवं आशीबोद शआप्त करके वीर पास्ुयुत्र ने 
आत्सीयजनों के पास लौट कर; महाराज युधिप्ठिर के चरणों“में नमस्कार 
किया और भगवान्‌ आशुतोप की असीम कृपा का उपलब्ध फल भी 
उन्हें बतलाया | 


महाकवि माघ 
संक्षिप्त परिचय 
कविकुलकमलदिवाकर महाकदि भाव के पिताका नाप दत्तक था, से परमोदार 
एवं चदान्यशुर तथा सब के आश्रयदाता थे, अतएव ये 'सर्वाश्नय' नामान्तर से भी 
प्रसिद्ध थे। इसके पित्तामह का नाम 'शुप्रभदेग? थ( | ये श्रीवर्मल राजा के घर्मलनच्चिव थे पु 


क्ीवर्मल इनके उपदेशों को। बड़ी श्रद्य। के साथ मानते एवं तदनुसारः आचरण करते 
थे । मा के स्व॒रचित कविवंशदणुन से भाव के सम्बन्ध में इतना ही पता चलता है ९ 


साव कवि के पितामह 'सुप्रमदेव' के आश्चयदाता 'श्रीवर्मल!ः राजा का एक 
शिलालेख “वसल्तगढ़” नगर में कुछ दिल पूर्व उपलब्ध हुआ है | उक्त शिल्ष'लेख 
विक्रम संदत्‌ ६८२ में लिखा गया था ३ अतः विक्रम संबत्‌ ६८२ ( तदनुसार ईशवीय 
अल ६२५ ) में सुप्रमदेद के समय के आधार पर उनके पौद्न महाकदि साधका 
समय ईशुदीय सम सातदीं शत्ताब्दी का अन्तिम भाग या अधिक से अधिक आख्दीं 
शुताबदी का आदि भाग मानना सर्दया युक्तियुक्त है ९ 

भावकाव्य की प्राच्ीव प्रति के सर्ये' के अन्त में लिखी गयी पुष्पिका में उक्किखित 
+मिक्षणालव' के अ्रभावकचरित' में ओऔमालए लिखा है। माणकाव्य के लगभग 
पँछ छुप सी वर्ष बाद रच्चित 'प्रभावकाचरित' के रचनाकाल में सस्मवत+ 
पभ्रिक्षमालव! का ही नामान्तर 'शोमाल) हो गया हो १ यह श्रीमाल' चगर राजस्थान 
तथा गुजरए्त की सीमा पर चर्तमान में अवस्थित है और इच दो राज्यों में पश्रीमाली' 
जाति के ऋण अब भी मिदाछ करते हैं " महाकदि माषझत छोटे-से रैदतक परत 
के परमोत्तष बर्णन से मी उससे माधकवि को समता प्रतीत होती है। अतपुय - 


[ श्श२ ]. 


गुजरात में स्थित यह 'क्रोमाल' नगर ही महाकवि माथ की जल्मसूति 
सिद्ध होती है 
महाकवि माघ ने 'शिशुपालवध' के अतिरिक्त कोई ग्न्थ नहीं लिखा | 
पशिशुपालवध' के आख्चन्त सम्यक्‌ परिशीलन करने से यह तो स्पष्ट ही हो 

जाता है कि महाकवि माथे कभी परमैश्यंसम्पक्त, कुलीन, व्याकरणा के प्रकाण्ड विद्वान, 
थे; इनके काव्यरसिक होने का प्रत्यक्ष प्रमाण उनकी अनुपम कृति शिक्ुपालवध 
से ही स्पष्ट हो जाता है । इसके साथ ही इसी रूति से उनके वेद-वेदान्त, उपनिषद्ध, ' 
चर्मशाख, मन्त्र-तन्त्र पं योगशालू, पुराण, इतिहास, मृगोल, छन्द, ज्यौतिष, 
कामतन्त्र, आयुर्वेद, संगीत, सामुद्रिकशालल, राजबीति, हमशाक्ृ, गजशारू आदि-आओदि 
मे पूर्णातया निष्णात होने के प्रचुर मात्रा में प्रमाण मिलते हैं | यद्यपि प्रथम सर्ग में 
सारदइुत तथा चअतुदंश सर्म में भीष्म पितामह ऋत ऋृष्णस्तुति से यह स्पष्ट है कि 

थे सनातव वैदिक धर्म के अनुयायी एवं परम्परागत परिपाटी के पोषक थे, तथापि 
बौदू, जेब आदि अन्य मत के अन्थों का भी इन्होंने पूर्णतः परिशीलव किया था। 
इन्होंने किसी सी विषय का वर्णन उसके अन्तस्तल में प्रदेश कर सूचुम विरीक्षण के 
साथ ही किया है, प्रकृति के सूचम निरीक्षण में महाकवि साथ की बहुत दूरदर्शिनी 
दृष्टि थी ५ साथ ही अतिशय गहन विषयों का भी वर्णन इन्होंने ऐसी सरलता से 
किया है कि विषय दर्घण के समान स्पष्ट ऋलकता-सा प्रतीत होने लग्ता है | इनकी 
कऋति में कदाचित्‌ ही कोई ऐसा पक्ष मिले जो अलझ्वाररहित हो । अलड्भार का ऐसा 
प्राजुर्य होने पर मी किसी एक भी पद्ध में इन्होंने अलझार को बलपूर्वकक इस " 
प्रकार समाविष्ट नहीं किया है जे किसी को लेशसात्र भी खस्कता हो। 


महाकृवि साध-रचित * 
शिशुपालवध-कथा-सार 


जब जगदाघार श्रीकृष्ण भगवान्‌ हारकापुरी सें ज्ञोकशासन कर रहे 
थे, तव एक समय चारदजी आकाशसाग् से उनके यहाँ आये | उन्हें देख 
कर श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने यथोचित अतिथिसत्कार कर उनकी प्रशंसा करते 
हुए आगमन का कारण पूछा | उत्तर में नारदजी से श्रीकृष्ण भगवान्‌ के 
दर्शन को ही श्रधान कारण बतलाते हुए इन्द्र के सन्देशरूप में शिशुपात्त 
को मारने के लिए कहा तथा उसकी परमावश्यकता-प्रदशनाथ शिश्ुपा् 
के पूवेजन्म में 'हिरस्यकशिपु? तथा रावण” होकर उनके देवपीडत आदि 
ओद्धस्यपूर्ण कार्यों को विस्तार के साथ कहा; और यह भी कहा कि उन्हें 
नरसिंह तथा दशरथसन्दन राम के रूप में आपने ही मारा तथा पुनः 
शिशुपाल के ओद्धत्यपू् कार्यों को कहते हुए 'डसे भी आप ही मार सकते 
हैं? ऐसा कहा | नारदजी के कथित इन्द्र-सन्देश को सुनकर श्रीकृष्ण 
भगवान्‌ ने क्रोध से भ्रृकुटि चढ़ा ली और शिशुपाल को मारते की 
स्वीकृति भ्राप्त कर नारदजी स्वर्ग को लोठे | 


सारदजी के लौटने के उपरान्त राजसूथ यज्ञ सें धर्मेशज युधिष्ठिर से 
निमन्त्रित श्रीकृष्ण भगवान्‌ मिन्नकाय-सम्पादनार्थ युधिष्ठिर के यज्ञ में' 
या देवकार्य-सम्पादनाथे शिशुपाल के साथ युद्ध करेने जाना चाहिये ९? 

“ इस विपय में संशयालु होकर मंत्री एवं चाचा उद्धवजी के तथा अन्नज 
चबलरामजी के साथ मन्त्रणामृह में पहुँचे और हमलोगों के बिना भी 
युधिप्तिर लोकचिजयी भीम, अज्जुन आदि. भाइयों के साथ यज्ञ कर सकते 
हैं, अतण्व जगत्पीडनकतो शत्रु की उपेक्षा करना उचित्त नहीं अतीत होता? 
इस प्रकार अपना अमिमत व्यक्त करते हुए उन्होंने उन लोगों से भी 
अपनी-अपनी सम्मति देने की श्राथेना की | तदनन्तर पहले बलुगसुजी 


कप] 
पल यो 
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ने अनेक अकार की युक्तियों तथा दृष्टान्तों के द्वारा श्रीकृष्ण भगवान्‌ के 
वचन का समर्थन करते हुए शीघ्रातिशीघ्र शिशुपाल के श्रति अभियान, 
करने के लिए अपनी सम्मति दी। तदनन्तर उद्धवजी ने तकपूण विविध , 
युक्तियुक्त चचनों से बलरामजी के प्रत्येक वचन का खण्डन कर धर्मराज 
युधिष्टिर के यहाँ यज्ञ में सम्मिलित होने के लिए कहा तथा यह भी कहा 
कि अपने गुप्तचरों द्वारा शिशुपाल के पक्षु के राजाओं में फूट डालना 
तथा अपने पक्ष के राजाओं को युद्ध के लिए तेयार होकर युधिप्ठिर के 
यज्ञ में सम्मिलित होने के लिए सूचित कर देना चाहिए; क्योंकि जब॑ 
युधिप्ठतिरादि पाण्डव आप (श्रीकृष्ण भगवान्‌ ) की अधिक भक्ति एवं 
पूजा-सत्कार करने लगेंगे तब उसे सहन न करता हुआ चपल श्रकृति का 
शिशुपाल आपकी निनन्‍्दा करने लगेगा। इस प्रकार अपनी फूआ शान्वनवी, 
शात्वती के श्रति शिशुपाल के सौ अपराधों को सहन करने के पूर्वेश्नति- 
ज्ञात वचन को सम्यक्‌ पालन कर चुकने पर जब आप शिशुपाल का 
बंध करेंगे तब उसके यहाँ चढ़ाई करने के उद्देश्य की सिद्धि उसी 
हस्तिनापुर में स्वतः एवं सम्पन्न हो जायगी । राजनीति-निपुण 
पिठृव्य एवं मन्त्री उद्धवजी के वचन के अनुसार ही काय करने का निर्णय 
कर श्रीकृष्ण भगवान्‌ सभा विसजेन कर कार्योन्‍्तर साधन में लग गये। 
युद्ध का विचार स्थगित होने से सीस्‍्यमूर्ति श्रीकषण सगवान ने अनेक- 
विधि बहुमूल्य आभूपषणादि तथा तप्तसुबर्णवत्त्‌ चमकते हुए पीताम्बर को 
घारण किया ओर साथ में कौमोदकी गदा, नन्‍्दक खज्जन, शाह्नः घल्ुप, 
पात्चजन्य शह्ठ को महण किया और सर्वेत्र अप्नतिहतगति श्थपर बे 
सवार हुए, जिस पर गरुडचिह्राह्लित ध्वजा फहरा रही थी उनके पीछे 
बड़ी-बड़ी ध्वजाओं को फहराती हुई अपरिमित चतुरज्ञिणी सेना चल 
रही थी । नागरिकों की भीड़ उन को देखने के लिए आगे की 
गलियों के रास्ते से पहले पहुँच जाती थी। श्रीकृष्ण भगवान्‌ की 
राज़घानी सुबर्णमयी द्वारकापुरी समुद्र को मध्य में विदी्ण कर ऊपर 
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निकली हुई वडवालल की ज्वाला-सी शोसित होरही थी। उस के बाजारों 
सें दूकानों पर बहुमूल्य रत्नों के ढेर लगे हुए थे | उस की अद्वलिकाएँ 
परकोटे बहुत ही ऊँचे तथा अत्यन्त चिकने (पालिशदार ) थे और उनपर 
बनाये गये चित्र सजीव-से ग्रतीत होते थे | वहाँ की नर-नारियाँ 
, बहुत ही सुन्दर ओर सीम्य थीं । ऐसे स्वर्गोपम द्ारकापुरी को 
, देखते हुए श्रीकृषण भगवार्‌ जब उस से बाहर निकले तब उन्‍्होंने' 
;। समुद्र को देखा । उस में वहुत-सी नदियाँ आकर मिल रही थीं | उस से 
निकलते हुए फेन तथा चद्वल तरक्ष एवं गस्भीर ध्वनि ऐसी लग 
, रही थी सानो उस को स्गी का रोग हो गया हो | उस पार की श्यामल 
चनावली बहुत्त सुहावनी लगती थी। तटपर सोती चमक रहे थे और 
शीतल मन्द सझुगन्ध वायु से सेनिकों का श्रम दूर हो रहा था। ऐसे 
समुद्र के तटपर पड़ाव डालकर सेनिकों ने लबझ्ज के फूलों का कर्णभूपण 
पहंना और ठप हो कर नारियल का पानी पीया | 
आगे चलते हुए श्रीकृष्ण सगवान्‌ ने बड़े-बड़े चट्टानों के ऊपर उठते... 
हुए बादलों से सूर्येन्मार्ग को पुनः रोकने के लिए उद्यत विन्ध्यपव॑त के 
समान उन्नत रेवतक को देखा। भगवान्‌ को जत्करिठत देख उन 
का सारथि दारुक उस रेवतक पवेत का वर्णन करने लगा। उस ने कहा-- 
सूर्य के. उदय तथा चन्द्रमा के अस्त होते समय यह पव॑त ऐसा शोमित 
होता है मानो दोनों पाश्यां में लटकती हुई दो घरस्टाओंचाला हाथी हो ॥ 
स्वर्णेसयी भूसिवाला यह रवतक पर्वत ऊँचे शिखरों से गिरते हुए करनों 
“ के ऊपर उछलती हुई जलबिन्दुओं से स्वर्गीय देवाड़्नाओं का शरीर 
शीतल करता हे | पानी में एक ओर स्फटिक तथा दूसरी ओर न्तीक्षमणि ' 
की कान्ति से गज्ञायसुत्ा के सद्गम के समान इस का जलाशय शोमित 
' होता है। एक ओर सुबर्णमयी तथा दूसरी ओर रजतसयी दीवाल से यह 
पर्वत. भस्मोद्धूलित एवं नेत्र से अप्रिकण निकलते हुए शिवजी के ससान - 
प्रतीत होता है। विकसित चसम्पक से पिज्ञललवबण कनकमसशी दीवालों से 
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सुमेरु-तुल्य इस पर्वत के द्वारा भारतवर्ष इलाइत् के समान शोमित होता 
है। यहाँ. कम्बलमग विचरते हैं, खीसहित सिद्धगण विहार करते हैं, रात्रि 
समें-ओपधियाँ चमकती हैं, पुष्पित कदम्ब को कम्पित करती हुई सुखद 
वायु बहती है। यहाँ दारिद्यनाशक रत्नों की खाने हैं. और यह किन्नरों 
की विहारस्थली हे | यहाँ चमरी गायें तथा विशालकाय हाथी विचरते' 
हैं। इस प्रकार भोगभूमि होता हुआ भी यह पर्षेत सिद्धभूमि है 
क्योंकि यहाँ पर मेत्री आदि चारों वृत्तियों के ज्ञाता, अबिद्या आदि 
पाँच क्लेशों का द्यागकर सबीज योग को प्राप्त किये हुए अक्ृति-पुरुष के 
भेद का ज्ञान प्राप्कर बहुत से सिद्धपुरुप समाधि लगाये हुए निवास 
करते हैँ | इस प्रकार परम श्रेष०्ठ यह रेबतक पर्वत ऊपर उठते हुए श्यासल 
मेघों से मानो आपका अश्युत्थान करने के लिए ऊपर उठ रहा है| 


दारुक से रेवतक पर्बत का उदात्त वर्णन सुनकर उसपर विहार 
करने के लिए श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने सेना-सहित प्रस्थान किया । कहीं 
झूसते हुए गजराजों के झुए्ड चल रहे थे तो कहीं बड़े-बड़े घोड़े पद्लि- 
बद्ध होकर अपने पदाघातों के हारा नगाड़ा बजाते हुए चल रहे थे। 
एक ओर रथ-श्रेणी भूमि की धूलि को चूणे करती हुई.चल रही थी 
तो दूसरी ओर झुण्ड के झुण्ड भारवाही ऊँट चल रहे थे | इस अकार 
आगे बढ़ती हुईं सेना यथास्थान पहुँच कर अपनी-अपनी इच्छा के 
अनुकूल स्थानों पर ठहर गयी। उस में कुछ सेनिक पर्ब्रत की उन 
कन्द्राओं.में ठहर गये, जिनमें गजराजों को मारकर लागे हुए मोती 
सिंहों के पञ्ञों से बिखरे पड़े थे | बहुत से सेनिक छायादार वृक्षों की छाया 
को छोड़कर आगे आनेवाली छायावाले स्थान में ही ठहर गये | उस 
सेनानिवेश में एक ओर पवेताकार विशालकाय हाथियों के झुए्ड मद बरसा, 
रदे थे ओर दूसरी ओर खूँटे को उखाड़ कर भागते हुए घोड़े सैनिकों को 
व्याकुल कर रहे थे। एक ओर कोई बेल बोस उतारने पर पेड़ के:जीचे 
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बैठकर जुगाली कर रहा था तो दूसरी ओर कोई नदीतट को उत्पाठित 
करता हुआ उच्च स्वर से गरज रहा था। कहीं पर नीम के कड़वे पत्तों को 
खाता हुआ कोई ऊँट मधुर एवं कोसल आम्रपल्लेय को उगल रहा था । 
दूसरी ओर पड़ाव सें वेतालिक यादव-नृपतियों की प्रशस्तियों को 
'यथासमय गा रहे थे और वहाँ पर सान्ध्य मेघ के समान अरुण वर्ण के 
पट-मण्डप ( खेमे ) शोभित हो रहे थे । 


शैयेतक पर्वत पर विहार करने की इच्छा करने वाले श्रीकृष्ण 
भगवान्‌ की सेवा करने सें वसनन्‍्तादि छहों ऋतुएँ एक साथ प्रवृत्त होने 
लगीं। वसनन्‍्त के आसले पर वृक्षों मे नवपज्ञत्रों को तथा लवाओं ने सुरभित 
पृष्पों को उत्पन्न किया । शीतल मन्द सुगन्ध हवा बहने लगी | कोयले 
कुहकने लगीं | भरे गुलजार करने लगे | ग्रीष्म के आने पर शिरीप त्तथा 
नवसल्लिका के फूल विकसित होने लगे | सुरभित पाटल (गुलाब ) के फूल 
फूलने लगे | बषों के आने पर बिजली चमकने लगी | भेघों को देख कर 
सयूर केका शब्द करने लगे | कदम्ब, केतकी, कुटज ( इन्द्रजो ) और 
मालती में फूल लगने लगे | शरद्‌ के आने पर चन्द्र किरणें निर्मल 
हो गयीं। सयूरों की ध्वनि केक तथा हंसों की ध्वनि कर्णमघुर हो 
गयी। बाण, आसन, सप्तच्छुद तथा कमल विकसित हो गये ओर धान 
की रखवाली करने वाली गोप-कन्याओं के गीत सुनने सें तन्‍्मय होकर 
सग-समसूह धान खाना भी भूल गये। झुण्ड के झुण्ड तोते उड़ने 
“लगे | हेसनत के आने पर गज-मज्जन योग्य अगाघ पानी वाले 
जलाशयों का पानी जस कर कम हो गया । शिशिर के आने पर पुष्पित 
प्रियहुलता पर अ्रमर गशुक्लार करने लगे। सूर्य की किरणों का तेज मन्द 
पड़ गया। लोघ पुष्प के पराग छुव्ध सेना की घूलि के ससान चारों 
लक लगे और कुन्द तथा लबड़' के पुष्पराग से असर मलिन 
हो गये । हि 
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इस भ्रकार छह्ों ऋतुओं के एक साथ प्ाठुभूत होने पर भगवान्‌ 
की सेना जल-विहार के हेतु शिविर से बाहर निकल पड़ी । 


सेनाओं की संख्या अधिक होने से सार्ग ठसाठस भरा था। 
जलाशय के मार्ग में कहीं पर हंसी बेठी थी, कहीं पर पत्थरों 
से टकराती हुई नदियाँ द्वुत वेग से चह रही थीं, कहीं मोती बिखरे हुए 
थे ओर अमर-समूह पुष्प को छोड़कर अधिक सौरभ के लोभ से 
रमणियों के अश्जल पर बेठ रहे थे । मोर मोरिनी को पंख से छाया 
कर रहा था| हंस समूह कमलश्रेणियों में छिपे हुए दिन व्यत्तीत 
कर रहेथे। 


जलविहार के पश्चात्‌ जब सेनाएँ अपने-अपने शिविर में पहुँचीं 
उस समय सूर्योस्तकालीन दिनका अन्तिम समय बृद्धावस्था को श्राप्त 
मन्ददृष्टि वृद्ध पुरुष के जेसा क्षीणकान्ति प्रतीत हो रहा था | पक्षिसमूह 
कलरबव करते हुए अपने निवास चृक्ष की ओर जा रहे थे। अरुण बर्णवाला 
आधा अस्त हुआ सूर्यबिम्ब सृष्टि के आदि में अ्रह्मा के ारा नख से' 
विदी्ण किये गये सुबरणमय अण्डे के समान सुशोभित हो रहा था। 
कमलिनियाँ मुकुलित हो रही थीं। तारा एवं चन्द्रमा के उदय न 
होनेपर भी शान्त गर्मीवाला अन्धकाररहित आकाश शोभित हो रहा था। 
पूर्वदिशा में चन्द्रकला से कुछ विदी्ण हुआ आकाश क्षणमात्र के 
लिए शिवजी की मूर्ति जेसा अतीत हो रहा था। इस. अकार क्रमशः 
सम्पूर्ण चन्द्रमएडल के उदय होने पर अन्धकार-समूह नष्ट हो गया। 
समुद्र बढ़ते लगा और चन्द्रमा तथा रात्रि थे दोनों ही .एक दूसरे 
की शोभा बढ़ाने लगे । कुम्रुदिनी विकसित हो गयी । चन्द्रिकासंसग होने . 
पर चन्द्रकान्तमणि..की सूर्तियाँ पसीजने लगीं । गम्भीरतम समुद्र 
को श्षुव्ध करनेवाले चन्द्रसा के उदय होने पर अनुरागी यादव लोग 
विश्वास करने के लिए अपने-अपने शयनागार में चले मये। 
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प्रातः सगवान्‌ श्रीकृष्ण को जगाने के लिए मधुर कण्ठ वाले बन्दी 
लोग उच्च स्वर से भ्रसाती गाने लगे। चन्द्रमा के अस्त होने से पूर्व 
दिशा स्वच्छ हो रही थी। चन्द्र की शुश्र किरणों से पदश्चिम दिशा 
कुछ अरुणबर्ण होकर शोभित हो रही थी | ऋमशः मुछुलित एवं विकसित 
होते हुए कुसुद तथा कसलों के समूह अमरगुज्जन-युक्त होकर 
क्रम से अबनति तथा उन्नति की मध्यावस्था में स्थित होकर समान रूप 
से शोमित हो रहे थे। प्रभात की शीतल मन्द-सुगन्ध वायु धीरे-बीरे बहने 
लगी थी सूर्यादय होने के पहले ही अरुण से अन्धकार दूर हो रहा 
था। ह्विज लोग अग्निहोत्रादि प्रातःक्ृत्य आरम्भ कर रहे थे। 
तप्त ताम्र के गोले के समान उद्ित सूर्य समुद्र के बड़बवानल 
की ज्वाला से सन्तप्त अद्जार-जेंसा लाल हो रहा था। नदियों की 
धारा सूर्य-किरणों के सम्पके से लाल हो रही थी। चन्द्रकिरणों से स्फटिक- 
सणिनिर्मित-सा प्रतीत होता हुआ रात्रि का वह सुधाथवल्न आसाद इस 
समय सूर्यकिरणों के सम्पक से कुकुम जल से स्नात-सा भ्रतीत हो रहा 
था | कमलों के विकसित होने से उनमें बन्द हुए अमर बाहर निकल 
रहे थे। इस प्रकार कल्पान्त में जगत्‌ का संहार कर श्षीरसमुद्र में सोये 
हुए विष्णु] भगवान्‌ के समान सूर्य तारा-समूह को नंट कर आकाश में 
सुप्त हुआ-सा प्रतीत होने लगा | 


प्रतःकाल' सूर्योदय के बाद श्रीकृष्ण भगवान्‌ सर्वेशुण-सम्पन्न 
मनोरम रथ पर आरूढ़ होकर शिविर से बाहर निकले | उनके पीछे हाथी 
घोड़े आदि वाहनों पर शखसज्ज होकर राजा लोग चल पड़े। तत्पश्वात्‌ 
ठहरसे के लिए खड़े किये गये शिविर के तम्वू कनात आदि को समेठ- 
समेट कर गाड़ी, ऊट, जेल, खबर आदि वाहनों पर लाद-लाद कर पेदल 
सेना चलने लगी । सेना-प्रयाण के समय सयद्भर शह्ल एवं मदद आदि 
की ध्वनि से विपक्षी राजाओं का हृदय पराजय की आशश्ला से दहल 
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रहा था। रथ तथा हाथियों के शब्द परस्पर सिश्रित होने से स्पष्ट 
नहीं ज्ञात पड़ते थे । केबल धोड़ों की हिनहिलाहुट सुन पड़ती थी । 
रथों के पहियों से विदीण भूमि हाथियों के पेरों से समतल हो रही थी । 
ढाल भूमि पर रास खींचने से धीरे-घीरे चलने वाले घोड़े समतल भूमि 
पर लगाम ढीला करने से तीब्रगति से चल रहे थे | उस सेना में बहुत से 
छुत्रधारी राजाओं के होने से सर्वेत्र छत्र-दी-छत्र दिखलायी पड़ते थे | 
इतनी विशाल होने पर. भी वह सेना मर्यादावद्ध ( एक कत्तार से बायें 2 
होकर चल' रही थी। भगवान्‌ ने रास्ते में देखा कि जामीण गोप 
गौओं के बीच में उछल-कूद करते हुए अद्वद्दयस कर रहे हैं। 
घान की रखवाली करने वाली गोपियाँ एक ओर शुकों को 
उड़ाती थीं तो दूसरी ओर संग धान चरने लगते थे; और जब 
उधर सृगगों को खद़ेड़ती थीं तव इधर झुक आकर धान खाने लगते थे । 
इस भकार वारी-बारी से शुकों एवं म्गों को भगाने सें व्यस्त धान्य 
गोपिकाओं को भगवान्‌ ने मुस्कराते हुए देखा । सेना से उड़ी हुईं धूलि 
पबतों के शिखरों तक पहुँच रही थी। हाथियों के द्वारा हिलाये गये 
पेड़ की डालों में लटके हुए छत्तों से उड़ी हुई मधु-मक्खियों के काटने 
पर लोग भय-त्रस्त होकर इधर-उघर भाग रहे थे | विशाल सेना के नदी 
पार करते समय नदी का भ्रवाह उलठा ही बहने लगता था | हाथियों के 
प्रवेश करने के पहले ही घोड़ों के दापों से नदी पहक्लिल हो जाती थी । 
हाथियों ने दाँतों से तटों को तोड़-त्तोड़ कर नदी को खल तथा 
अपने मदजल के प्रवाहों से खल को दूसरी नदी बना दिया था। 
इस प्रकार वह विशाल सेना बहुत-से नगरों को पार करती हुई 
अगम  अथाह ययसुना नदी के तट पर आकर रुक गयी। उस 
समय बह यमुना नदी प्रथ्वी को बल-पूवेक पार करने के लिए उययत 
ओकृष्ण-सेना के सीमा-जैसी ज्ञात हो रही थी। उस यमुना नदी को 
कुछ लोगों से नावों से दथा कुछ लोगों ने तेर कर पार किया। 
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इस प्रकार यप्नुना को पार कर भगवान्‌ श्री कृष्ण की वह सेना हस्तिनापुर 
की ओर चढ़ी | 
श्रीक्षण भगवान की सेना को यमुना के पार आ जाते का समाचार 
सुनकर भीमादि चारों अनुजों के साथ उनकी अग॒वानी के लिए अत्यन्त 
द्रतगति से आते हुए महाराज युधिप्ठिर के रथ के घोड़ों के ठाषों से 
उत्पन्न शब्द एक प्रकार के बाजे का अ्स कर रहा था | श्रीकृष्ण भगवान्‌ 
को दूर से ही देखकर युधिषप्टिर रथ से पहले उतरना चाहते थे, किन्तु 
श्रीकृषण सगवान्‌ कट उनसे भी पहले रथ से उतर पड़े । अपने गोरत 
को बढ़ाते हुए त्रि्ञोक-बन्दित भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने फूआ के पुत्र युधिष्ठिर 
को नम्न होकर श्रणाम किया ओर युधिप्ठिर ने छाती से लगा कर भगवान्‌ 
का आलिज्ञन कर विनय से नम्नीभूत होकर उनके केशों का चुम्बन 
किया | तदनन्तर भगवान्‌ ने भीस आदि का तथा यादवों ने पाण्डवों 
का परस्पर आलिक्वन किया | इस प्रकार परस्पर मिलनेके बाद 
युधिप्ठिर के अनुनय-विनय करने पर अजुन के हाथ का सहारा 
लेकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण युधिप्ठिर के रथ पर चढ़ गये | उस समय 
युधिषप्ठटिर भगवान्‌ के सारथि बन गये | भीससेव चासर चलाने 
लगे | अजुन ने छत्र को थाम लिया और नकुल्-सहदेव असुचर 
बनकर पाश्वे में खड़े हो गये। इस पभकार आगे बढ़ती हुई सेना 
की हुन्दुसि का स्वर आकाश तक फेल गया और उस शुभकारक समायस 
को देवगण आकाश में विसान स्थित होकर देखने लगे। इतने में 
' युधिप्टिर के यक्ष में आये हुए राजाओं के शिविरों से घिरे हुए तथा 
स्वागताथे अनेक हारों से छुशोमित हस्तिनापुर में, सगवान्‌ श्रीकृष्ण 
भविष्ट हुए। उन्हें देखने के लिए नगर की रसणियाँ अपना-अपना 
कास अधूरा ही छोड़कर खिड़कियों पर पहले से ही खड़ी थीं। किसी 
श्मणी ने शीघता के कारण करघनी को हार बना लिया तो किसी ने 
केशों में कर्णेन्रूपण लगा लिया | फिसी ने छुपट्टे को पहचल लिया तो किसी 
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ने साड़ी को ओढ़ लिया और कोई कणेभूपण को कछ्कण के स्थान ' 
पर पहन कर चली आयी थी | कोई रमणी आधे रंगे हुए गीले पेरों से ही 
चली आयी थी, जिससे प्रथ्वीपर उसके पेरों के गीले महावर के चिह्न 
अंकित हो गये थे | कोई करधनी तथा नूपुर को बजाती' हुईं महल के 
ऊपर चढ़ रही थी। छत पर चढ़कर देखती हुई किसी रसणी का ठुप्ट्टा 
हवा से उड़कर पताका-जेसा शोभित होता था | कोई रमणी भगवान्‌ को 
अनिमेष दृष्टि से देख रही थी | कोई.कान खुजलाने के छल से अपना 
भाव प्रकट कर रही थी | कोई अह्डुलि को हिलाकर उन्हें बुला रही थी | 
जिस समय भगवान्‌ युधिप्ठिर के सभास्थल में पहुँचे, उस समय की. 
शोभा अमरावती की शोभा को तिरस्कृत कर रही थी। उसके महल 
पद्मराग मणि से बने थे ओर उसके बीच में इन्द्रनील मणि लगे थे | 
चाँदनी में भी रुफटिक मणि के बने' महलों की प्रभा के एकीमाव हो 
जाने से लोग अन्धकार के समान ही हाथ से स्पशे कर आगे बढ़ते थे | 
नागमणियों के बने हुए उस समास्थल के प्रांगण मेघ , के गरजने से' 
बेदूये मणियों के अछुरों से युक्त हो जाता था। उस सभास्थल 
में नलिनी पत्रों से पानी बिलकुल ढक गया था। अतएवं उस 
स्थान को सूखा समझ कर चलते हुए दुर्योधन को देख कर भीमसेन के 
अट्टहास करने से सब राजा छुव्ध हो उठे । वहाँ इन्द्रनील मणियों 
की फेलती हुई किरणों से सूल्री हुई भूमि को भी जलपूण समझ कर 
भीगने के सय से कपड़े को उठा, कर नवागन्तुक लोग चल्न रहे थे | 
इस प्रकार के अद्भुत सभास्थल में पहुँच कर भगवान्‌ श्रीक्ृषण तथा 
चुधिप्ठिर रथ से उतर कर उच्चतम मनोहर रत्नजटित स्वणे सिंहासन 
पर दोनों एक साथ ही बेंठे।.* यु 
दे सिंहासनारूढ़ भगवान्‌ श्रीकृष्ण से युधिप्ठिर ने कहा--हे संगवन्‌ ! में 
७७... 3 यज्ञ करना चाहता हूँ, तदथ आप आज्ञा देकर: अलुग्रहीत 


कीजिए. पोकि .. हे हि सौभाग्य 
) उयोकि मुझे आप के ही कारण.घर्मराजं कहजाने का , सो 
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आप्त हुआ है। दोपद्वीन यज्ञ करने का इच्छुक सें सम्पू्ण यज्ञ-सामश्रियों 
को एकत्र कर आप की आज्ञा की प्रतीक्षा कर रहा हूँ। आप के 
सान्निध्य से मेरा यज्ञ निर्विन्न पूण हो जायगा | ये बातें सुनकर 
सगवाब्‌ ने कहया--हे राजन्‌ ! में आप के शासन में रहता हुआ 
कठिनतस णाज्षा का भरी पालन करने को सबेदा तत्पर हूँ। आप मुझे 
अज्जुन से भिन्न सत सममिए | जो राजा आप के यज्न से बतलाये हुए 
कार्य को भृत्यवत्त बनकर नहीं करेगा, उस के सिर को मेरा यह 
सुद्शन चक्र प्रथक्‌ कर देगा ! उन के ऐसा कहनेपर राजा युधिप्ठिर यज्ञ 
करने के लिए अस्तुत हो गये। बंदिक लोग सामवेदादि पढ़ने लगे | 
द्रौपदी के हविष्यादि यज्ञसामग्री के निरीक्षण करने से संस्कार श्राप्त हविष्य 
को ऋत्विज ज्ञोग अग्नि सें डालने लगे। दिडःसण्डल को धूमिल करता 
हुआ अभ्रिघृम आकाश की ओर बढ़ने लगा। समझुद्र-मन्थन से उत्पन्न 
अम्रत का भोजन करने वाले देवता लोग मन्त्रपूर्वक अग्नि में छोड़े गये 
हविष्यरूप अमृत का भोजन करने के लिए उतावले हो उठे | सभी 
आवश्यक सामग्रियों के सदा प्रचुर सात्रा में चततेमान रहने से उस यज्ञ 
सें किसी सी सामग्री का अतिनिधि द्रव्य नहीं लिया जाता था। इस 
प्रकार यज्ञ समाप्त होने पर महाराज युघधिप्िर ने ब्राह्मणों को यथेच्छ 
यज्ञ-दक्षिणा दे' देकर सन्त॒ुष्ट किया और उधर युधिप्ठिर की उपहार में 
अमूल्य रत्न देले के लिए राजा लोग बाहर खढ़े होकर उनकी अतीक्षा कर 
रहे थे । एक राजा के द्वारा उपहार सें दिया घन-राशि ही यज्ञका्ें को 
पूरा करने के लिए पयोप्त थी | किन्तु युधिप्ठिरने सभी राजाओं के दिये 
हुए अमूल्य उपहारों को ब्राह्मणों को दान दे दिया | सारांश यह कि उस 
समय सहाराज युधिप्ठटिर ने पराजित राजाओं को भी स्व॒तन्त्र कर दिया। 
इस प्रकार यज्ञ के अन्त में भीष्मपितामह की आज्ञा से ब्राह्मणों तथा 
राजाओं के समुदाय में स्बंगुण-सम्पन्न ब्रह्म के अंश, योगियों के ध्येय 
एवं रष्टि-पालन-संहार करनेवाले सबवेज्ष, भूभारहता, पद्चमहाक्लेशों से 
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रहित, कमफल सें अनासक्त पुराणपुरुष भगवान्‌ श्रीकृष्ण को अ्थमाघ 
देकर महाराज युधिप्ठिर ने यज्ञ संपन्न किया । 


युधिप्टिर-कत श्रीकृष्ण भगवान्‌ की अग्रपूजा सत्कार को देख कर 
असिमानी शिश्षुपाल कट चचन कहने लगा--हि युधिप्ठिर ! साधुजनों से 
अपूजित कृष्ण की पूजा कर तुमने उसमें बहुत वड़ा स्नेह अदर्शित किया 
है। आख्यय है ! तुम्हें लोग झूठ-मूठ ही 'धर्मराज” कहते हैं. । यदि उन्हें इस 
कृष्ण की ही अग्रपूजा करती थी तो इन राजाओं ग़ओं को निसनन्‍्त्रण देकर क्यों 
अपसानित किया ९ अथवा तुस भूले लोग घर्मतत्त्व को नहीं जानते । यह 
पके हुए बालों वाला बूढ़ा भीष्म बुद्धिहीन हो गया है । हे सीष्म ! सचमुच 
ही नीचयामिली-नद़ी ( गंगा ) के तुम पुत्र हो ।? इस प्रकार युधिप्ठिर तथा . 
भीष्म को फटकार कर वह भगवान्‌ श्रीकृष्ण से कहने लगा--हि कृष्ण ! 
शराजोचित पूजा को स्वीकार करना तुम्हें उचित नहीं था, तुम्हें सोचना 
चाहिए था कि मैं कौन हूँ | तुमने सधुमक्खियों को मार कर 'सघुलूदन' 
नास प्राप्त किया है | मगधराज जरासन्ध से अठारह बार पराजित हो कर 
भी वलरासमजी के साथ रहने से तुम बलवान कहलाते हो! शज्नपक्ष- 
पीडित अपनी सेना की रक्षा में समर्थ हो कर तुम लोक में ख्याति के लिए 
भारभूत चक्र को घारण कर “चक्रधर' कहलाते हो | हे विवेकहीन ऋृष्ण ! 
गुणहीन तुम्हारी यह पूजा केशहीन मस्तक में कंघी फेरने के समान 
हास्यजनक है ।” इस अकार संगवाद्‌ कृष्ण को फटकार कर शिशुपाल 
उपस्थित' राजाओं से लगा--सिंह के समान आप लोगों के 
उपस्थित रहने पर इस गीदुड़ के ससाव कृष्ण की अग्रपूजा से क्‍या 
आप लोगों का अपमान नहीं हुआ है ? पूतना का वध करते समय उसे 
ली समझा कर यदि इसे दया नहीं आयी तो नहीं सही, किन्तु दूध 
पोने से वह इसकी धरसोनुसार साता हो गयी थी, फिर भी इसने उसका 
>ब ही कर डाला! जो इसने शकट उलट दिया, यमलाज़ेन वृक्षों को 
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उखाड़ दिया एवं छोटे गोव्धेन पहाड़ को घारण कर लिया, इसमें 
शुरवीरों को कोई आश्रय नहीं होता । कंस की गायों को चराने वाले' 
इसने जो स्वामि ( कंस) का वध किया, यह क्या आख़ये नहीं है' ?? इस 
प्रकार उससे कहकर नरकासुर के साथ ताली बजा कर जोरों से हँसा | 


भगवान्‌ श्रीकृष्ण शिशुपाल के इन नये अपराधों-को सन ही सन गिस 
रहे थे | इस प्रकार उसके परुपष बचनों को सुनकर क्षुष्ध भीष्सपितामह 
गरज कर बोल उठे--मैंने इस सभा में भगवान्‌ श्रीकृष्ण की पूजा की 
है, जो इसे सहन नहीं करता बह युद्ध के लिए तेयार हो जाय, में ऐसे' 
सब राजाओं के शिर पर पेर रखता हूँ!” इसी समय क्रोध से फुफकारता 
हुआ सपे के समान लस्बी-लम्बी साँस लेकर शिशुपाल बोल उठा-- 
' है राजाओ ! इन जारज पाण्डवों तथा नपुंसक होने से खी-कल्प भीष्स 
के साथ कंस के दास कृष्ण को क्‍यों नहीं असी मार डालते ९, अथवा 
आप लोग हहरें, में इसे शीघ्र ही बाणों से वेघ कर मार डालता हूँ । 
ऐसा कह कर वह अपने शिविर में जाकर युद्धार्थे सेना-सन्द्ध करने' 
लगा । शिशुपाल के शिविर में रणदुन्दुमि बजते ही लोग इधर-उधर 
दौड़ने लगे, श्रवीरों ने कबच पहन लिये, सेना के कलरब से कुद्ध एवं 
सदोन्मत्त हाथियों, घोड़ों तथा रथों को लोगों ने युद्धाथ सुसज्ज किया 
और वे इधर-उधर दौड़ने लगें । उधर युद्धोत्साह बढ़ाने के लिए 
शिशुपाल के शूरवीर अपनी रमणियों से भ्रम पूषेक मिल रहे थे। कोई 
रमणी युद्ध में जाते समय फिर पति के दर्शन न पाने की आशझ्ला से 

/ काँप रही थी। इस प्रकार युद्ध में प्रयाण करने वाले शिशुपाल-पक्षीय 

शर्वीरों के पहले से ही नानाविध अपशकुन होने लगे | 


युद्धोन्मुख शिशुपाल का भेजा हुआ कोई वाग्मी दूत सगवाब्‌ 
श्रीकृष्ण की सभा में आकर श्लेषदारा प्रिय-अप्रिय दश्यर्थक वचन कहते 
लगा--“क्गेंकि युधिष्टिर की सभा में आप से उसने अप्रिय वचन कहे थे, 
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अतः खिन्न शिशुपाल आप का सत्कार करना चाहता है, अथवा--मैंने 
कृष्ण को फटकार कर ही छोड़ दिया, मारा नहीं ऐसा सोचता हुआ चह 
आप का वध करना चाहता है। वह समस्त राजाओं के साथ श्रणत होकर 
आप का आज्ञाकारी बनेगा, अथवा--आप को छोड़ कर उसकी ओर गये 
हुए समस्त राजाओं से प्रणत वह यहाँ आकर आप को दसण्डित करेगा । 
सुरयवत्‌ तेजस्वी, संयमी, कमेयोगी आप को कौन राजा प्रणाम नहीं 
करता; अग्नि में पतिद्ने के समान, अत्यन्त सामथ्ये वाले, स्वकाये- 
विनाशक अथवा--सबके वशवर्ती आप को किस गुण से प्रणाम 
करता है? इस तरह विविध प्रकार के छच्यर्थक कु घबचन कह 
कर दूत के चुप होने पर श्रीकृण० भ्रगवान्‌ से संकेत पाकर 
सात्यकि ने कहा--हि दूत ! प्रत्यक्ष में मघुर तथा परोक्ष में कट्ठ 
बचन कहने वाले तुम जेसे दुष्टों से सदा सचेत रहना चाहिए । 
शिशुपाल यहाँ पर जिस भावना से आयेगा, तदंसुरूप ही उसके 
साथ व्यवहार किया जायगा। यदि तुम अब कुछ ओर परुप 
घचन कहो तो तुम्हें कठोर दए्ड भोगना पड़ेगा |” खात्यकि के ऐसा 
कहने पर वह दूत निर्भय होकर फिर कहने लगा--मन्द सति दूसरे के 
सममभाने पर भी अपनी भलाई की वात नहीं सममता, यही भाम्धये है | 
है कृष्ण ! मेंने आप के हित के लिए ही उक्त वचन कहे हैं । सांसग्रिय 
सिंह के द्वारा परित्यक्त गजमुक्ता के समान थुधिप्ठिर से अपूजित होने पर 
भी शिशुपात्ष का सहत्त्व कम नहीं छुआ है ! सेकड़ों अपराधों को सहन 
करने वाले आप का रुक्मिणीहरणरूपी एक ही अपराध को क्षमा कर 
शिशुपाल आगे बढ़ गये हैं.। उन्होंने युद्धाथं यादवों को ललकारने के 
लिए मुझे भेजा हे। युद्ध में उनके सासने कोई भी नहीं टिक सकता | वे 
मित्रों के लिए चन्द्रतुल्य आह्ादूक तथा शत्रुओं के लिए सूयबत्‌ सन्ताप- 
दायक हैं। वे अकेले ही चतुरज्ञिणी सेना के साथ लड़ सकते हैं | 
आप इन्द्र के छोटे भाई उपेन्द्र हैं, तो वे इन्द्र के विजेता हेँ। 'इस 
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अकार विविध उपसा देकर शिशुपाल के ओज का वर्णन करता हुआ वह 
दूत अन्त में' कहने लगा कि हे श्रीकृष्ण ! सूर्य का तेज लोकालोक 
परत का उल्लइ्नन नहीं कर पाता; किन्तु हमारे राजा शिशुपाल का 
विश्वव्यापी तेज बड़े-बड़े राजाओं को अतिक्रमण कर जाता है । 
उनके शत्रु की रसणियाँ पतियों के मरने पर भी विभूषणा ही रहती 
ह। संग्राम होने पर वे युद्ध में आप को मार कर रोती हुई आप की 
रमणियों पर दयालु होकर उनके बच्चों की रक्षा करके अपने 'शिशुपाल! 
नाम को चरिताथ कर लेंगे। 


शिशुपालके दूतका असह्य कठोर वचन झुन कर समास्थित सभी 
राजाओं के शरीर कोघ से लाल हो गये, पसीना बहने लगा, वे' तसक 
कर जद्नाओं पर ताल ठोकने लगे और अघर को दाँतों से काटने लगे | 
चलरामजी दूत का वचन सुनकर अनादर के साथ अध्वह्यास करने लगे | 
इसी प्रकार उल्मुक, युधाजित्‌, निषध, सुधन्चा, आहुकि, मन्मथ) प्रथु 
तथा अछूर आदि योद्धा लोग आवेश सें आकर इतने कुछ हो उठे 
कि तस्क्षण ही शिशुपाल को कुचल देना चाहते थे। किन्तु दूत के पुरुष 
बचन सुनकर भी भगवान्‌ श्रीकृष्ण तथा उद्धवजी शान्त ही 
तद्नन्तर उपयुक्त राजा क्ञोग युद्ध की तयारी करने लगे। युद्ध वार्ता से 
हर्पित यादव श्रवीरोंसे कबच पहन लिये और हाथियों, रथों एवं घोड़ों को 
युद्धोपयुक्त सज्जा से सुसज्ञ करने के लिए बार-बार शेरित करने लगे | 
श्रबीरों के तैयार होने पर भगवान्‌ श्रीकृष्णजी शाह” घन्ुप, कौमोदकी! 
गदा तथा 'नन्‍दका खड॒ग आदि आयुधों को अहणकर रथपर आरूढ हो 
गये, उनकी सेना भी सब ओर, दिशाओं को व्याप्त करती हुई आगे 
चढ़ने लगी | सेनामें हाथी चिंघाइ़ने लगे, नगाड़े आदि बाजे वजने 
लगे, घोड़े हिनहिनाने लगे, उनकी प्रतिध्चनियोंसे आकाश विदीणे होने 
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लगा | कन्द्राओं, में सोये हुए सिंह निकल कर भागने ल्गे। दिशाएँ 
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घूलि-धूसरित हो रही थीं। शज्ुपक्षीय नगाड़ोंकी ध्वनि सुनकर वीर लोग 
उत्साहित हो रहे थे | शत्रुसेनाओं को देखते ही वे लोग आकाश में 
मेघ की छाया के समान सर्वत्र समान रूप से फेल गये। पलय में 
त्रिज्ुवव को जठर में घारण करनेवाले भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने शब्रुसेना को 
देखते ही उसकी सद्ध.था का अनुमान कर लिया। शिश्षुपाल-पक्ष के 
संनिक यादव-सेनिकों को देखते ही हथियारों को उठाकर उनकी ओर 
तेजी से बढ़ने लगे तथा भगवान्‌ के सेनिक भी शत्रुओं के सम्मुख 
बहुत तीत्रता से बढ़ गये | शूरवीर लोग रत्नजटित कबचों की किरणों 
से व्याप्त होने पर, चुद्ध में निरन्तरः वाणों से बिधे हुए-से प्रतीत होने 
लगे। सेना के द्वारा उड़ायी गयी धूलि मेघ-समूह से भी ऊपर चली 
गयी। वीर लोगों के शिर पर धूलि पड़ने से उनके केश पके हुए-से 
शुश्र हो गये तथा सूर्य-चिम्ब भी छिप गया | धूलि से दिशाएँ दिखलायी 
नहीं पड़ती थीं। पवेतकन्दराओं में धूलि-समूह के फेल जाने से वहाँ 
अन्चेरा हो गया | धूलिसमूह के कारण कुछ न दिखलायी पड़ने पर भी 
हाथी मदजल का गन्ध सूँघ कर ग्रतिहन्द्दी हाथियों के साथ लड़ने के 
लिए आगे चढ़ रहे थे। गरडस्थलों से मद्क्षरण करने वाले हाथियों 
के ऊपर फेला हुआ धूलि-समूह चेँदोवा जेसा प्रतीत हो रहा था| 


परत के समान विशालकाय हाथी मदजल की घारा से धूलि को 
घो रहे थे। 


युद्ध के संदान सें डटे रहने वाले वे दोनों सेना-समूह गरजते 
हुए परस्पर मिश्रित हो कर अख्-शत्लों से शत्नुओं पर श्रह्यर करने 
लगे। क्रोधावेश में निकट आये हुए कोई दो वीर हाथियों को छोड़ कर 
परस्पर मल्लयुद्ध कर रहे थे। बन्दी लोग उत्साह बद्धेनाथ योद्धाओं का 
नाम ले-ले कर उनकी वीरगाथा गा रहे थे । शत्रुकी तीदण चलवार से 
ज्यामल कवच के कटजाने पर उसमें पढ़ी हुई रत रेखा मेघ में विजली- 
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जैसी चसक्‌ रही थी। नाक के रास्ते से छाती वक बाण के घुसने से 
घोड़े हिनहिनाते हुए परेशान हो रहे थे। कोई हाथी प्रतिद्वंद्वी हाथी के 
शरीर सें घुसे हुए अपने दाँतों को बार-बार गर्देल हिलाकर बड़ी कठिनता 
से निकाल रहा था। रक्त के संसरग से लाल-लाल उनके दाँत समुद्र में 
उत्पन्न होने वाले प्रवात्ाहुर के समाच शोभित हो रहे थे। कोई हाथी 
किसी वीर को उठा कर जसीन पर पटक रहा था और कोई दूसरे 
वीर को लकड़ी के समान बीच से चीर रहा था। रक्तगन्ध के सूँघने से 
ओधोन्‍्मत्त हाथी वीरों को कुचल कर उनकी असड़ियों को पर में फँसी हुईं 
रस्सी के समान खींच रहा था। अतिशय आहत होने से मूर्चिछित कोई 
वीर हाथी के सूँद से निकली हुई जलबिन्दुओं से सिक्त होने से सचेत 
होकर पुनः युद्धकर रहा था। किसी योद्धा के कसकर बाण मारने पर 
परस्पर सठे हुए दो योद्धा एक ही बाण से विद्ध होकर मरने पर भरी 
' नहीं गिरते थे- डण्डे कट जाने से राजाओं के खेत छात्र भूमि में 
लुढक कर ऐसे भाछ्म पड़ते थे जेंसे सत्य के भोजन के लिए 
चाँदी के थाल रखे गये हों। गडढों में एकत्र हुआ रक्त यमराज की 
र्सणियों की साड़ी रँगने के लिए घोले हुए कुछुमजल जसा अतीत हो 
रहा था। आहत एवं मत योद्धाओं के रक्त की नदियों बहने लगी थीं। 
उत्त रक्तमयी नदियों में योद्धाओं के मुण्ड कमल जैसे तर रहे थे । 
निरन्तर उस रणक्षेत्र में मांस को खाता और रक्त को पीता हुआ गीदड़ 
हे से हुआ-हुआ? कर रहा था|. कच्चे सांस खाने वाले गीघ आदि 
' चर्बी के लोभ से नगाड़े को फाड़ रहे थे । रत वीरों के शरीरों से वह 
अुद्धभूमि मद्य की अधेरचित रष्टि जेसी ज्ञात हो रही थी | 


संग्ास सें शिशुपाल की सेना को हारते हुए देख बाणासुर का पुत्र 
बेशुदारी मत्त हाथी के समान यादव सेना पर दृट पडढ़ा। किन्तु केसरी 
के सासने वह दिक्क न सका, बलराम जी ने सिंह के समान गरज कर 
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एक ही वाण में उसकी गन को काट डाला। वेणुदारी के मरने से 
शिशुपाल की सेना अधिक कुद्ध होकर लड़ने लगी ओर अन्त में सभी” 
योद्धा लोग एक ही साथ भगवान्‌ श्रीकृष्ण के पुत्र चीर अद्युन्न पर चारो 
ओर से आक्रमण करने लगे । एक ही साथ सब ओर से आती हुई 
राजाओं की सेनाको उस वीर बालक ने अकेला ही इस प्रकार रोका 
जिस प्रकार सव ओर से आती हुई नदियों को अकेला समुद्र रोकता 
है | उस समय शत्रु के चमकते हुए असंख्य वाणों से बांधा हुआ बालक 
प्रयुज्न का शरीर मद्जरीयुक्त विशाल वृक्ष के समान शोभित हो रहा था । 
उसके बाण विजली के समान बहुत ही तेजी से छूट रहे थे । इस वीर 
बालक का एक भी वाण घिफल नहीं होता था । क्षणमात्र में ही शिशुपाल 
की सेना में भगदड़ सच गयी। त्राहि च्राहि से आकाश झूँज़ उठा। 
कितनों ने तो इस बालक की शरण में आकर आत्म समपेण कर दिया | 
देवगण इस वालक की वीरता पर असन्न होकर आकाश से पुष्पन्ृष्टि 
कर रहे थे । यह समाचार सुनकर शिशुपाल जल उठा | तुरन्त ही वह 
अक्षौहिणी सेना के साथ संग्राम में आ पहुँचा। शिशुपाल की वह 
विकट शम्रसज सेना काव्य-रचना के समान स्वेतोभद्रवन्ध, _चक्रवन्ध, 
गोमृत्रिकावन्ध, मुरजवन्ध तथा अधश्रमकबन्ध आदि से युक्त दुजेय 
दिखाई दे रही थी । संआ में आते ही उसका यादवसेना से संघर्ष हुआ । 
उम्य दलों में विकट संग्राम होने लगा । उस घोर संग्राम को- आकाश 
से देखकर विद्याधर लोग भी चकित हो रहे थे। सेना के असंख्य 
हाथियों, घोड़ों तथा वीरों का संहार करता हुआ शिश्ुपाल तेजी से 
आगे बढ़ रहा था और यादव की सेना संत्रस्त हो रही थी | इस अकार. 
शिक्षुपात्ष की विजय सुनकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण का पाग्चजन्य (शंख) बोल 
उठा | अत्यन्त देंदीप्यमान रथपर आरूढ़ सहाघनुप लिये हुए भगवान्‌ 
कृष्ण संग्राममें आ पहुँचे। उनके आते ही शंखंध्वनि से गगन गुजित हो 
उठा । क्षण सात्र सें ही शिशुपाल का वह समस्त-पह्लिबद्ध .सेंना-व्यूह 


[( श्श्श ] 


भगवान्‌ के एक ही बाण में ध्वस्त हो गया | प्रथिवी के भारभूत शिशुपाल 
के जितने योद्धा लोग थे सभी की गर्दन की भगवान्‌ ने अपने तीरण 
बाणों से काठ डाला । उस समय क्रोधावेश में आकर भगवान्‌ इतने 
बाणों को छोड़ रहे थे कि उन बाणों से आकाश ढक गया था--सूरय 
भी दिखलाई नहीं पड़ता था । 


संग्राम सें भगवान्‌ श्रीकृष्ण के अतुलित पराक्रम को शिक्षपाल सहन 
नहीं कर सका | उसकी भोंहें तल गयीं बह सिंहनाद करता हुआ श्रलय* 
कालीन अभि के ससान घधकता हुआ तीदण बाण बरसाने लगा। 
उसके थाणों से आकाश इस तरह ढक गया कि घरती से ऊपर का 
सूये या विद्याघर कोई नहीं दिखलाई देता था | शिशुपाल ने इतना 
बाण समूह एक साथ छोड़ा था कि थादवी सेना उसके बाणों के 
व्यूह में, पड़कर टस से मस नहीं हो सकती थी। उससे निकलने और 
भागने का भी कोई रास्ता नहीं था। शिशुपाल के वजञ्ञ के समान 
धनुष्टंकार से घरती काँप रही थी। यह देख भगवान्‌ का धनुप शिशुपाल 
की ओर तन गया; क्षणमात्र में' ही उन्होंने शिशुपाल के सभी बाणों को' 
काटकर प्रुथिदी पर गिरा दिया। यह देख यादवों की सेना जयनाद 
करती हुई आनन्दित हो उठी | भगवान्‌ इस तेजी से बाणों को छोड़ 
रहे थे कि देखने वालों की दृष्टियाँ उन पर ठिक नहीं रही थीं। भगवान्‌ 
के इस चमत्कार को देखकर शिशुपाल ने स्वापन ( सुला देनेवाला ) 
अख् चलाया पर भगवान्‌ के कौस्तुम मणि के सामने आते ही वह 
विलीन हो गया और उस अख् से ईपत्‌ निद्वित यादवी सेना पुनः 
सचेत होकर लड़ने लगी। तदुपरानत शिशुपाल ने नागास्न को छोड़ा, 
जिससे बड़ी-बड़ी फणाओं को धारण करते एबं दाँतों से निरन्तर विप 
उगलते हुए असंख्य सपे प्रकट होकर सेनापर आक्रमण करने लगे, 
किन्तु भगवान के रथ फी ध्वजा पर बैठे गरुड़ जी भगवान्‌ के संकेत 


[ शश्र ] 


पाते ही असंख्य रूप घारण कर रणस्थल में उड़ने लगे और उनके सय 
से सभी सपे पाताल सें छिप गये । तदुपरान्त शिशुपाल ने आग्नेयाख 
का प्रयोग कर दिया। परन्तु भगवान्‌ के मेघास्र के सामने बह भी 
बिफल हो गया, इस प्रकार जब शिशुपाल के सभी प्रयत्न विफल 
हो गये तब वह मर्मस्थल को विदीण करने वाले दुर्वेचनों से 
भगवान्‌ को उत्तेजित करने लगा | राजसूय यज्ञ में इसकी अभद्र वाणी 
को सुनकर भगवान्‌ का कलुपित हृदय इस बार संग्राम में शिशुपाल की 
सीचता की सहन नहीं कर सका। अन्त में भगवान्‌ ने अपने सुदशेन 
चक्र से शिशुपाल की गर्दन को ही काट डाला और वह छिन्न मूल वृक्ष 
के समान घराशायी हो गया | 


कविवर भट्टनारायण 


संक्षिप्त परिचय 

कविवर भटचारागणु के जीवनसम्बन्धी विवरण का ठीक-ठोक पता नहीं चलता 
उनके समय के विषय में सी निश्चित रूप से कुछ नहीं कहा जा सकता १ इतना तो 
निश्चित ही है कि दे काव्यालंकारसूत्रवृत्तिकार वामन तथा ध्वन्यालोफकार आवल्दवर्धन 
से प्राववीच हैं | दामन तथा आनन्दवद्घेन दोनों ने मइनारायण के वेणीसंहार से पद्तों 
के; उदाहत किया है ६ इस प्रकार मट्ननारायणु का सण्य ८०० ई० से पु का 
होना चाहिए १ किंवदंतियों के अनुसार सझनचाराणणु उप आहणो में से एक थे, 
जिन्हें. बंगाल के राजा आदिसूर ने कान्यकुब्ज से बुलाया था। आदिसूर, उस 
राजदंश का प्रतिष्ठापक था, जिसने बंगाल में पालदंश के पूर्वे राज्य किया था ९ पाल 
राजाओं का शासन आठदीं शुत्ताब्दी के मध्य से आरस्म हुआ था कोदो के मतानुसार 
आदिसूर अंतिम शु्त राजा माधबझुत का पुत्ठ था, वह कान्यकुब्ज ( हु की 
अघीनता ) से स्वतल्त्र होकर आदिसृर आदित्यसेन ६७९५ ई० तक विद्यमाव था 
इसके आधार पर इतना अनुमान किय| जा सकता है कि भद्नारायण का समय 
संभवत: सातदीं शुत्ताव्दी का उत्तरावे है । मद्दवारायण के दंश के विषय में था 
जीवचवृत्त के संबंध में उनको ऋति #े कोई संकेत नहीं मिलता १ इतना पता अवश्य 
चलता है कि दे 'सुगराजलच्म' की उपाधि से विमूपित थे ६ 


कविवर भइनारायण-रचित 
वेणीसंहार-कथा-सार 

'भगवाब्‌ ऋष्णचन्द्र पाण्डबों की ओर से दूत बन कर दुर्योधन के 
यहाँ कौरव-पाण्डवों में सन्धि कराने के लिए गये ” जब भीम ने यह 
सुना तो वे आपे से बाहर हो गये और उन्होंने आवेश-यूण शब्दों 
सें कहा:--- 

मैं भगवान्‌ क्ृष्णचन्द्र द्वारा प्रस्तावित सन्धि को सासने की अपेक्षा 
भर जाना कहीं अच्छा समझता हूँ । क्‍या दुष्ट दुर्योधन झुमसे 
शक्तिशाली है. ९, आप लोग चाहे कुछ सोचें, किन्तु में दृढ़ अतिज्ञापूर्वक 

कहता हूँ कि भेरी गदा ुर्योधनादि कौरवों को चूणे करके- उन्हें मिट्टी 

में मित्रा देगी ! व्ज ॥ 

फिर उन्होंने सहदेव की ओर संकेत करते हुए कहा--चत्स सहदेव, 
सुनते हो ! बड़े भाई अत्याचारी कौरवों के साथ सम्धि. करके मुझे 
अपमानित करना चाहते हैं. ? असी-अमसी ठुमने कहा था कि महाराज 
युधिप्ठिर ने “केवल पाँच आमों को लेने की शर्ते स्वीकार कर भगवान्‌ 
वासुदेव को दूत बनाकर दुष्ट दुर्योधन के यहाँ भेजा है ? क्‍या इसमें 
भी कुछ रहस्य है ? क्या महाराज का क्षत्रियोचित पराक्रम यूत-क्रीडा 

सेंहीखोगयाहै? ,. कस अमन , है 

..._ विगत घटनाओं का स्मरण कर भीस को अत्यन्त - अन्तर्वेदना हुई 
और वे चोट खाये हुए सिंह की भाँति दहाड़ते हुए बोल उठे-- 

कया मैं संग्राम में कौरवों का सर्दन न कर सरूँगा ? कया मैं अपनी 

भविज्ञा के अलुसार ढुःशासन का रक्तपान न कर सकूँगा ? और क्या में 


[ श्थ्श ] 


अपनी प्रचए्ड गदा से दुर्योधन की जांघों को चूर-चूर न कर डाढँगा ? 
जाओ सहदेव ! महाराज से कह दो कि मैं इस सन्धि को न सानूँगा और 
कदापि न सानू। अगर महाराज को झपने गोत्रवध ( दुर्योधनादिवध ) 
से लोक में निन्दित और लब्जित होने का भय है तो हो, पर मेरी लज्जा 
ओर सम्मान तो भरी सभा में द्रौपदी के बख और केशापकर्पण के 
समय ही भस्मसात्‌ हो चुके हैं.। 

इसी घीच भानुमती ( दुर्योधन की पत्नी ) की तीखी बातों से वींधी 
हुई उद्धिम्न द्रोपदी भीस के ससक्ष उपस्थित हो गयी । 

द्रौपदी के प्ञान चेहरे का कारण पूछने पर भीम को मातम 
हो गया कि अभी-असी भानुमती ने कहा था कि अयि द्रौपदी ! सन्धि- 
प्रस्ताव तो आरस्भ'हो गया है. अब अपने बिखरे हुए केशों की क्यों नहीं 
सम्हाल लेती ९! 

इस समाचार से सीस का क्रोध इस लिए भड़क नहीं उठा कि 
उन्हें यह भी उसी समय ज्ञात हो गया कि चेटी ने भानुभती को 
इसका सटीक उत्तर दे' दिया था कि 'अयि सानुसती आपके केश जब 
तक विमुक्त नहीं होंगे ( आप विधवा' नहीं होंगी ) तब तक मेरी महारानी 
के केश केसे बँघेंगे ९? 

इतने में युद्धस्थल से नगाढ़े की आवाज आने ल्वगी और क॑चुकी 
हाय विदित हुआ कि संधि-प्रस्ताव भन्न हो गया है. और दुर्योधन ने 
भगवान्‌ कृष्ण को वन्‍्दी बनाने का आदेश दे दिया है । इसी से हमारे 
( पाण्डवों के ) शिविर से खलबली सच गयी है ? 
...यद्द सुन भीम वर्क्षण ही द्रौपदी को सान्त्वना देकर शीक्रता से समर 
की ओर चल पढ़े | 5 5 

' अभिमन्यु बंध के पश्चात्‌ राजा दुर्योधन -असन्न होकर अपनी रानी 
भानुमती को यह समाचार सुनाने के लिए स्वयं अस्तुत हुए. पर उस 


[ श्थट्ष | 


समय महारानी भानुमती अन्तःपुर में नहीं थीं अतएब बड़ी उत्सुकता से 
राजा ने कंचुकी से पूछा--'इस समय मेरी आखेश्वरी कहाँ हूं, शीघ्र 
बताइये ? में अपनी इस प्रथम विजय का सुखद बृत्तान्त महारानी को 
स्वयं सुनाना चाहता हूँ। राजा दुर्याधन की इस मू्खता पर कंचुकी मन ही 
मन राजा को धिछार देने लगा-'विक्‌ मूखे ! दिगन्त विश्युत महापराक्रमी 
अजेय भीष्म पितामह के वध का बदला अल्पवयस्क असहाय वालक 
अभिमन्यु को छल-छद्मय से मार कर लिया हे और उसपर भी इतना 
हपोंद्रेक ? तुझे थिककार है !? 


तत्पश्चात्‌ अश्रद्धापूवक कंचुकी ने राजा को उस वाढिका में पहुँचा 
दिया जहाँ महारानी अपने अनिष्ट स्वप्न का समाचार सखियों से 
कह रही थी। एकान्त में अपनी सखियों के साथ धीरे-घीरे वात करती 
हुई महारानी को देख, राजा दुर्याधन सशक्लित होकर परदे की आड़ से 
महारानी की वातें सुनने लगे | महारानी भानुमती ने कहा--द्दे सखि ! 
तदनन्तर देवताओं से भी अधिक सुन्दर उस कुल के दर्शन से 
उत्करिठत हो उठी »००००० | 


इतनी अधूरी बातें सुनते ही राजा ढुर्योधन मारे क्रोध से लाल 
पीले हो उठे और मन ही सन कहने लगे--अरी ! ठीक हे, तेरी 
सारी दूपित मनोदृत्ति मुझे माद्ठम हो गयी। अरी दुप्टे! इसीलिए 
आज प्रभात में ही तू एकान्त स्थान में चली आयी थी ?. बस! 
अब अधिक सोचने और झुनने की आवश्यकता नहीं ? तलवार खींच कर 
ज्यों ही आगे बढ़ें कि महारानी का स्वर फिर सुनाई पड़ा । 


.दारानी ने कहा--सखि ! इसके अनन्तर सवेरा हो गया और 
आयपुत्र के उद्गबोधन निमित्त प्रभावतकालीन म्दन्नध्वनि पूर्ण सन्नीत के 
साथ में जाग पढ्ठी |! 


कतार 4 


[ १४७ ] 


इतना सुनते ही राजा दुर्योधन सचेत हो गये। उन्हें माढूम 
हो गया कि महारानी यह सारा वृत्तान्त अपने स्थप्त का कह रही 
हुँ। अच्छा हुआ कि मेंसे आवेश में आकर महारानी को कोई 
कु वचन नहीं कहा। सचमुच आज़ कल मेरी बुद्धि सिर 
नहीं है । कथाप्रसक्ष पूर्ण होने के पहले ही मैं नकुल 
( नेचला ) को भीम का भाई माद्रीसुत समझ कर व्यथ ही 
महारानी की गर्दन काटने के लिए उद्यत हो गया था। अच्छा ? 
महारानी अब अनिष्ट स्वप्त की शान्ति के लिए भ्रगवाव्‌ भास्कर को 
अध्यप्रदात करने के लिए ध्यानस्थ हो रही हैं। यही अवसर महारानी के 
निकट जाने का हे | 
यह सोच कर सझ्ेत से सखियों को दूर हटा कर राजा पीछे 
से महारानी की अज्जत्ि में स्वयं पुष्प प्रदान करने लगे | 
इतने से महाझंझावात ( अचण्ड आँधी ) से हस्तिनापुर हिल उठा, 
त्राहि-आाहि से आकाश गूजने जगा, राजा दुर्योधन के बिजय-रथ की पाताका 
दृट कर घाराशायी हो गयी, कौरवों के शिविर में आतद्झ-सा छा गया, 
महारानी भानुमती भी त्रस्त होकर राजा दुर्याधन के ससीप चली गयी | 
इसी समय आतंनाद करती हुई जयद्रथ की माता और उसकी 
पत्नी दुःशला ( हुर्याधन की बहिन ) राजा के सासने आकर कहने लगी 
महाराज ! गाण्डीवरधारी अज्जुन ने पुत्रवियोग से उद्धिम्त होकर आज 
सु्योस्त से पहले सहारथी ज़यद्रथ को सारने की अटल अतिज्ञा साध ली 
है। उसके प्रकोप से प्रथ्वी कॉप रही है। झंकाबात से वायु-मण्डल 
दूषित हो गया है| रक्षा कीजिए सहाराज, रक्षा कीजिए !! यह समाचार 
सुन राजा दुर्योधन तमक उठे और उच दोनों को सानन्‍्त्वना देकर रणखल 
की ओर चल पड़े । 
महारथी जयद्रभवध के दिन संग्राम सें हुपद, मत्स्यसेन, भूरिश्रवा, 
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भगदत्त, वाह्यीक प्रभृति प्रधानअधान राजाओं तथा जयद्रथ और असंख्य 
घोड़े-हाथियों के वध. से रणस्थल इतना रक्तरंजित हो चुका था कि 
रूधिरप्रिय नामक राक्षत और उसकी वसागन्धा पत्नी यथेच्छा रुधिर, 
मांस, बसा और मज्जाओं से ठृप्त होकर उस विकट संग्राम्न को सी बरस 
तक अनवरत चलने की कामना कर रही थी और उधर द्रौपदी की वेणी 
को पकड़कर घसीठने वाला दुष्ट दुःशासन को बध करने का ददृशवतिज् 
प्रचए्ड गदाधारी भीम दुःशासन के रुघिरपान करने के लिए रणस्थल्नी 
में इतस्ततः गरज रहे थे। पर उस दिन उनकी गदाशक्ति क्षीण हो 
रही थी, क्‍योंकि परशुराम का प्रधान शिष्य, समस्त लोक का आचार्य, 
धनुधोरियों में श्रेछः कौरव-पाण्डव दोनों पक्षों के गुरु, ्राह्मणश्रे्ठ 
महा पराक्रमी द्रोणाचाये दुःशासन की रक्षा में तत्पर होकर कौरवों 
के सेनानायक सृष्टिसंहार-कालीन भंकावात से प्लुब्घ पुष्कराबतेक मेघों 
के भीषण गड़-गड़ाहट की प्रतिध्वनि का अनुसरण करने वाले अपने 
चीरऋण बाणों से एणडवों की सेना को तितर-वितर कर रहे थे। उनके 
दिव्य शझसमों की ज्वाला से गाण्डीवधारी अज्ुन, सात्यकी और भीस भी 
तिल-सिलाकर रणस्थल से भाग जाना चाहते थे। समस्त पाण्डव 
सेनाओं में त्राहि-त्राहि की प्रतिध्चनि गूंज रही थी | अन्त में श्रीकृष्ण की 
भन्त्रणा से द्रोणाचार्यपुत्र सहारथी बीर अश्वत्थामा के संग्राम में मर 
जाने की झूठी अफवाह उड़ा दी गयी, जिसे सुनकर द्रोणाचार्य स्तन्ध रह 
गये ओर घममराज युधिप्ठिर के मुख से भी इतना अर्धोक्त पद सुनते ही 
विश्वस्त होकर उन्होंने शब्व॒त्याग कर दिया । फिर क्‍या था; तत्क्षण ही 
चष्टयुन्न ने लपक कर आचाये की शिखा को पकड़ कर उनकी गर्देन काट 
डाली ओर भीम की गदा दुःशासन की ओर हट पड़ी । समस्त कौरवब 
सेला चस्त होकर रणस्थली से भाग गयी। आचार्य का सारथी भी 
शज्राघात से छिज्न-सिन्न होने से व्याकुल होकर रणस्थल के लिए पस्तुत 
शखसज्व अश्वत्थासा के चरणों पर जाकर गिर पड़ा और उसने आचार्य 
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है ? अरे, सूताधम ! मेरे पिता के भुजबल को समस्त संसार जानता है। 
जबतक दे जीते रहे समरभूमि में पाएडवों के ऊपर उन्होंने क्‍या क्‍या उत्पात 
मचाया, उसे क्या तूने नहीं देखा था ? अरे पिशुन ! उन्होंने रण में शस्र 
का त्याग क्‍यों किया ? इसका उत्तर सत्यपरायण धर्मराज युधिप्ठिर से 
पूछ | अरे, समरभूमि से भाग कर आने वाले कायर ! भीर !! समर में 
उस समय तू कहाँ था ? कहाँ चल्ली गयी थी तेरी यह वीरता? भरे, 
व्यथीमिमानी ! मेरे पिता ने तो पुत्रशोक या शधरृष्टयुम्न से त्रस्त होकर 
रण में शस्त्र त्याग कर दिया, किन्तु व्यथे भुजाओं के अभिमान से फूले 
न समाये तेरे सस्तक को अभी मैं केवल वाम ( लघु ) पाद प्रहार से 
चूण कर देता हूँ, रे सम्हत जा, मूल ! 
बस, क्‍या था? अख्त्थासा के पाद-अहार से बचकर महारथी 
कण भी तलवार खींच कर खड़े हो गये और कहने लगे--अरे बाचाल ! 
ब्राह्मणाधस !! ब्राह्मण होने के कारण तू अवध्य है, नहीं तो अभी तिरी 
गन को घड़ से अलग कर देता ? 
इतना सुनते ही ओजस्वी अश्वत्थामा ने आवेश में आकर अपने 
यज्ञोपवीव को तोड़ डाला और कहा--लि, यदि में ब्राह्मण होने 
के कारण ही तेरा अवध्य हूँ तो इस जाति को आज में छोड़ रहा हूँ ? 
अब आगे बढ़ ? अभी तुझे मारकर सें अजुेन् की प्रतिज्ञा को भम्न करता 
हँ--तू मेरे हाथ से ही मर ? 
इतने में दुर्याधन दोनों के बीच खड़े हो कर द्ञनों को शान्त कर ही 
रहे थे कि रण-स्थली से भीस की गदा से व्यथित दुःशासन का आतंनाद 
सुनाई पड़ा। उसे बचाने के लिए अश्वत्थासा को छोड़ कर अन्य सभी 
महारथी दौड़ पढ़े । 
दुःशासन को बचाने के लिए हुर्योधन अपनी पूरी शक्ति से विकट 
संग्राम का सामना कर रहे थे पर अधिक देर तक टिक न सके। अन्त में 
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औम की प्चरंड गदा से सूर्चिछित होकर वे भी धराशायी हो गये। चतुर 

सारथी शीघ्रता से उन्हें रथपर लादकर भाग गया और रणस्थली से 
दूर ले जाकर एक चट्चूक्ष के नीचे ठण्ढी हवा में सूमिशय्या पर ही 
'लिटा दिया । 


उधर भीम से महारथी कर्ण और शल्य आदि योद्धाओं के समश्षही 
हुःशासन की पछाड़ कर जीवितावस्था में ही, उसके विशाल वक्षःस्थत्त 
को अपने हाथों से चीरकर पूर्च प्रतिज्ञा के अचुसार यथेच्छ रक्तपाव कर 
'अवशिष्ट रक्त से समस्त शरीर को रख्ित कर डाला तथा महाभयानक 
घोराक्षति से प्रत्यकालीन सेघ के समान गरजकर कणे के ऊपर भी 
टूट पढ़ा | : 

उस ससय' भीसकी विकट आकृति को देखकर दोनों पक्षों की 
सेनाएँ उन्हें अजीब दानव समझ कर चीत्कार करती हुई रणस्थली 
छोड़कर भाग गयीं। 

इतने में. सीम का मेघनाद सुनकर कर्ण को बचाने के लिए 
कृपाचार्य भी सुसज्व होकर भागती हुई सेनाओं को ललकारते हुए 
रणस्थली भेआ पहुँचे । 

उधर अजुन भी भीस की पराजय की शक्का से अपने र॒थ को तेजी 
'से बढ़ाकर सहारथी कर्ण के ऊपर बाण बरसाने लगे। 

दोनों महारथियों के विकट युद्ध में असंख्य योद्धाओं के सिर 
'कट-कटकर एथ्बी पर गिरने लगे। हाथी, घोड़े और रथचक्र की घूल 
से समस्त रणस्थल्ल इतना आच्छादित हो गया कि योद्धा लोग बिना 
निशाना साथे ही एक दूसरे पर बाण बरसा रहे थे | बीच-बीच में अजुन 
'के रथ की पत्ताका पर चेठे महावीर की वज्रपात की भाँति किलकिलाहट , 
से तथा अजुन के देवदत तथा भगवान वासुदेव के पांचजन्य नासक 
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च्ड ५+ गे 
शट्ठ के तुमुल निनाद से दसों दिशाएँ गूँज उठती थीं। कर्ण की रक्षा 
करने में कृपाचाये भी अस्त-व्यस्त हो रहे थे | 


इतने में पिता की पराजय सुनकर कणे का पुत्र कुमार वीर बुपसेन 
भी शखसज्ज होकर रणस्बल में उत्तर आया और उसने अपने चम-चसते 
हुए वाणों से अजजुन के भगवान्‌ बासुदेव संचालित भव्य रथ को कऋषणमा 
में आच्छादित कर दिया | बालक के इस अतुलित पराक्रम को देखकर 
मुस्कराते हुए अजुन ने कहा--रे, रे, छुमार इपसेन ! मेरे कुछ हो! 
जानेपर तेरे पिता भी पत्ल भर मेरे ससक्ष नहीं टिक सकते, फिर है | 
कहना ही क्या ? दूर हो जा बालक ! अपने समवयस्क से जाफर लेई | 
इस अकार अज्जैत के व्यद्ञ'्य भरे कु बचनों को सुनकर कोध * 
तमतमाते हुए बालक ने मर्मच्छेदी विकराल बाणों से अजन के 
चक्षःस्थल को बींघ डाला । ञ्नं 
महारथी अज्जैन उस व्यथा को सह न सके | भाट क्रोधावेश मर 
ककेश गांडीब की अल्ब्वा ( डोरी ) को तानकर बालक के ऊपर असर 
बाणों की वो करने लगे | पर अज़ुन का एक भी बाण सफल नहीं हुआ। 
उस वीर बालक ने शीघ्र ही अपने भुजबल से अर्जुन के_ समस्त बा्णो 
को काठते हुए बिद्युत्‌ गति से बासुदेव संचालित अर्जुन के अशरस्त रप 
को क्षणभर में ही बाणों से ढक दिया। ४ 
.... पीर चालक के इस अपौरुषेय पराक्रम को देखकर दोनों पक्षी के 
सेनिक तथा भगवान्‌ वासुदेव भी कहने लगे-धन्य बालक ! धन्य मी 
यह सुनकर गाण्डीवघारी अज्जुन तिल्लमिला उठे और इस न 


उन्होंने अति तीदण बाणों से बालक के रथ तथा घलुष की अंत्यक्ता 
ही काट डाला | |; 

छ होने 2] >आ 
शक होने पर भी वह वीर बालक विचलित नहीं हुआ | भाठ) 
वार खोंचकर पेद्ल ,ही जजुैच पर हट पड़ा | 


| 
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उधर कर्ण भी शरवर्षण से अपने पुत्र की सहायता करने लगे | 
इतने में वह चालक एक दूसरे रथ पर उछललकर चढ़ गया और 
कहते लगा--आरे, मेरे पिता की निन्दा में रत पाण्डुकुमार अर्जुन ! 
' देख, अब मेरे बाण तेरे अज्ञों के अतिरिक्त कहीं नहीं गिरेंगे ।! ऐसा 
' कहकर बालक ने गाण्डीवधारी अज्जुन के समस्त शरीर को वाणों से 
'थींध डाला | 
अजुन बालक के तीदण बवाणों की व्यथा से पीडित हो उठे और 
इस वार कुद् होकर उन्होंने सहख सूर्य किरणों से भी अधिक प्रकाशमान 
अपने शक्ति-बाण को बालक के ऊपर छोड़ दिया! पर उससे भी वह 
बालक विचलित न हुआ | शीघ्रता से उसने भी परशुराम के कुठार के 
समान वीदण धारवाला वाण प्रलब्ला पर चढ़ा, कर्णपर्यन्त खींच 
कर एक ही निशान में अज्जुन के उस शक्तिन्‍्बाण को आधे मार्ग में 
ही काट डाला ! 
तत्पश्बात्‌ भगवान्‌ वासुदेव कहने लगे--धन्य बालक ! धन्य !! यहूसुत 
अर्जुन का शिरलज्ञा सेझुक गया ओर कर्ण के अट्टद्दोास से समर झुँज़ उठा । 
यह देख अज्जुन ने तिल-मिलाकर कहा--अरे, रे कण ! तूने तो 
मेरे परोक्ष में बालक अमिसन्यु का निर्मम बध किया था पर आज 
में तेरे सामने ही उसका बदला लेता हूँ । देख ? यह कहकर इंस बार 
उस महागा््डीव को सस्भाला जिसका शब्द वजच््॒पाद फे समान था। 
उस समय महारथी कण ने भी अपने कालप्नछ” सामक घनुप को 
तान दिया | दोनों महारथियों के धन्लुप की भत्यम्ला के गगनभेदी 
दक्कारों से कर्ण-विवर फटने लगे | “पर अन्त में कर्ण के हाथों से धछुघ 
गिर पड़ा, कौरवसेना चिल्ला उठी--हाय, कुमार बूबसेन मारे गये ९ 
तद्नन्तर कर्ण का सहचर सुन्दरक यह सब समाचार लेकर इधर 
उधर भटकता छुआ उस बटबृक्ष के नीचे पहुँचा जहाँ दुर्योधन संज्ञाशत्य 
पड़ा इुआ था | 


। 


उस समय छुछ सचेत होकर राजा दुर्योधन अपने सबसे प्रिय छोटे 
भाई वीर दुःशासन के वध का ताजा समाचार सुनकर विलख-विलख कर 
रो रहे थे | सुन्दरक को सामने द्रेख बड़ी उत्सुकता से युद्ध का समाचार 
पूछने लगे | सुन्दरक ने कुमार बृपसेन और गाण्डीवधारी अज्जुन के 
विकट संग्राम का सबिस्तर वर्णन करते हुए अन्त में कुमार की दुःखद 
सृत्युका समाचार भी कह सुनाया । 6५, ॥७ 2.4-०-०-*४ 


राजा दुर्योधन हाय वत्स बृषसेन ! करके रोने लगे | इसी समय वहाँ 
गान्धारी के साथ महाराज धृतराष्ट्र के आने का समाचार पहुँच गया। 
राजा दुर्योधन लज्जित होकर अपना काला मुँह छिपाने कां प्रयत्न करने लगे। 


सज्जय के साथ महाराज धृतराष्ट्र और माता गांधारी अचानक उस 
वटवृक्ष के नीचे उपस्थित होकर दुःशासन वध से सन्तप्त तथा लज्जा 
ओर ग्लानि से नतमस्तक दुर्योधन को टटोलते हुए कहने लगे--वेटा 
अब अधिक दुःख से कया लाभ ? धैयें घारण करो । अब सौ पुत्रों में 
से एकमात्र जीवित तुम भी यदि हम लोगों से भाषण नहीं करोगे तो 
कोन करेगा ? 


इस प्रकार पिता का करुण बचन झुनकर दुर्याधन कहने लगे-- 
पिताजी ! माताजी !! आप लोग धन्य हैं, आपके ६६ पुत्रों के वध का 
कारण में ही हूँ ओर मुझे अब भी आपलोग पुत्र कहकर पुकारते हैं ? 
६४ पुत्रों के बध से उत्पन्न होने वाले संताप से जिस प्रकार आप लोग 
संतप्त हैं, दुःशासनवघ से आज में भी उसी प्रकार व्यथित हूँ। आप 
लोग घेयंधारण कीजिए और आशीवाद दीजिए कि में अभी कुन्तीपूत्रों 
को मारकर आपलोगों का हृदय ठंडा करूँ । 


डुयोधन का बचन सुन माता गांध्वारी कम्पित हृदय से बोल उठी-- 
€ मेरी के 
'घुत्र ! स्वेनाश हो चुका, तुझे मेरी शपथ है, अब भी युद्धवियुख 
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होकर सुझे अपुत्री होते से बचा, अब तू एक ही हम दोनों का 
पथ-अद्र्शेक बचा हुआ है ! 

तदुपरान्त ध्रृत्तराष्ट भी कहने लगे--देखो चेटा ! जिख सीष्म- 
पितासह और द्रोणाचाये के चल पर हम दी नहीं प्रत्युत संसार 
तेरी विजय पर-गर्व करता था, वे दोनों तो श्रथम ही मार डाले गये। 
आज महाग्रेतापी कर्ण के सामने ही अज्जुन ने कणे के पुत्रवीर चृषसेन' 
की हत्या कर दी है| पुत्र ! पांडवों की सभी भतिज्ञाएँ पूरी होती जा 
रही हैं । अतः शत्रुविषयक अभिमान का परित्यागकर समय रहते अब 
सी तुम युधिप्ठिर की इच्छानुसार संधिनियम से ( केबल पांच गांव देकर ) 
सन्धि कर लो | युधिप्ठिर अभी भी सन्धि करने का इच्छुक है, क्‍योंकि 
उसकी प्रतिज्ञा हे कि--सेरे भाइयों सें एक का भी वध होगा तो में 
जीवित नहीं रहूँगा। अतः उसकी इच्छा अनिष्ट निवारण के लिए युद्ध 
समाप्त करने की है | है 


डे 


यह छुनकर दी्घ निःश्वास लेते हुए दुर्योधन ने कहा--पिताजी, 
पिताजी !! यह आप क्या कह रहे हैं ? एक भी कनिष्ट आता की झृत्यु 
हुए बिना ही युधिप्टिर ने ऐसी प्रतिज्ञा कर ली है तो क्‍या में ६६ आताओं 
के मरने पर भ्री अपने प्राणों की समता कर के सुन्धि कर छूँ--ऐसा 
कदापि नहीं हो सकता ९ अगर इस ससय पराजय की आशक्ल से मेरी 
ममता पर यह सन्धि प्रस्ताव आप रखेंगे तो राजा के क्षत्रियोचित घसे 
की सयोदा का उल्लंघन हो जायगा | पिताजी ! आप आशीवोद दीजिए 
कि वीर ठुःशासन के रक्त को पीले वाले शत्रु भीस को सारकर ही 
मैं युधिप्ठिर का मनोरथ भम्न करूँगा! 

इतने में पुनः कोरव सेनाओं की चीत्कारों से दिशाएँ गज उठीं। 
महाससर से रोते हुए शल्य के पलायन से विद्ित हो . गया कि अज्जुच 
के बद्नसम॒ गाण्डीब के वज्प्रहार से महारथी कण घराशायी हो गये | , 
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यह सु हाय प्रिय मित्र कर्ण ! कहते हुए राजा दुर्योधन प्रथ्वी पर 
गिर पड़े । 
इसी अवसर पर दुर्योधन को ढूँढते हुए अद्भुन के साथ भीम भी 
वहाँ पहुँच गये। दोनों भाई माता यांधारी के साथ चाचा ध्रृतराष्ट्र को 
उपस्थित देख चकित होकर सदाचार के अलुकूल उन्हें श्रणाम कर 
दुर्योधन की घिक्कारने लगे | 


भीम के कठ्धवचन को झुनकर दुर्याधन भी तमक उठे। दोनों में 
बढ्न्चढ़कर वातें होने लगीं। अन्त में क्रोधावेश सें आकर भीस ने 
कहा--अरे, रे भरतवंश के कलझू ! अभी अभी टुःशासन 
वध के समय तुझे पूर्ण दरड मिल चुका है | उस समय तुमको 
मैंने इसीलिए नहीं सार डाला कि तू ने अपने डुष्कर्मों का 
फल अपनी आँखों से नहीं देखा था। अब मेरी सभी प्रतिक्षाएँ 
पूरी हो चुकी हैं. केवल तेरी जांघों को इस गदा से विदीणे कर तेरे 
रक्त से अपने शरोर को रखित करना ही शेप है, उसे भी आये घृतराष्ट्र 
के समक्ष होने से अभी नहीं त्तो कल सवेरे अवश्य पूरा करूँगा! 

इसी समय बड़े भाई धमेराज चुधिष्टिर का आह्यान सुन दोनों 
भाइयों ने शिविर की ओर प्रस्थान कयि | 


तहुपरान्त कण का वध सुनकर अजुन को ललकारते हुए अश्वत्थामा 

उपस्थित होकर कहा--कौरवनरेश ! आपने अपने प्रिय सित्र 
कण का पराक्रम तो देख ही लिया, अब आप उसके अतिशोथ लेने 
के लिए मुझे आज्ञा दीजिए | में तिनके के समान अर्जुन के गाण्डीव 
को ध्वस्वकर क्षणमात्र में पारडवों के सिर काट डालता हैँ । 
.. यह सुन डुर्योघन व्यथित हो कर कहने लगे--आचायेपुत्र ! प्रिय 
मित्र ! कणे के विनाश से जितना आप सुखी हैं, उतना ही में ढुःखी हैं! 
अतः आपका यह मनोरथ मेरे विनाश के बाद पूर्ण हो तो अच्छा है | 
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महाभारत संग्राम के अन्तिम दिन सवेरे दीघेश्वास लेते हुए युधिप्ठिर 
ने कहा--आओह ! भीष्म, द्रोण; कर्ण, शल्य प्रद्नति भयोत्पादक योड्धाओं 
के विनाश से अवश्यम्भावी विजय पर जितनी असन्नता जाग उठी थी 
आज उससे भी बद्कर सयझ्डूर वजपात देखने सें आ रहा है ! सीस ने 
प्रतिज्ञा कर ली है. कि यदि आज सवेरे दुर्योधन नहीं सारा गया तो 
अपना ही आण परित्याग कर दूँगा!। इस समाचार से न जाने दुर्योधन 
कहाँ छिप गया है। इस विपय सें सगवान्‌ वासुदेव की व्यग्रवा झुझे 
अधिक सवा रही है ! 

धमराज युधिप्ठिर इस प्रकार चिन्ता कर ही रहे थे कि सन्देशवाहक 
६ पात्चालक ) उपस्थित होकर कहने लगा--महाराज की जय हो ९ 
सहाराज ! भगवान्‌ वासुदेन के साथ कुमार भीस और अजुन दोनों 
भाई जब ससमन्तपन्वक के चारों ओर दुर्याधन को खोजते-खोजते' 
अस्तव्यस्त हो रहे थे तब कुमार भीस राशि उगल रहे थे । 


इसी बीच कुमार भीससेन का परिचित किसी व्याध ने धीरे से 
आकर कुमार के कानों में कुछ अस्पष्ट शब्द कहे और उसने उन 
लोगों को एक सरोबर के निकट ले जाकर जलन में प्रवेश करते 
हुए दुर्योधन के पदचिह्न दिखा दिये। यह देख कुमार भीम की गदा 
फड़क उठी, क्षण मात्र में ही उन्होंने दुर्योधन को विविध अकार से 
धिछारते हुए अपनी गदा से उस सरोवर को आलोड़ित करके उसके 
समस्त जल को' उछाल कर बाहर फेंक दिया। तदुपरान्त' दुर्याधन ने 
'विछ्ुष्ध होकर दोनों हाथों से भ्रीपण गदा उठाकर घुमायी और 
भीस पर हट पड़ा | किन्तु क्षणसात्र सें ही उसने भयानक समर- 
भूमि की ओर देखा, जहाँ भीष्म, द्रोण, कण, दुःशासन, शल्य 
अश्त्ति सहारथियों के तथा समस्त कौरवों के शवों के छेरों को 
आऋगाल और छुत्ते खा रहे थे। यह देख दुर्योधन को अपना दुष्कर्म 
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याद्‌ आगया और उसने सहम कर अपनी गदाओं को जमीन पर फेंक 
दिया | यह देख कुमार भीम ने कहा--अरे, रे, कौरव कछुलकलझ्डू ! क्यों 
डरता है ? ( में तुझे कुमार अभिमन्यु की तरह निःशख्र करके तेरा बंध 
नहीं करना चाहता, उसकी गदा को ठोकर मार कर ) ले दुष्ट सम्भाल 
अपनी गदा को और हसारे पाँचों भाइयों में जिस एक से तुझे लड़कर 
भरना अभीष्ट सिद्ध करना हो लड़ ले, इसमें मुझे कोई आपत्ति नहीं है. । 
यह सुन दुर्योधन पुतः तमक उठा और दुःशासन-बध के प्रतिशोध की 
भावना से उसने भीम के साथ ही गदायुद्ध प्रारन्स कर दिया | ; 

तदुपरानत भगवान्‌ वासुदेव ने अपनी विजय निश्चित सममे कर 
मुझे महाराज के राज्याभिपेक की विधिवत्‌ सस्पूर्ण सामत्री तैयार की 
जाय ऐसी सूचना देने के लिए भेजा है! * 


यह सुन घमैराज गदू-गद हो उठे, द्रौपदी का हर्पेद्रिक वर्णनातीत हों 
गया, विजय ! विजय !! की ध्वनि से समस्त राजभवन गूँजने लगा | 

इसी बीच दुर्योधन के मित्र चावौक नामक राक्षस ने तपस्थी के वेश 
में अस्त-व्यस्त होता हुआ युधिप्टिर के पास आकर दुर्योधन की गदां 


से भीस के धराशायी होने का सिथ्या समाचार शोक श्रकट करते हुए 
झुना दिया ) मु 


सत्यवादी घमेराज उस छझ्यवेषी तपस्थी के वचन पर विश्वास कर 
हाथ, वत्स भीस ! कहते हुए मूर्चिछित होकर पृथ्वी पर गिर पड़े | 

कंचुकी ने धर्मराज को चेतनावस्था में लाने का अयत्न किया परन्तु 
महाराज शान्त नहीं हुए। उनकी शोकामि भभरक उठी; वे अपनी प्रतिज्ञा के 
अमुसार चिता लगा कर भस्म होने के लिए उद्यत हो गये । उनके साथ 
सहारानी द्रौपदी सी भीम के वियोग में विलखती हुई महाराज से पहले 
ही चिता में प्रवेश करने के लिए तेयार हो गयी । 
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: » इसी समय ताजे रक्त से लथपथ महाभयद्भुर आकृति चाले 
द्रौपदी का नाम ले लेकर गरजते हुए राजभवन की ओर आते हुए 
एक विकटाकृति को डुर्योेधन समझ कर लोग इतस्ततः भागने लगे । 
सहाराज युधिष्टिर को शब्रत्रदात करने का साहस भी किसी में न 
रहा । अतः घर्मराज ने द्रोपदी की ओर बढ़ते छुए उस भयानक 
आकृति को लपक कर अपने सुजपाश में कस कर आबद्ध कर लिया 
और कहने लगे--अरे, रे मेरे प्रिय अनुज भीम का ह॒त्यारा पापी 
दुर्योधन ! आज तू मेरे भुजारूपी पिंजड़े के भीतर पहुँच कर बच 
नहीं सकता ? यह सुन महाराज के सुजपाश में आबद्ध घोराकृति सीस 
बोल उठे--ओह, कया महाराज मुझे दुर्योधन समझ कर मसल देना 
चाहते हैं ? ( सम्हल कर ) महाराज की जय हो ! महाराज ! अम तल 
करें, मैं दुर्योधन के रक्त से लिप्त आपका प्रिय अजुज भीस हैं| अब वह 
पापी दुर्योधन कहाँ ? भगवान्‌ बासुदेव का तिरस्कार करने वाले उस 
सहापापी को आपके आशीवोद से अभी-अभी मैंने संचूणे कर डाला 
है। आये ! मुझे एक क्षण के लिए अबकाश दीजिए। में दुर्याधन के 
तप्त रक्त से सने हुए इन हाथों से द्रौपदी की चेणी, जिसे ठुर्योधन के 
आदेश से दुष्ट दुःशासन ने खींच कर खोल दिया था--बाँधने के लिए 
व्यप्न हो रहा हूँ। 


यह सुनते ही महाराज ले भीस के सस्तक को सुँघकर घड़े ही 
हर्षोच्छास लेकर भीस का आलिड्जनन किया और भीस लपककर द्रौपदी 
के गले से चिपक कर अपने हाथों से द्रौपदी की वेणी को गूथते लगे । 
इतने में अज्जुन के साथ भगवान्‌ वाझुद्ेव वहाँ पहुँच गये और 
हँसते हुए कहने लगे--आ्राताओं के सहित युधिप्ठिर की जय हो : 
सहाराज युधिप्ठिर ! मैं यह देखकर कि आप चार्वाक के कपढों से 
व्याकुल हो रहे हैं; अज्जुत को लेकर शीघ्र आया हूँ। पर रास्ते ही में 
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पता लगा कि नकुल ने उसे पकड़ लिया है। अंतः कहिए महा 
इसके आगे अब आपकी क्‍या इच्छा है जो हम लोग करें ९ 

भगवान्‌ वासुदेव का यह बचन सुन घर्मराज ने कहा--सगवः 

१०» अप लोगों 

जब आप यही आशीवोद दें कि विना किसी सन्देह के लोगों के ह 
जप रे कक कह डे 
से आप ५ प्रति सुहृद भक्ति हो | भगवान्‌ ने कहा--+ तसवस्तु | 





